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PREFACE. 


The present volume constitutes the first instalment of the series of 
volumes which are to contain a complete and descriptive catalogue 
of the Arabic and Persian Manuscripts preserved in the Oriental 
Public Library at Bankipore. * 

The Library owes its origin to Maulavi Muhammad Bakhsh 
Khan, who, at the time of his death in July 1876, left a collec¬ 
tion of fourteen hundred volumes. In 1891, when the Library was 
opened to the public, it contained nearly four thousand manuscripts. 
The number of manuscripts is now upwards of six thousand. These 
subsequent additions are entirely due to Maulavi Muhammad 
Bakhsh’s son, Khan Bahadur Maulavi Klmda Bakhsh Khan, C.I.E., 
to whom the Library in its present state owes its existence. 

Not long after my arrival in, India, in 1901, I had the privilege 
of visiting this Library with Lord Curzon. In view of the fact that 
this splendid collection was almost unknown in Europe, and not 
nearly so well known as it deserved to be among the learned 
Muhammadans of India, I had no difficulty in convincing so great 
a patron of learning as Lord Curzon of the imperative need of 
having the Library properly catalogued, and at His Excellency's 
desire the Government of Bengal undertook to provide funds for this 
purpose. 
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The next step of importance was to find light men for the task 
<.:> ■ and to train them in the European methods of cataloguing. I WM 

fortunate enough to find among the Muhammadans studying in 
Calcutta two young men who seemed to me to possess the necessary 
qualifications and tastes: namely, 

Maulavi Kamaluddin Ahmad for Arabic ; and 
Maulavi Abdul Muqtadir for Persian. 

During the % year 1904 these young students went through a 

regular comae of training, during which they prepared a caialomu 

ll?:; rmmmi of the Arabic »nd Persian Manuscripts in the Calcutta 
Madrasah, which was published in 1905. 

With the experience thus, gained they proceeded to Banldporo 

fM, . “ d ' >egal “ ^ Iak ° Ure ’ MaulaW Kamab “daiu taking up the Koranic 
Lll:eraturc and Maulavi Abdul Muqtadir the Persian Poetry At 
. the end of two years Maulavi Kamaluddin, having accepted the 

“ Bporta,, t post of Superintendent of the Chittagong Madrasah was 
W *° “P his “tobgobs work, and his place was taken by 
Igi jUmnddip Ahmad . wb ° oioce his appointment has been 

W tf* 000upie<1 With the Arabi0 WOrks 00 “MMm, of Which the 
. Library possesses a vmy fine Collection of MSS., second only to that 
ol the Kampur Library. 

ml S S itiCS / Day PC “ 1dy P ° in ‘ ° Ut that * details con- 

B ° at ^ aeale well known to scholars 

- ' ;: “ yth “* beyond • reference to authorities unnecessary It 

K^i' iaasfc'however ho 1.A-— . J ' 


Wi&ZZTX- b0 7 P in mind th * t “ th0 firat ^ «***■* 

m and Z t “ ManUSCriptS 6Ver P^Mohed in India; 

fe' IdZt 13 , c ° nsequently t0 serve as a work Of reference and a 
M 3L ° f cata '°8 ucs in India. European 

Pr ° CUred “ I, ‘ dia ’ a “ d Whe “ P~“ 0 d arc 

lipt::: ~ ^ -«««■» 

Snd bibli °S ra P hioal stalls given under each 
, T 1 F*** h* 3 thronghont endeavoured to use original sources 
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and to form independent views, and in this he has laid under con¬ 
tribution several rare biographical works which were unknown or 
inaccessible to his-predecessors. 

The whole catalogue of the Persian Poetry will probably occupy 
three volumes. The present volume deals with the poets from Firdausi 
to Hafiz. 

Among the many remarkable and interesting works which are 
noticed in this volume the following are specially Worthy of atten¬ 
tion :— 

1. —A splendid copy of the Shah Namah (No. 1) which 
Alimardan Khan presented to the emperor Shah Jalian. 

2. —A copy of the Puba'is of Sayfuddin Bakharzi (No. 56), of 

which no other copy is known. - - 

3. —A splendid copy of the Haftband of Kashi (No. 114), 

' notable for its superb caligraphy. 

4. —A very old copy of the lyrical poems of Oilman of 
Sawah, written thirty-three years after the poet’s death 
(No. 147). 

5. —A unique copy of the diwan of Ruknuddin Sa’in 
(No. 149). 

6. —A very valuable and interesting copy of the diwan of 
Hafiz, from which the emperors Humayfin and Jahangir took 
omens, and on which they made notes with their own hands 
(No. 151). 

While the present volume was being printed I was absent from 
India, and during that time Mr. J. A. Chapman very kindly super¬ 
vised the work as it passed through the press. 

I cannot in this place refrain from saying a few words in praiso 
of the compiler of this volume. Maulavi Muqtadir has risen to the. 
height of his task by sheer devotion and energy, coupled with a 
scholarly instinct such as is rarely met with among Muhammadans. 
In fact, I think that the present volume with all its shortcomings 
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PERSIAN MANUSCRIPTS. 


No. I. 

foil. 612; lines 25; size 16 X 10; 10| x 5J. 

SHAH NAMAH. 

By Firdaus!. 

FiRDAUst, with his full name jl), 

the great epio poot, was born in Sh fid&b. near TQs, about a.h. 321 or 
322 = a.d. 933 or 934, and died in a.h. 411 = a.d. 1020. According to 
some the poet died in a.h. 416 = a.d. 1025, or a.h. 421 = a.d. 1030. 

The earliest account of the poet is that given by Ahmad bin 
‘Umar-un-Nizami-ul-'Arfldl, of Samarqand, who visited the poet’s tomb 
in a.h. 510 = a.d. 1116. (See Browne’s translation of the Cbahflr 
Maqiilah, published in J. R. A. S. 1900, pp. 77-84.) 

For other notices of Firdausi’s life see 

Daulat Shah, p. 54; Haft Iqlim, fol. 209**; Taql Auhadl, fol. 541”; 
Riyad-ush-Shu'aru, fol. 298 b ; Khazana-i-'Amirah, foL 277*; Atash 
Kadah, p. 122; Nashtar-i-'Ishq, p. 1331; Makhzan-ul-Gara’ib, fol. 696; 
Bablb-us-Siyar, vol. ii. juz 4, p. 22; Turner Macan’s edition of Sh&h 
% Namah, CaL 1829; J. Mohl, Paris, 1838-1878; J. A. Vullers, 1876; 
Elliot, History of India, vol. iv. p. 190; Sprenger, Oude Catalogue, 
p. 405 ; Ouseley, Biographical Notices, pp. 54-99 ; W. Pevtech, p. 68 ; 

G. Flugel, i. p. 492; Hammer, Schone Redekiinste Persions, p. 50; 
Wallonbourg, Notice sur le Schahname, Vienna, 1810; Gorres, Helden- 
buch von Iran, Berl. 1820; J. Atkinson, Soohrab, a poom, Calcutta, 
1814, and the “Shah Namah of Firdausi," London, 1832; Starkenfel’s, « 
VOL. i. b 
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Kej-Kawus in Masenderan, Vienna, 1841; A. F. von Schack, Ilelden- 
sagen, 1851; and Ethe, Firdusi als Lvriker, Sitzungaberiohte der 
Bayerischen Akaderaie, 1872, p. 275, and 1873, p. 623, and especially 
Noldeke’s 4 Persische Studien II,’ Sitzungsberichte der Kais. Acad, der 
Wissenschaftcn in Wien, 1892, vol. 126. 

The work has been frequently lithographed and printed. See Eth6, 
India Office Lib. Cat., No. 860. 

This copy contains the introduction written in a.h. 829 = A.n. 1426 
by the order of Mirza Bfiysangar, and no copy in this library contains 
the older prefcce (anterior to the Baysangaii recension) designated by 
Mohl (i. p. xv.) as “Preface No. II.” (See Rieu, ii- p- 634"; Ethe, 
India Office Lib. Cat., No. 860; W. Pertsch, Berlin Cat., p. 732.) 1 his 
older preface has been translated by M. de Wallcnbourg in his “ Notice 
sur le Shahnam5,” Vienna, 1810. 

According to the present preface, it appears that- separate records of 
the annals of the early Persian kings, preserved in the library of 
Yazajird III., were by bis order arranged into a complete history from 
the reign of Kyumur§, the first Persian king, down to the death ot 
Khus.fi Panviz, that is, to a.h. G = a.d. 627, by one Dfinishwar Dihcpln, 
in Pahlawl. After the conquest of Persia, during the caliphate of 
'Umar, this valuable history was carried off to Arabia. From there it 
travelled to different countries, and subsequently came into the hands 
of Ya'qfib Lays, i» Khur&An, who sent it to India. In a.h. 346 = 
A.n. 957 this history was translated into Persian by the order of Abfi 
MaiiRflr-al-Mu'ammari, and the account from Khusrfl Parwiz to Yazd- 
jird III. was added to it. One of the descendants of the S*>Anian kings 
ordered Baqiqi to versify the work; but he had completed only one 
thousand verses when he was assassinated by one of his slaves. No 
further attempts were made till the reign of Sultfin Mahmfid of Oazni, 
who by some accidcut possessed a copy of the Persian version of this 
valuable history, out of which he selected seven stories and gave them 
to his seven court poets to versify, in order to decide which of them was 
the most competent person to turn the whole work into verse. 'UngnrI 
■was adjudged the best, and was therefore ordered to begin the work, as 
Firdausi says:— 

Firdausi, who was in Tfis, hearing of the great work ordered by 
Mahmfld, determined to complete the work Daqiqi had left unfinished; 
but having no complete account of the early legends of Persia lie 
was unable to carry out his plans, when one of his friends Muhammad 
Lashkari furnished him with the necessary annals. Having versified 
tho battles of Duliak and Fartdun, which became highly popular, he 



PERSIAN MANUSCRIPTS. 


3 


went to 6azni. Here he met ‘Unsuri, ‘Asjadi and Farrnkhi. whom he 
satisfied with his skill and learning, and was subsequently introduced 
into tho court of Mahmud, who was highly pleased with him and 
entrusted to him the composition of tho Shah N&mah. The author of 
the Chahur Maqulah (loc. tit.) says that Firdausi completed the poem in 
Tfls, where it was transcribed in seven volumes by one ‘All Bay lam. 
It is said that Mahmfid, who had promised Firdausi to givo fifty 
thousand dirhams for the poem, being induced by some of his courtiers, 
offered the poet only twenty thousand dirhams. Thus bitterly disap¬ 
pointed Firdausi wrote a satire on Mahmfid, and went»to Sipahbad 
ghirzud, the ruler of Tabari stun, who tried to console Firdausi by 
pleading Mahmfid’s innocence, and expunged, with tho exception of a 
few, the satirical verses. Subsequently Mahmfid sent his promised 
reward to Firdausi in Tfis, but it reached there at a moment when the 
corpse of the poet was being borne to the burial ground. Tho reward 
was then offered to the poet’s only daughter, who proudly declined to 
accept it. 

This grand epic poem, containing sixty thousand verses, represents 
the National Legends of Persia, and was completed, as mentioned in tho 
epilogue of this copy, in a.h. 400 = a.d. 1009. According to a rare 
epilogue in the copy noticed in Rieu ii., p. 535, and in Ethe, Ind. Offico 
Lib. Cat., No. 878, tho poem was completed in a.h. 389 = a.d. 959, and 
according to some verses of the same copy in Rieu even in a.h. 384 = 
a.d. 994. 

flu 

JLo Xo 

after a labour of thirty-five years in the author’s eightieth year. 

r ** & 'S~* 

Contents :— 

foil. l b -13\ Tho Baysangari preface 

Beginning:— 

jur Js>! di ^ 

JUx- c±5X» ^ludJ 

It should bo noticed here that Kamal-i-Khujandi (d. a.h. 803 = 
a.d. 1400) bogins his diwfin with this verso. 

fol. 13 b . Begins the first half of the Shah Namali:— 

flu 

j)X<o j> d&jASl jSj) 
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fol. 205% Begins the second half of the Sh&h N&moh : 

Olio V 

After fol. 186 one folio, containing 41 verses, is missing. 

After foL 302 one folio, containing 55 verses, corresponding with 
the Macan’s edition, vol. ii. pp. 1052-54, is missing. 

After fol. 413, one folio containing 57 verses, corresponding with 
Macan’s editiyi, vol. iii. pp. 1395-97, is missing. 

After fol. 486 one folio, of 55 lines, corresponding with Macan’s 
edition, vol. iii. pp. 1652-54, is also missing. 

This copy contains about fifty thousand verseB. 

foil. 6% 13% 16 b , 86% 48 b , 81 b , 105 b , 114% 153% 168% 206% 226% 254% 
284% 295% 296% 342% 380% 396% 435% 455% 468“ and 526% contain 
the most beautiful Persian miniatures painted in gold and colours. 

Written in fine clear Nasta'liq, within four gold-ruled columns, with 
two most sumptuous elaborately decorated ‘unwans in the beginning, 
and a double-page full size miniature, with exquisite borders, on 
foil. 295 b and 290% The last two pages are decorated throughout in 
gold headings, written in gold and coloured flowers. 

Th^colophon is dated 17th Ramadan, a.h. 942. 

Scribe s-oKJl 

On fol. 612% at the end, a note runs thus 

which means “ ‘Ali Mardiln Khan, on the day of interview, presented to 
A‘l& Hadrat” (ghah Jahiin). The appearance of this valuable and 
gorgeously decorated manuscript supports the above note. 

•All Mard&n Khan came to Delhi in a.d. 1637, and was made at 
different, times governor of Kftbul and Kashmir by the Emperor ghah 
Jah&n. He died on his way to Kashmir on the 16th April, 1657, and 
was buried in Lahur. 


No. 2. 

folL 538; lines 24; size llg X 9£ ; x o£. 

The same. 

Another beautiful copy of the Shah N&naah with the preface of 
Mirza Baysangar, which begins as in the preceding copy on fol. 3% 
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The poem itself begins on 15 b as usual. 

One folio, containing full-pago illustration, is probably missing at the 
end, as the MS. opens with the folio marked 2. 

Between foil. 276 and 277 several folios are wanting. 

This copy of the Shah Narnah contains about fifty-one thousand 
verses. 

foil. 8% 18\ 35*, 64% 81% 104% 125% 142% 143% 170% 18G% 211% 237% 
263% 302% 315% 316% 347% 366% 380% 394% 413% 424% 448% 468% 
500* and 518* contain fine Persian illustrations within light gold forest- 
scene ornamented borders. 0 

Written in a perfect Naata'lfq, in four columns, with one gold and 
two ornamental rules, and adorned with two richly gilt and coloured 
and sumptuously designed full-page decorations on foil. 3 b -4\ with the 
beginning of the preface in the centre written in gold on blue ground 
with floral decorations. A double-page ‘unwfin on foil. 15 b -16\ The 
headings are ornamented throughout. The MS. is preserved in the 
original old binding. 

Not dated; apparently 15th century. * 

Scribe aba 


No. 3- 

full. 601; lines 25; size Ilf X 8f; Of x Of. 

The same. 

Another copy of the Shfth Namah, with the preface of Eiysangar, 
together with an index of all the Persian kings from Kayflmur$ 
to Yazdijird described in the text. 

foil. l b -ll\ Tho preface ending with the index, 
foil. 11% Beginning of the poem, as usual, 
fol. 200% Second daftar, begins— 

b* r >j<i ^ 

fol. 327*. Third daftar, begins— 
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fol. 476*. Fourth daftar, begins— 

This copy contains nearly fifty thousand verses. 

foil. 4 b and 14 b contain primitive pictures (mere daubs). 

Spaces for pictures are left blank on foil. 17*, 25% 42% 50 b , 55\ 66*, 
92\ 107* 1U'. 156*, 164“ 180 b , 200 b , 201*, 215 b , 224*, 245 b , 251 b , 254% 
265% 307 b , 317% 323% 327% 887% 867% 372% 383% 385% 391% 400*, 403% 
407% 410% 414% 425% 435% 437% 439% 441% 450% 476% 503% 509% 513% 
539% 576% 578% 587% 591% 598* and 600% 

Several spaces for headings are also left blank. 

Dated 29th Shaww&l. a.h. 999. 

Scribe JUS" 

A copy of the Shah Namali, writton by this scribe’s son Muhammad 
Mun‘im, dated a.h. 1021, is preserved in the British Museum. (See 
Rieu, Pers. Cat. p. 537*.) 

Witten in good Nasta‘liq within four gold-ruled columns. 

Presented by 

Shih&b-ud-Dtn Kh&n. 


No. 4- 

foil. 596; lines 25; size 10£ X 6£; 7J X 4|. 

The same. 

Another oopy of the §hfih Nfimah exactly the same as above. 

foil. l b -ll*. Preface. 

fol. 11% First daftar. 

fol. 198% Second daftar. 

fol. 322% Third daftar. 

fol. 471% Fourth daftar. 

The begin nin g of each daftar is identically the same as in the 
preceding copy. 

Spaces for illustrations are left blank throughout, 
fol. 15 b contains a miniaturo. 
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Written by the above-named scribe JL£ in fiuo 

minute Nasta'liq, within four coloured columns with four decorated 
headings, ono at the beginning of each daftar. 

Dated 14lli gha'bun, a.h. 1008. 


No. S 

* 

foil. 156; lines 25; size 12£ x 7J; 9x5. 

The same. 

Another copy of the Shull Nimoh, without any preface, complete in 
four separate volumes. 

Yol. I. Begins with the usual initial line of the poem and ends 
with the account— 

rl* «**>> !>•»># 

foil. 14% 20% 24 b , 2G\ 40% 53% 58% 00% 69% 75* and 89* contain 
ordinary painted piotures, and foil. 109* and 118* contain ur.coloured 
sketches. 


No. 6. 

foil. 122 ; lines and size samo as above. 

The same. 

Vol. II. Tho second volume of the above. 

Begins— 

Ay* ja— 

and ends with the account— 

Spaces for illustrations are loft blank on foil. 10% 17% 19% 35% 39% 
43% 55% 07% 81% 94% 110* and 113*. 
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No. 7 . 

foil. 164; lines and size 6ame as above. 
The same. 

Vol. III. Tho third volume of the above. 

Begins with— 

The initial line runs thus:— 

alia j j\ J-io d£\ 

j) li Mji j&J ) 


Ends with the account— 

Spaces for pictures are left blank on foil. 6“, 8*, 18 b , 25% 31", 33 b , 37 b , 
59*, 61 b , 66 b , 79 b , 88", 96 b , 105 b , lll b , 122", 130 b and 147*. 
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No. 8. 

foil. 137; lines and size same as above. 

The same. 

Vol. IV. The fourth volume of the above. 

Begins with the account— 

The initial line runs thus:— 

j/jNi 0 l^ sliojb JAj* 

0 / ji 

Ends with— 

w c t jU£’ i 

Spaces for pictures are left blank on foil. 21*, 27", 45 b , 65 b , 82 b , 85*, 
100 b , 103 b , 123 b and 134 b . 
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All the four volumes are written in one and the same fair Naeta'liq 
hand, within four gold-ruled columns. The first two pages of each 
volume are throughout decorated in gold with a beautiful ‘unwflu in 
each. 

Dated 22nd Eamadfin, a.h. 1094. 


No. 9. # 

foil. 552; lines 26; size 12 X 74; 9^x5. 

The same. 

Another copy of the Sh&h N&mah, without any preface, divided into 
four daftars. 

foil. l b -147 b . First daftar. 

Begins— 

* j ** 

foil. 147 b -148\ Blank, 
foil. 148 b -293 b . Second daftar. 

Begins— 

foil. 294“. Blank. 

foil. 294 b -440 b . Third daftar. 

Begins— 

Jl J jJ ^—CsJ &i t— 

foil. 441*. Blank. 

foil. 441 b -552\ Fourth daftar. 

Begins— 

at* J 

&\j Jb oy* ^ 

The first three lines of the fourth daftar are identical, with very 
slight differences, with the first three lines of the socond daftar. 
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fol. 5“ contains a small miniature. 

Spaces for piotures are left blank on foil. 4 b , 32“, 43', 66°, 73*, 90*, 

106', 116 b , 139', 162\ 170', 177*, 187*, 189“, 190 b , 205“, 2l2“, 221 b , 222 b , 

236 b , 249 b , 255 b , 267 b , 268', 274 b , 283‘, 29l b , 283 b , 29S b , 303 b , 313“, 316', 

319', 320', 320 b , 32l b , 332 b , 335°, 347*, 352“, 354 b , 357*, 364*. S69 b , 370“, 

37G', 381 b , 397', 441 b , 447 b , 463', 479*, 487 b , 502 b , 519 b , 527 b , 541“, 
and 547*. 

Written in modern fair Nasta'liq, within fine gold and coloured 
columns, with a double page ‘nnw&n in the beginning, and three small 
■unwans, one the beginning of each daftar. 

Presented by 

Sayyid Khurshtd Nawfib. 


No. io. 

foil. 423; lines 10; size 5£ X 3 J; 4J x 2J-. 

t 

KHULASA-I-SHAH NAMAH. 

An abridgement of Firdausi’s Shfih Ndmah, with extracts from the- 
poem, containing an account from KayQmurs to Ardashtr. 

By Tawakkul Beg bin Ttilak Beg. <—Cj <_5CJy ^ 

Beginning— 

It is stated in the preface that in A.n. 1063 = a.d. 1652, during the 
reign of Shah Jahan, Prince Dard Shikuh, the then governor of Kabul, 
sent Tawakkul Beg as a chronicler to Gazni where he made this 
abridgement at the request of Shamshir Khan, the governor. 

For Shamshir Khan’s life see Madsir-ul-Umard, vol. ii. fol. 65*. 

At the end an index of the names of the successors of Ardashir, 
together with an account of Firdausi’s life is given. 

This work is also known as Muntakhab-i-Shuh Ndmah, Tdrlkh-i- 
Dilkushd and Tarikh-i-Shamshir Kh&ni. 

For other oopies see Eieu, p. 539; Ethe, Bodl. Cat., col. 453 ; Ethd, 
India Office Lib. Cat., Nos. 883-890; Browne, Camb. Univ. Lib. Cat., 
p. 290; Fortsch, Berlin, No. 708, etc. 
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The work has been translated by J. Atkinson, in the “ Shahnamah of 
Firdausi,” 1832, and is also mentioned in Stewarts’ Cat., p. 20; Mohl’s 
Preface, p. 79 ; Ouseley’s Travels, voL ii., p. 540, and Copenhagen Cat., 
p. 540. 

The colophon runs thus:— 

s-^5 c;W • • • 1X69 r U 
^ ykJI Jjl 

>»- C>* 

Scribe w«yJ 

Writton in fine Nasta‘liq within gold grounds. 


No. 11. 

foil. 135; lines 12; size 7j X 4J; 5£ X 3. 

MUNTAKHAB-I-RAM NARAYAN. 

Another abridgement of Firdausi’s §h&h Nfimah by one l?&m 
Narayan. p\j 

Beginning— 

It appears from the preface that Earn Narayan was a native of 
Hfijipflr, in Bihar, and that his father Lncjihmi Narayan was a Pcshk&r 
in the court of Shahz&dah Muhammad Bidar Bakht Bahadur. R&m 
Nar&yan completed this work in A.n. 1140 = a.d. 1727, during the reign 
of Muhammad Shah Raushan Akhtar, a.h. 1131-1161 = a.d. 1719-1748. 

The name of the author, the title of the work, and tho date of its 
completion are given in the following verses on fol. 7* 

<?-*> j'Jr'j 

yj A* to 
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fU cy b> ^b** 

fW s-*sw- 

0 uj ^ly* 

€i ^ s-^- 

The words J.XJ ^ give the date a.h. 1140 of its com¬ 

pletion. 

The book ends with a list of the names of the Sfim&nian kings, with 
the length of their reigns, 
fol. 132 b . Blank. 

The last three folios contain a detail account of Firdausi’s life. 
Written in ordinary Indian Nasta'liq, by one Manik Chand. 

J^a&U 

Dated, Patna, 7th Dilqa'ad, a.ii. 1141. 


No. 12. 

foil. 197; lines 15; size 8| x 5|; 7| x 3|. 

YUSUF ZALIKHA. 

A romantic poem on the loves of Yfisuf and Zali]«hu, in the metre of 
ShSh NSmah by Firdausi. 

Beginning— 

On fol. 2 b the poet says that he gained nothing from the composition 
of his previous poem, the ghah Namah, which contains only fabulous 
stories, and consequently wrote the present work giving the true account 
of a prophet:— 
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• • • • Jl> u*°>^ y£ y r 6 

^ fri ^ sr~*l> >* ^ 

So the author of the Riyad-ush-Shu‘ar&, on fol. 299* says that 
Firdausi composed this poem as a penalty for his Shah N&mah, and 
oiiticises the metre, which ho says is better suited for epps poems. See 
also Atash Kadah, p. 129. 

The work has been repeatedly lithographed in Cawnpur, and once in 
1898. Dr. Ethe is publishing an edition of the text. 

For other copies see Rieu, p. 545; Eth6, Bodl. Cat., col. 453; 
Sprenger, p. 407, and Stewart’s Cat., p. 55. Dr. Ross in his Ind. Office 
Cat., p. 21, describes a very old copy of the poems which considerably 
differs from all the other known editions. 

This copy does not contain more than six thousand verses. 

foil. 16 * and 19 b contain crude miniatures. 

Spaces for pictures are left blank on folL 21% 23 b , 25 b , 41% 49% 57% 
67% 81% 84% 86% 106% 109“ and 109% 

Written in ordinary Indian NastaTiq. Dated a.h. 1240. • 


No. 13. 

full. 88; lines 14; size 11x7; Gj X 4. 

i_iujjj 

An extract from Firdausi's Yusuf Zalfkhfl,. 

Beginning— 

This selection was made in A.n. 1278 = a.d. 1871 by one Sayyid 
Farzand Ahmad of Bilgi am, who called himself by the poetical name of 
Saftr dJ at the request of 

the founder of this Library, as may be 6een from the following versos 
at the end:— 
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^IdK t^ji 

0 UiU* j) 

ul— uJfc_5 sl^J J-® _5 

fcs^Coji U>j_) *—>Uajl iiXK ^1 ,£ 

The first two sections at the beginning on *^od ^ Ju^*, and the 
epilogue are entirely the work of §afir, who has tried his best to imitate 
tko style of Firdausi. 

This selection consists of about twelve hundred verses. 

An autograph copy, written in a careless Nasta‘liq, by Safir himself. 


No. 14. 

foil. 112; lines 14; size 8J X 6; 6 X 3. 

l fj\~^ 

D 1 WAN-I-MANUCHIHRI. 


The Diwfin of Manuchrihri, with a biographical notioe on tho 
poet’s life by Rida Quit Khan at the beginning, which opens thus 
on fol. l b :— 


sJ'y’ ^ Jb^b' 

^J1 jjl igjjl cJIxsk* cioUlc. j y 

Beginning of the diwfin on fol. 


^jyy. ^ cp *^ 1 

lj *j~£> 

Abu-l-Najm Ahmad bin Ya'qflb bin Ahmad al-Manuchihri y\ 
J1 Ja^l ^ c_syl*i y, was, according to 

Baulat Shall, p. 40, and Atagh Kadah, p. 408, a man of Bnlkb, but the 
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poet himself says that ho was from Damg&n, a village in Bustam. 

J-L? and this statement is supported hy Amin 
Ruzi, the author of the Haft Iqlim, on fol. 237 b . Ho ranks high as a 
poet, and is said to have been skilled in the art of poetry oven in his 
infancy. He was the disciple of Abul Faraj Sanjari and a contemporary 
of ‘Unsuri, in whose praise he wrote several Qasidas. Ho assumed the 
Takhailus Manflchihri after his first patron Amir Manflchihri of 
Gurgan (a. ft. 386-411 = a.d. 996-1020), and after the death of that 
prince he went to GaznS and became a panegyrist of Sultan MahmQd 
and his two sons Mas'Qd and Muhammad. Ho was raised to the dignity 
of a Tarkhan (one who has free access to kings and is exempted from 
taxes) by the latter prince, through whoso generusity he acquired suoh 
great wealth that ho was called Shast gallali, (having) “ Sixty flocks of 
sheep.” 

According to Taqi Auhadi, fol. 674*, Manfii&ihri died after a.tt. 430 
= a.d. 1038. The author of the Majma'ul-Fusaha, voh i. p. 532, fixes 
the poet’s death in A.n. 432 = a.d. 1040. Tho Teheran edition states 
that the poet died in a.ii. 439 = a.d. 1047. 

Notices on tho poet’s life will be found in ‘Aufi’s Lubab-ul-Albab, 
p. 53; Kjjulusat-ul-Af kur, fol. 198*; Biy&.l-ush-ghu‘aru, fol. 857 b ; 
MakhzttQ-ul-<xava’ib, fol. 753; Sprengcr’s Oude Cat., p. 483; Rieu 
Supplt., No. 206. 

Contents of tho Diwan :— 

foil. 4 b -76\ Qasidas in alphabetical order. 

foil. 76 b -109 b . Musammitut. 

foil. 109‘ > -112\ Gazals breaking off abruptly with tho lino 

b sr* 


The first edition of llanuchihvi’s Diwan was published in Teheran 
with the biographical notice of the poet on foil. l b -4* of this copy. A 
seoond edition was lithographed in Teheran in A.n. 1297, which was 
enlarged and published with a learned historical introduction on tho 
reign of Sultan Mas'fld, a translation and notes by A. do Kazimirski in 
Paris, 1880. 

For other copies of the diwan see Kieu Supplt., Nos. 206, 212, 
v. and 224, ii., and Sprengcr Oude Cat., p. 483. 

Written in ghikastah within coloured borders. 

Not dated, apparently Nineteenth Century. 
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No. 15. 

foil. 70; lineB 19; size 7£ x 4£; G£ X 3}. 

The same. 

Another copy of Manflohihrl’s Diwdn, exactly the same as above. 
The masammit&t begin on fol. 47 b . 

Written iif a good Nasta‘ltq. 

Not dated; a modern copy. 


No. 16. 

foil. 39; lines 8 (in three columns); size 8f X 6 ^; 1\ x 4£. 

j+z CjLxA^, 

RUBA‘IYAT-I-‘UMAR KHAYYAM. 


The quatrains of ‘Umar Khayyam arranged alphabotically. 

Beginning as in Rieu, p. 546. 

^ A* 

uiu-j 

6iya§-ud-Din Abul Fath ‘Umar bin Ibrahim al-Khayyami c^L £> 

-~AJ1 ^j 1 the great Persian 

mathematician, astronomer and epigrammatist, was a native of Nish&pdr. 
From a passage in a work designated as I -Iki ^b U) «The coun¬ 
sels of Xizam-ul-Mulk ” (which, by the way, seems to have been composed 
centuries after the death of this celebrated Wazir of Sultan Alp Arsl&n), 
quoted by the famous historian Mir Ehwdnd in his well-known history 
Raudat-us-Saf&, vol. iv. p. 61, and by several other writers, it would 
appear that Niz&m-ul-Mulk, Khayy&m and Hasan ibn $abbah were of the 
same age, and that they all attended together the lectures of the Imdrn 
Muwaffaq in the oollege of Nigb&ptir. The three schoolfellows were 
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very intimate friends, and it was agreed between them that the one who 
should first attain to power and fortune should gladly help the other 
two. When Niz&m-ul-Mulk became tho Wazir of Alp Arslan, he at 
once secured a high post to Hasan ibn Sabbfih, who afterwards, as is well 
known, turned his enemy, loft tho court in disgrace, and became tho 
leader of the ‘IsmA'ilis. A similar post was offered to Khayyam when 
he presented himself to Nizam-ul-Mulk. But Khayv&m refused it, and, 
contenting himself only with an annual stipend, retired from the court, 
and continuod to devote his time diligently in his favourite pursuits— 
mathematics, astronomy, philosophy and poetiy. * 

This fallacious story of the three school-fellows was for ages 
accepted by all oriental scholars, and copied by all later historians os a 
genuine historical fact; but recent researches have proved tliat the 
bl ®5 is only a compilation written in the ninth century of tho 
Muhammadan era, and dedicated to a certain Amir Fakhr-ud-Din, a 
descendant in the twelfth degree of the great Wazir NizAm-ul-Mulk 
(See Rieu, p. 44G). It has been discredited by Prof. Schukosvski, and 
Dr. E. Denison Ross. The latter, in his introduction to Fitzgerald’s 
Translation of the Ruba'iy&t of ‘Omar Khayyam (London, Methuen & Co., 
1900), rejects the story, firstly, because it has not been mentioned by 
the oldest historians, and secondly, because it presents a seyos of 
chronological difficulties. After reading his argument in this connection 
it is difficult for one to remain unconverted to his view of the question. 

However this may be, ‘Umar rose to great pre-eminence as a 
mathematician, and his valuable work on algebra added rnoro fame to 
his established reputation. On being summoned to Merv by Sultfin 
Malik Shflh in a.h. 467 = a.d. 1074 to help him in his astronomical 
observations, for which seven others had been appointed, ‘Umar not 
only made valuable researches in the Sultan’s observatory, but also 
compiled a revised and enlarged edition of tho astronomical tables called 
the Zfj. 

Khayyam is the author of several works on various subjects. The 
following list of his works is given in I)r. E. Denison Ross’s 
Introduction to Fitzgerald’s Translation, pp. 73-74 :— 

(1) The RubA'iy&t; (2) Demonstrations of tho Problems of Algebra ; 
(3) Sonio Difficulties of Euclid’s Definitions ; (4) the Zij-i-Malik 8hAhi; 
(5) Handbook on Natural Science; (0) El-Kawn-wal-Taklif (meta¬ 
physical) ; (7) El-Wajfid (metaphysical) ; (8) Mizan-nl-Hukm ; 

«(9) Lawazim-ul-Amkina (natural science); (10) The Exactitude of tho 
Indian method of extracting square and cubo roots. 

Of these the first three are in existence, while tho rest are only known 
by name, mentioned by other wri ters. 

Kh ayyAm’s treatise on algebra has been published, with a French 
translation by F. Woepcke, Paris, 18/il. 
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‘Umar’s death is generally fixed by reliable authorities in a.h. 517 = 

a.d. 1128. . .. T 

For notices on his life see Ilablb-ns-Siyar, vol. n., Juz, 2, p. 69; 
Daulat Sbfih. p. 188; Hafc Iqlim, foil. 222-; Taqi Auhadi, fol. 212“; 
Riytid-ushSh u‘ar&, fob 125 b ; Majtna‘ul-Fu§ahfi, vol. i., p. 200; 
Maima'un-Nat&’is, vol. i., fob 131 b ; Makbzan-ul-Gara’ib, vol. i., p. 239 ; 
§uhuf-i-IbiAMu., fol. 288b See also C. de Sacy’s Notices et Extraits, 
vol*. ix., p. 143; Hyde, De Religione Veterum Persarum, Oxon., 1700, 
p 498; H. Khalfa, vol. iii., p. 570; WhintielJ’s Introduction to his 
edition of T’he Quatrains, and C. J. Pickering ‘Umar of Nishapur in the 
“National Review,” Deoember, 1890; Meinsma, Omar Ohajjam von 
Nishnpoer, etc., in “ Do Gids,” 1891, iii., pp. 504-535. Recherches sur 
les Rubayat d’Omar Khayyam, by Arthur Christensen. 

Copies of Khayyam’s Ruba'iyiit are noticed in Rieu, p. 546; Efh6 
Bodl., Nos. 524 and 625; Eth6, India Office Lib. Cat, Nos. 906 and 907; 
Sprenger, Oude Cat., p. 464; W. Pertsch, Gotha, p. 25; W. Perrsch, 
Berlin, p. 86 ; G. Flugei, i., p. 496 ; Calcutta, Asiatic Society, No. 1548; 
Garoin de Tassy in “ Journal, Asiatiqne,” 6* Serie, vol. ix., p. 548, eto. 

The quatrains have been edited in Calcutta, a.h. 1252 ; Madras, 1862; 
Teheran, a.h. 1278, and Lucknow, 1878 and 1883. Also a fragment of 
sixty Ruba'is edited by H. Blockmann; J. B. Nicolas, with a French 
translation, Paris, 1867; E. H. Whinfield, with English metrical 
translation, London, 1883 ; E. Heron-Alien, with an English translation, 
London, 1898 ; The Oriental Faculty of the University of St. 
Petersburg; Englbh translation without the text by E. Fitzgerald, 
London, 1859, 1868, 1872, 1879 and 1890; E. H. Whinfield, London, 
1882 ; J. Leslie, Garner, Milwaukee, 1888 ; McCarthy (selections in 
prose), London, 1889; German translation in verso by A. F. Schack, 
Stuttgart, 1878, and by Bodenstedt, Breslau, 1881, etc. 

The above list makes no pretence to completeness, for the English 
editions of the Ruba'lyat are too numerous to count. 

This tolerably old MS. contains 613 Rubfi'is, and ends with the 
following quatrains:— 

\y 

^ ^ r ^U / 

Written in a clear Nasta’liq. The MS. is water-stained throughout. 
Not dated, apparently 16th century. 
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No. 17. 

foil. 215 ; centre column, 12 lines ; marginal column, 24 lines. 

Size 5j X 3; 4 X 2|. 

HADIQAT-UL-HAQIQAH. 

• # 

The well-known poem on ethics. By SumVi. 

Begins (without any preface) :— 

The celebrated Hakim SanA’i of Gazni, whoso full name is 
^ ™. according to somera dis¬ 

ciple of Shaykh Abd Yflsuf Hamadani. He was one of the greatest of the 
Sfifl poets, and JalAl-ud-Din ROmi, who is acknowledged as the head of 
the §Qfis, speaks highly of him:— 

j] ^ ^ 

Sana’! flourished during the time of Sultan Bahrain §hah (a.h. 512- 
547 = a.d. 1118-1152), to whom the Hadiqah is dedicated. He came of 
a very noble family of Gazni, noted for learning and piety, and it is said 
that Bahrain Shah was so much pleased with Sanft’i that he offered his 
sister in marriage to the poet, who, however, declined the honour. See 
Taqi Auliadi, fol. 294, and Makhzan-ul-Gar&'ib, foL 313. His contem¬ 
poraries were — «-yIs** whom S&tX ^ claim8 88 hi8 

master, and 8everal 

other poets. 

Besides the Hadiqah and a ettwftn of about thirty thousand verses, 
Sanfi'i has left the following Ma$nawt$ 

( 1 ) also called j \ ( 2 ) > 

(3) 0) (o) 

Dr Eth6, in noticing the works of Sanfi’i in his India Office Lib. Cat., 

c 2 
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No. 914, by an accidental oversight assumes that the Masnawl beginning 
with the line :— 

yyl,) —^ 


may be the tuli of San&’i. 

The mere fact that the above verse at once begins with some story 
suggests that it cannot be the beginning of a work. For no Muhamadan 
author would open his work without the praise of God aud the prophet, 
and I can hardly believe that Sand’!, who enjoys the reputation of being 
one of the greatest of Safi poets, would begin any of his works without 
either or . 


A copy without title, but beginning with the same above line, 
I ^1, which I have noticed later on, bas been identified by 

me to be a short selection from the of Bana’i, and I have every 

reason to believe that the aforesaid Ma§naw! of the India Office Lib. Cat., 
No. 914, 3, is not the d-.li of SamVi, but exaotly a similar 

selection of tho Bdg-i-Iram of Banu’I. My own view is that the 
transcriber of tho India Office Library copy, having mistaken for 

(who is in his turn sometimes confounded with bi), has 
inserted the work of the former in that of Sana'i. Similar mistakes 
have been pointed out by Dr. Eth6 himself in his India Office Catalogue 
on the works of SaD&’i and Band’!. 

Tho statement that Sanu’J has left tho Masnawl <L-u is only 


found in Amin Rdzi’s Haft IqlTm (See Eth6, India Office Lib. Cat., col. 
498, No. 1559). Tho name of Khwdjah Ahmad, to whom Amin Rfizi says 
the above poem is dedicated, is mentioned in No. 21 hereafter. The copy 
of tho Haft Iqlim, p. 1306 (No. D 326) in the Asiatic Society, Bengal, 
reads the aforesaid Matjnawi as d-.li and not d_-li < t . i 

There are many conflicting statements regarding the date of Sand’i’s 
death. 


Taqi Auhadi, fol. 296, places tho poet’s death in a.h. 590 = a*d. 1193 ; 
Haul at Shfih, p. 89, in a.h. 576 = a.d. 1180; Khuldsat-ul-Afkdr, followed 
by Nashtar-i-Tshq, fol. 752, says that Sand’i was born in a.h. 437 = 
a.d. 1045; Jdmi (Nafahdt-ul-Uns, p. 693), followed by several others, 
assert that the poet in his youth addressed several poems to Sultdn 
Mahuntidj but this is impossible, since that monarch died in a.h. 421 = 
a.d. 1030; moreover the latter portion of the Hadlqah abounds in praise 
of Bahrdm Sh&h and his son and some men of distinction of the poet’s 
ago suoh as 
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ii It— aUl ^ ^yjJI 

^ s ^sy yC& y.\ ^AJl 

^L-iJ! ^ J-^.1 y* y.\ 

A^=K« ^ ^IflJI^I 

*-t**jl ^ J% 

^W- ^ A^l ^ JW* 

^ ^ y^>y.\ oi^i 

and contains only a few incidental allusions to Sultan Mahmfld, of whom 
the poet speaks in the past tense. 

‘All Raqqam (or, according to H. Kh., vol. iii., p. 40, ‘Ali Raflu), who 
calls himslf a disciple of San&’i and pi-oises in his prefaco to the Hadiq&b, 
Bahrftm Shah, the then reigning sovereign, gives the precise date of 
Sanai’s death as Sunday, the 11th Sha‘b&n, A.n. 525, and Jam!, in 
supporting this date, adds that San&'i died in A.n. 525, the year in which 
ho completed the Hadiqah. But this date is evidently wrong. Since it 
has been shown by Dr. Ethe (BodL Lib. Cat., No. 528) that Sana’! 
composed the Ma§nawi in a.ii. 528=a.d. 1133. Moreover, 

the best copies of the Hadiqah, such as the revised and collated edition 
of the poem l»y ‘Abd-ul-Latif-iil-‘Abbfis!, noticed later on, and several 
other ancient copies give the date of composition of the poem A.n. 535 = 
a.d. 1140. 

Khfin-i-A‘zam’s copy, from which ‘Abd-ul-Latff made his edition, was, 
according to the latter’s statement in his preface (see No. 21), written 
eighty years aftor the composition of the poem, and Dr. Sprenger (Oude 
Cat., footnote p. 558), referring to this very copy, says that it was 
written in A.H. G17 = a.d. 1220. This leads us to suppose that the date 
of completion of the Hadiqah goes so far as a.ii. 537 = a.d. 1142. 

Again, the date of the poet’s death given by ‘AH Raqqirn is disputed 
by Dr. Eth6, on the ground that the 11th of Sha‘bdn A.H. 525 was a 
Thursday and not Sunday. Now Sunday the 11th §ha‘bftn falls in 
a_h. 545; and Taq! Kashi, a very accurate Tadicirah writer, followed by 
Adar in the Atash Kadah, places the poet’s death also in A.n. 545 = 
* A.n. 1150. This leads us to a possible suggestion that the real date 
given by ‘Ali Raqqam was A.n. 545, which was, however, mistaken for 
a.h. 525 by later transcribers. Moreover, on referring to the poet's diwan 
we find that ho more than once speaks of the dcatli of the poet Amir 
Mn'izxt, which took place in A.n. 542 = a.d. 1147. IVe have therefore 
good reason for asserting that Sana i was alive in that year. 
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For the conflicting statements of the dates of the poet’s death and 
his works see Rieu, pp. 549-50; Rien, Supplt., No. 214; Ethe, Bodl. 
Cat., Nos. 914-928; W. Pertsch, Berlin Cat., p. 747; Ouseley, Biogr. 
Notices, p. 184 ; G. Fltigel, i., p. 498; J. Aumer, p. 9 ; Cat. des MSS. et 
Xylographes, p. 826; Browne’s Camb. TJniv. Lib. Cat., pp. 294-98; 
H. gh., vol. iii., p. 40; Cat. of the Arabic and Persian MSS., Madrasah 
Lib., Calcutta, pp. 79-80; Eth6, India Office Lib. Cat., Nos. 914-928; 
Sprenger, Oude Cat., p. 557, eto. 

The concluding lines of the Hadiqah say that the poet, after 
completing the poem, sent it to Im&n BurhAn-nd-Din Abul Hasan ‘All 
bin Nfisir-al-6aznawl alias Biryflngar for his approval, and that it 
consists of ten thousand verses:— 

c^L)| —S> 

The Hadiqah, which is divided into ten chapters, has been fully 
enumerated by I)r. Ethe in his Bodl. Lib. Cat., No. 528. 

After fol. 66 b two folios, containing 91 verses, aro missing. 

Written in a very beautiful minute Nasta'liq, with gold ‘unwfins. 

Not dated, apparently 16 th century. 

Presented by 

Qadi BidA Hu say n of Patna. 


No. 18. 

foil. 262; lines 17 ; size 8| X 5; 5| X 3. 

The same. 

Another oopy of the Hadiqah, with the preface of ‘Ali-al-Raffa or 
RaqqAm (See H. Kh., vol. iii., p. 40). 

The contents of this prefaco are fully explained by Rieu, p. 550“. 
The chapter division is wanting in this copy. In the end of this preface 
the author says that Sanfi'i died on Sunday, the 11th §ha‘b&n, a.h. 525^ 
but this is disputed by Dr. Ethe, in his Bodl. Lib. Cat., p. 463, on the 
ground that the 11th of Sha'ban a.h. 525 was a Thursday and not 
Sunday (see above No. 17). 

Beginning of the preface :— 

Jl dU wW)l 
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The poom itself begins on fol. 

This copy also gives the date of composition of the Hadiqah as 

a.h. 525. . 

Two extra folios recently added in the beginning contain a short 
account of Hakim Sana'.* written by Maulawl Muhammad Bakhah KMo, 
the father of the founder of this library. 

Written in a fine Nasta‘liq, with gold ‘unwuns. 

Not dated, probably 15th century. 

* 


No. 19 . 


foil. 13; lines 23; size 10J X 6; 8£ x 4. 




MUNTAKHAB-I-HADIQAH. 

— • 


Selections from the Hadiqah of Hakim San&’i. By ^ ^ 

Farid-ud-Din ‘Attar (d. a.h. 627 = a.d. 1228). 

Beginning— 


This is probably Farfd-ud-Din ‘At^r’a first selection of the Hadiqah, 
from which he made the extract mentioned below. 

This selection contains about twelve hundred verses. 

The concluding line gives the date of composition of the Hadiqah 

a.h. 525. 


Written in fine clear Nasta‘liq, within four gold-ruled columns. 
Dated the 3rd Dil Hajj, a.h. 1061. 

Scribo ^lAll ^ ^ 


1 
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No. 20. 

foil. 39; lines 11; sizo 10| X 7 ; 7 X 4V. 






L->Ucoj\ 


Extract^ from the selection of the Kadiak of Hakim Sanu’l. 
iiy the Same Farid-ud-l)in ‘At{fir. 

Beginning the same as above:— 

^Tl cioU-o 

On fol. 3* the author status that ho made this extract from tho 
selection ho had previously made of the Iladiqah (see above No. ID) at 
the request of somo of his friends:— ' 

>1 JjJ 

jy 

/ e>^ ^ ^ ^ j>I 

j L~s^l ^U^il 

uuil=.| v/ ^*U ^LU. 

JjjT <J,» 

clioj uji, ^1 ^ }y 

JSr^riSws tl,is ox(rnct 

only about eight hundred verses P GUt C ° Py conta “» 

vo. 1 "';: TIoT^t^lT, °s w- 

Office Lib. Cat., No. 925; W. Pertseh Berlin n * 46 ' ’’ Lt ? 0 ’ Indm ^ 
JISS. ct Xyiographos, p. 328 ’ a -i P- 750, and Cat. des 

0m“:;: 8 ° f 11,18 extra0t arC ^ - the aforesaid India 

a.,,.™ 8 “ W al8 ° SiV “ 116 ^ of of the Hadiqah an 
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A splendid copy; probably written for some prince, with beautiful 
and richly decorated ‘unwans. 

A note on fol. 1 says that this copy was purchased at Hyderabad for 
the Library of Bahadur Shah, and a seal of 
aUojb is affixed. 

Not dated, probably 16th century. 

Written in a very beautiful and bold Nasta'lfq. 

Scribe ^ ^ 


No. 21 . 

foil. 549 ; lines 17; size 10.} X 6 ; G} X 3}. 

LATA’IF-UL-HADA’IQ MIN 

• • 

NAFA’IS-U D-D AQ A’ IQ. 

A very valnablo copy of the revised and collated edition of the 
lladiqah of Hakim San&'i, with commentaries and explanations of the 
text. 

By ‘Alxl-ul-Latif. 

This is ‘Abd-ul-Latifs larger commentary on the riadiqali, and an 
abridgment of this, composed by him in A.n. 1044 = a.d. 1630, is described 
in Etke, India Office Lib. Cat., No. 023. 

•Abd-ul-Lattf bin ‘Abd UllAh, ^U*31 
died in a.h. 1018-0 = a.d. 1638-9, the 12th year ot Emperor Shfth 
Jaimes reign. See Itieu, p. 580; Sprenger, Oudo Cat., p. 494. The 
author of the ‘Amal-i-§alih, fol. 747*, says that ‘Abd-ul-La^if, a native of 
Gujrat, was at first in the service of Lashkar Khun Mashhadi, and 
subsequently accepted tbo service of Shah Johan as Dhvan-i-Tan, with 
the title of ‘Aqklat Khun. He has written a preface to the But Khunah 
of Muhammad Sufi and Ilasnn Beg Khaki, and has amplified it (see 
Eth6, Bodl. Lib.’Cat., cob 196). He is also the author of several othor 
works mentioned below. For his life, see Journal, Asiatic Society 
of 1868, p. 32, and the catalogues referred to above. 

This commentary contains three prefaces by ‘Abd-u!-La»if and one 
by Sana’!. 
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foil. l b -9\ ‘Abd-ul-Latffs first preface called 

Beginning— 

0 ^j_Lfc y y y j\y* JU^lfT 

c 11 

From this preface, which the commentator wrote in a.h. 1038 = 
a.d. 1628, in t£ie second year of gh&h Jahan's reign, we learn that after 
finishing his works on the Masnawi of JalSl-ud-Dhi Rflmi—such as his 

A * 

revised and annotated edition of the Masnawi, known as 

(seo Etlie, India Office Lib. Oat., Nos. 1088-1090); 
his commentaries on the Matfnawi, viz., c-Q^UaJ, mentioned later 

on, and t->T y (see Etli6, India Office Lib. Cat-, No. 1102), and 

a glossary on that poem called <_^UDI noticed hereafter—he 

became very fond of writing a commentary on the HacLiqah of Hakim 
Sana’i. 

The commentator, however, came to learn that Muhammad ‘Aziz 
Kflkilt&sh, with the title of Khan-i-A‘zam, the foster-brother of Akbar, 
in a.h. 1000 = a.d. 1591, while enjoying the governorship of Ghijr&t, had 
secured, from 6 azni, at a large expense, an old copy of the Hadiqah, 
written only eighty years after tho date of its composition and pre¬ 
served on the tomb of Sana’i. While Khdn-i-A‘zam was leaving for a 
pilgrimage to Mecca, he left this copy with ‘Abd-ur-Razzaq Ma‘mflrl, 
known as Mnzaffar Khan. In a.h. 1035 = a.d. 1625, -when Mnzaffar 
KhiLn caiue for a very short timo to Agrah, the commentator 
managed to get a transcription from this copy. In a.h. 1037 
= a.d. 1627 tho commentator, while in L&htir, with tho help 
of sovcral learned men, corrected this copy by comparing with several 
other manuscripts, marked the variations, made notes on the margin, 
and added the twenty folios which were missing in Kh Un-i-AWs 
copy (see Dr. Sprenger's note on p. 558 of his Oude catalogue about 
this copy, from which he transcribed a copy for Himself). The 
commentator arranged the verses of the diwan, referred in the text, ac¬ 
cording to chapters and the traditions in a systematic order, and observed 
several abbreviations in his commentary, such as £ for j, 

J for ^\i , for <*- for <-±yy*~~ <-3 for 

^ aud £ for He explained the Hifficult Arabio 

and Persian words, and noted down their correct reading by giving vowel 
points on the basis of reliable authorities. Ho added an index to the 
work, with reference to pages, and called tho work < 3 ; IaJI 
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The commentator then dwells in length upon a 

comparison between the lladiqah and the Malawi of Jalal-ud-Din 
Kami, and remarks that the Masnawi is an exposition of the Hadiqak. 
He designates the preface as and says that, as he has 

given a detail account of San&'i’s life in his work 

he thought it useless to deal with the poet’s life here. (See Et.h6, Bodl. 

Lib. Cat., No. 366.) , . . 

This preface concludes with the following chronogram of its 

completion, written by a friend of the commentator:— 
ysjj d5ol .-JukUl 

^ 


The words ^ ex P reBB the date A * n - 1038 = 

a.d. 1628. 

foil 10*. A note says that the following complete preface of Sana’i 
is noted here, after consulting reliable lexicons and comparing with 

B ° V foil. Tc^-21 b .^ The preface of Sana’i. See Kieu, p. 550 b ; Eth6, Bodl. 
Lib. Cat., No. 530. 

Beginning— 

jJlj ^ * —' sjP'V* u-W- 

A\ AjZ cIj^I \j 


From this preface wo learn that one of Sana’i’s friends, Ahmad bin 
Mas'ud-al-Mustaufi, seeing the poet depressed at the thought of quitting 
this world without leaving any work behind him, consoled the poet by 
giving him the examples of the prophet, his relatives and friends, and of 
other great men, and suggested him to write the Hadiqak. 
fol. 22 b ‘Abd-ul-Latifs second prefaco called 


Beginning— 
j uo;yo j\)\i 


jjUj j ^ 
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In this preface the commentator dwells upon the beauties of the 
Hadiqah, and the excellence of his present commentary on the poem, and 
says that he has not given his independent opinion in annotating and 
collating the present edition, but has worked in consultation with the 
eminent men of letters of his age, and has based the work entirely upon 
reliable lexicons and trustworthy authorities. 

fol. 25*. The third preface of ‘Abd-ul-Latif called 

Beginning— 

C 31 sT U ^ a*-. ^ 

In this preface ‘Abd-ul-Latif says that, as he received a great deal of 
assistance in his present work from Mir Tm&d-ud-Din MahmGd-al- 
Hamadani, with the Takhallu? Ilahi ( d . a.h. 1057 = a.d. 1647 or 
a.h. 1064= 1653) the author of a dlwfin (See Rieu, p. 687) and of the 

well-known Tadkirah called (See Sprenger, Oude Cat., p. 66), 

he (‘Abd-ul-La$if) thought it proper to mention his (Ilahi's) namo here. 
This Ilahi wrote two Qasidas (noted at the end of this prefaoe), to 
commemorate the date of completion of the present work. And as the 
commentator had a long-felt desire of opening the work with the praise of 
the Emperor gfc&h Jahfln, and of mentioning in it the name of his 
benevolent master Lashkar KMn, these Qasidas abound with their 
praise. The commentator began the work in a.h. 1040 = a.d. 1630, and 
completed it in a.ii. 1042 = a.d. 1632. 

The words and )\j c y*, found 

respectively at the end of the two Qasidas, are the chronograms for the 
above dates. 

It is also stated in this preface that SantL’i first used the poetical 
title of Ilahi, and that the Hadiqah was named ll&hi N&mah. 

foil. 28>-29\ Blank. 

foil. 29 fc -41\ The contents of the Hadiqah. 

fol. 41 b . The versified index of the ten chapters into which the 
Hadiqah is divided (See Browne, Camb. Univ. Lib. Cat., p. 296). 

fol. 42. A note of the commentator runs thus:— 

^ 

The commentator in this note says that lie has given vowel points to 
the difficult Arabic and Persian words used in the text according to best 
authorities, such as Q&raus, Surah, and other reliable lexicons. The 
note ends with the words ^L*JI aU| j ^ 

jU=i _5 <£. This note, with the 

concluding words, is found in many copies. The lithographed edition of 
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this commentary (Lucknow, a.d. 1887), p. 20, also contains the above 
reading. I therefore doubt the genuineness of the copy, No. 923, India 
Office Library, which is asserted by Dr. Eth6 to be an autograph copy. In 

the said India Office Lib. MS. the words aro added to ; hut 
this does not, in my opinion, affect my doubts, 
fol. 42 b begins the poem 

C 11 

The date of composition of the HadSqah given in* this copy is 
a.h. 530. 

r L5 ^ j 

Another commentary on the Hadiqah, by Muhammad NCr LTlah 
Ahrari, is mentioned iu Sprenger, Oudo Cat, p. 559. 

‘ Written in a beautiful Nastaliq, within gold borders, with three fiuc 
‘uuwans at the beginning. 

Lithographed in Lucknow, a.d. 1887. 


NO. 22. 

foil. 90; lines, centre col. 17; margl. col. 34; sizo 8£ X 4$; f*l X 3^ 


THE DXWAN OF SANA’I. 

With a complete preface of the poet. 

Beginning— 

^ ^ ^ * b 

b 

The peculiarity in this copy is that the Qasidas, Gazals, Turds and 
• Ruba‘is aro (except the few Fards) aU alphabetically arranged. I liw 
order is seldom found in other copies. 

folL G’ 1 —83*. Qasidas and gazals; beginniug— 

(read J j>' ^ ^ 

^Vjrsv? y 
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The gazals end on fol. 83* with the following line :— 

ILicjjyj 


Then begin the Fards:— 

d^j 0 lj>l 

* **£ *-s-—to dll=* J'uj 


Tlie Rubfi'Is begin on the margin of the same folio :— 


\y* dxO^lo Jj>J 

l>- t *~~^ 0 W>* 


Other copies of the diwfin are mentioned in Rieu, p. 551; Riou 
Si'pp 1 ^, Jsos 214 and 215, iii.; Eth6, Bodl. Lib. Cat., col. 4G8,and Eth6, 
India Office Lib. Cat., Nos. 2722, 609, etc. 

Written in fiue minute N»8ta‘lfq, within gold borders. 

Not dated, apparently 16th century. 




foil. 167; lines 14-15 ; size 8± x 42 ; 6.J x 3|. 

iy+s»\ Joo 

diwan-i-ahmad-i-jam. 


order!* 6 ^ ° f of ■* «™»S«d in alphabetic. 

Beginning as the second copy of Sprenger, Oude Cat., p. 325. 


*^Uil yyjly tjjfji 

lla 2^7 A -T d ^ n AbUl <“* “-S to some, Ah, 

I usayn), surnamed Zhandapil, y) j - „| « ,, . 
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designated as |»A-a 3M was born in Nfirnaq, a village in 

the district of Jim, in a.h. 441 = A.D. 10t9. lie was a descendant of 
Jarir bin ‘Abd-UllAb, who embraced Islam in the year in which the 
prophet died. 

The Shaykh spent his early life in bad company, during whioh 
period his studies were totally neglected; but at the age of twenty-two 
he left his parental home and began to load an ascetic and studious b'fe. 
After thus devoting his life fur eighteen years, he came back to his 
native place, Jam, at the age of forty, in a.h. 480 = A.g. 1087. His 
celebrity as a great saint began to attract crowds of people around 
him, who desired to repent. According to Nafahat, the ghaykh, in his 
well-known work says that, up to the age of sixty-two, 

when he was composing the said work, eighteen thousand people had 
already undergone the ceremony of penitence under his spiritual 
guidance, while his son Shaykh Zahir-ud-Dtn ‘Is4, in his Rarofiz- 
ul-Haqi’iq (See H. Kh., vol. iii., p. 480), says that his father left six 
hundred thousand people behind him as his followers and disciples. 
Besides the dhvan, he is the author of no less than fourteen Sflfic 
works, of which the following, viz., 

and are extant among the 

Safi sects, while the rest are said to be destroyed during the raids 
of Changiz Kfc&n. He had thirty-nine sons and three daughters, out of 
which only fourteen sons and the three daughters survived him. These 
fourteen afterwards became great scholars, authors and spiritual guides 
to people. 

Ho died in a.h. 536 = a.p. 1141. See Taqt Auhadl, fol. 43 b ; 
Nafahat, pp. 405-417; RiyAd-ush-ghu‘ara, fol. 7 b ; Suhuf-i-lbrfihim, 
fol. 6*; notices on his life will he found in Majalis-ul-‘UshshAq, fol. 65*; 
Haft Iqlim; Atosh Kadah, p. 103; Makhzan-ul-Oara’ib, fol. 7 b ; KhulAsat- 
ul-AfkAr; Daulut Shah, p. 348, and Habib-us-Siyar, vol. ii., Juz 3, p. 71. 
See also Rieu, p. 551; Spreager, Onde Cut., p. 323, and Echo, India 
Office Lib. Cat, No. 910. 

On ful. 115 b begins another diwAn alphabetically arranged, agreeing 
with Rieu’s copy, noticed in his catalogue, p. 551, and Sprenger’s first 
copy, noticed in his Oude Cut., p. 324. 

Beginning— 

^.>-5 r^ 1 

s evs* 

fol. 161 b . Rubu'is; beginning— 

(V 1 * 

jLj 
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The Malawi mentioned by Rieu and Sprenger is not found in our 
copies. 

Written in a fair Nfm ghikastali. Not dated, apparently 17th 
contury. 


No. 24. 

^foll. 163; lines 10-17; size 9£ x 5J ; 5* x 3. 

THE DIWAN OF MUKHTARI. 


The diwfin of Mukhtarl, containing Qasidas, gazals, masnawls and 
Ruba'is, -without any alphabetical order. 

Beginning— 

dll )y 

j) aU* 

The first Qasidah is in praise of Sultan Arslan bin Eirm&n Shah 
(a.11. 494-536 = a.d. 1100-1139). 

MukhWrl, with his full name | ^ 

who at first adopted the poetical title of ‘U§ma u , which he 
subsequently changed for Mukhtarl, was a native of 6azni and a 
contemporary of Hakim Sanfi’l, who speaks very highly of the poet and 
calls him his master. Mukhtarl flourished during the reign of Sultan 
Ibr&hlm bin Has‘ud of Gaznl, who reigned from a.h. 451-481 = 
a.d. 1059-1088, but spent the greater portion of his life in Kirmfiu 
in the court of Arslan Shah bin Kirman Shah, in whose praise most part 
of the poet’s diwfin is devoted. Mukhtarl was skilled in the various 
kinds of poetry, and somo of his Qasldas were imitated by several later 
poets of distinction, such aa Khaq&ni, Khusril, Jami, etc. Besides the 
dlwan (of which Arzu saw' a copy containing seven thousand verses) 
Mukhtarl seems to have left a ghahriyilr N&muli, in imitation of 
Firdausi’8 Shah Namah (See Rien, p. 542). 

According to Taql Kashi, Oude Cat., p. 16, the poet died in 
a.h. 554 = a.d. 1159; whilo the author of tho But Kljanah (Ethe, Bodl. " 
Lib. Cat., col. 197), followed by Atash Kadah, fixes the poet’s death in 
a.h. 544 = a.d. 1149. Tho authors of the Riyfld-ush-Shu'ara, fol. 371 • 
Khul&sat-ul-Afkdr, fol. 170, and Makhzan-ul-Gara’ib, fol. 750, place the 
poet’s death in a.h. 534 = a.d. 1139, which seems too early. Still earlier 
is the date given by Taql Auhadi, fol. 600, viz., a.h. 430 = a.d. 1038. 
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For further notices on the poet’s life, see Daulat Shall, p. 93; Haft 
Iqlim, fol. 98. 

Copies of his diw/ln are mentioned in Eth6, Bodl. Lib. Cat., No. 527, 
and Rieu Supplt.., Nos. 211, vi., 215, vii. and 216. 

fol. 161 b . Rubfl'is; beginning— 

The MS. breaks off abruptly (wanting a folio or two), with tho 
following first line of a Ruba‘i. 

Jtol -SJ>U 

The Bodl. Lib. copy mentioned above wants only nine lines from tho 
beginning. 

Written in a very beautiful Nasta'ltq, within gold ruled borders, and 
with a fairly decorated ‘unwfin. 

Not dated, apparently 16th century. 


No. 25 . 

foil. 322; lines 19; size lOf X 6; 7| X 3f. 

1 Jjy' 

THE DIWAN OF ANWAR 1 . 


Begins— 


• ciuJb 


* Auliad-ud-Din ‘All An wart <^jy\ perhaps tho 

greatest Qastdah writer of Persia, was born in Mahilnah, in tho district 
of Kh&wai&n. from which he assumed the poetical titlo of Khawarf, 
subsequently changed into Anwart at the request of a friend. He was 
educated in the Mansfiriyyah Madrasah in Tus, where he spent must of his 
time in the study of science. He was well versed in astrology, and 
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wrote several works on that subject, ono of which is said, by the author 
of the Suliuf-i-Ibi ahtm, fob 27, to be known by tko name of 
Like Adib Sabir, who died in a.h. 540 = a.d. 1145 (see Taqi Kashi, Oudo 
Cat., p. 16), Anwari was one of the favourite poets of Sultan Sanjar 
(d. a.h. 562 = a.d. 1166), to whom most of his qasidas are addressed, and 
whom the poet survived (see H. Kh., vol. iii., p 264). 

It is related in the Makhzan-ul-Gar&’ib, f. 23, and other Tadkiras, 
that there was a conjunction of the seven planets in the sign of Libra in 
a.h. 581 * a.d. 1185, and Anwari predicted a terrific storm, whioh would 
destroy buildings, uproot trees, and cause immense destruction. The 
people wore so much frightened that they built rooms under ground to 
protect themselves from the approaching catastrophe. When the day 
arrived nothing took place, and on the failuro of the prediction, Farid 
Kfttib, a pnpii of Anwari, is said to have written the following satirical 
verses:— 

oh gjo —^ 

The author of the Atash Kadah mentions Adib Sflbir as the author of 
the above lines; but this seems improbable, as Sabir died in a.h. 540. 
On account of the ridicule and shame he was subjected to, Anwari went 
to Nishfipfir, and from there to Balkh, where he died, according to Taqi 
Kashi, Oudo Oat., p. 16, in a.h. 587 = a.d. 1191. Daulat Slliih places 
the poet’s death in a.d. 547 = a.d. 1152; but tho copy of Daulat Shah 
referred to by Sprenger, p. 332, places Anwari’s death in a.ii. 556 = a.d. 
1160. Taqi Auhadi, fol. 66 4 , places it in A.n. 547 = a.d. 1152; Khulasat 
ul-Afk&r, f. 15 a , in a.ii. 569 = a.d. 1173; Atash Kadah, pp. 77, in a.h. 
656 = a.d. 1258; Mir’at-i-Jah&n Numa, as mentioned by the author of 
the Nashtar-i-Tshq, fol. 86, in^A.n. 582 = a.d. 1186; Mir’&t ul Khiyal, 
a.h. 549 = a.d. 1154; Sarw-i-Azad, in a.h. 585 = a.d. 1189. 

For notices on Anwari’s life and his works, soe Bieu, ii., p. 554; 
Sprenger Oude Cat., p. 331; Itieu Supplt., No. 218; Eth6 Bodl., 
col. 471, etc.; Ethe, India Office Lib. Cat., No. 935, etc.; G. FlUgel, 
vol. i., p. 502; Stewart’s Cat, p. 66; W. Pcrtsch, p. 83, and Berlin Cat., 
p. 743 ; J. Aumer, p. 10; Cat. des MSS. ot Xylographes, p. 319; Bosen 
1 ers. MSS., p. 170; Browne, Camb. Uuiv. Lib. Cat., p. 29S; KiyAd-usTi- 
giu‘aru, fol. 13°; Habib us-Siyar, vol. ii., Juz iv., p. 103; see also 
Hammer Bede Kiinste, p. 88; M. Forte, Journal Asiatique 1891, and 
Zhukowski’s Essay on Anwari’s life and poetry, published at St. 
Petersburg in Bussian, and revised by Pertsch, Littcraturblatt fur 
Onentahscho Philologio, Band II., pp. 10-18. 
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The dlwfin of Anwar! has been printed, and lithographed resp. in 
Tabriz, a.h. 1260 and 1266; in Lucknow, 1880. 

Taq! Auhadi mentions having seen a copy of Anwari’s diwfin, 
consisting of 14,000 verses, and the author of Khul&sat ul-Afkar one of 
12,000 verses. 

Contents:— 

This copy of the diw&n is divided into two parts, marked by two 
separate ‘unwAns. 

foL 2\ Qasidas, arranged alphabetically, begin :— 9 

fol. 169 b . Another series of qasidas, most of them very short, inter¬ 
mixed with muqatti‘fit without any order, begins 

^I 

vji— L V 5Cio 1 1 

fol. 204 b . (satire) begins:— 

bj J 

fol. 249*. Short satirical Masnavris, beginning— 

v±^j !;ld. j Jjb d<il 

fol. 253 b . Cazals, alphabetically arranged, beginning— 

fol. 295 b . EubA'iyat, without any order, beginning— 

^-•T 

1 1 dh_i> vl d& ^ ij 

Written in fine clear Nasta'liq, within coloured ruled borders; a few 
pages in the beginning contain notes on the margin with occasional 
*iterlineal annotations. 

In the colophon it is dated a.h. 700; but the appearance of the MS. 
shows that it belongs to the 15th century a.d. 

Scribo J^s> 


36 


PERSIAN MANUSCRIPTS. 


No. 26. 

foil. 252; lines 19; size 12$ X CJ; 8J X 4. 

The same. 

Another copy of Anwari's dfw&n. 

BeginC at onco with a Qasidah in praise of Sult&n Sanjar. 

c)^ ) J jS 

J^o’y J Jd 

The usual opening Qasidah, beginning with tho lino di 
jJl t 3 lk^ is wanting in this copy. 

foil. l b -135 b . Qasidas without any alphabetical arrangement, 
ff. 136*-242 b . Qasidas, muqatti'iit, tarkib-bands, hazaliyat and gazala 
all intermixed. 

ff. 242 b -252‘. Bub&'iyat, without any alphabetical order, bo¬ 
ginning— 

flkd JT jS>£ }) 

\j j*Uj sU aj 

Written in a firm Nasta'liq. 

Dated gha'ban A.n. 992. 

Scribe <uli (?) 


No. 27. 

foil. 149; foil. 25 centre coL and 42 margl. col. 

Size, 143 x 7|; 13k x % 

The same. 

Another copy of Anwari’s diwan without any alphabetical order. 

Begins tho same as above. 

foil. l b -81\ Qasidas intermixed with muqatti'at. 

foil. 8 l*- 110 *. Hazaliyat. 
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Bogin as in No. 26 :— 

C 5 ' S?/ j y 

foil. 110 , *-112V Malawi. 

Begins as in No. 26 :— 

112 *- 188 “. (Jazala in alphabetical order. 

Begin— 

ijiji o T r***i -» J 

L> ss> iT ^ tMi y o T 

foil. 138’’—149 1 ’. Buba'iyat. 

Bogin— 

^ 

<Jw*T ^liT td-J> s?^-^ 

Written in ordinary Nasta‘liq, within coloured ruled columns. 
Not dated, 16th century. 


No. 28. 

foil. 71; linos 25; size 12 X 6^; 9 x 4. 

lSj^ 

A COMMENTARY ON THE 
QASIDAS OF ANWARI. 

^ By ^jhbjUa ^ ^ ^ ^ ‘W . 

Muhammad b. Du fid of ghadiabud. 

Begins— 

)) \j ^ i <6 lj fijj ^jto 
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It is stated in the preface that the author, a favourite courtier of 
Sultan Nasir-ud-Din Khilji, on once reciting a poem from Anwavl's 
dlw&n, was ordered by that monarch to writo a commentary on the 
difficult verses of Anwari. 

Nastruddin Khilji, son of G-iy&^-ud-Din Khilji. reigned in M&lwah 
from 906 to 916 A.ff., and Shudi&bad, also called Mandu, is one of its 
divisions. 

For other copies see Rieu, p. 556; Eth6, India Office Lib. Cat., 
No. 947. r 

Da’ud Shadiabadi has also written a commentary on the abstruse 
verses of Khaqdni, as will be seen hereafter. 

Written in ordinary Indian Nasta‘liq. 

Not dated, 18th century. 


No. 29. 

foil. 105; lines 198; size 10| x 7|; 7£ X 4. 

The same. 

Another copy of the same without the preface, beginning at once 
with the commentary on the verso:— 

.... *lS 

^1 ui-wsJ c=_Jl 

Written in ordinaiy Indian Nasta‘liq. 

Not dated; 18th century a.d. 


No. 30. 

foil. 172; lines 13; size 7^ x 4£; 6x3. 


SH ARH-I-QAS AID-I-AN WARI. 

A commentary on the difficult Qa§idas and Muqatti‘&t of Anwari. 
By ^all jjl Abul Hasan Far&h&nl. 
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Begins— 

^ y <^v j >* ^ 

Taqi Auhadt, in his ‘Urafat (fol. 107"), says that, while ho was 
composing the Ta&kirah, Abnl Hasan was then living in Ir&q. 
Tahir-i-Nasir Abadi, in his Ta^kirah, foL 162*, says that Abul Hasan 
Far&liani, owing to adverse circumstances, loft his home and proceeded 
to Isfah&n. On his way he met with Tahir Na$ir Ahfldi’s uncJe, Mirzft 
XIasan Ali, who died in the beginning of the reign of Shah Safi (a.e. 
1038-1052). After staying for some time in Nosir Abfid Aoul Hasan 
went to Shiraz, and entered the service of Imfim Quli Khan, the governor 
of Shir&z. where he was put to death. 

For notices on bis life and other copies see Rieu, p. 550 ; Sprengcr, 
p. 332; Ethe, Bodl., col. 478, and Melanges Asiatiques, voL iv., p. 54; 
Ethe, India Office Lib., No. 948. 

foil. 115 b -ll6 b . The explanations of the different uses of tLijje* 
are given. 

foil. 117*-l20 b . Blank. 

fol. 121“ begius the commentary on the Muqatti'at:— 

<dJI b pU ^1 

\j <^>lol aJj Ll51 Jbjl j a-U ^ 

See Eth6, Bodl., col. 478, and Sprengcr, p. 333. 

On fol. 122* the commentator explains in detail tho following kinds 
of vorses, viz., and 

Writton in ordinary Nastafffq. Dated, KalpI, a.h. 1211. 


No. 31. 

foil. 39G; linos 19; size 11£ X 6£; 8x4. 

THE DIWAN OF KHAQANI. 

Beginning— 

** '** ^ 
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Khaqa.nl, with his full name, j ^lyl JjJj 

j Ui, was the son of ‘All Najjar, he. ‘All tho carpenter, 
a native of ghirw&n. He was called the ^I after J ^U, 

one of the most celebrated early poets of Arabia, who stood unrivalled 
in the laudatory poems addressed to the prophet, and died during the 
caliphate of ‘Ah. Khaqani refers to this in one of his verses quoted in 
‘Aufi’s Lub&b-uI-Alb&b, p. 22. 

Several biographers say that his original name was Ibrahim, while 
some assume it to be ‘U§m4u ; but the poet himself says in his following 
verso that he was called by his father “ Badil,” meaning a substitute 
(for San&’i). 

b cT* 

^ cr* ob> 

In his Tuhfat-ul-'IrOqayn tho poet frankly admits that his father 
was a carpenter, and his mother a Nestoriau Christian converted to 
Islilin. He also tells us that his grandfather was a weaver, and that his 
paternal undo, Mirzu Kafi b. ‘Usman, was a medical practitioner. In 
one of the verses of his ode to Isfahan, the poet says that he was bom 
m a.h. 500 (a.d. 310G) at Ganjah. At an early age KhuqAnJ lost his 
father, and was left entirely to tho care of his uncle, who taught him 
Arabic, metaphysics, medicine and astronomy. At the age of twenty- 
five the poet lost his uncle. The undoubted celebrity of £hAq,tnS ns a 
poet is no doubt due to the celebrated Abul ‘Aid of Ganjah, who actually 
trained the poet in the art of verse-making, and who gave Khun an I his 
daughter in marriago. 

Tho poet at first adopted tho poetical title of Haqa’iqt, which he 
subsequently changed, at the suggestion of Abul ‘Ala of Ganjah, for 
Khuqani, m honour of KhAq&n-i-KabSr Manflehihr, the then reigning 
sovereign of Shirwan. Ho was introduced into the court of this 
monarch through tho influence of his father-in-law, the aforesaid 
Abul ‘Alfi, who, according to Amin Rilzf, was at that time 
or ‘‘tho king of the poets” of Shirwan, and was addressed in the Imperial 
Orders as or “ tho Master of Toets ” (^U- j \y * 

I jlj). When Kbaqanf gained the warm favour of 
the Khaqin and rose to distinction, he began to ill-treat bis former 
benefactor, Abul ‘Ala, and in consequence of a bitter jealousy betweon 
tho two, they wrote biting satires against ono another. 
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Amin Razi states that Hamdullah Mustaufi, in his Tilrlklpi-Guzldah, 
followed "by Jam! in his Nafahdt-ul-Uns, conoeives Eh&l&ni to be a pupil 
of the poet Afsah-ud-Din Falakf, and that A'Jari, in his Jawdhir-ul-Asrar 
(see Rieu, p. 43 1 ), says that both Khdq&ni and FalakI were the pupils 
of Abul ‘Aid. The latter’s statement is supported by the following 
verses of a qit'ah, quoted in the Haft Iqllm (M3, copy A. S. B., 
No. D. 826, fol. 1107) which Abul ‘Ala addressed to Khftqflni. 

r* cr* * er- —^ 

Khaqaul enjoys the world-wide fame of a great Qasldah writer, 
and ‘Auf£, in his Lubab-ul-Albab, remarks that the poet rocoived one 
thousand dinar for each of his Qasidfis addressed to the king. From the 
numerous Arabic words which the poet uses in his diwftn and the 
Arabic Qasldah which he addressed to Shirwfin Si*ah, it can at once be 
concluded that he was also well versed in Arabic. 

His life was spent in the court of Kh&qdn Manflcljikr, and his son 
Akhtashan (or Akhsat&n) Shflh, who died about a.h. 584 = a.d. 1188, 
and to whom most of the poet’s poems were addressod. It is said that 
Kfcaqani once addressed a verse (quoted in Daulat gilfih, p. 80) to the 
Khuqun, which offended the latter to such an extent that he passed 
orders for putting the poet to death; but the poet managed to pacify 
the monarch by smooth exouses, and succeeded in obtaining permission to 
undertake the pilgrimage to Mecca, which ho had already performed 
once in his youth. On his way he composed the well-known Ma^nawi 
Tuhfat-ul-*Irfiqayn (vide infra). On his return from the pilgrimage ho 
visited Isfahan and returned to Shirwftn. Again here he incurred the 
displeasure of Akhtashan Shah, and to avoid it ho flod to Baylaqan, 
but was arrested and imprisoned by the order of the monarch in the 
fort of Shdbrdn, where he composed the Habsiyali, or the “Prison Poem ” 
« (see Khanykov, pp. 118-128). After an imprisonment of seven months 
ho was released through the intervention of the Khaqan’s mother. 
The poet spoilt his last days in Tabriz, where he died. 


* Theso verses arc also quoted in Danlat 8bftb. pp. 70-71, but they are found with 
numerous variants in tho Tarihb-i-Guzidoh (see Browne’s translation, pp. 21-22). 



PERSIAN MANUSCRIPTS. 


42 


The elute of KhAgAnl's death, a.h. 582 = a.d. 1186, fixed by 
Harudullah Mustaufi in his Tfirfkh-i-Guztdah, and followed by Amin 
K&zf and Arjur, has been ably discredited by Dr. Rieu in his Persian 
Cat., p. 559. Tho learned doctor has shown that the poet survived his 
patron Akhtash&n Shah, composed poems in praise of the Atabak 
Nasrat-ud-Din Qizil Arslan, who reigned from a.h. 582-587 = 
a.d. 1186-1191, and addressed a Qasfdah to Sultan Tukugfr Khw&rizm 
ghah after the conquest of Isfuh&n in a.h. 590 = a.d. 1198. Wo 
therefore agr^e with Dr. Eieu, in accepting the date a.h. 595 = a.d. 1198 
given by the authors of the Klmlasat-ul-Afkar. fol. 53 b ; 3£ukhbir-ul- 
W&silln and Nat&’ij-ul-Afk&r (in the margin of the Habib-us-Siyar, 
vol. ii., Juz 2, p. 176). 

According to tho copy of Daulat §h&h mentioned by the author of 
the Suhuf-i-Ibr&him, fol. 276 b , Kk&q&ni died in a.h. 588 = a.d. 1192, but 
Browne’s edition of the Daulat §h&h gives a.h. 582 = a.d. 1186. 

Notices on Khaq&ni’s life will bo found in Riyfid-u§h-Shu l ar&, 
fol. 124“; Khazuna-i-'Amirah, fol. 153, and Makhzan-ul-Garft’ib, fol. 224. 
See also, besides the above-named references, Rieu, p. 558; Sprenger, 
Oude Cat., p. 461; Hammer, Redekiinste, p. 125; Ouseley’s Biographi¬ 
cal Notices, p. 157; Khanykov, Mcmoiro sur Khacanic, in Journal 
Asiatique, 6"“ seric, vol. iv., p. 137 (1864), and vol. v., p. 296 (1865); 
Salemann’s introduction to his Russian edition of Kh&qSiii’s mba‘is, 
St. Petersburg, 1875 ; Ethe, Bodl. Lib. Cat., Nos. 560-581; Eth6, India 
Office Lib. Cat., Nos. 950-970; W. Pertsch, Berl. Cat., p. 768; G. Fltigel, 
i., p. 508; Melanges Asiatiques, iii., p. 114. 

The diwan contains Qasklas, Tarji‘dt, Marfigi, 6azalB, Muqatti'at and 
mixed Rub&‘iy&t, in no particular order. 

foil. l b -251. Qasidas and Mar&§t. 

foil. 252“-386\ Qasidas, Qazals, TarjI'ut, Mardgi and Muqatti'&t 
together without any order. 

foil. 386-396\ Ruba‘is. 

For other copies see, besides tho catalogues referred to above, 
Browne, Camb. Univ. Lib. Cat., p. 480; Jahrbucher, vol. Ixvi.; 
Anzeigeblatt, p. 26, and St. Petersburg Cat., p. 328. 

The poetical works of Khoqani have been lithographed in Lucknow, 
1879. 

fol. 396 has been supplied by one Ilahdad, son of Shaykh Niz&m in 
a.h. 1000. 

Written in a beautiful Nasta‘liq, -within gold and coloured borders. 

Not dated, apparently 14th century. 
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No. 32. 

foil. 366; lines (centre col.) 19; margl. col. 12: size 10 X o|; 6£ X 3£. 

KULLIYAT-I-KHAQANI. » 

The poetical works of Khaq&nS, containing his diwiin and the 
T uh fat-ul- ‘Iraqayn. 

The MS. is divided into the following sections 

I. The preface of the Tulifat-ul-Tr&qayn. One folio, containing about 
fifteen or sixteon lines from the beginning is wanting, and the preface 
opens abruptly, thus:— 

As. Io y . 

^TT JJ=>J i AS’ 

II. foil. 4 b -215\ Qasidas in alphabetical order, with the exception of 
tho first, which begins— 

^ ^ 

This section is dated a.h. 1024. 

III. foil. 215 b -249\ Muqa^ti‘fit in alphabetical order, beginning— 

a 2A&» £iU» &y^o \l 

IV. foil. 249 b -295\ 6a'/.als in alphabetical order, beginning— 

^11 jk ^ 

V. foil. 295 b -302“. Rubu‘is in alphabetical order, beginning— 

JT 12J ^ ^ ^ 

VI. foil. 302 b -365\ Tuhfat-ul-Traquyn, login¬ 

ning— 

^Iki ^) C U 

s 

byi^ J 
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This is the well-known Masnawl of Khflqftni. in which the poet gives 
q description of his pilgrimage, specially referring therein to the two 
Tiaqs, viz., Traq-i-‘Arab and Trfiq-i-‘Ajam. 

foil. l b ; 365 b and 866* contain beautiful full-page miniatures. Six 
sumptuous ‘unw&ns, one at the beginning of each section. 

Written in perfect Nasta'liq, within gold and coloured borders. 

The Tuhfat-ul-'Irfiqayn has been lithographed in Agra, 1855, and in 
Lucknow, 1876. Extraots from the poem have also been printed in 
Lucknow, 1867. 

The MS. is dated a.h. 1027. 

Scribe 


No. 33. 

foil. 114; lines 15; sizo 8£ X 5£; G£ X 3*. 


TUHFAT-UL-‘IRAQAYN. 

♦ 

Another copy of the Tuhfat-ul-'Iraqayn, with tho complete preface, 
which begins thus;— 

The poem itself begins as usual, on fol. 6*. 

foil. l b -12“. On the margin, some selected Qasidas of Khfiqfini. 

Written in a fine Nasta‘liq, within gold-ruled borders. 

Dated a.u. 1014. 

Scribe ^U*JI ^ 
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No. 34. 

foil. 213; lines 23; size 9f X 6 ; 7x4. 

sharh-i-diwan-i-khaqanI. 

A commentary on the difficult Qasidas of Khaqini. By Muhammad 
bin Du’fld bin Muhammad ‘Alawl ^ ^ ^ 

(See No. 23 above.) 

Begins— 

b d* di ' u- ° ^ y»U> 



No alphabetical order is observed in the explanation of the Qasidas. 
It begins with the commentary on the Qasidah with which most of the 
copies of the diw4n begin, viz. :— 

0 \t) y&> & > 11 (*& ^ 

For other copies, see Rieu, p. 561; Eth6, Bodl., Col. 483; Eth6, India 
Office Lib. Cat., No. 968, and Sprenger, Oude Cat., p. 462. 

A commentary on Kh&qini’e diwSn by ‘Alawi Lfihijt of Jahangirs 
time is described in Rieu ii., p. 562; another, called <ul! by 

‘Abd-ul-Wahhab bin Mahmfld al-Hasanl al-Husaynt al-Ma‘mfiri, with tho 
takhallus JL£>, who flourished about a.h. 1090 = a.d. 1679, is 
mentioned tx G. Fliigel, i, p. 509, and W. Rertsch, Berlin Cat., p. 770, 
and a third, called 1 yi) C by Qabul Muhammad, tho author of the Haft 
Qulzum, is noticed in Sprenger, Oude Cat, p. 463 ; 

The present copy is written in careless Nasta'llq, evidently by 
different hauds, though the colophon mentions only ' 

• as tho scribe. 

Dated a.u. 1036. 
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No. 35 - 

full. 183; lines 25; size Ilf X 6f; 9 X 4. 

The same. 

Another copy of the same commentary. Beginning as above. 
Written jfi ordinary Nasta'lfq. 

Dated, a.h. 1223. 


No. 36. 

foil. 76; lines 15; sizo 8f x 5£; 6f x 3£. 

i/ifi jrx^ 

THE DIWAN OF ZAHIR FARYABI. 

With a preface. 

Beginning of the preface— 

^Jl 1 t* £Uj 

The author of this preface, who does not mention his namo, was a 
contemporary of Zahir F&ryabi. Ho says that he had a great desire to 
meet Zahir F&ry&bt, but before he could do so the poet had departed for 
the next world. He then collected the scattered poems of Zahir in a 
diwftn, and dedicated it to the Wazir Majd-ud-Din Ahmad bin 
Muhammad. 

The same preface is noticed in Sprenger, Oude Cat., p. 579 ; Rieu 
Suppli, Nos. 222 and 223, and Eth6, Bodl. Lib. Cat., No. 582.* 

Beginning of the diw&n on fol. 5 b as in Rieu Supplt., No. 582, and 
Ethe, Budl. Lib. Cat. 


* I think the author of this preface is probably Shams-ud-Dtn Sijusi, who is 
mentioned by II. Kh., vol. iii., p. 293, to have collected the poet's diwSn. Amin Kflzi, 
however, gives a very meagre account of a poet whom he calls Rhams-ud-Diu Tahir of 
SinjSa or Sijaa. (See Ethc, India Offico Lih. Cat, col. 475, No. 1301.) 
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dX^-toT \y ^ diU) 

Rieu Supplt., Copy No. 222, correctly reads dX^ instead of dX^. 
in tlie first line, and instead of y$ in the second line. The initial 
line of the copy of Zahlr's dlw&n noticed by Dr. Rieu in his Pers. Cut., 
vol. ii., p. 562 b , viz.:— 

1 jS JjJ • 

\J jif* c *b Aj diUj, 

is found here on fol. 43*; and it is remarkable that Gustavus Fliigel, in 
his catalogue, vol. i., p. 497, has quoted this verse as the initial line of 
the diwun of Amir Mu'izzl, who died in a.h. 542 = a.d. 1147. 

Zahlr-ud-DinFaryabi.^l^UM ^ 

a native of F&ryab, in Balkh, was, according to Daulat Sh&h, a pupil of 
Rashid-i-Samarqandi, the author of the l_> yy, and a contemporary of 
Khuqitnl, Mujir-ud-Din Baylaq&nS, and several others. Besides being 
a renowned poet, Zahir enjoyed the reputation of a great philosopher 
and astronomer of his age, and waB called the UXsJ) _;A-=> or “ The head 
of the philosophers ” (See ‘Aufi’s Lubab-ul-Albab, p. 298). Zahir, in his 
poetical compositions, is sometimes ranked with Anwarl, and it is said 
that among the later poets of K&sh&n there was a controversy as to 
which of the two deserved preference, and Majd-nd-Din Hamgar, to 
whom the mattor was referred for decision, gave preference to Anwari.* 
Ho was at first a panegyrist to Tug&n §hah, who ruled in NlghipOr from 
AH. 569-581 = A.D. 1173-1185, and of HuBam-ud-Daulah Ardshir, tho 
ruler of MazandranA.H. 567-602 = a.d. 1171-1205. At the latter's hands 
the poet received many favours, and alludes to them in this verse 

dJU Ssi A*} d£ 

See Browne’s Ibn Isfandiydr’s History of Tabaristan, pp. 71-3, where 
also a long Qasidali of the poet addressed to this ruler is quoted. 
When Zahir rose to distinction ho attached himself to tho services of 
the Atabaks of Adarbaijau, Muhammad bin Ilduguz, known as JaliAn 
* Puhlawan (a.H. 568-582 = a.d. 1172-1186), and his brother and successor, 
Qizil Arslan (a.h. 582-587= a.d. 1186-1191). The poet, however left the 
latter’s court, and entered tho service of tho Atabak Nasrat-ud-Dm, tho 


* This verbified reply of Majd-ud-DIn, "hich he tent to Kushfln in tho month of 
Bejab, a.u. 074. is fully quoted in Browne's Turikh-i-Guzidah, pp. G1-G2. 
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eon of Muhammad bin flduguz. He spent liis last days in retirement, 
and died, according to the T&rikh-i-Guzidah ; Taqi E&shi (Otide Cat., 
p. 16); Taqi Auhadi, fol. 430 ; Danlat Shah; Khazana-i-*Amirah, 
foL 227“; Riy&d-ush-ghu'arA, fol. 245; Suliuf-i-IbruhSra, fol. 575, in 
a.h. 598 = a.d. 1201, at Tabriz, and was bulled in Surkhab. near the 
tomb of Kh&q&ni. 

For his life and poems see Rieu, p. 662; Sprenger, Oude Cat., p. 679; 
Ouseley, Biogr. Notices, p. 154; Ethe, Bodl. Lib. Cat., Nos. 582-584; 
Eth6, Indian Office Lib. Cat., No. 971; W. Pertsch, Berlin Cat., 
Nos. 691, 747-8 ; Rieu Supplt., Nos. 222-24; Kvafft, p. 62; TJpsala 
Cat., p. 102, and Browne’s Camb. Univ. Lib. Cat., p. 302. See also 
Habib-us-Siyar, vol. ii., Juz 4, p. 127; Khulasat-ul-Afkar, fol. 102 b ; 
Makhzan-ul-di-ar&’ib. fol. 509; Nashtar-i-'Ishq, fol. 1116 ; Hammer Rede- 
kunsto, p. 180; Schefer’s Chrestomathie, voL i., p. 112, and Roson 
Instut, p. 205. 

The diwan was printed in Calcutta, a.h. 1245, and lithographed in 
Lucknow, a.h. 1295. 

Written in a fine Nasta'liq, within gold-ruled columns. 

Not dated, apparently loth century. 


No. 37. 

foil. 337 ; lines 21; size 6^ X 5|; 4£ X 3. 

^ W 

KHAMSA-I-NIZAMI. 

The five poems of NizAmi, also called Panjganj. NizAmi, with his full 
name ^ ^ ^Uai, tho 

greatest of all the Masnawi writers, was born in the province of Qum, 
but tho greater portion of his life was spent in Ganjah, a town of 
Arran. Nizami’s brother, QiwAmf-i-Mutarrisi, was also a poet of great 
distinction, and a copy of his poems (0. E. 6464) is preserved in tho 
British Museum. It also appears from several vorses of his poems that 
he had a son named Muhammad. Very unreliable accounts of the poet 
are given by his biographers, and I should like to refer to the learned 
monograph of W. Bacher, who has based Nizilmi’s life exclusively on the 
poet’s own statements in the several poems of his Khamsah. 

Various conflicting dates are assigned to Niz&mS’s death. Daulat 
§hah, p. 131, followed by Taqi Auhadi, fol. 743, gives a.h. 570 = 
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a.d. 1180; J&mi, in his Nafaliat, p. 708, followed by tho author of tho 
Habib-us-Siyar, vol. ii., Juz 4, p. 112, in a.h. 592 = a.d. 1195; Taqi 
Kashi, Oude Cat., p. 17, followed by the authors of the §ubh-i-Sudiq (on 
the margin of the Habib-us-Siyar, loo. cit.), and the Nashtar-i-Tshq, 
fol. 1882, places the poet’s death in A.H. 602 = a.d. 1205. The author 
of the Khulasat-ul-Afkar. fol. 192% fixes Nizilmi’s death in a.h. 600 = 
a.d. 1203. 

Of the various statements of his age made by Nizfimi himself in his 
poems, the most accurate scorns to bo that in tho prologue t* the Layla 
Majnfin, where the poet says that he had then counted seven times 
seven yoars: ^ 1 y-s**, that is, forty-nine years, and as 
the poem was complctod in a.h. 584 = a.d. 1188, as montionod in tho 
same prologue 

JlA li ) li ii ^ 


wo may conclude that the poet was born in a.h. 535 = a.d. 1140. 

Again, in the opilogue to tho Iskandar Namah, which was added by 
a contemporary of the poet, it is stated that he died at the ago of sixty- 
throo years and six months. 

JU A-*; —^ ^ c>A>* 

So we may infer that Niz&rai died in a.h. 599 = a.d. 1202. 

For further notices on Niz&mi’s life see Haft Iqlim, fol. 268; 
Eiyad-ush-§hu‘ara, fol. 411; Makhzan-ul-Gara’ib, fol. 867; Atash Kaduh, 
p. 318; see also Sprenger, Oude Cat., p. 519; Rieu, p. 564; Captain II. 
Wilborforce Clarke's Translation of the Sikandar Namah, London, 1881; 
Hammer Redekiinste, p. 105; W. Bucher’s Nizami’s Lebon und Werke, 
published in German, Leipzig, 1871; English translation of the same, 
London, 1873. 

For other copies of Nizumi’s Khamsali and his works, see, besides tho 
above-mentioned catalogues, Rieu Supplt., Nos. 225-229; Etho, Budl. 
Lib. Cat., col. 487 ; Etho, India Office Lib. Cat., Nos. 927-1027; Camb. 
Univ. Lib. Cat., pp. 303-306; G. Fliigel, L, p. 503; W. Pertscb, p. 67, 
and Berlin Cat., p. 751; St. Petersburg Cat., p. 32, etc., etc. 

According to Daulat Shah and Taqi Auhadi, Nizami has left, besides 
the Khamsah. a diwdn containing above twenty thousand verses, and the 
former quotes a gazal of tho poet, and although ‘Aufi (vol. ii., p. 397) 
cites three short gazals which ho says ho heard a soliolar reciting in 
Nishupdr, yet ho distinctly says that, except the Malawi pooms, Nizami 
left very little poetry. W. Bacher (p. 7), however, cites a verse fi*om 
tho Layla Majnfln as a proof that the poet arranged his dSwan in 

VOL. i. b 
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a.ti. 584 (a.d. 1188). Strange that no copy of the diw&n of such an 
eminent poet as Nizami is to be found anywhere. 

Tho Khamsah of Niz&mi was lithographed in Bombay, 1834 and 1838, 
and in Tehran a.h. 1261. Edited in Tabriz, 1845. 

Contents:— 

I. 

fol. 1*. , ut 

r 

MAKHZAN-UL-ASRAR. 


Begins— 




The poem is divided into twenty seotions or Maqfllas. According to 
this copy, tho poem was completed in a.h. 582 = a.d. 118G, as will 
appear from the following concluding lines 

^U) <& 

^ eSj* ] ^ 

But this seems improbable, as the Sfeirin Khusrfi, which was composed 
after the Makhzan-ul-Asriir, is dated a.h. 571 = a.d. 1175. Copies ot 
the poem arc mentioned by Rieu and Eth6, pp. 559 and 488, bearing the 
dates a.h. 552 and 559 = a.d. 1157 and 1163 respectively. However, 
the question of the date of composition of the poem has been ably 
discussed by Professor Riou, who assigns tho date a.h. 572 or 573 = 
a.d. 1176 or 1177. See also Ethd, India Office Lib. Cat-., No. 972, 1. 

The poem is dedicated to Fabhr-ud-Din Bahr&m Sh&h, son of Efi’fld, 
King of Armenia and Rum, f. 5 b . 

&& ^ ^ 

9 


BahrSm Shah was the hereditary ruler of Arzan Jan, and a vassal of 
Qilij Arslun (a.h. 558-578 = a.d. 1162-1182). Ho died in A.n. 622. 

The Makhzan-ul-Asr&r was lithographed in Lucknow 1869,1872, an«! 
•with a commentary, 1881; CwanpOr, 18G9, and edited by H. Bland, 
Loud. 1844. An English translation by J. Haddon Hindley, in 
manuscript, is preserved in the British Museum, London, 
foil. 30 b -31\ Blank. 
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fol. 31 b . 


KHUSRU WA SHIRIN. 

The loves of Khusrll and Shirln. * 

Begins— 

< 5 t sA a J \j ^^3 

On fol. 38* begins the story :— 

'i'i ^ 

The prologue contains eulogies on Sultan Tngral, Shams-ud-Din Aba 
Ja'far Muhammad, and Qizil Arsl&n. There is also a panegyrio 
addressed to Tugfin Shah under the heading aUiUL 
on fol. 33 b . 

^ C£AL- jJ : y8r~C filijUh 

ajlj \j pis 

Tug&n Shfih ascended the throne of Persia in a.h. 569 = a.d. 1173, 
after the death of Sultan Sanjar, and was slain by Tukush, the Sultan of 
Khw&rizm, in a.h. 581 = a.d. 1185. 

There are different views regarding the dedication of the poem. 

According to Na-shtar-i-Tshq, fol. 1832, the poem was dedicated to 
Tugral Arslan, who ascended the throne in a.h. 573 = a.d. 1177: 
according to Kieu, p. 5GG*, to Shatns-ud-Din Abu Ja‘far Muhammad bin 
Atabak Bduguz, and according to Etl>6, Bodl., col. 488, to the three 
above-named persons. 

In the prologue on fol. 34*, the poet says that he composed the poem 
at the instance of Tngral Arslan, as will be seen from the following 
verses:— ... 

• aU ^ (0 

. . . ) g)5 )) 

iaAU <sUj (?) 

Jolo 

E 2 

'*_S3 • 
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^6) ji 0^%?' 

(r) 



y* b ^ 

^ oil 

(r) 


r 

jy** j) cubical 

j/ laJl 

(*) 



^ 

(D 




(v) 


j laix [) <***&+* 

The line giving the date of completion of the poem (in a.h. 576 = 
a.d. 1180) mentioned by Rieu, p. 566% is not found in any of our 
copies. 

Niz&mi also states at the end how ho was honourably received and 
highly rewarded by Qizil Arslan. 

The poem ends with a short eulogy on the prince Nasrat-ud-Din. 

1 ^ J 

The Khusru-wa-Shirin was lithographed at Lahore in a.h. 1288. For 
the contents, see Hammer’s Schirin, Leipz., 1809. 


III. 

fol. 102 b . 

LAYLA AND MAJNUN. 


A poom on the loves of Layla and Majnun. 
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j>l£l y* ^y J.I) 

^ ^ j> r li ^ 

Tlie poem is dedicated to Akhtaghan Shall, or §hirwfln Shah (d. in 
a. ii. 584), as mentioned in the epilogue, fol. 156 b . 

J* 6Uo * ' 

0 \^) 

On fol. 106 b the poet says that ho received a letter from that king 
requesting him to take Layla Majnfln as his next subject, after the com¬ 
pletion of Shirin KliusrQ. Hence he composed the present poem, as 
he says on fol. 107*, consisting of more than four thousand verses, com¬ 
pleting it at the end of Rajab, a.h. 574 = a.d. 1178 (probably a mistake 
for a.h. 584 = a.d. 1188. 

. . . ukii 

JU li J ^ 

jy* b gj\s 

jb? j 

j aUi* is evidently a mistake for jlp* j jlxi-fc, as it has 
already been mentioned that Nizami composed his Khusrfl Shirin in 
A.H. 576 = a.d. 1180. 

The story begins on fol. 112*:— 

The poem ends with a dedication to the same Akhtashfin Shflh. 
Edited, Lucknow, 1870 and 1888. Translated into English by 
J. Atkinson in 1836. 
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IV. 

fol. 157 b . 

HAFT PAYKAR. 

Haft Paykar, or “The Seven Images,” containing seven stories 
related by'the seven favourites of the king, Bahram Gur, hence its other 
name,^ |*1^J ‘&&JS 
Begins— 

S $ ^ 

Tlie poem was written for ‘Alfi-ud-Din Karb Arsl&n, a descendant of 
Aqshanqar Ahmadili ( d . A.H. 527 = a.d. 1132). He was governor of 
Mar&gah, where he was besieged in a.h. 602 = a.d. 1205. See Kamil, 
vol. xii., p. 156, and vol. x., p. 483. 

The poet refers to the above king on fol. 160 b :— 

^1 

*ty 

Jj) JU^ \i\ J 

Other copies have ^^>j\ and J>* substituted for 

G. Fltigel and several others assert that the poem was dedicated to 
Qizil Arslln, but it seems improbable, as this Arslan died in a.h. 587 = 
a.d. 1191, while the poem was composed in a.h. 593 = a.d. 1196 (see 
Bieu, p. 567.) Dr. Eth6, India Office Lib. Cat., No. 972, 4), is, however, of 
opinion that it was dedicated to Nasrat-ud-Din Arslan, who ascended th$ 
throne of Mflsil in a.h. 598 = a.d. 1201. 

On fol. 164* begins the story :— 

)\) 
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The prologue, fol. 215", contains tlio date of tho composition, tlio 
14th of KamaddD, a.h. 593 = a.d. 1196. 

0 \j5 a-* 

s$ b ^ e*' 

pU5 teSj J>jy ) ^ W * 

Some copies read an erroneous date, a.ii. 598 = a.d. 1201. 

The Haft Paykar was lithographed in Bombay, 1849, and Lucknow, 
a.h. 1290. One of the Seven Talos was published with a German 
translation by F. von Erdmann in his “Behramgur und die Bussische 
Fuorstentochter,” Kasan, 1844. 


V. 

fol. 215”. 

ISKANDAR NAMAH. 


The Book of Alexander. 

Begins— 

J*T Ai, U 

The poem is divided into two parts; tho first part, called Sharaf 
Nama-i-lskandart, or Iskandar N&ma-i-Barri, treats of Alexander as 
a conqueror, and records his battles on land. The second part, entitled 
variously as Khirad Nama-i-lskandarl, Iqbal N&ma-i-Iskandan or 
Iskandar Ndma-i-Baliri, describes tlio king as a prophet and philo¬ 
sopher, and relates his adventures at sea. .. 

In the prologue, after highly oulogising tho king ISasrat-ud-Dfn, the 
poet says that the monarch had wished the poem to be dedicated to him. 

0 \j^i 

^ S- 


joj u ^ Ji * 
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Na§rat-ud-DJn Abfl Bakr bin Atabak Muhammnd ascended the 
throne at Tabriz, a.h. 587 = a.d. 1191, on the assassination of his uncle, 
Qizil Arsl&n, and died in a.ii. G07 = a.u. 1210. (See HubSb-us-Siyar, 
vol. ii., Juz 4, p. 127.) 

The story begins on fol. 225° 

In Copy No. 38, fol. 341 b , the poet enumerates his works thus:— 
y}> ] c5>^ 

sr— 9 ** 

o*y i -$y* 

^ y os^ 

^JoC*! JLsI 

From this it is clear that the Iskandar NSmall was composed after 
the Haft Paykar, i.o., after a.h. 593 = a.d. 1196. 

In other copies the date of composition of the Iskandar Numah is 
given a.h. 597 = a.d. 1200. 

JL) c Ay 

JU) ^y fj** fvW 

and this date is supported by the author of the Naght&r-i-Tshq, fol. 1832. 
But the present copy and copies of earlier dates do not mention any verso r> 
giving the date of composition. 

The epilogue to the first part ends with a panegyric on the same 
Nasrat-ud-DSn. 

On fol. 293 b the second part of the Iskandar N&inah, colled in the 
bonding t^.L3Lj| begins— 
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'H'H ^ ^ 

I jl jjjU )s£* j 

The prologue contains a dedication to Malik Qahir ‘Izzud-Din Mas'ud 
bin Ntir-ud-Din Arsl&n, who became the ruler of Mausil in a.h. G07 = 
a.d. 1210, and died in a.h. 615 = a.d. 1218. 

In the epilogue, fol. 337», the poet says that he had reached at this 
stage the age of sixty. 

c y S^UI T u^=sAJ 

o- sat jy- j' 

The first part of the Iskandar N&raah was edited with a commentary 
in Calcutta, 1812, and reprinted in 1825. The text was printed in 
Calcutta, a.h. 1269, and lithographed with marginal notes in Lucknow, 
a. ii. 1282, and in Bombay, 1277 and 1292. Extracts from the first part 
will be found in Franz von Erdmann's work “ Do Expeditions Russorum 
Berdaam versus,” Casan, 1826, and in Charmoy’s “ Expedition 
d’Alexandre contro les Busses,” St, Petersburg, 1829. See also Spiegel, 
“Die Alexandersage beiden Orientalen,” Leipzig, 1851, pp. 33-50. 

The whole of the first part has been translated into English by 
Capt. II. W. Clarke, London, 1881. 

The second part was edited, under the title of Sikandar Kama-i- 
Bahri, by Dr. Sprenger, Calcutta, 1852 and 18G9. 

A short statement of the contents will be found in Erdmann’s work, 
vol. i., p. 24, and a fuller abstract in Bacher’s Memoir, pp. 101-171. See 
also Eth6, “ Alexanders Zug zum Lebensquell,” Sitzungsberichte dor 
bayrischen Akademio, 1871, pp. 343-405. _ ... 

In noticing a copy of the Khamsah. Dr. E. Denison Ross, in his 
•Cat. of the Arabio and Persian MSS., in the India Office Lib., pp. 26-27, 
has described a copy of the Iskandar Nfimah, which is particularly 
interesting for offering a recension of the poem. This version is not 
divided into two parts, and the learned doctor has made ingenious 
attempts in showing tho considerable differences from other known 
versions. 
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Written in a fine minute Nasta'Iiq within four gold borders. 
Dated, the 20th Safar, A.u. 835. 

Scribe ^ 


No. 38. 

f 

foil. 507; margl. col. of 16 lines, central col. of 21 lines. 

Size 9 x 6£; X 4. 

The same 

Another copy of Nizfimt’s Khamsah. 

Contents:— 

fol. l b . Makhzan-ul-Aerar. 

The colophon, fol. 43% is dated the 14th Rajab, a.h. 882. 
fol 43% y Khusru wa Shirin. 

This portion is dated, fol. 158% the 18th Diqa'ad a.h. 882. 
foL 158% y LayU wa Majuhn. 

Dated, fol. 240% 17th Muhurram, a.h. 883. 
fol. 240% Haft Paykar. 

Dated, fol. 327% 8* Rabi' I, a.h. 883. 

fol. 327% The first part of the Iskandar Numah, called in the 
heading 

Dated, fol. 444% the 23rd Jamadi I, a.h. 883. 

fob 444% The second part of the Iskandar N&mah, called 
Colophon, dated the 3rd Rajab, a.h. 883. 

foil. 22% 65% 85% 101% 105% 203% 204% 210% 227% 233% 235% 255% 
261% 273% 370% 382% 469 b contain miniatures in Persian style. 

Written in a fine clear Nasta‘liq, with a double page ‘unwan at the 
beginning of the work, and illuminated headings at the beginning of 
each poem. 

On fob 1% a note, written in a gold circle, runs thus:— # 

\s*yj X* dbtl* ali* *__sk5 j] Ui3 Wy d— ^ 

It also bears the seals of ‘Inayat Khan Sh&h Jahan? and ‘Abdur 
Rashid-i-Daylami, two nobles of the court of the Emperor Shah Jahan. 
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No. 39- 

foil. 278; lines 20; size 9J X 6£; 7j X 4£. 

FOUR MASNAWIS BY NIZAMI. 

M • 

1. fol. l b . 

2. fol. 31 b . 1 

3. fol. 107 b . jiij 

4. fol. 168*. Iskandar Namak (the first part). 

Twenty-seven linos from the beginning aro wanting, and tlio poem 
abruptly opens with the line :— 

\y JjI U ^ 

)jS JjU ji ^ £ 

fol. 252 b . The second part of the Iskandar N&mah, called in the 
heading 

folios containing about one thousand two hundred verses are missing 
at the end. 

Written in a beautiful Nasta‘lJq, apparently in the 16th century. 


No. 40. 

foil. 110; lines 17; size 6fc X 4f; 4* X 3£. 

TWO MASNAWIS BY NIZAMI. 

1. fol. 8°. 

2. fol. 39“ 

foil. 2”, 3*, 7 b , 21 b , 26 b , 56 b , 65 b and 80* contain fine, but fadod 
miniatures. 

This splendid copy is written within four gold-ruled borders in a 
■very minute and beautiful Nasta'Hq, with a fino illuminated doublo- 
pago ‘unw&n, at the beginning of the and an exquisitely 

decorated heading at the beginning of the Layld Majnfin. 

Not dated, apparently loth century. 

[S. Khurshtd Nawub.] 
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No. 41. 

foil. 297 ; lines 12; size 7* X 4^; 5f X 3J. 


r KHUSRU SHIRIN. 

Khusrfl Shirin; begins as usual. 

foil. 81®, 32% 40°, 42% 43% 45% 48% 54% 57% 59% G2% 76% 84% 89% 93% 
96% 108% 114% 119% 149% 151% 155% 169% 184“ and 283“ contain 
exquisite miniatures in Indian style. 

Written in fine Indian Nasta'liq, between fancy gold grounds, within 
thick gold and coloured borders. In the colophon it is stated that the 
manuscript was transcribed for one Yfisuf Khan. 

Dated, Monday the 22nd Dil Hajj a.h. 1237. 


No. 42. 

foil. 234; lines 15; size ll£ X 6£; 9 X 4£. 

ISKANDAR NAMAH. 

Tho first part of the Iskandar N&mah, generally called the 

foil. 30% 32% 43% 84% 98% 121% 130% 169% 170‘ and 198 b contain fine 
miniatures in the Indian style, illustrating the text. 

On fol. 226% space for miniature is left blank. 

Written in a clear Indian Nasta'liq, with a fine double-page ‘unwan. 
Not dated. 17 th century. 
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No. 43- 

foil. 123 : lines 817; size 9| X 5; 7J X 3. 


The same. 




This copy contains scanty notes on the margin in the same hand¬ 
writing as the text 

The headings are in red. 

Written in a clear Nasta‘liq within red-ruled borders. 

Dated 27th Safar, a.h. 1143. 

Scribe, Muhammad Khan Qadirt. 


S. Khurshid Nawub. 


No. 44. 

foil. 246; lines 15; size 14 X 8£; 10 X 5£. 

The same. 

Another copy of the first part of the Isbandar N&mah. 

foil. 7% I5 b , 21 b , 22 b , 27-, 30-, 3G b , 38 b , 45 b , 46 b , 49% 53% 56% 62% 64% 
66% 67% 71% 76% 79% 83% 86% 91% 92% 96% 103% 108% 111% 117% 121% 
124% 128% 133% 138% 14-4% 147% 154% 163% 165% 171% 178% 183% 188% 
200% 209% 217% 223% 227% 236* and 243 b contain fine coloured illus¬ 
trations in Indian style. 

Written in fine bold NastaTlq, within gold ornamented grounds, with 
a double-page ‘unwau at the beginning. 

Copyist, 

Dated Lahore, Sunday the 11th Safar, A.n. 1144. 
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No. 45- 

foil. 13; lines 23; size 10£ X 6; 8£ X 4 

WsU 

KHULASA-I-KHAMSA-I-NIZAMI. 
___ » . * 


Extracts from the five Magnawis of Nizami, with a short prose 
preface. 

Begins— 

j\ ^ «-r^b ****£• ^ c^U^ol 

C 5 ' ^ e) U ^ > f* 4 / c) 1 ^ 

This redaction is divided into thirty-seven chapters according to 
the subjects, which are generally concerned with moral and religions 
precepts. 

The first chapter, c^UL* j J-je*/ jA, begins thus on fol. 2“:— 

Ixj y ) 

aAfc Ulyr jS )\ Uu**b 


Other copies of the Khul&sah are mentioned in Rieu, p. 575; Ethe. 
Bodl., coL 493, and Pertsch, Beil., No. 738; see also Sprenger, p. 521. 
A copy of similar extracts, divided into thirty-five chapters, iB 
described in Eth6, India Office Lib. Cat., No. 982. Sec also Ethe, 
Bodl., Nos. 597 and 598, Rieu («&.), and Pertsch, Bcrl. (*&.). 

Written in fine clear Nasta'liq, within four gold-ruled borders, with 
the headings in red. 

Dated a.h. 1061. 

Scribe, Muhammad ‘All ^£> * 
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No. 46. 

full. 473; 25 lines in four centre columns; 63 lines in marginal column; 
aizo 14 x 9 ; 12i X 8; 9£ X 5j. 

* 

jlk £. o's^ 

KULLIYAT-I-SHAYKH FARID-UD-DIN 

‘ATTAR 


The complete poetical works of Farid-ud-Din ‘AttSr. 

Farid-ud-Din ‘Attar, with his full name I ^ 

LvsfjJ 1 jlko ^1^1, the celebrated mystio and a 

most profound Sfifi poet, about whom Jalal-ud-Din Rflmi, the greatest 
of all the Sufi poets, is said to have made the following remarks:— 

j\ko \j ^S> yir* 

fil ^ ^ 

was born in Sh&diy&kh. near Nigh&pflr in a.h. 513 = aj». 1119, during 
the reign of Sultan San jar, and was killed by the Mugals in A.H. 627 = 
a.d. 1229, at the’age of 114 lunar years. ‘Attar, who is more renowned 
as a Sflfi than a poet, derived his poetical title from the profession of his 
father, a druggist, which ‘Attar himself continued for some time. 
Meagre and unreliable accounts of his life are found in the Tadkiras, 
and I should like to refer to the life added in the beginning of tbo 
Tadkirat-ul-Auliya, odited by Dr. Browne. See also Taqi Auhadi, 
fob 450; Nafoh&t; ITaft Iqlim, fob 216; Majalis-ul-‘Dsbshaq, fob 92; 
Makhzan-ul-&ara’ib; Daulat gh&h and H. £b., vol. ii., p. 68. 

For further notices on his life and his complete works, see Rieu, i., 
•p. 344, and vol. ii., pp. 576-580; Eth6, Bodl. Lib. Cat., Nos. 622-636; 
Ethe, India Office Lib. Cat., Nos. 1031-1033; Sprenger, Oude Cat., 
pp. 346-358; Camb. Univ. Lib. Cat., p. 310; Ouseloy's Biographical 
Notices, p. 236, and G. Fltigel, p. 509. 

Besides his well-known work, Tadkirat-ul-Auliyi and a diwan, 
containing, according to Makh^-ul-Gara'ib, thirty thousand verses and 
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ten thousand Rubais, ‘Attar is said to have left forty Masnawis, of which 
the following are known:— 



(14) 

tuli 

(i) 

«ul3 J-h 

(15) 


(2) 


(16) 


(3) 


(17) 

fcajKXJl 

(4) 


(18) 


(5) 

d-li LU* 

(19) 

tub 

(6) 


(20) 

tL-li 

(7) 


(21) 

^ H 

(8) 


(22) 

<L-li iU 

(9) 


(23) 


(10) 


(24) 

d^li _jj—or ^ 

(11) 

W'y* 

(25) 

<ul5 

(12) 




(13) 


Eth6, BodL Lib. Cat., Nos. 622-25, mentions three copies of tho 
Kulliy&t, each containing twenty or twenty-one M»i§nawis, and Sprenger 
also mentions a similar number of Masnawis. But our copy of the 
Kulliyfit contains the poet’s diw&n and twelve Masnawls only. 

Contents (marginal column) :— 


I. 

foil. 1M)3\ 

JAUHAR-UD-DAT. 

This is only the second of the three daftars into which the poem is 
divided. The first and the second daftars are wanting in this copy. It 
begins thus :— 

uu i 
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It is incomplete towards the end, and breaks off abruptly on fol. 93‘ 
with tho first part of a verse, viz., is. ^ y sl^i. Tho 

second part of twenty verses at tho end aro wanting, and space is left 
blank for them. On fol. 21 about forty-four verses are wanting, and 
after fol. 8 three folios, containing about two hundred and fifty verses, 
aro missing. The poem is also called eoUJI 
and <L.li For other copies see Sprenger, Oude Cal*, p. 351 ; 

W. Pertsch, Berlin Cat., p. 780; Eth6, Bodl. Lib. Cat., No. G22, 623, 
etc.; Kieu, ii., pp. 576-577; Eth6, India Office Lib. Cat., No. 1031, 1017, 
etc., and G. Fliigel, i., p. 513. 


II. 

fol. l b (ccntro column). 

MAZHAR-UL-'AJA’IB. 

Beginning— 

On fol. 3', tho author, after giving the title of tho poem in this 
way— 

J-7 ^\j£> ji yM ^ 

enumerates his following previous compositions :— 




*-» JA) 

a-li 

*-•> ^ 


U JoJ 


and 


SjSS 



Thirty-eight lines, which wero missing on fol. 21, have been rccoutly 
added by the scribe of this library. 

After fol. 8, three folios, containing about three hundred verses, aro 
missing. 
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For other copies, see Sprenger, Ondo Cat., p. 353; Rieu, P- 5/9; 
Eth6, Bodl. Lib. Cat., No. G22, 5, oto., and Eth6, India. Offioo Lib. Cat., 
No. 1131, 18 , oto. 

foil. 70 b -71\ Contro column blank. 


MANTIQ-UT-TAYR. 

Boginning— 

b ^ ^ ^ 

b ^ ^ 

Tho poom is (lividod into thirty sootions, dJUU. Tho verse giving 
tho date of its composition a.h. 583 = a.d. 1187, quoted in Ifiou Supplt., 
No. 235, ii., is wanting boro. 

Lithographed in Lucknow, a.h. 1288, and Bombay, a.ti. 1280. 

Edited by darcin do Tansy, Paris, 1857; translated into Fronoli in 
1803. For other copios, boo Sprongor, Oudo Cat., p. 854; Eth6, Bodl. 
Lib. Cat., No. G22, etc.; Itioti, p. 570*; Portsoh, Berlin Cat., No. 753 ; 
G. FlUgol, i., pp. 501) and fill : Brow no, Camb. llniv. Lib. Cat., p. 312. 
fol. 121* blank. 


IV. 

fol. 121*. 

or »L-ll gAo. 

HALLAJ NAMAH OR MANSUR NAMAH. 

Beginning— 

Jlcx 0 

JL^ vV-O \j 

This poem, seldom found in other copios of tho Kulliyat, is noticed 
in Stowart Cat.,]). GO; Eth6, Bodl. Lib. Cat., No. 623, 15, and Eth6, 
India Offioo Lib. Cat., No. 1033, 13. 
foil. 124*-125* blank. 
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V. 

fol. 125". 

<uli 

MUSIBAT NAMAH. 

It is also called *uli See Upsala Oat., p. 100. 

Begins— 

b ^ c> T ^ c)^ ^ ^ 

\j .iiHi. jb cii-wO'ii. £ 

Tho pooin is divided into forty olmptors, enumerated by Sprongor, 
Oiulo Cut, p. 340. Soe also Biou, p. 570 ; Eth6, Bodl. Lib. Cat., 
No. 022, 12 ; Porlseh, Berlin Cat., No. 701and G. Flttgol, i., p. 510. 
foil. 200 1 '—201 blank. 


fol. 201". 


VI. 

wJi 0 u 


Bogins— 


LISAN-UL-GAYB. 

pb^j (r* 


Sco Eth6, Bodl. Lib. Cat., No. 022, Art. 4, otc.; Etlio, India Ofiioo 
Lib. Cat., No. 1031, 10, etc. 

Spaces for headings are loft blank, 
fol. 249* blank. 


VII. 

fol. 249". 

KHIYAT NAMAH. 

F 2 


Bogins— 
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The title of the poem occurs in the following vorso (fol. 249 b ) :— 

ji JS? 

It is divided into ton chapters, onumeratod by Spronger, 

p. 366. Sco Eth6, Bodl., No. 624, Art. 16; Etk6, India Office Lib. Cat., 
No. 1088,fll. 

foil. 259 b -260‘ blank. 


VIII. 

fol. 260\ 

• miftah-al-futOh. 

Bogins— 

Tho titlo is montionod in the following : fol 261 b . 

“ c/ y ” 


For other copies, soo Eth6, Bo<tl., Nos. 622, Art. 19; 623, Art. 10; 
024, Art. 7; 027, Art 3, and liiou Supplt, No. 235, vi.; Eth6, India Offioo 
Lib. Cat., Nos. 1031, 11, oto. 
foil. 277 b -278" blank. 


fol. 278 b . 

KANZ-UL-HAQA’IQ. 

Begins— 

jtP y ^ <^oT 

^ ^ b ^ 

Tho following vorso on fol. 280* gives the titlo of the poem 

^ 
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For otlior oopies, soo Sprongor, p. 356, where the initial lino is 
different; Eth6, Bodl., Nos. 622, Art. 18; 623, Art. 9; Riou Supplt., 
No. 235, v.; Ethe, India Offico Lib. Cat., No. 1031, 13, oto. 

fol. 292“ blank. 

X. 

fol. 292 b . 

HAFT WAD?. 

Bogins— 

b - £jl i o T a'* 

Somo seven or eight voraos of the beginning aro, with slight alteration, 
exactly tho same aa in tho 

For otlior copioa, see Sprongor, p. 357, and Eth6, Bodl., No. 622, 
Art 9 ; Eth6, India Oflioo Lib. Cat., No. 1031, 0, oto. 

Spaces for headings aro loft blank throughout. 

fol. 299* blank. 


fol. 209”. 


Bogins— 


XI. 

tuli 

USHTUR NAMAH. 


For othor oopics, soo Sprcngor, p. 352; Riou, p. 578; Eth6, Bodl., 
No. 622, Art. 15, and Loydcn Cat., ii., p. 114; Sprongor Cat., p. 352; 
W. Portsch, Borlin Cat., p. 717; Eth6, India Ofllce Lib. Cat, No. 1031, 1, 
oto. 

Spaces for bondings aro loft blank, 
fol. 348* blank. 


fol. 343 b . 


XII. 

Jjj 

PAND NAMAH. 


The most popular of all the poems of ‘Attar. 
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Bogins— 

l> y ^6kfJ 

\j jIj ^Uil d<iT 

For other copies, see Rieu, p. 579; Sprengor, p. 355; Etho, Bodb, 
No. 022, Ait. 10 (whore tho initial line is different); W. Pertsoh, Berlin 
Cat., pp. 72, 91, oto.; G. FlUgol, i., p. 511, and iii., p. 415 ; Roson, Pors. 
MSS., p. 2D2, oto. 

This poem has boon ropeatodly printed in Calcutta, Lucknow, 
Lahoro, Boulak and Constantinople. It was edited by J. 31. Hindley, 
London, 1809, and translated into Fronoh by S. do Sacy, Paris, 1819, 
and into Gorman by G. H. F. Nesselmann. Hajf Qpl, vol. ii., p. 08, 
mentions a Turkish commentary on tho Pand NAmah, by Bham‘t 
(d. 1009), on titled Sa'Adat NAmah. For other editions and translations, 
sco Eth6, India Offioo Lib. Cat., No. 1031. 

foil. 365 b and 350* blank. 

XIII. 

fob 35 0 b . 

DtWAN. 

Containing Qnaidas, Gazala and lintt'ljtt. 

fob 350 b . Boginning of Qastdas without alpliabotioal order. 

wi ji 

fob 305\ (iazals not alphabetioully arranged. 

Bogins— 

jSS jt I 

foil. 4I3 b -419“. Itubfl'iyut (about 191 in number). 

Bogin— 

“—J) pb’ 

vj* ^ pUCi 

Aj y*j£, j} 

foil. 419M20* blank. 

fob 420 b . Spacos for eleven quatrains are loft blank. 
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fol. 421. Another series of Rub&‘iy&t, numbering one thousand soven 
hundred and eighty-four. 

Opens thus:— 

y j J jU & Jy v u^ifa 

y^UC*, 

^ jo o 

y^jj ^L£> • 

Tho total number of RubA'iy&t in this dJwAn is one thousand nine 
hundred and sovonty-fivo only, whilo tho number of gazals, compared 
with another copy of tho dlw&n mentioned horonftor, is muoh los 9 . 

For other copies, boo Sprongor, Oudo Cat., p. 348; Eth6, Bodl., 
No. 630; Eth6, India Offioo Lib. Cat., No. 1031, etc. Seo also G. Flttgel, 
iii., p. 447, whore a copy of tho Qastdah, entitled j)jf % , iB desoribed. 

A Tory correct copy, writton in a fino cloar Nasta'llq, within gold- 
ruled borders. Tho frontispiece of ouoh of tho Mapmwts is fairly 
docoratod. 

Not dated; apparently 17th century. 


No. 47- 

foil 442; oontro column 16 linos; marginal column 24-20 lines. 
Size 10| X ; 7 X 3f. 

* 

Jbs. LSJji <Ua-j 

SEVEN MASNAWI POEMS OF 
FARID-UD-DIN ‘ATTAR. 


fol. 1". 


Begins— 


I. 

ILAHI NAMAH. 
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The poem is divided into twenty-two chapters, described by 
Sprenger, p. 357. See Eth6, Bodl., No. 622, Art. 11; Riou, p. 576, and 
Stewart’s Cat., p. 61. 

Colophon : Dated, Shall Jahun Ab&d, tho 24th RamadAn, a.h. 1133, 
during tho reign of Muhammad glifth. 
foil. 127 b —128“ blank. 


fol. 1 28 1 '. 


Bogins— 


II. 

I 

ASRAR NAMAH. 

JU ^ lyl* <v<lT r Li 

0,J )j JjA. 


According to Sprongor, p. 858, the poom is divided into twenty 
chapters, and according to Eth6, India Offico Lib. Cat., 

No. 1031, 12, into ninotoon. 

For other copies, see Rieu, p. 576; Eth6, Bodl., No. 022, Art. 18; 
rertfloh, Cloth a, No. 62; 0. Fltigol, i., p. 510; St. Petersburg, p. 832. and 
Fortsoh, Borl., No. 088. 1 

Tho work haB boon lithographed at Tehran, a.h. 1298. 

Dated tho 13th Safar, a.ii. 1123. 
fol. 175* blank. 


III. 

fol. 175*. 

jsjb) 

USHTUR NAMAH. 

(See No. 46 above, Art. XI.) 

This i B dated tho 27th gafar, a.h. 1123. 
foil. 296 b -297* blank. 
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fol. 207\ 


IV. 


MUSIBAT NAMAH. 

(Soo No. 46 above, Art. V.) 

Dated 17th Rajab, a.ii. 1128. 
fol. 407* blank. 


* 


fol. 407 b . 


V. 

BULBUL NAMAH. 


Bogina¬ 
s' ^ 

Soo Sprongor, p. 855, and Etb6, Bodl., No. 022, Art 8; Eth6, India 
Offioo Lib. Cat., No. 1081, 8. 


fol. 413 b . 


Bogins— 


VI. 

d^ll ^ 

BISAR NAMAH. 

y# 

e>l J A b^JJA l) jU 


The titlo of the poem occurs on fol. 416*. 

l*M b ^ j~a y* 

See Sprenger, p. 349, and Eth6, Bodl., No. 622, Art. 17; Etlio, India 
Office Lib. Cat., No. 1031, 7, oto. 
fol. 417* blank. 
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fol. 41 1 \ 


Bogins— 

ft 


fol. 418*. 


VII. 


lj ubsLo} 


WASLAT NAMAH. 


jVjj* r ^ w 

J J ** -> 

1 . 11 oontaius the title of tho book. 

tub ui^Loy ^y) 

aAjj d<Jl^ 


Soo Riou, p, 579 ; Spronger, p. 355, and Etk6, Bodl., No. 022, Art. 7; 
Eth6, India Ofllco Lib. Cat., No. 1031, 10. 

Writton in u carol ess Nasta'llq. 

fol. 1* contains two soals^of Mir/A Khurrara BakJit, sou of MirzA 
JuhAndAr ghAb, son of ghAh ‘Alum, King of Delhi. 


No. 48. 

foil. 375; 11b. 15. Size 8f X 5j; 0 X 3. 

MAZHAR-UL-‘AJA’IB. 

Another copy of Mazhar-ul-'Aju’ib, by Farid-ud-Dln ‘AttAr. 

Writton in ordinary Nasta'liq. Dated, Patna, 15th gha'bAn; tho year 
is not given. Writton by AmAn Ulluh. 18th century. ' 
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No. 49. 

foil. 110; 11b. 26; in four gold-ruled columns. Size 11^ x 7; 0 x 6J. 

jLso * 

JAUHAR-UD-DAT. 

First Daftar (Book) of Jauhar-ud-D/Lt, by Fartd-ud-Din 'A^ur. 
Begius us usual. 

Written in fine clear Nasta'liq. Not dated, probably 17th century. 


No. 50. 

foil. 145; 11s. 17. Size 6 X 4 ; 4J x 2J. 

MANTIQ-UT-TAYR. 


Anothor copy of Man$iq-ut-Tayr. 

Bogins as usual. 

foil. 1", ll b , 83 b , 41 b and 77", contain miniatures very much damaged. 
Tho headings are written in Naskh, with gold. 

Written in an elegant minute Nasta'liq character, within gold-ruloil 
borders, with beautiful but fadod ‘unw&n. 

Dated, 7th Jarnudi I, a.h. 842. 


(Damir ud Din.) 
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No. si. 

folL 163; 11. 14; size 8J X 6; 6* X 3£. 

The same. 

Another copy of Farldu'd-DIn ‘Attfir’s ^J=JI , with a complete 
copy of A-ll and Homo fragments from his other Moynawts on 

the margin. 

fol. l b (centre oolumn) bogins the 

On fol. 8** (margin) bogins tlio «ull ^1^1, and it ends on tho 
margin of fol. 69*. 

Tho following verse in the epilogue gives a.h. 573 as the date of 
composition of this poem:— 

JU d*J> J jUAfc ) 

J Jj-y C*J U .> r* 

but Itiou Supplt., No. 235, quotes a vorso giving tho date a.h. 583. 
Writtou in fmo and clear Nasta'lfq, within gold-rulod borders.' 

Not dated, apparently 14th century. 


No. 52. 

foil. 334; 11. 13; size 8* X 6$ ; G*| X 4, 

DIWAN-I-FARID-UD-DIN ‘ATTAR. 

Another copy of Farid-ud-Din ‘A^ftr’s diwftn, containing about one 
thousand two hundred verses of Qastdas and four thousand versos of 
tiazal*. 

Qasldas, without any alphabetical arrangoment, begin as usual. 

Tho 6azals, alphabetically arranged, begin as in Sprengor, p. 348, 
on fol. 54*:— 


?a 




•at 

n 
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It is remarkable that this copy of the diw&n does not contain the 
(■JazalB ending in the letters caj £ jo jd> k ^ and «_J. 

One or two folios are wanting at the ond. 

Written in a very modern hand; probably 19th century. 


* 


No. 53. 

foil. GO; linos 14: si/e 11 x 6^; 8J x 4|. 


DIWAN-I-MU‘fN-I-CHISHTf. 

Tho dtwAn of Khwijah Mu'fn ud-Dtn Chighti, with tho Tukhnllus 
Mu'tn containing mystioal and rntfistio pooms in alphabetical ordor. 

Bogiiming— 

Ui> r 0 \j p )J 

AxeJ 

Tho only sourco which loads us to supposo that tho author of this 
dlwfln is tho colobrated Khw&jah Mu'tn ud-Dfn Qhightf, is, that some of 
its versos nro found quoted in Toqt Auhodi’s ‘Urafilt, fol. 672*, ond 
Walih's Riy&d ugh Shu'arfl. fol. 376*, which they attribute to this holy 
saint; but neither of them, nor any other authority, distinctly says that 
Mu'in Ch'ahtl is the author of any diwan. 

Khw&jah Mu'tn-ud-Dln Hasan nl-Sanjarl, 

—II yjf, tho most distinguished saint, 

of tho Ohishtiyah soot, was tho son of Khw&jah GiyAg ud-Dtn Hasan, and 
was born in Sist&n in a.h. 537 = a.d. 1142. He was tho disciplo of 
Siiaykh *U§m&n H&rtini, with whom ho remained for fifteen years. Ho 
came to Ajmtr during the time of PithaurA, tho Rftjah of that plaoe, who 
was defeated by Shih&b rnl-Din 6&rl in a.h. 588 = a.d. 1192. Here ho 
died on tho 6th of Rajah, a.h. 633 = a.d. 1235, and his shrine was 
constantly visited by emperors and princes, and attracts even to this day 
crowds of votarios. 

See Aklib&r-nl-Akhy&r. p. 2G; Safinat-ul-Auliy&, p. 158; MiftAh-nt- 
Tawarlkh, p. 87; Makhzan-ul-Gara ib, fol. 704; Majma'ul FusaliO, i., 
p. 542, otc. 
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This copy of the diwftn ends with the line— 

'i 

The subscription runs thus— 
c j~*- . 0 U^£> ^ 

X>^* lT 8 ^ O ijJl 

The dhvftn has boon repoatodly lithograplied in Lucknow, and lastly 
in 1898. 

The greater portion of fol. 48‘ and foil. 48 b , 49“ and 49 h are loft blank. 
Written in ordinary rough Nasta'liq. 

Dated tho 4th Rainadftn, A.n. 1250. 

Soribo Jux^l 


No. 54- 

foil. 378; linos 21 ; siw llj X 7 ; 8| X 4. 


DiWAN-I-KAMAL-I-ISFAHANi. 


Beginning— 

b y 

touUI ^ uJi u»y> 


Kamftl-ud-Din Ismft'il, son of the celebrated Jamfll-ud-Din Muhammad 
bin‘Abd-ur-RazzOq of Isfahan, I ^ ^AJI JL£ 

^ came from a noble family of 

Isfahan, noted for learning and wealth. His father, Jam&l-ud-Dtn, who 
died, according to Taql Kftshi, in a.h. 588 = a.d. 1192, was a favourito 
pauegyristof the §&‘id family, and has left a diwftn (noticed in Sprengor, 
Oude Cat., p. 445), extracts from which are quoted in Daulat §hftb, Haft 
Iqltm, etc. Another son of Jamftl-ud-Din, namod Mu‘tn-ud-Dln ‘Abd-ul- 
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Karim, turned out a great scholar, while Kam&l-ud-Dtn became one of 
the distinguished poets of his time. It is said that there was a dispute 
among the later poets in regard to the relative merits of the father and 
the son, and ghaykh ‘All Hazin (d . a.it. 1180 = a.d. 1766) is said to 
have docidcd the quostion in this way:— 

u^l JL* ^ Jhu-I 


Howovor, KamAl gained tho immortal fame of 
or tho invontor of now senses or ideas; and it can safely be remarked 
that, ns a poot, he is more renowned than his father, JamJVl. Liko his 
father, KamAl also was a panegyrist of tho gA'id family, and most of tho 
Qastdas in his dlwfln are found in praise of Uukn-ud-Din gA'id bin 
Mus'Ad. 

KamAl foil in tho goneral massacro of the inhabitants of Isfahan by 
tho Magals under UktAt QAAn, and it in said that, when ho was dying, 
ho wrote tho following liuba'I on tho wall with his blood:— 


—^ {***+*> 

ly 4S* 


Doulat ghAh places the poet’s death iu the 2nd of JoniAdt II., 
A.n. 035 = a.d. 1237, and this date is gonorally accepted; Tuqi AuhadI, 
fol. 010, followed by tho author of the Mir’At-ul-‘Alara, fixes the poet's 
death in a.h. 639 = a.d. 1241 ; KhulAsat-ui-AfkAr, fol. 150, in a.h. 628 = 
a.d. 1230; and Nashtar-i-Tshq, fol- H74, >»» a.h. 023 = a.d. 1226. 

For other notices of the poot’s life, sco lIubib-UB-.Siyar, vol. ii., 
Juz 4, p. 190; BahuristAn,. fol. 102; Haft Iqlim, fol. 240“; Atasll 
Kadab, p. 151; Mukhzau-ul-GnviVib, fol. 700 1 *; see also Riou, Pors. Cut., 
p. 581"; Sprongor, Oude Cat., p. 454; Eth6, Bodl. Lib. Cat., 
Nos. 638-643 ; Etho, India Office Lib. Out, Nob. 1055-1067; W. Portscb, 
Borl. Cat., p. 783, and Hammer Redokiinste, p. 156. 

This copy contains Qaijldas, Tarklb-bands, Qit'ae, Cazals and Rubu‘18 
without alphabetical ordor. The porsons praised being tho following:— 
fol. 11% Sultan ‘AlA-ud-Bin Tukush (a.h. 590-59G); fol. 13% Giy»§- 
nd-Din Muhammad bin KhwArizm ghah; fol. 15°, AtAbak Sa‘d bin 
Zingi (a.h. 699-623); fol. 18 b , AtAbak Muza9'ar-ud-I)in Abfi Bakr bin 
Sa‘d Zingi (a.h. 623-658); fol. 26% HuBum-ud-Din Ardashlr bin llasan 
of Muzandran; fol. 28% Nusrat-u'd-Dm; fol. 29% NizAm-ul-Mulk 
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Muhammad ;fol. 34", Fakhr-ud-Dtn bin Niz&m-ul-Mulk; fol. 39\ Sa'id- 
TAj-ud-Din Ali; fol. 40 b , gharaf-ud-Din Ali bin al Fadl; fol. 16 b , ‘Izz- 
ud-Din Yahya; fol. 146*, DiyA-ud-Din Alimad bin AbQ Baler; fol. 152*, 
Shih&b-ud-Din ‘Aziz bin Sfiuji; fol. 161 b , Nur-ud-Bin Nahwi; fol. lG2 b , 
Rashid-ud-Din Wa^wAt; fol. 165", Zayn-ud-Din Suhrawardf, eto., etc.; 
but the greater portion of the diwilu is devoted to Rukn-ud-Din 
SA'id bin Mas'dd. 

foil. lh-ISS*. Qasidos, intermixed with Tarklb-bands. 
fol. 183 ,: . Muqa^i'At. 

Begins— 

fol. 250*. A Qit'ah, with a lotter in prose, addressed in reply to one 
Sayf-nl-Mulk. 

fol. 269 fc -281\ Satirical Qit'as, tho first boginning with je*S> j J 

})*>) 

Bogins— 

C ) 1 >>*>> J~i 

fol. 281". (’ia/als. 

Bogin— 

ysl 

fol. 32C b . RubA'iyAt. 

Begin— 

\*j^> ajl+l \j3 

u^ci&lL 

)) \j ^ 

(•) ^ 

For othor copies, sco Rieu, p. 580"; Ethe, Bodl., p. 507, and Portsch, 
Berl., No. 762* 


• Selected poems, about onn hundred in number, have boon lately translated iulo 
English by Ethol Wntta Mumford, and printed by the Constable press. 
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This valuable copy bears the seals of many noblemen of the court of 
the Emperor Shah Jahun, such as aU, 

^U. jUx&I — and etc. 

Written in fine Nasta'liq, within gold and coloured columns, with 
four beautifully illuminated headings at the beginnings of the Qasidas, 
the Muqafti'at, tlio Gazals and the Ruba'iyAt. 

Not dated, apparently 15th century. 


No. 55- 

foil 336 ; linos 17; sizo 10 x G; 7^ x 3J. 

Tho same. 

Bogins as above. 

foil. 8“-8 b . Tarklb-bands, intermixed with QiJ'as, without any 
regard to alphabetical ordor. 

foil. 8 b -174\ QaHidus, alphabetioally arrangod. 
foil. 1 74*-205 b . Muqatfftt, intermixed with Turklb-bands and 
Gazals. 

205 b -209\ A Majnawl. 

Begins— 

*1 lJ 

C>M 

foil. 209 b -286\ Qifas, Gazals and Qasidas all intermixed without 
any system or order. 

foil. 285*-336\ HubA’iyflt. 

Begins— 

* b 

da —j d&Lli 

y y sy* ^ 

cr* y ur-i 

This copy also bears tho seals, dated a.ii. 1044 and 1048, of ‘In&yat 
Khfin Shah Jab An I, 'Abd-ur-RasJiid-i-Daylami, and of several other noble 
men of Shah Jalian’s court 
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Written in u boautifnl dear Nasta'ltq, within gold-coloured columns, 
with double-page ‘unwAns. 

Not dated, apparently 10th century. 


No. 56. 

full. 10 ; linos 12; Rizo 7jf X 4$; 4J X 2£. 

iS\ 

RUBA‘IYAT-I-SAYF-UD-DI a N BAKHARZl. 

A vory rare copy of tho Quatrains of Suyf-ud-Dfu of 
without alphabetical ordor. 

Beginning— 

. )\i ji y 

4 *Ty * c-sy* 

)\i JJ/ ^ y 

Sa'ld bin Mnniflur, better known as Snyf-nd-Dln BAkharat. was a 
nativo of BAkkarz, botwoen NishApAr and Ilorflt. In his early lifo ho 
applied his mind towards study, and after acquiring knowlcdgo from 
various sources, ho became tho disciple of tho celebrated saint, Sliaykh 
Najm-ud-Din KubrA (d. a.h. C18 = a.i>. 1221), who mado him liia 
JUjahfah, and afterwards Rent to BukhArA to give spiritual instructions 
to tho people. He was a contemporary of HalAkA KhAn. who succeeded 
his brother MangA KhAn (d. a.h. 654 = a.p. 1256) in tho kingdom of 
Persia, and died in a.ii. 663 = a.d. 1264. Sayf-ud-Din is reckoned ns 
one of tho greatest $Afts, and it is said that kings and princes of his 
time used to travel on foot to pay thoir respoots to him. Amtn ItA/.i, 
tho author of tho Haft Iqltm, narrates that MangA KliAn’s mother, who 
professed tho Christian faith, founded a big Madrasah in BukhArA 
at a largo expense, and appointed tho §haykh as tho trustee of that 
institution. Tho latter portion of his lifo was spent in BukhArA, where 
he died, according to NafahAt, p. 494; KiyAd-ush-ghu‘arA, fol. 174“; 
Makhzan-ul-GarA’ib, fol. 344, and MajWul.FuaahA, vol. i., p. 242, in 
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a.ii. G58 = a.d. 1259. Our copy of the Mnj&lis-ul-'TJshshaq, fol. 103 b , 
roads tlio poet’s death in a.it. 650 = 1252, agreeing with ono of the two 
dates given in Sprengor, Oude Cat., p. 501, wboro it is mentioned that 
Sayf-ud-Dfn died in a.h. 648 or 650. Rut the copy of the Majfilis-ul- 
‘Ushghaq, desoribed by Dr. Rieu in his Persian Catalogue, p. 362*, bears 
a.ii. 658. The author of the Suliuf-i-lbrahlm fixeB Sayf-ud-Dln’s death 
in a.h. 659 = A.n. 2260. 

For further noticos on Sayf-ud-Din’s lifo, 6eo, besides the abovo 
references, Taqi Auhadf, fol. 301; Haft Iqlim, fol. 202, and Alash Kad,ih, 
p. 109. 

Tlio total number of RuM'ls in our copy is fifty-ono, and tho 
poot’s namo ocours in tho following last Ruba‘1* 

^ A<1 LtkfS 

No other oopy of tlio RubA'ts is montionod in any other catalogue. 

Written diagonally, in a fino cloar Nasta'llq, within gold-ruled 
bmdei-s, with an artistio frontispioce. 

Not datod, apparently 15th contury. 

Scribo A ntl f> 

A copy of this MS., with a biographioal notico of the poot, lias 
recently been oditod and printed in tho Z. D. M. (>. 


No. 57- 

foil. 103; linos 20; size fig X 1$; 0| X 3j. 

jJ\ a \jJO 

THE DIWAN OF ASIR-I-AUMANI. 


a 2 



Boginning- 
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Agir-nd-Din AumAni, called by tlio author of tho Atagfr Kadah, p. 340, 
Agir-ud-Din ‘Abd-Ullah <dJl was a native of 

Aumfin, a village in the district of HamadAn. Agtr was a pupil of 
Nasir-ud-Din Tflst, who died in a.h. 672 = a.d. 1273, and a contemporary 
of Rukn-ud-Dtn Qab&’i, KamAl-i-IsfahAni and Majd-ud-Din Hamgar. 
Ho flourished during tho timo of Sultun Sulaymftn, Shah of Kurdistan, to 
whom ho was a panegyrist, and to whose praise the greater portion of 
liis dlw&a is devoted. Daulat £hAh, p. 172, quotes a Qasidah which Aglr 
is said to liavo composed in praise of the winter season, and to havo 
addressed to AtAbak Uzbalc bin Muhammad. Extracts of tho Qosidas 
which Agtr and EjunAl addressed to each other aro quoted in tho Huft 
Iqlim. Agir was also well versed in Arabio, and died, acoovding to 
Taqi Kflsht, Oudo Cat., p. 17, No. 51, and Suliuf-i-IbrAhim, fol. 41‘, in 
a.h. GG5 = a.d. 1200. Atash Kadah, however, givos tho poet'8 death in 
a.ii. GGG = 1258. 

Notioes on the poet’s lifo will bo found in Daulat Sh'lh (loc. cit.) ; 
Jlaft Iqlim, fol. 2R0 1 '; Taqi Auhadl, fol. 40 b ; RiyiXd-uah-Shn‘arA, fol. G b , 
and Makhzan-ul-6nrA'ib, fol. 1G". Soo also lliou Supplt., No. 239, 1, and 
Eth6, India Oflloo Lib. Cat., No. 1058. 

rooms in praiso of the following persons are found at. places :— 

ShihAb-ud-Diu, fol. 10*; BahA-ud-Dtn Abul l^ath, fol. 22 b ; Majd-ud- 
Din Hamgar, foil. 30*, 87 b , oto.; Fakhr-ud-DIn, fol. 44 b ; Kamftl-ud- 
Din IsmA'il of IgfahAn, fol. 05*, and sovoral other contemporaries. 

On fol. 48 b is a satiro, on Majd-ud-Din Tawil, tho QA<ll of 
UnmadAn, which runs thus:— 

t) J W y J J^ 
b ^-> y 

Amin RAzi, on tho authority of tho TArifclj-i-Guzidah, states that 
Agir, towards tho ond of his lifo, being annoyod with tho suid QAdf, 
wrote the abovo satiro. 

Tho RubA‘is begin thus on fol. 102* :— 

j) ^ 

W ^ )\ —iS 

*— oS j} y+a ^ ^ 

Another series of RubiVis, arranged in alphabetical order, begins thus 
on the margin of the same folio :— 
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Ay ; ^~ 4 * 0 W. ^ <u^ s/ 15 

b* a? ^ 

Tho MS. boars the seal of ‘Abd Ullali Qu^b Sh&h, tho sixt?i king of 
tlio Qu$b ghAhi dynasty of Golcouda in Hyderabad, who died in 
a.ii. 1085 = a.d. 1674. 

Written in a fine clear Nosta‘l!q, within gold and coloured columns, 
with a hondBomo double-page ‘unwAn. 

Du tod, a.ii. 1015. 


No. 58. 

foil. 207; linos 10-17; sizo 0 X /*i; 5J x 3J. 

DIWAN-I-SAYF-I-ISFARANGI. 

Boginuing— 

crvb* 4 ' ' t -** 

Jd ol £~© JjfS 

Agreeing with Eth6, Bodl. Lib. Cat., copy No. G45, and Kiou, p. 528, 
and Sprongor’s (p. 5G2) second copy. 

Suyf-ud-Din, A‘raj, or the lumo, 

a native of Isfarang in MAwarA-un-Nahr, was, according to some, a 
disciplo of ghaykh Sayf-ud-Dfn BAfcharzi (see No. 5G tiupra). Tho 
biographers differ widely in giving tho dates of tho birth and doath of 
tho poet and the period in which he flourished. Daulat Bhfth. p. 126 (who 
calls tho poet, on p. 109, a pupil of Rashfdi), holds a very high opinion of 
tho poet, and says that Sayf-ud-Dln, whose dfw&n was studied by tho 
scholars of Sul^fln Ulug Bog’s court and preferred to the dtwfin of A§Ir- 
ud-DIn Akhslkat.1, who died in a.ii. 608 = a.d. 1211 (seo Bieu, p. 563), 
came from Bukhara to KhawArizm in the beginning of the reign of 
Sultan ilarslan bin Klmwnrizm gliah (a.ii. 551-567 = a.d. 115G-117I), 
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and that ho composed poonw in answer to KhaqAni, Zaliir and other 
ominont poets. Daulat Sh.tli further states that ‘UlA’i ‘AttAr, ‘Idnftnf 
and Malik ghunah Tar Ash were tho pupils of Sayf-ud-Din, and that his 
dlwiln consisted of twelve thousand verses. 

Tho above statement of the poet’s admission into the court of 
Ilarslan is supported by Taqi Auhadf, fol. 803\ Amin Kazi, and ‘Ah' 
Quilt Khan WAlih, the first and the last of whom place the poet’s death 
in a.h. 5*3 = a.d. 1177. Aocording to Khuldsat-ul-Afkflr, fol. 80 6 the 
poet died in a.h. 583 = a.d. 1187. 

But Taqi K.lsht (see Oiide Cat, p. 17), a very reliablo Taflkiruh 
wnter, says that Sayf-ud-Din was born in a.h. 581 a a.d. 1185, and died 
m a h. 060 = a.d. 1207, and Aflur, in his Ataah Kaduh, states that Sayf- 
ud-Din came in his youth to tho court of Sul(dn Muhammad bin Tukiish 
(a. n. 596-61* =r a d. 1199—1220) at tho timo when that monarch gainod 
viotory ovor tho QorA Khitilis in a.h. 600 = a.d. 1209. According to 
the But Khilnnh, Eth6, Bodl. Lib. Cat, ool. 200, No. 43, the poet was 
born in a.h. 681 (as asserted by Taqi Kfl-shi), and died in a.h. G52 = 
a.d. 1254 or A.n. 060 = a.d. 12G1. 

Of all tho dates givon above, wo can either accept Taqi KAghi, or tho 
author of tho But fihAnah. For in tho poet’s dtwAn wo find poems, 
addressed to Sul(An Muhammad bin Tukuflh, designating him by tho 
title of Sanjar, whioh tho Sultyln assumed after his viotory ovor QarA 
KhitAis. Qftsidas are also found in praise of NifAm-ul-Mulk bin §Alih, 
tho wazir of tho above Sul^An from a.h. 0OG-013 = a.d. 3209-1210 
(soo Habib-ua-Siyar, vol. ii., Juz 4, p. 183), and of Qutb-ud-Dfn Mir 
‘Amid IIabash, tho governor of Transoxinia from a.h. 617-049 = 
a.d. 1220-1261 (soo JIabib-us-Siyar, vol. iii., Juz 1, p. 46). 

For noticos on tho poet’s life and his work, sco, besides tho above 
roforonces, Mukhzan-ul-GarA’ib, fol. 342; Itiou, p. 581; Riou Supplt., 
No. 220, ii.; Etb6, Bodl. Lib. Cat., col. 609; Eth6, India Oflioo Lib. C»t., 
No. 1059; Spronger, Oudo Cat., p. 561; Hammer BodekUnate, p. 123; 
J. Aumor, p. 9; Cat. dca MSS. et Xylographcs, p. 330, and Pertsoh, 
Berlin, No. 761. 

fol. 201*. Boginuing of tho Oazals:— 

I \j U 

After fol. 4, two folios are missing, and the MS. is also defective at 
the end, and breaks off with tho line:_ 

■ ^ 
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Written in fino Nasta'lfq, within gold-ruled columns. 
Not dated, apparently 16th century. 


No. 59- 

foil. 3R7; lines, oontro col. 19; marginal col. 33; aizo X 6i; 61 X 2jJ. 

LS^JJ 

THE MASNAWI OF JALAL-UD-DIN RUMI. 

Beginning— 

A? 

Tho author of this illustrious poom, JalAl-ud-Dfn Muhammad, 
generally known os Muulawt or MuulAnA RAin, horn on tho Gth Raid' J, 
A.ir. 004 = 30th September, a.d. 1207, waa tho youngost of tho throe 
ohildron of tho celebrated Bahft-ud-Dtn Walud. Bahft-ud-Dln’s futher, 
Jaial-ud-Dln Ilusayn, an inhabitant of Balkh in KhurAsAn, was a noblo 
man of such groat learning and sanctity that Sul(An ‘AU-ud-Din bin 
KhwArizm ShAh (a.h. 690-017 = a.d. 1199-1220) gave him his only 
daughter in marringo without any roquost on liis part. BuhA-ud-Din, who 
also married a prinooas of tho same royal family, surpassed his father in 
loarning and celebrity, and was culled tho §uHAn-ul-‘UlftinA. BuhA-ud- 
Din claimed his descent from tho first caliph Abil Bakr, and Taqt 
AuhadS, in his ‘UrafAt, fol. 175% givoa tho following gonoalogy:— 

BahA-ud-Dtn wns repeatedly requested to sit on tho royal throne, but 
ho always refused it, and devoted his life in preaching tho true precoptsof 
IslAm. Thousands of people flocked round him and became his disciples. 



/ 
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In short, he became so popular and powerful as to rouse the jealous}' of 
the SultAn, in consequence of which lie had to leave Balkh. 

On the eve of his departure from Balkh, BaliA ud-Din gave an 
elaborate address in the great mosque of Balkh, in which he predicted 
that the kingdom would very shortly be destroyed by the Mu gals and 
the king driven out of the empire. BahA-ud-Din, however, left Balkh 
in a. if. 609 = a.d. 1212, with his whole family and a few chosen 
attendants numbering altogether about forty in all, with the firm 
determination of not returning to Balkh so long as Sultan Muhammad 
roigned. JalAl-ud-Din was only five years old when his fathor loft 
Balkh for Mecca. On his way Bahfi-ud-Din mot the celebrated Farid - 
ud-Din ‘Ajtflr at NiabApAr, who presented a copy of his AsrAr-NAmah to 
the young Jalal-ud-Din. At BagdAd BahA-ud-Dtn was the guest of tlio 
illustrious Shaikh 8b.ihAb-ud-Dln Suhrawardi, who was deputed by the 
Khalifnh to reooivo him. The caliph is said to have offerod numerous 
prosonts to Bahtl-ud-Din, but ho not only deolinod to accept them, 
declaring them to bo unlawfully acquired, but evon rofused to visit the 
caliph, and warned him of the forthcoming general massaoro of Balkh 
by the Mugals. While still in BagdAd, BuhA-ud-Din hoard the nows of 
the dreadful fate of Balkh and its inhabitants. In this ovent tho 
Moguls, under Qhingtz KIiAh, uro said to have destroyed fourteen 
thousand copios of the Qurdn, and to havo killed fifteen thousand 
scholars besides two hundred thousand inhabitants. From BagdAd 
BahA-ud-Din came to Mecca, and thon wont to Damascus and thence to 
MalAtiyah. From this lattor plaoo ho wont out, mid stoppod for four 
years near ArzinjAn in Armenia. Ho thon came to LArindah, and 
remained here for seven years at tho head of a college. It was horo that 
JalAl-ud-Dtn, who had now readied his eighteenth year, was married to 
Guuhar KhAtftn. tho daughtor of LAln Sliaraf-ud-Din of Samarqnnd. Tho 
celebrity and fame of BuhA-ud-Din Walad not only drew thousands 
of followers around him every day in tho oourso of his journey, but also 
attracted tho attention of SultAn ‘AlA-ud-Dln KuyqubAd (a.H. 616-634 = 
a.d. 1219-1280), tho king of Asia Minor, who invited BaliA-ud-Din to his 
capital, QAniyah, made him tho head of a college, and became his 
disciplo. BaliA-ud-Dln died hero on tho 18th Rabi‘ II., a.h. 628 = 
a.d. 1281, and the SultAn, as a token of his love and regard, erected a 
fine monument ovor the tomb of this venerable saint to commomorat© 
his death. Sayyid BurhAu-ud-Dln Tirmidi, a favourite disciplo of 
BahA-ud-Din, hearing the new6 of bis master’s death, came from Tirmid 
to Quniyah in a.h. 629 = a.d. 1231, and took JalAl-ud-Dln undor his 
spiritual instruction. After remaining for some time at the head of four 
colleges at Q Amy ah, and aftorBurliAn-ud-Dln’s departure from that place 
to Qaysariyah, whore ho died, Jalal-ud-Din came in contact with the cele¬ 
brated Shams-ud-Din Tabriz!, who came to Qiluiyah in a.h. G42 = a.d. 1244. 
This Shams-ud-Din was an intimate friond of Jalal-ud-Din’s father. 
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and Jalftl-ud-Din was delighted to accept him as his spiritual guide. 
The high regard that Jalftl had for Shams-ud-Din can very well bo 
ascertained from the Takhallus Shams which Jalftl-ud-Din has adopted 
in his own dtwftu. Shams-ud-Din remained a constant companion to 
JahU-ud-Din till A.H. 645 = a.d. 1247, whon the former was arreeted and 
probably executed in a riot in which Jalftl’s oldest son ‘Alft-ud-Dln was 
killed. Jalftl then appointed Salfth-ud-Din Zarkflb as his assistant, and 
the lattor remained a faithful companion for ton years, till -lie died in 
A.n. 667 = a.d. 1258. After $alfth-ud-Din’s death, Husftm-ud-Din 
Chalabf, the most favourite disoiplo of Jalftl, became his ohiof assistant. 
This Husfim-ud-Din was the ohiof cause of the production of this sublime 
poem, called the Hafnaw!. Seeing that the followers of Jalftl-ud-Din 
took a keen interest in reading tho Hagnawls of Sauft't and ‘A^ftr, 
Husftm suggested to Jalftl-ud-Din to compoBo a Magnawf poem similar 
to that of SamVi’a Ilftht Nftmah, but on a larger scalo. After tho 
oomj)letiou of the first duftur tho progress was interrupted for two years, 
owing to the death of Husftm-ud-Din'B wife. It was, however, resumed 
in a. ii. 662 = a.i>. 1203, and brought up to six daftars, whon tho author, 
Jalftl-ud-Din, died in Qflniyah on tho 6th of Jamftdt IL, a.h. 672 = 
17th Dooombcr, a.d. 1273. Tho six books of tho Magnuwi aro said to 
oonsist of twenty-six thousand, six hundrod and sixty couplets. A 
sevonth volume is also attributed to tho author of this Magnawi, but 
from a note at tho ond of tho copy No. 651, Eth6, Bodl. Lib. Cat., 
it would appeur that Jalftl-ud-Din, in a conversation with his son, 
SuHfln Walud, gives reasons for having comploted his Ma$naw! in six 
books. 

Ilusftm succoeded Jalftl-ud-Din os tho head of tho ^(lfl sect for ton 
years, till ho died on tho 22nd Sha'bfln, A.n. 683 = 4th November, 
a.d. 1284. Jalftl-ud-Diu's second sou, I3abA-ud-Din, surnamod Sul(&n 
Wahid, sucoeodod Husftm-ud-Din, and (lied on tho 10th ltajub, 
a.h. 712 = 11th November, a.d. 1312. Sul(&n Walud was succeeded 
by his son, Amir ‘Arif Chalabi. who died on tho 24th D'l Hajj, 
a.h. 719 = 6th February, a.d. 1320. Notwithstanding tho fact that 
Sanft’t and ‘A^ftr, tho two early $flfi poets, take procodonco in producing 
similar mystic Ma^uawis, and although Jalftl-ud-Din himself admits 
thoir superiority aud givos duo crodit to thorn, as ho says:— 

U 

yot tho last is admitted on all hands to bo ono of tho most profound 
§tlfis, and the greatest mystic poet of Persia, 

In his lust days Jalftl was ulraost worshipped by his followers, and 
Mu‘in-ud-Din Parwftnuh, the Mogul governor, hud tho highest regard 
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for him. JalAl's Magnawi was esteemed as only next to tho QurAn hy 
liis disoiples, who were callod the Maulawls after Jiim, and who 
afterwards became a very powerful scot. They gathered in a body and 
enthusiastically listoned to the Ma^nawt, which was recited by some 
particular Sofia, one of whom is called by SultAn Walad in his Magna w! 

cM sir* 

The Masnawt is ostcemod op to the prosont ago ns the standard toxt 
of tho §0ftS. .It represents the true inward meaning of the holy sayings 
of God and tho prophet, illustrated in the form of anecdotes. 

AflAki, a disciple and a companion of ‘Arif Chulabf, tho grandson 
of JalAl-ud-Dtn, in his Manflqib-ul-'ArifTn, which ho coraraoncod in 
a.h. 710 = a.d. 1310 and completed in a.h. 754 = a.d. 1353, and which 
forms tho chief source of tho above biographical acoount, states that 
JalAl-ud-Din’s son, SultAn Walad, has loft, besides a diwAn, three 
Magnawts in tho metro and stylo of tho Magnaw! of his fathor. JAmt, in 
liis NafahAt, p. 642, followed by the author of tho IIablb-na-Siyar, vol. iii., 
Juz L, p. 66, only says that SultAn Walad has left a Magnawl in tho 
stylo of SanA’I. Dr. Sprenger, Oude Cat., p. 587, montions a poem by 
SultAn Walad as wllil ° Wl ^'^oh, in his Borl. Cat., 

No. 822, montions one dtwAn and two Magnawls, viz., or 

and ^ by this Walad. 11. Kll*. vol. vi., 

p. 407, in mentioning the Walacl NAtuali, simply says, “Walad NAmah, 
by SultAn Walad," and in noticing tho tho IJ- Kh-, 

vol. iii., p. 842, only concludes thus: “ RabAb NAmah—A selection of 
which was made hy Yflsuf, known as Sinuh OhAk. who died in 
a.h. 953." 

Tho following description of a very valuable copy of tho throe 
Magnawts of SultAn Walad (bound in ono volume), lately added to tho 
collection of the Asiatic Socioty, Bengal, by Dr. E. Denison Robs, 
written in a.h. 718 = a.d. 1318, only five years after tho author’s death, 
by his grandson, ‘UgmAn bin ‘Abd-Ullah, will give some idoa of SultAn 
Walad’s works. 

This volume consists of three Magnawis. 

1. This Magnaw!, whioh tho author Btyles as ^y^*» k°S iu8 

with a prefaco in whioh he states that he composed this at tho request 
of a venorablo person who suggested to him that although ho (SultAn 
Walad) had composed a Magnawt in imitation of SamVi's Ildht NAmah, 
yet it was desirable that he should write a work in imitation of his 
father’s Magnawt, tho style of whioh was rnoro appreciated by his 
friends. Tho following quotation from tho beginning of tho prefaco 
will givo some idoa:— 
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* $y o T jW y y ^ 

ojjy j ipj^i jia*pi jpjiat <-A^ oO' j>* <£yy 

Udl dJ£> dUI dsttt.; dcsly^ tt-U ^1 ^ y ^ 

L_~>JJ llJJy* jl&JjhlA- <$y^* y *& ^ e>±yyb 
0 Jj|^. j>! ^ 0 ^J >!>** “-4^ Ui ^* X^ 1 dU1 

) UL^~*\ & i — c~\ £<Jp ^ -? '*&)*'*jf J** 

) *u*J ^ijh. Si\ •£ y* )y) k)l~i ^ ***^ 

^ js^\ ^ 4>y j-y r* •— 1 a '*y cr* 

?■■■• 

Tho poom itself begins thus, after a long heading written in red :— 
C^ljj cfiAllj .J M )\ JiyAj 
cplf &£j* ^{fsA 

In ono pluco tho author refers to his grandfather, Bahft-ud-Dln 
W'alad, in this way :— 

^ Jk) Itf *ILU U ^ 

This Mognawl is inoomploto at tho ond and after tho following 
lino— 

o' O* 4 ’ J 

^ ^ ssyj** 1 

breaks off ubruptly with a long heading pertaining to this portion. 

2. Tho beginning of this Hagnawi is wanting, and it opens abruptly 
with tho lino— 

lily <U-C ji 

«~»>1 Li); w**) jftJ23 

Towards tho end of this book, tho author says, in tho following 
verses, that ho commenced this in Rabi* I., A.u. 090, and completed it in 
the same year on tho 4th of Jarnudi II. 
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•y* ^ 

l>^ ^y j $jj 

jy c*o jy ^ ^ 

J^L_,C. ^1 ^yjk J 

j±-\j ^1 u^wSiXi# ^JB ^jiujJaiL* 

j6.$\ A- 


A colophon at tho end of the book runs thus:— 

^b«© ^1 ^jjyi^^jxfiJI^jU^JI ^5 

o' *My cr- ; *UI 

AUlbjyl ojy^ cijjaJI biy* yjil b^ dUkv^ 

diU*-^ ; am y»l y J*JI|»jl ttyJl 

Vy a^x. 

This is ovidcntly tho Malawi whioh Sul|fln Walad composed in 
imitation of San&Ts Ilflht NAmah, and to whioh ho rofors in 
tho preface quoted above. It is noticod by Dr. Sprongor in his Oudo 
Catalogue, p. 587, under tho titlo ^jJj agreeing with tho 

name given in tho above oolophon. 

A great portion of tho preface to this Mnjnaw! (wanting in tho 
present copy) is quoted in Sprongor’s Cat. ( loc . cil.), whore tho author 
also calls tho poom ns ^yJu», and from whoro wo learn that 

SultAn Walad had produced a diw&n before tho composition of this 
Magnawh 

Towards tho end of this Mngnawi several Arabic, Turkish, and RArni 
versos aro found. 

3. This book is also in imitation of his father’s Maguawf, and 
bogins with a preface which runs thus :— 

“^y (*^ b ob* ^ 

^bb*? ^ b ^ s-yy 

c" • • e&f 

In tho middle of this preface the author states that ho composed his 
first book dealing with moral and religious precepts, and with the accounts 
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of his father and his attendants and friends; that he wroto the second 
hook in the metre of his father’s Magnawt, dealing with similar subjects, 
und that now he is going to repeat the same thing iu his third book, as 
the repetition of such moral and religious precepts will keep the careless 
in constant awakening. The following quotation from the middle of 
the profaoo will convey the idea:— 

j ^ ^ w/ jji . 

f y d£ y\ y tdJI 

^ pJ y X.1 Sj/ dUI Jjipj 

Wy* ^)y pj pSqJ ^1^1 <&x£>y y 

. . vkia y Ja^, j J y &j~a dJJI jj-sJJ 

Tho poem itsolf begins thus, after a long heading:— 

> ^ ,*to to ^ 

In tho sooond heading of this book, whioh runs thus— 

) dkc>. J.LJ J y± e>^ 

£l| J. jyl ^*kl Ip 

tho author informs us of his first two books, and explains the rooaon for 
tho noocssity of tho third (tho present one), aud for not aspiring for a 
fourth. 

Tho oolophon nt tho ond runs thus:— 

y itoJI p£=«l ^lo 4^1^ pS 

dill \iyy 1 jJpHj 1 \l$y* b))^ «3nX& dUl j 

P piuo 0 Uj Jl y*> ^ y uD £|pl fijyj 

From tho facta reoorded above, wo oome to tho conclusion that 
Sult&n Walad, after composing his diwun, wroto tho Ma^nawl (No. 2) in 
imitation of Sana'i’s Ilaht Numah, and styled it as jJp or 

y, and then the first und the second daftare (Nos. 1 and 3) in imita¬ 
tion of his fathor's Masnawi, to which ho gave tho title of d-to 
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on account of tlie word whioli oocurs in tho opening line of the 

first daftar. Mr. E. J. W. Gibh (in his History of Ottoman Poetry, 
vol. i., pp. 141-103), who has translated ft great portion of the Rahab 
Namah, gives a very learned account of tho poem, as well as of its author 
and his father. Of those throe Ma^nawis, the first two deal for the 
most part with the accounts of Jal&l-nd-DSn Efim!, his spiritual friends 
and disciples, suoh as BurhAn-ud-Din Tirmidt, ghams-ud-Dfn Tabriz!, 
SalAh-ud-Dtn Zarkflb, and IIusAm-ud-Din Chalab!, and various mystio, 
moral, and religious preoepts illustrated in the form of aneodotes. 

See also, Eth6, Bodl. Lib. Cat., No. 750, where two Ma^nawl by 
SultAn Walad are mentioned. 

Besides tho Magnawt, Jalfll-ud-Dtn has loft a dtwAn (mentioned 
hereafter), in whioh ho has adopted Shoms-i-Tabrizt as his Takhallus. 
Ho also adopted the pootical titles of and 

Soo Nashtari-'Ishq, fol. 1548. 

For notioes on Jahll-ud-Dtn’a lifo, see Hablb-us-Siyar, vol. iii., Juz I., 
p. 60; Daulat. Shfth, Browne's edition, p. 192; Haft Inltra, fol. 172*; 
KhulAsat-ul-AfkOr. fol 170 b ; RiyAd-uah-fihu‘arA; Ataflh Kadah ; 
Maklizan-ul-dftrA’ib, fol. 248 u ; Nashtar-i-‘Jghq, fol. 1548; and fjluliuf-i- 
IbrAhtm, fol. 185\ Sco also, Riou, p. 684 b ; Sprongor, Onde Cat., p. 489; 
Eth6, Bodl., No. 046; Ouseley’s Notices, p. 112; Goorgo Rosen's 
Mosnevio Profaoo, pp. 13-20; Hommor RodokUnsto, p. 163; G. Flllgol, 
vol. i., p. 514; W. Portsch, No. 43; Berlin, p. 783 ; Roson, Pors. MSS., 
p. 173; J. Aumor, p. 14; Etli6, India Office Lib. Cat., No. 1060. For 
tho numerous commentaries on the Magnawf, soo JI. Kh . 

Contents of the Ma§naw! (of Jaldl-ud-Din). 

fol. l b . Tho first daftftr without any profaco. 

fol. 39 b . Profaoo, in Persian, to tho second daftar, beginning as in 
Eth6, Bodl. No. 646. 

fol. 40". Bogins tho second daftar 
'V* y~» ^ 

ful. 0 l b . Bogins tho third daftar without any prefaco :— 

_>y dUJi .v* 

cUo J-Cj 
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fol. 127 h . Begins tlvo fourth daftar, without preface :— 

JA ^3*11 .W sgt 

«JOJ >yA 

fol. 250 1 *. Begins tlio fifth daftar, without preface:— 

^yAll Aia 

fol. 317 1 ’. Begins tho sixth and tho last daftar, without profaco :— 

^C^' s?* 

Tliis is tho oldest and tho most beautiful copy of tho Magnawls that 
wo possess in tho library. 

foil. 88 b , 80% C3\ 64% 127*, 250\ 310% and 317*, contain boautiful 

floral designs in gold and colours. 

Writton in boautiful minute Nastu'llq, within gold-rulod bordors. 

Tho profaco to tho seoond daftar is writton in Naskh. and tho 
headings at tho beginning of oaoli daftar aro finely dooorntod. 

Unfortunatoly, this valuablo oopy is vory much damaged, but 
utmost caro 1ms boon takon to prosorvo it. 

Tho oolophou is dated, Sha 4 l>An, a.h. 850. 

Scribo, Mulmmmad bin Ilasau-al-Kirinflul A***- 

AjUjUj y y ^UyOl 

For commentaries on tho Mngnawf, sec Ilnj. Kb. v., p. 375. 

Tho text has boon printed in Bombay, a.h. 1202, 1200, 1273, 12R0, 
and 1294 ; in Lucknow, a.h. 1282; in Tabriz, a.h. 1204; in Buluk, with 
a Turkish translation by Isinu'll Anqirowl, in a.h. 1251 and 1208; 
in Constantinople, a.h. 1289, and in Cawnpflr in six volumes. An 
Arabic commentary, in six volumes, has l>cou printed in Egypt, 
a.h. 1250, by Sliaykh Yusuf bin Ahiuud. Tho contents of the text liavo 
l>ocn stated by Hammer, Juhrbilchor, vol. 65, Anz. Blatt, pp. 17-2G; 
Hummer, Sitzungsberiohto dor K. K. Akailomio, Phil. Hist. Clause, 
vol. viii., pp. 620, 093, 728, 702, 785, 818. Portions have boon 
translated into German verso l>y M. V. Hnssurd, Mines do L'Oricnt, 
vol. ii., p. 102, etc., and by George llusen, Leipzig, 1849; an English 
translation of tlio first book by J. \Y. Kcdhouso, 1881. Extracts in 
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English translation are also found in S. Robinson’s Persian Poetry for 
English Readers, 1883, pp. 367-382. An abridged translation of the 
poem was published by E. H. Wh infield, London, 1887. 


No. 6o. 

foil 77; linos, centre column 15; margl. column 34. 
Size 8* x 6* ; 6 x 3*. 

The same. 


Five books of the Mafnawt in five separate volumes. Seoond daftnr 
wanting. 

Book I; without any profaco. 

On fol. 1* is a short account of a oertain note whioh is said to havo 
boon written by JalAl-ud-Din, directing his followers as to how the 
Mugnawt should be used 

JILc d£ «•-*•*«?> \j d£ 

6^^ j 

C^ J IP 1 *^ 

J J J S 


r 1 ^ sP 

^ ^ ^ j* 

IP y$ b 


The above is noted by Etho, Bodl., No. 660. 
The Mafnawi begins with the usual line. 
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No. 6l. 

foil. 04; lines and sizo the sarno as above. 

Tho same. 

The third book of tho above, with tho Arabio preface. See EtM 
Bodl., No. 040. 

Begins— 

Tho Magnawf begins as abovo, on fol. 2*. 


No. 62. 

foil- CO ; lines and sizo samo as abovo. 
Tho samo. 

Tlio fourth daftar of tho sumo, with tho Arabio profaco. 
Boginniug— 

Tho Ma^nawl bogins on tho margin. 


No. 63. 

foil. 79 ; lines and size the same as above. 

Tho same. 

The fifth book of tho alx»vo, with u Persian prefaoo. Soo Eth6, 
Bodl., No. 040. 

Beginning— 

Tho Malawi begins on the margin. 

vol. 1. 11 
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foil. 89 ; linos and size tlie same ns above. 


The same. 


The sixth and the last book of the above Magn&wi, with the Persian 
preface noted by Etli6, Bodl., No. 646.- 

Boginning— 

. . . 

The poem begins on the margin. 

All the fivo daftars are written by one hand in a fine minute 
Nasta'ltq, within gold and coloured bordorB, with a small decorated 
hooding at tho beginning of the third, fourth, fifth, and sixth dafiars, 
and a doublo-pago 'unwfln at tho boginning of the first. 

Tho third daftar is dated a.ii. 1086. 


Tho same. 


Anothor oopy of tho Ma^nawl, comploto in two aoparato volumes; 
throe daftars in each. 

Yol. I. 

The first book without any preface, 
fol. 79\ Blank. 

fol. 79 b . Begins tho second daftar with the preface. 

Beginning— 

Jl 


foil 167 b -158\ Blank. 

fol. 158 b . Tho third daftar, without any preface. 
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No. 66. 

foil. 23G; lines and sizo same as above. 

Vol. H. 

The lust three daftars of the above. 

Tho fourth daftar bogins without any preface. 

fol. 83“. Blank. 

fol. 63 b . The fifth book without any prcfaco. 

foil. 178 b and 179'. Blank. 

fol. 17S) b . Tho sixth daftar, with tho Persian profaco. 

This is a very oorroct copy of tho Magnawf, and was transcribed by 
some good soholar, as it contains learned notes in tho same hand on tho 
margin, with tho references and explanations of the verses of the Qur'An 
alluded to in tho text. 

Written in a firm Indian Nosta'llq, within gold and coloured 
borders, with tho subjeot-hendings in rod, and small doooratod headings 
ut tho boginning of each daftar. 

Dated tho 7th Babl* I., a.h. 1095. 


No. 67 . 

foil. 218; linos 11 ; size 11 X 7; 7j X 4. 

Tho same. 

Another copy of tho Miqjnawi, complete in six soparuto volumes. 

Vol. I. 

Tho first book, with a short Arabic prose profuoo, in praise of tho 
Magnawi and its author. 

Boginning— 

^ diu~aJJ5Jl aJja 

Tlie Malawi bogins on fol. 2 1 ’. 
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No. 72. 

foil. 256; lines and size the same as above. 

The same. 

The sixth and tho last daftar of tho above, without any prefaco. 

All tho six volumes aro written in the same bold and fino Nasta'lfq, 
within gold and colourod borders, with two sumptuous doublo-pago 
‘unwAtiB at tho beginning of daftare I, II, IV, and V oacli, and a 
double-pngo ‘unwAn at tho beginning of daftar* III and VI. 

Tho scribe of thoso splendid copies was ono AgA Miry A, said to hsvo 
been an Armenian Christian by birth, who subsequently embraced IslAm 
in tlie prosenco of ghilh Abd-ul-‘Aztz of Delhi Oho author of tho Tnfsir-i- 
Fathul-‘Aztz, d. in a.h. 1289 = a.i>. 1823). AgA Mirx.l was then adopted 
by Mir Muhammad Amir Panjah-Kaah, othorwiso oallod Amir-i-Radawi, 
a noted cnligraphor of tho ugo, who taught hitu tho art of caligraphy. 
AgA MirzA died in a.ii. 1273 = a.d. 1850, ns will upjicar from tho 
following vorsified chronogram :— 

l^T C jj 

uoU ^ £ 1 ;U ^ r . r > AJ 

'-rrl I 

From tho colophon it appears that these six vols. of tho Malawi 
were transoibed at tho instnnoo of a cortain Indian Nabob, Fayd 
Muhammad KliAn BahAdur. 

. . 0 \^S . . . jUy 

u a f j . . . 


Dated a.h. 1249. 
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No. 73- 

foil. 109 ; centre col., lines 21; raargl. col., linos 40. 

A commentary on the Ma§nawl by Niz&m-nd-Dln D{L‘t. 

q j-lki 


(See Sprenger, Ouilo Cat., p. 494.) 

Bogins— 

‘W* aithf. jjp. ^£> ^ ^ c3?r JU)1 

)\ & J i >0^ ^ ^ d\ j 

^ ^ 

The author of the Ijliihuf-i-Ibr&him, fol. 309 b , says that NizAm- 
ud-Dln, known as D&'i, a disoiplo of SllAh Ni'mat-Ullah Walt 
(d. a. ii. 834 = a.d. 1430), is aL*o the author of a Mo^nawl called 
MagJjAhid and died in A.II. 915 = a.d. 1509. Aooording to 

Sprongov, p. 887, he was born in a.ii. 815 = a.d. 1412; but tfocording to 
Eth6, Bodl. Lib. Cat., No. 883, in a.u. 810 = a.d. 1407, as ho is said 
to have collected liis dtwAn in a.h. 805 = a.d. 1400, when ho 
was 55 years old. Taqt Auliadt, fol. 231% says that J)A‘i whs a 
contemporary of SfeAh Ni'mat-Ullah, in whose company ho passed a 
greater portion of liis ascetio lifo. His Kulliy&t, consisting of Mngnawis, 
Qa^tdas and Gazals, amounting to forty thousand vorsos, is said to have 
boen preserved on his gravo at S]iir&z. *Ali Quit Kh&n-i-W&lih. in his 
Kiyad-ugh-aiiu'ftiA, fol. 144‘, says that he has visited twice tho sacred 
tomb of this saint. See also Mnkhzon-ul-6nra’ib, fol. 25G, Nnshtar-i- 
‘Ishq, f. 635, and Sprenger, Oude Cat., p. 887* 

The commentary on the first line of the Malawi begins thus 

->' ^ )\j\ £ U-l| ^>jS — s? 1 $ 


fol. 6G b . A preface to the second daftar:— 

dUI ^ Ujr> AUl 






The commentary begins with the line 

c r-=* ^ — ^ 

&jj£ ^ki )\ pLj }j -^y 

fol. 71 b . BoginB the third daftar:— 

cljyl .... 

Numerous folios aro missing between daftars third and fourth, and 
the marginal column on fol. 74 b is left blank. 

On fol. 80‘ wo suddenly find CJ** ^ ftftor 

which begins the fifth daftar:— 

. . AlU. ^ ^jO . cr—^ 

fol. 105". Bogius tho sixth daftar:— 

•j^co j ‘ w +t- c - r* y c^' c^* cr* 

A^U^. ^ 

The oommentury on the sixth daftar is vory short. 

For other copies of this commentary, see Sprongor, Oudo Cat., 
p. 494; Hammer, Handsohriften, No. 120; W. Perlsoh, Berlin Oat., 
p. 792; Etk6, India Office Lib. Cat., Nos. 1099 and 1100. 

Lithographed at Lucknow, a.ii. 1282. 

Written in ordinary small Hasta'ltq. 

Dated 28rd Kamad&n, a.ii. 1208. 
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U*. L-JulkJ 


LATA’IF-UL-MA‘NAWI 


MIN HAQA’IQ-UL-MASNAWI 


A commentary on tho Magnaw! of JahU-ud-Dln Bum!, by 'Abd-ul 
La^if'Abd-Ullah al-'AbbAs! ( d . a.h. 1048-9 = a.i>. 1638-9). 

^LjJI aUI j ^jLUUI «XfX> 




For life, soo N®. 21 supra. 

In tho preface it is statod that tho ooramontator had previously 
revised, corrected, annotated, and profaood a copy of tho Mapnawf under 

tho name of «uJL* (soo Kien, p. 689", and Eth6, 

Bodl. Col., 617), and had written on tho margin explanations of tho 
difficult verses of the Masnaw!, and of tho texts of the Qurdn and tho 
Iladf§ alluded to thoroin ; but some of his friends requested him to make 
a separate work out of thoso marginal notes, with some fresh additions. 
Ilenoo the compilation of the present work. 

In the preface, tho words aJ.5^. after the name of Jalill- 

ud-Din give the date of his- death a.h. 671. 

foil. 3‘-5 b . A Persian translation of Jahil-ud-Din’s Arabic prefuco 
nnnexod to the first daftar, which begins:— 


♦Jl Jl 

^ <^)ji y\ 
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fol. 5 b . Begins tlic commentary on the Ma^nawi:— 

^ ^V* ^ ^ $ y~*A 

. . u^oi ^ «-aj j'* ^ cy* ^ & y J> 

fol. GO 11 . Begins the commentary on the sooond daftar:— 

6& u^~j| cioU*2j;^ ^Jl . . . ^y.1 

. . . ^yjJI fL-c “ L ~*' ku y 

fol. 103 u . Bogins the/Persian translation of the Arabio profaco to 
the third daftar:— 

&4j£ f*^l 

The commentary on the poem itself begins on fol. 100‘:— 

'Sft'J ^ «-'tW l> *JI*> 

.. ui^~>l } «si^» 1^ >*y» 

fol. 167 b . Bogins the translation of the Arabio profaoo to the fourth 
daftar:— 

^JJL- c^Uck y ^U-s ) aU 

. . . y\ J Jjyu J C^J SjLJTj .... 

Tho commentary on tho book begins on fol. 15U b :— 
ut—si jjf A- uol&ii .... \> *gy^* 

j\ ^ <6 s c J ^ ^ a£ 

... £^-© 

fol. 194\ The commentary on tho fifth daftar. 

Begins:— 

r~*>*y > 

li A=*~d ^ > 

Aiali 
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fol. 234*. Begins tho commentary on tlie sixth daftar:— 

c 51 ’ * * ^ **** 

»• yy*** ^ y 

' Otlior copies are mentioned in Biou, p. 590; Spronger, p. 494; and 
Pertsch,*BerL, No. 775. 

Lithographed at Luoknow, 1866, and at Cawnpflr, a.d. 1876, with a 
dedication to tho Emperor ShAh Jahfln, which is not found in our copy. 
Sec also Stewart’s Catalogue, p. 59. 

Written in a rough Indian Nasta'liq. 

Dated tho 17 th Dlqa'ad, a.h. 1110. 


No. 75- 

foil. 219; linos 18-19 ; sizo 0} X 5*; 7J X 8f. 

ol*U' I_iu\y 

LATA’I F-UL-LU GAT 
OR FARHANG-I-MASNAWI. 

A glossary to the Magnawt of Jalfil-ud-Din BAml. 

By tho sumo ‘Abd-ul-Lattf. 

Begins— 

bUd! y uoUJ JU, y) ^il 

. . . A n^® c> ***?& 

In tho preface, tho author says that, aftor a close study of twelve 
years, ho compiled this glossary, with the assistance of one of his pupils, 
Maulawi Ibruhtm Dihlawi, after consulting several reliable Arabic and 
Persian lexicons, such as Q&mAs, SurAh, Farhang-i-Jah&n-Glri, Kashf- 
ul-Lugfit, MadAr-ul-AfAdil, and many others. 

The words are arranged alphabetically. 

Tho initial letters are according to Bill*, and the final according to 
Fasls. 




M U K ASH IFAT-I-R ADAWI. 


Another commentary on the Ma^nawt, by ono Muhammad Rid A 
Lbj Soo Spronger, Oudo Cataloguo, p. 495. 

beginning of the prefaco of Daftar I. 

yt «*i 0 Li^ j jtyy* y* 

' ^ ^~i\y 


In this short prefoco, the commentator says that, in his youth, wliilo 
ho was engaged in the service of his sovereign, tho idea of writing a 
commentary on tho Malawi of JaUl-ud-Din Rflmi often occurred to his 
mind; so he compiled the present work in a.h. 1084, after retiring from 
service. 

fol. 75\ Begins the second daftar. 

gs)l . . . ^ 
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fol. 106 b . Begins the third daftar :— 

yiS J 6$ Li f ^ ^ 

fol. 133 b . Tho fourth daftar, beginning:— 

<JLS ^ J u ^ 35 ^ ' 

fol. 149 b . The fifth daftar, beginning :— 

UL*~J dl d^Sl v^l - J t^T V-l.l fijU, 

|*^ ^ ux-wjT &j\c^ 

fol. 10G h . Tho sixth daftar, beginning :— 

1; oolib* ^ — U^J )\j jSL^ >ll ))j 

*jn b r* u >* d -^ 1 & 

The text of tho Mugnawi is goncrally introducod by tho lottor p, 
an abbreviation for cJ x-. 

Tho headings of the Magnaw! nro written in rod, but spaces for tho 
purpose havo boon left blank in several places. 

A copy of this commentary is mentioned in Eth6, India Office Lib. 
Cat., No. 1105. 

Written in ordinary Indian Nasta'llq. 

Scribe, Asad-Ullah :— 

^jJI . ^ff£» <*AJI &La jJj *dJl J—si 


Dated the 20th Rajah, the third year of tho reign of Ahmad ShAh. 
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No. 77- 

foil. 194; central column, lines 17 ; marginal column, lines 41-53. 

Size x ; CJ x 4. 

Another commentary on the MasnawJ. 

Begins:— 

J^l 6$ ^t>yy J_^l 

ca.-~ol uu—ol ^5 Ufc-~ol 

Tho titlo of the work and tho name of tho author do not occur in 
the profaco; but at tho end of tho first daftur it is called “tho 
commentary on the maguawt, by gk«lh *Abd-ul-FattAh." 

^y>y yl ^UiJl aUo y^yy ^.Uj^ ” 


On tho first page is found “ c^AJI A^lc. ” 

ghAh 'Abd-ul-FuttA\i, a natiro of Gujr&t, was a ripe soholar and a 
learned expoundor of tho Ma^nawt. llo enmo to Delhi during tho roign 
of Aurangzlb, and was rowardod for his tcaohing with an estate in 
OujrAt, whore ho diid in a.h.‘ 1090 = a.d. 1070. Seo Riou, p. 1090. 
fol. 55 1 *. Bogins tho second daftnr :— 

flj-g y\£ b 

jjU^y 0 \j>\ 

fol. 80’ 1 . Tho third duftur, beginning :— 

J_>1 j-X) ^1 ^ji\ ^ 

y 1 y J J 

-I W >** y 

fol. 135 1 ’. The fourth daftar, beginning : — 

Jjyl a>*3l b ^b** gN ^ 

C^yi y ^ 
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fol. 156\ Begins the fifth daftar :— 

d&y ^31 . . < 5 ^ <^4^3 £ 

o'/ &** *-rH ^ j “■>' 

fol. 177 b . BegiiiB the sixth daftar:— 

,JJ) al-Jtfi. Jf 111 ^U3 jy jJI (J-JI viAli 

a)lall ) ^1)1 tZ Jj-W ^ \j ^ y> ^yT 

c>A*J r ^« ^ ^ j' ^ >1 ^ Jo<i Jj,ly 

Written in ordinary Indian Nnsta'lfq. 

The name of the scribe is given at tho end of the first daftar:— 

^ y w c/ u c^y 1 ^ 

s-o.1© 

Tho MS. is datod in the colophon tho 22nd BhawwAl. a.h. 1206. 


No. 78. 

foil. 646 ; lines 10 ; size 8J x 6; 6^ X 8J. 

(Jjr^ lK 

** * 

HALL-I-MASNAWI. 

A complete commentary on tho six daftars of tho Maqnaw!, by Afdal 
of Uahub&d J^il. See Ethe, Bodl., No. 671, and Rieu, p. 592, 

where copies of tho commentary only on the first daftar are notioed. 
Begins— 

*__&y I ^£5- y 
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Muhammad Afclal of Uahub&d was born ou the 9th Babi‘ I., 
a. ii. 1038 = a.d. 1628, at Sayyidptir, in the vicinity of 6azfpflr, and 
subsequently settled in Ilahilbud, whore ho died on the 15th Dil Ilajj, 
a.h. 1124 = a.d. 1712, at the age of eighty-sovon. Besides thiB 
commentary, ho is said to havo loft several other Persian and Arabic 
works. See Miftflh-ut-T&wflrlkh. p. 446 (Agra Ed., 1849). 
foil. l k —7\ The indox of tho first daftar. 

In the introductory poem, the commentator montions some of the 
ininnte points he has explained in this work, after which ho gives a 
dotailed account as to why the Masnawt was divided into six daftars. 

foil. 1S*-18\ Paraphrase of Jalfll-ud-Din Rflmt’s Arabio preface, 
which begins us:— 

^ ^ 

jJI ) 

fol. 18*. Begins tho commentary on tho first daftar. 

foil. IGB^-lOO*. Indox to tho sooond daftar. 

fol. 170 b . Boginning of tho Khuthah of tho seoond daftar:— 

- -o-~ 

uu-l- JjP &£ gfr* “‘-—ft* 

fol. 171*. Bogins tho socond daftar 

J1 j uulaij 6$ 

foil. 256 b -262*. Indox to tho third daftar. 

fol. 263’’. Begins tho third daftar with tho Khuthah:— 

. «d)l j*<Jl 

foil. 339 b -343 b . Index of the fourth daftar. 
fol. 344 b . Begins tho fourth daftar :— 

d<Sl^ y <5^ ^ 
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foil. 408 b -408'‘. Index to the fifth daftar. 

fol. 409 b . Begins the fifth daftar 

1*3 J 0 I ^ 

foil. 471 b -470>\ Index of the sixth daftar. 

fol. 477 b . Begins the sixth daftar :— 

cr^ J / *-*> • • ^ r 1 cT* ^ <-*jh s/ 

In the prologue, the commentator says that ho compiled the pTcsont 
work in a.H. 1104, at the ago of sixty-seven, during the reign of 
‘Alamgtr. 

^ >1 ‘iy 

ulJl* ) u & 

^ ^ Vl> 

Tho MS. onds with tho following versified chronogram 

. . . U L*J*y4 )\ 

A slip, attached in tho beginning, boars tho names of several other 
commentaries on the Malawi, from whioh the author has taken his 
authority. (1) LatA’if-i-Ma'nawI, by ‘Abd-ul-Latlf; (2) Tashlh-i- 
Magnawf, by Mir Muhammad HAflhira, composed in a.ii. 1122; and 
Mukushifdt-i-Radawl, by Muhammad RiflA, oompiled in a.ii. 1084. 

Tho above names aro frequently quoted on the margin after the 
notes. 

The text is introduced by the word tOy in red. 

A note at the beginning of each duftar assigns tho date on whioh it 
was commenced to be copied. 

The colophon is dated, gha'bAn, A.n. 120(5. 

Written by Muhammad ‘AlIm-ud-Din bin FasIh-nd-Dln al-Qanfljl 

0 ? 

Ordinary firm Indian Nasta'llq, within coloured borders. 
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No. 79. 

foil. 14i5; linos II ; size 0$ X 4|; 5 X 2'{. 

DURR-I-MAKNUN. 


By ‘Abd-ul-FutUh-aMIusayni-Kl-'AHkart. 

C^ ^ 

Bogina:— 

JV ^JJI ^^Sx-JI U^sJI ^1 UUfc ys-UI ^ •»—» 

.. 4>ii >o j 

A selection from the Mugnawt, with short explanations of tho name, 
introduced throughout hy tho word Dodioalcd to 

Aurangrlb. 

The name of tho work is given in tho following lino 

• ■ • r 11 

‘Abd-ul-FnttAh is also tho author of a complete ooimuontury on tho 
Maynawt, styled ^UJI which, uncording to A. Sprongor’s 

Cat., p. 492, was oollooted by his pupil, HidAyat-Ulluh, in a.ii. 1049 = 
A.D. 1039. A copy of tho iM Uiontionod in Eth6, India 

Offico Lib. C5ut., No. 1103. 

A work of the sumo stylo, which is a collection of Srtfi sayings urnl 
ancodotes, composed in a.h. 1151 = a.o. 1738 by ‘Azlz-Ulluh bin Sayyid 
Asad-Ullah al Ila-ant al-Husaynt, is mentioned in ttiou Supplt, No. 21. 
Written in fair Nasta'llq. within gold borders. 

Not dated, apparently 18tli century. 

Scribe ^ ” 




voi.. 1. 
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No. 8o. 

foil. 146 ; lines 13; size 4J X 2|; 4 x l^- 
Tho samo. 

Another copy of the same, slightly defective at tho beginning, one 
folio containing only soven lines is wanting at the beginning, and tho 
MS. opens thus:— 

g3^1 ^ ^ U* ^UJIf* 

' Written in Nim ghikastah, within gold borders. 

Datod 29th Muhurram, a.h. 1077. 

Scribe dJJI 


No. 8i. 

foil. 488; lines 19; size 10* x 6; 8* x 4. 


SHARH-I-MASNAWI. 

Another commentary on the difficult voices of the Malawi, by 
Khwajah-Ayyf.b PAraA. 

See Ethfl, Bodl., No. 670, and Browne’s Camb. Univ. Oat,, p. 326. 
Bogins:— 

jjUuo ^ r* ^ ***** 


I- 
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fol. 414'. The sixth daftar begins 

,v^y ^u, 

Written in ordinary Indian NastaMlq, within coloured borders. 

The text is written in red. 

Tho colophon of tho second daftar is dated Jamudt L, a.h. 1148. 


No. 82. 

foil. 301 ; lines 20; size 13 X 81,; 10J x 6. 

^r 1 

SHARH-I-MASNAWI. 


Another commentary on the Mognawt, complete in two separate 
volumes, oaoh containing throe duftars, by ManlAnft 'Abd-ul-'AlI, known 
us Balir-ul-'Ulflm, “The Sea of Knowledge." 

First three daftars. 


Daftar I. 

Begins with an Arabio preface of the commentator. 

Mauldna‘Abd-ul-'Alt ^jJI fUal l*V J ^ ^ ^V. 

of Sihftl in Lucknow, wus one of tho most 
distinguished Oriental scholars of the nineteenth century in India. 
His grandfather, MaulinA Qutb-ud-Din, a man of great 1 distinction, is 
tho author of the famous work while his father, 

MullA Ki/am-ud-DIn ( d . a.h. 1101 = a.d. 1748), has left several 
important works such as:— 

cL-Xd cuXfiJI A^lj^> 


PERSIAK MANUSCRIPTS. 


117 


d£)lj A^U« 

^Ij^JI J~o aL* oolliyiLU 

A~SoU* 

On tho doath of his father, ‘Abd-ul-‘Ali began to rocoivo his 
education under Mull ft Kamftl-ud-Din Sih&lawl (d. J.3th Muharram, 
1275 a. H.), tho favourite pupil of his father, and tho author of— 

C^° ji *Vr^ 



J*j>\ bS> 

aJ^ C y* Jl Ai^ A^U uoUg^J 

•Abd-ul-‘Ali at first travellod to 8hAh Jahftnpftr, whore ho was 
honourably rcooivod by Hftfiz lhihmat a nobloman of that oily. 

On tho doath of Rahniat Klifln, ‘Abd-ul-‘Ali woe callod to lUiupftr by 
h'awftb Fuyd-Ullah KhAn, tho Jftglrdftr of Hftrapftr (a.ii. 1187-1200 - 
a.d. 1774-1794). Aftor a short stay hore, ho oamo to Buhftr in Bon gal at 
tho requost of Munaht ^adr-ud-Dln, lo give lessons to tho students of his 
Madrasah; but a slight disploasuro betwoon Sadr-ud-Dtn and ‘Abd-ul- 
'Alt chusotI tho latter's romoval to ModrAe, wlioro ho was appointed by 
Muhammad ‘Alt Kjiftn, tho Nnwftb of Karnatio (d. a.ii. 1210 = a.d. 1795), 
to toach tho students of his Madrasah. It was hero that ‘Abd-ul-*Alt 
rcooivod tho title of Buhr-ul-'Ulftm from the Nawftb. On tho doath of 
Muhammad ‘Alt KhAn, ‘Abd-ul-'Alt continued to onjoy tho samo favour 
from tho Nawftb’s oldest son, ‘Uindat-ul-Umarft (d. a.ii. 1210 = a.d. 1801), 
and ‘Azlm-ud-Dauluh (d. a.ii. 1236 = a.d. 1819), tho nophow and 
successor of ‘Uindat-ul-Umarft. Hero ho died on tho 12th Bajab, 
a.ii. 1235 = a.d. 1819. Bcsido tho present work, he is tho author of 
several Arabic and Porsian works, such as :— 

«vi» A*j j) 

aJItn CJ* Jl 

AiJ-fcl^) Aft^»U ji AjAj 
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f\** ^ jLj*J y CJ^ f 

jlyj 
cy* ji d^U. 
»—*j-oJl &i\s\j> cy* 
dL>j 

) <ujjj 


The commentator in the beginning quotes JAmt, and frequently 
refers to ‘Abd-ul-La^ff, and also in some places to Muhammad Rid A and 
AfiUl Ilah&bAdf. (See Nos. 70 and 7ft respectively.) 

The text is introduced by the word <dy. 

fol. 2\ Bogins the commentary on the first daftar :— 

«-A;b jJI ^ )\ yJ>4 

^ vw^ cy* &y» 0 ^y\ 

fol. 188 b . Bogina the socond daftar:— 

‘- J W J J* ^U*l JA yd»\3 

J! 6& ^\ji d£ J-C» piiu- _>! 

fol. 206 \ Begins the third daftar :— 

Myy <>>» .L^> 

*y* uu^l ^^y v _ r ~& ^ yjj 


This volumo is dated the 16th ShawwAl, a.h. 1235. 
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full. 282; liuos and size name as above. 


Tlie last throe daftara of the above, 
fol. l b . Bogina the fourth daftar 

dly* £ ^ - V 


fol. 94 b . Bogina tho fifth daftor 


fol. 108*. Bogina tho sixth daftar 

JT 0^.1 yy'* y — r* y -V 

Written in ordinary Naeta‘l!q. 

In tho oolophon, written in tho aamo hand, it. la aai 
was oopiod from tho commentator’s autograph copy : - 

... . 

\j$y )\ .... ^ 

_> J •»' 

•v' ... o^'-v* h—» i 

' nn 6 ^ 
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No. 84. 

foil. 377; lines 45; sizo 14 X 0; ll£ x 6£. 

The same. 

Another complete copy of the above, by the same ‘Abd-ul-'Alb 

fob 1\ Bogins the first dafrar. 

fob 88b The second daftar. 

fob 175b The third daftar. 

fob 234b Tho fourth daftar. 

fob 285b Tho fifth daftar. 

fob 335b The sixth daftar. 

Scanty notes on tho margij\ aro found in different hands. 
Written in a firm learned Nasta'llq, within colourod bordors. 
Not dated, apparently 10th contury. 


No. 85. 

full. 173; linos 23-25 ; sizo 11 X C£ ; 8 X 4. 
[JjO \J 

MUNTAKHAB-I-QADIRI. 


An extract, made by one HayAt 'All in a.h. 1220, from ghAh Wall 
Muhammad AkbarAbAdfs Mahl^an-ul-AsrAr, a oomraontary on tho 
Magnawi, which was compiled in A.n. 1140 = A.n. 1727. (See Sprongcr, 
Oude Cat., p. 495. W. Portsoh, Berlin Cat., pp. 791 and 792, and Ethe, 
India Office Lib. Cat., No. 1107.) 
fob lb Tho proface of HayAt 'All. 

Begins:— 

(?) ^\j\ * j x*^ 

j U-uJ <s£ &X&jtkU 

In this profaco, Hay At ‘Alt says that his first inlention was to 
transcribe a copy of tho Makhzan-ul-AsrAr itself; but tho only copy he 
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could procure at that time was full of mistakes and illegibly written by 
Bomo illiterate Hindu. So he proforrod to make the present extract, and 
narnod it MuntaJshab-i-Q.ldir!, after the holy saint Shaykh *Abd-ul-Qudir 
Jilin!, of whom he was a follower. 

fol. 2*. Begins the profaco of Shfth Walt Muhammad. 

^ b < 3 ^ y ) yby 

jjy u- ^ fjyl y 

In this, Wall Muhammad says that ho has taken utmost care to 
explain the hidden meanings and the dcop sense of thoso diflioult verses 
of tho Masnawi which wore not understood and therefore omitted by 
other coinmontators. 

Tho names of Jim! and Muhammad Itidft frequently ocour in tho 
present work. 

fol.. 2 b . Tho commentary begins with tho initial lino of tho 
Magna w I 

& uuswJLfc UuiKt. ^ )) 

^ b ^ ^ 

jjhu j jy. )\ 

Written iu two different hands. 

foil. D-ISS*. Ordinary Indian Nasta'llq. 

fol. 169* to tho end in ghikaet. 

Dated, 14th ghawwfll, A.H. 1224. 


foil. 97; lines 11; size 10 X 0; 8 x -4- 

l sy^* j ^s)y* jby 

•• •• 

JAWAHIR-I-MAULAWI-WA- 

LAALI-I-MASNAW1. 

A short selection from tho Mugnawl. 
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By ^isUJI AbQ Bakr-Sllu^i. 

Two persons named ji) aro mentioned in 

and other Tadkiras, but none ia called 
Begins:— 

<*)T; ^ ^ ^ ^/UJI cUd. <d3 J^JI 

s-J** frl* ob 1 ^ 

l»V ^Jj... ^UJI 

In the introduction, prefixed by some unknown person, it is said 
that AbO Bftkr Sh&§hi, who is called /a ^ ^1 ) dUI 

was requested by some of his intimate friends to make a selection from 
the Magnawf, and to arrange it from the standpoint of the Softs; but 
out of respoot he did not dare do it until, as it is said, ho was ovdored in 
ono of his dreams by Maulnwt llflnil to do it. So ho made this extract 
aud divided it into sixty-throe ohapters, some of which are enumerated 
in Eth6, India Offioo Lib. Cat, No. 1087. 

The selection of the Magnnwl begins on fol. 2 U with the initial lino 
of the first daftar. 

This copy oontains only sixty-ono oliaptors. 

fol. 1“ contains the autograph and seal of Bndr-ud-Daulah 8huja‘-ul- 
Mulk Muhammad SaMdutmund &hfln, Bahfldur Asad Jang, dated 
a .11. 1230. 

The colophon reads:— • • 

cl \)y 

rend ^ 

The last folio boars a signet and seal, dated A.H. 1094, of ono 

Written in fiuo Nastu'liq, within gold-colourod borders, with two 
double-page decorated ‘unwans. 
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No. 87. 

foil. 270; oentro column 21 lines; marginal column 16 liues. 
Size 10^ X 6; 6$ x'4. 


a!* 4 * 

DiWAN-I-JALAL-UD-DIN-RUMI 


Usually styled as DtwAn-i-Shams-i-Tabriz. 

Bogins— 

UJ Jfejik ^1 *0 (?) 

i^b ^ ^ y* ^ 

Mnulawi RAml has adopted in the dSwAn tho takhallus of Shams-i- 
Tabrtzt after the name of his spiritual guide gliams-ud-Dln Tabriz. 
Henoo it is also oallod DiwAn-i-ghams Tabriz l _ r ^ 

This oopy begins without any preface, and tho iuitial line does not 
obrrospond with any of tho other oopioa, some of which have a profaoo 
by some anonymous editor who opmpiled it in Rabi* I., a.il 817 = 
a.d. 1414.* See Rieu, p. 608; Bieu Snpplt., Nos. 248-4; Eth6, Bodl., 
col. 622; Eth6, India Office Lib. Cat., No. 1109; G. FlUgel, L, p. 622; 
Sprenger, Oudo Cat., p. 497; Leyden Cat., vol. ii., p. 113; Gotha Cat., 
p. 69; Munich Cat., p 16 ; Sr. Petersburg Cat., p. 214, and Hammer 
Redekunsto, p. 172. For oxtraots, see Krafft, p. 65. Soleot poems have 
boon edited, with a translation in German verso by V. von Koeenzweig, 
Vienna, 1838. An edition lias been liihographed in Lucknow, 1878, 
with the title, DiwAn-i-IIadrat-i-Shams Tabriz. 

Tho RubA'iyAt mentioned in other copies aro not found in this MS., 
and a very few Tarktb-bands aro found on one or two folios. 

Folios are missing after foil. 1 and 160. 

Written in fine and beautiful NastATtq, within gold and colourod 
borders, with a singlo-page decoration in the beginning. 

The colophon is dated, gjia‘bAn, a.h. 1017. 

Scribe, Majd-ud-Dln ^UoKJl 
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• No. 88. 

foil. 101; lines 12; size 10 j x 8£; 8 X 5£. 

THE DIWAN OF IMAMl. 

Boginning— 

1^1 ^ ^ dS ^ 

il U i»^0£* \s J j rr* 

ImAmi, with liis full name ^Lac< ^ yl aUI ^_ 4 _r- _^| 

wa8 ori « iuall y of ^ IerAt * but «pont the greater portion 
of his lifo in KirrnAn and Isfahan. He was one of tho most learned poets 
of KipirAsAn, and tho noblo QAdf family of IlerAt is said to be descended 
from him. Ho wus a contemporary of Shaykll Sa'di, and KilwAjah - 
Majd-ud-Din Haingnr. Duulat ShAh, on tho authority of the author 
of tho Nuzhat-ul-Qulftb, uarrotes that the four distinguished scholars, 
via., Kh'vAjah ghnms-ud-Dln Muhammad, known as l*lAhib-i-I)IwAn, 
Malik Mu'In-ud-DIn ParwAnnh (who was tho governor of Rflm and diod 
in a. ii. 077 = a.d. 1271. Soo Rieu, p. 594), Maul An A NAr-ud-DIn Rasdt 
and Malik IftikhAr-ud-Dln KirmAnl, on consultation with each other, 
sont a Qifah to Majd-i-Hamgar, in which thoy asked his opinion about 
the poetical compositions of ImAmt, Sa'di, and ovon about his own— 

and Majd-i-Hamgar exaggerated the merits of ImAmi to such a dogree 
that he gave him preference over all, and even ovor Sa'di, and decided 
tho question in tho following Ruba'I. 

^ ^ 

yCio ji 

j ^ 
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Imam? flourished daring the time of the A tabaka of Furs, to whose 
praise he addressed several Qasidas. A beautiful QusJdah, which ho 
addressed to his patron, Fakhrul Mulk, is quoted in Daulat Shah. 

ImAmt died, according to Taqi Kiigh? (Oude C'at., p. 17) and the 
author of the Suhuf-i-IbrAhim, in a.h. 686 = A.n. 1277. Tho author of 
the Majraa'ul-FustthA, vol. i., p. 98, places tho pool’s death in a.u. 676 = 
a.d. 1277, while the author of tho MiftAh-ut-TawArikh fixos it in 
a.h. 680 = a.d. 1281. 

Notices of ImAmi’s life will bo found in Makhzan-ul-GarA’ib, fol. 14 ; 
Yad-i-BuydA, fol. 8; Mir’At-ul-Khiy<'l. P- 50 ; and Taqi Auhadi, fol. 64. 
See also ltieu Supplt., No. 218, ii.; Bth6, Bodl. Lib. Cat., No. 676; and 
Sprengor, Oude Cat., p. 489, where other copies of the diwAn are 
mentioned. 

This copy of the diwAn contains Qastdus, Gnzals, Muqa^i'At and 
KubA'is. 

The ltuba’is begin on fol. 94*. as in tho Bodl. Lib. copy 

—' T v 1 


Tho fly-leaf bears tho signature of H. Bloohmann, dated 1868, with a 
note : “ Copiod from tho MS. in tho A. S. Bengal." 

Written in a clear Nasta'llq. 


No. 89. 

# 

foil. 49 ; lines 17; sizo 7g X 4 3; 5 X 2$. 

J'y c b» a 

DIWAN-I-‘IRAQI. 


Beginning as in Kicu, ii., p. 594. 
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ditljjl u^yS> <ji>y utJAes 

<V^.U1 

utJ^ tM^\j 

utJA&. yif*. 

Fakhr-ud-I)Sn IbrAhtm bin Shahriyur ‘Irflqt ^jJ| 

sjl, one o f the greatest mystio poota of his ago, was 
born in the village Mahal, in tho A‘lam district of HamadAn (see G. 
Browno’s Biographies of Persian Poets, translated fiom tho TArtkh- 
i-Guztdoh). At an early age ho learnod tho Qunln by heart, and 
recited it with such pathos and melody, says jAmt, that, the people of 
HamadAn were chunned with tho sweetness of his voice. Ho was 
oduoated in sevoml well-known madrasahs of his native placo, and 
bocame a pupil of the groat fib.ihflb-ud-Dfn Suhrawardf, at whoso 
instructions ho came to India and settled in MultAn under tho spiritual 
caro of Sliaykh BaliA-ud-Dtn ZalcariyyA of MultAn (tf. a.h. GOO = 
a.d. 1267), who gave his daughter in imirriago to ‘Iraqi. Tho issue of 
the man iago was a son, whom tho poot namod Kablr-ud-Din. BahA-ud- 
Dln, on his death-bed, appointod ‘IrAqt his successor. After a lung 
sojourn of twonty-fivo years in India, ‘IrAqt proceeded on a pilgrimage 
to Mecca, and thon visited Rflm, where ho came in contact with $adr- 
ud-Dtu QAniyawI (d . a.h. 672 = a.d. 1273) and wrote his woll-knowm 
§Aft tract, Laraa'At. Here Mu‘ln-ud-Dtn PurwAnah, the govornor of 
ltdm, who died in a.h. 077 ■ a.d. 1278, ontertainod high regards for 
‘IrAqt, and is said to have bocomo his disoiple. From Rflm ‘IrAqt 
travelled to Egypt, whore the then reigning king took him ns his 
spiritual guide, and appointed him tho Shuykh-ngh-Sku) of 
Egypt. Subsequently the poet retired to DnmnBciis, and after staying 
thoro for six months, ho was joined by his son Kabtr-nd-Din, in whose 
company he passed only a few happy days, and died, according to 
TAriRii-i-GQztdah, in the Jabal-us-$Alih, in Syria, in A.it. 686 = 
A.n. 1287, or, according to Nafuhat, p. 700, on the 8th Dilqa'ad, a.h. 688 = 
a.d. 1289. This is followod by MajAlis-ul-'UshshAq, fol. 108"; Halt 
Iqlim; Khuln^at-ul-AfkAr, fol. 123"; .^uhuf-i-IbrAhtm, fol. 591"; RiyAd- 
ug!i-3hu‘arA, fol. 256"; and Mir’at-ul-Khiy&l. fol. .63. Duulat Shuh, 
p. 215, however, plnoes tho poet’s death in a.h. 709 = a.d. 1309, which 
is adopted by Taqi KA^ht, Oude Cat., p.17, and Taqt Auhadt, fol. 414". 

Tho dtwAn consists of Qastdas, Oazals, TarjfbandB, Qit'as, and 
MarAfts without any alphabetical order, 
fol. 1 b . Qasidas. 
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fol. 8\ Tarji'bands beginning:— 

r lj^ 

^UaJ fct-JifJ |*l 

Tho burden runs thus:— 

t'c*. Uk~*j) *U£> d£ 

d> J J J j >***> 

fol. 1 l b . Gazala beginning :— 

y 

y >> ^y dA os* >* 

fol. 14 b . Anothor sorios of Tarji'bands, beginning :— 

0 i** r v^-j 

Tho burden runs thus:— 

^ c>^ f ^ 

foil. ll» b -39\ Gazals and Qit'as intermixed ; beginning :— 

^ilydl ^ w-**XU JJ5J 
^UJI ^ .IU J 

First four of these Gazala consist of alternate Arabic aud Persian 
vorsos. 

fol. 39\ liubu‘18, wrongly styled here as Qit'as; beginning :— 

y <u* ,*Jiy > y 

y ***> y w *) > «yw< 

fol. 43*. Margiyah, or elegy written on the deAlh of ghaykh BahA- 
ud-Din Zakariyyfc, with the following heading:— 

Jj1 y> >1 O^ 1 ^ C* 4 * &4y ^ 

aJx> dJJl \lj£) y ^ ^ 
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Beginning— 

J iM — 

foil. 45 h -49\ Qasidas and 6azuls intermixed. 

This oopy ends with the following line :— 

Aj) ^ 

^ '***;/•' 

For other copies, seo Sprongor, Owlo Cat., p. 440; Rion, p. 593; 
Et.h6, Bodl. Lib. Cat., No. 680; Eth6, India Office Lib. Cut., No. 1110; 
and Boson, Persian MSS., pp. 208-205. 

Written in ordinary olenr Nasla'liq. 

Not dutcd, apparently 17th century. 


No. 90. 

foil. 44; linos 10-18; Bizo 8 x 4J; 5,$ X 3*. 




THE DIWAN OF MAJD-UD-D 1 N HAMGAR. 

Boginning— 

£hwajfth Mujd-ud-DIn dcJji. 

hotter known as Majd-i-llamgar, was a contemporary and a 
follow-citizen of the celobratod Sa‘dl of Shlidz. Besides being recog¬ 
nised as an authority in Persian poetry, he was notod for his oloquenco 
and his caligraphy. Majd-ud-Din is said to have traced his origin to 
AnflshirwAn, and this statement is strongly supported by Daulat ShAh, 
who says that, owing to his high lineage, the poet was highly respected 
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by the kings and nobles of his ago, and freely associated with thorn; 
but the word Haragar (which generally meanB a “ weaver after the 
name of the poet, throws at least some doubt on the correctness of the 
statement regarding his origin. Taqt K&afci (Oude Cat., p. 17), distinctly 
designates the poet as Khwajah Majd-ud-Din Hibat-Ullah ibn Harakar. 
A grandson of this Majd-ud-Dfn, who transcribed somo ItubA'is of tho 
poet in a h. 697 = A.n. 1297 (see Kieu Supplt., No. 211, vii.), calls 
himself Ishaq bin QiwAm Muhammad Hamgar. From this wo can 
conclude that Uamgar was the family epithet of the poet. 

Mujd-nd-Din was in high favour with the AtAbak of Fars, Sa'd bin 
AbA Bakr bin Zingf, to whom he wus a panegyrist. After tho death of 
this prinoo ho wont to Yuzd, and thenco to Iffah&n, where ho was 
warmly rocoivod by tho great §Ahib-i-DiwAn KhwAjah Shams-ml-Dlu 
Muhammad and his son KhwAjuh Bahu-ud-Din. Majd-ud-Dtn was a 
oonstnnt companion of BuhA-ud-Dln. Ho nddressod several panogyrio 
Qasidas to these &hwAjas, and composed a beautiful ology on tho 
occasion of BahA-ud-Dln’s death. 

AzAd Bilgrami, in his KjiuzAna-i-'Amirah, nariates that one day 
Majd-ud-Dln, while in tho company of BahA-ud-Din, daringly said that 
ho could finish the "SaljAq NAmuh” in one day.* Tho poet, kopt to 
his word by BahA-ud-Din, completed tho work within a fow hours in 
a. ii. 669 = a.d. 1270, as would npponr from the following voisoh of a 
Qi^'ah (quotod in tho KMzAna-i-'Amirah), which tho poet oomposed to 
commoiuoruto its completion :— 


Excopt Azad, no othor biographer mentions any Saljuq NAtnah com¬ 
posed by this Majd-ud-Din. One SaljAq NAmali, composed by Zahlr-Ad- 
Din of NighApAr, is moutioned in H. KJj., vol. iii., p. 606. (See also 
Bion, vol. ii., p. 849*.) ; 

According to Taqi KAshi (Oude Cat., pp. 17 and 478), Mnjd-ud-Din 
died in A.H. 686 = a.d. 1287. Soo uIbo Ethe, Bodl. Lib. Cat., Nos. 678 
and 679, whore copies of his diwAp aro moniiuned, and Kieu Supplt., 
No. 211, ii., iv. and vii. 


• By this “Saljftq Nftmuh " the poet probably meant the big poetical history of the 
SaljOqi Dyuaaty oomposed by Qfcni*!, who was living in QQniyoh in a.h. 072. (See 
Rien, ii. p. 583‘.) 

VOL. r. K 


K 
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Notices on his life will bo found in Daulat Shall, p. 176 ; Taqi 
Auhadi, fol. G44; Haft Iqllm, fol. 05; Riyad-ush-ghu‘ank, fid. 308; 
Mir’at-ul-KJiiyul, p.;54; Mukhzan-ul-GanVib, fol. 751; Atash-Kadah, 
p. 390; Majma'-ul-Fusahil, voL i., pp. 594-8. 

This copy of lha diwin contains for the most part Qasidas 
intermixed with a few 6-azals without any alphabetical arrangement. 
The Ruba'is and Qit'as mentioned in Ethe, Bodl. Lib., copy No. 078, are 
wanting in this oopv. 

Written in fair Nast.diq, within gold-ruled bordors. 

Not dated, apparently 10th century. 


No. 91. 

full. 281 ; linos (contro oolumn) 9 ; marginal column (double) 21. 

Size 13 x 8; 8 x 6. 

•• 

KULLIYAT-I-SA‘Di. 

The comploto works of Shavkh Muahnrrif-ud-Dln Muslih b. *Abd- 
TJlluh Su‘dl, ^ 

who was born about a.ii. 580 = a.d. 1184 in ghlrAz. He derived his 
poolioal name from the Atubak of Furs, Sa‘d bin Zingt, d. a.h. 023 = 
a.d. 1220, to whoso service his father 'Abd-Ullah is said to, have been 
attached. This monarch concoived a great affection for the young 
IWuHlih-ud-Din, and on the death of the poet's fathor took him under his 
care and. sent him to the Nizdmiyab Madrasah to prosecute his studies 
under the guidauco of Abul Faraj bin Jauzi, d. a.h. 597 = a.d. 1200. 
After a careful stud}’ of philosophy and religious dogmas, ho turned his 
attention towards $flfism, and became tho disoiplo of the cclohratod 
saint, Shayklx Shihftb-ud-Din ‘Umar Suhrawardi, who diod in a.h. G32 
= a.d. 1234. 

Daulat Shi»h, Amin RfizI, and several othors, assert that Sa'di was a 
disciple of ghaykh ‘Abdul-Qodir GilAnf (who diod in a.h. 601 = 
a.d. 1165), and that the poet accompanied him on his pilgiimage to 
Mecca. But this seems to be erroneous, Bince Ilanidullah Mustauli, in 
his Tilrikh i-Guzidah, written forty years later, assigns tho poet’s death 
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to tho 17th Dil Ilajj, a.h. 090 = a.d. 1291, while Taqi Anhadt. Jamt, 
Amin Rilzi, and many others, assert that Sa'di died in a.h. G91; and 
even if it be granted that tho poet lived for 120 years, as ussoited 
by Borne, tho date of his birth would fall 9 or 10 years after the 
death of ‘Abdul Qmlir Giluni. The above statement scorns to 
have bceu based on a very common loading of tho second story 
of chapter second in Gulisttln, which runs:— \j 
loe. y 

but on consulting an old and correot copy of tho Gulistun, it will bo 
Been that the story runs thus «\U1 

. . . AfJs> and not Taqt Auhadi, however, says that 

Sa'di was a disciple of ,L-i> ^ ^jJI Ac*) I gr* 

d. 073 = A.D. 1274 (soo Majmft‘ul 
Fusulwl, p. 338), but this is not supported by any other Tadkirah. 

After completing his studies ho wont on distant, travels, and is said 
to have visited ovon India, us mentioned by him in tho eighth chapter 
of tho Bflstdn :— 

u ^>1 ^4 

.... 

Again ho goos on to say— 

TTo went on pilgrimages to Mecca not leas than fourteen times, and on 
most occasions on fuot, and is said to have sorvod for a long time ns a 
water-carrier at Jerusulom and in Syria, giving water to travellers and 
pilgrims. Ho passed his lust days in his native place, Shirks, whore ho 
died and is buried. Ilia tomb is still known us Sa'diyuh. It is assorted 
by somo that Sa'di was the first poot who composed Ilimlrtstuut verses, 
and exumplos of such verseB, bearing tho poet’s name, uro also given to 
us; hut save and exoept his travels in India, in tho course «.f which 
ho probably acquired somo knowledge of that language, there is no 
substantial evidence to support tho assertion. 

His two masterpieces, the Bilstan and tho GulistAn, composed in 
a.h. G55 = a.D. 1257 and a.h. G5G = a.i>. 1258 respectively, and dedicated 
to the reigning Atubak, Abfl Bukr b. Su'd b. Zingt (a.h. G23-G58 = 
a.d. 122U-1269) have immortalised the plot's name. ‘All b. Ahmad li. 

k 2 
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Bisutfln was the first man who collected and arranged the works of this 
most famous of Persian authors. 

For notices on Sa'di’s life and his works, boo Daulat Shah, Browne’s 
Edn., pp. 202-210; Haft Iqlim, fol. G3 b ; Taq! Auhadf, fol. 290 u ; 
EJjula#at-ul-AfkAr, fol. 74 b ; NafahAt-ul-Uns, Cal. Edn., p. 699 ; KhazAna- 
i-‘Amirah, fol. 186"; RiyAd-ush-ghu'arA, foj. 166 b ; Makhzan-ul-GarA'ib, 
fol. 221; Atash-Kadah, p. 360; $uhuf-i-lbruhlm, fol. 414"; Nasljtar- 
i-'Iahq, fol. 764; Mir’At-ul-Khiyftl, Cal. Edn., p. 61; Ilabib-us-Siyar, 
vol. ii., %Tii z. 4, p. 130; MajAlis-ul-'UshghAq, fol. Ill*, and Majina‘-ul- 
FasaliA, p. 244. For his life and works see also Riuu, pp. 695-008; 
Sprongor’s Onde Cat., p. 545: Eth6, Bodl. Lib. Cat.. Nos. 681-748 ; 
Eth6, India Office Lib. Cat., Nos. 1117-1185; YV. Pertsoh, p. 88; ami 
Berlin Cat., pp. 800-820; O. FlUgel, vol. i., p. 527 ; Cat. dos MSS. et 
XylogmpheB, p. 337; Boson, Persian MSS., pp. 175-202; J. A inner, 
p. 10; Ousoloy Biogr. Notices, p. 6; Wiener JabrbUcher, vol. 04; 
Anzeigeblatt, p. 5; and especially Cholmogorolo, in the “Gelohrto 
Denksoliriften dor Kasaner Univertitiit,” 1865, p. 525, and 1807 
(reprinted Knsan, 1807); and Dr. YV. Baoher, Sndi-Studion, in “Z it- 
Bobrift der D. .Yl. G.," vol. 30, pp. 81-100 ; and Sadi's Aphorisinen und 
Sinngediobte, Strussburg, 1879 (with Floibcher's oritioal remarks in 
“ Zeitsohrift dor D. M. G.,” vol. 34, pp. 389-402); compare also F. N6vo, 
Lo poOto Sadi, Louvain, 1881, and EthG, Dio mystischo, didaktisoho und 
lyrischo Poomo oto. der Persur, Hamburg, 1888, pp. 81-87, and Eth6, 
India Office Cat., Nos. 117-185, and Encyclopaedia Britumiica, Ninth 
Edn., vol. xxi., p. 142, oto. 

The KnlliyAt has been printed and lithograpbod in Culcutta, 1791- 
1793, by J. H. Harrington, in two volumes; in Bombay, a.h. 1220, 
1207, 1280, otc.; Debit, a.h. 1209; Oawnpur, a.h. 1280; Lucknow, 
a.h. 1287; Tabriz, A.n. 1257 and 1204; Tehran, a.h. 1203 und 1208, oto. 

Contents of the KnlliyAt: — 

A. Centro oolmnn. 

fol. 4 b . Preface of ‘Alt b. Ahmad b. Abrt Nasr (in somo copies AbA 
Bakr) b. Bisutfln, who collected and arraugod tbo gnzuls of Sa'di 
alphabetically in a.h. 726 = a.i>. 1326, and subsequently improved tbo 
same in ah. 734 = a.d. 1383, with an alphabetical ind x. See Biou, 
p. 596. 

The preface has been translated into English by J. H. Harrington 
in the Calcutta Edn., pp. 24-26. 

The preface A jijBS jA begins :— 

^—~Jlc 
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fol. 8 b . First Itisulah. 

Boginning— 

J'* JUS"^! d£ dMy 


fol. 18*. 8ooond Risiilah (dllCx^ d)U>) tbo fivo 

majlis or homilies. 

Beginning— 

pJX> ^ Oje^JI c ^ixU ^ 

j-JjjJI y)y~»\ jlyl dJ^i-o ^Vc> 

Eth6, Bodl. Lib. Cat., No. 081, ii., appears to lmvo road the above 
vorse as prose, and his “ &JS," instond of “ ” in our MS., 

spoils both the moaning and metro. Tho above Qastdah of ton lines 
oontainB Arabio and Persian versoH alternately; on fol. 23 b bogins tho 
second majlis (^Ul 

^ ^1 dUl yul !^-T ^JJ| \^\ li dUI ju 

&& y Jc» ^ 

On fol. 31* is tho third majlis (ca_JUJI beginning— 

y c^' cy- ^ ^ *y\ y &^£> dBi ^ dUi ju 

. , . &yd*§\ y LjoJ 1 *^=*l y p+*y*Ji 

r* U-^y* ^ yjtr^ fviT y Jlo 


On fol. 85 b begins tho fourth mnjlis v _ r -XpJl)— 

JjU&ui J£ L-o JJel^S y) 
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On fol. 48 b is the fifth and the last majlis 
beginning— 

y aiXi y\ l£3_» 

J JW 

The fifth majlis has boon translated into English by J. Ross, 
Bombay Transactions, vol i., pp. 140-168. 

• III. 

fob 68 b 43Ly). It is styled hero again 

os tlio first Risulah (. . . “dJL*>). This Kisfllah contains tho 

fivo questions of KhwJiaU Bhams-ud-Dtn Muhammad Juwaynt §flhib 
Dlwfln (d. a.ii. 683 = a.d. 1284) to 8u*df, with tho answers of tho 
latter. 

Beginning— 

> ^ /■> 0*0 oly 

y .AftldJI 

It has boon translated into English by Harrington, Introduction, 
pp. 14-17, and into Gorman by Graf, Lustgarton, ii., pp. 136-142. 

IV. 

fol. 62". (^uO y yt dJU;) 

which is etylod hero, (. . . . dJU>). 

Beginning— 

lJ ^o csAL. ld*u &\j csAJU 

s? 1 

ThiB Risillah is in answer to a question of MaulAna Sa'd-ud-Din. 


V. 

fol. 67*. This is styled as ^d dJUj). 

Beginning— 

^ aJi',-0 

y <U*j -ic- vWjl ^ 
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Tho text has boon oditcd by Latouchc, Zonker ii., 1848, and by 
Baric, Vienna, 1856. 


VI. 

fol. 78’’. Throe short tracts as follow 
1.' bdjT d)L«j 
Beginning— 

‘■“■*•*5 J '* ^ ^ * d )1 &»pkj ^ Js *'~ 9 

x* 5 ^ **** ° t y , o ->' 

This traot contains a short description of tho poet's interview with 
Sultan AbAqA, through KhwAjah ghams-ud-Dln, and his advice to tho 
SultAn in tho following Qifab, fol. 80 b :— 

«-~-l ^ **? j* ^ 

It is paid thut tho SultAn was so rnuok affected by tho above Qifnh 
that ho could not help shedding tears. 

It has beon translated by Harrington, Introduction, pp. 17-10, and 
by Graf, Lustgarton, vol. ii., pp. 142-146. 

2 . fol. 81 *. yl^il uusiKo. 

Boginning— 

— I u^iJS r b >y~± & r >~ 

This tract contuins much advice given by Su'd! to Ankiyflnfl, tho 
Mugal govornor of Firs, a.u. 667-670 = A.i>. 1268-1272. 

3. fol. 80-. (V"** 

Boginning— 

<$£ ^ ^ ^ 

This tract cmtains an anecdote relating to Sa'di’s remonstrances 
made to Malik Shams-ud-Din, the revenue collector of Fars m a.ii. 
07G = A.n. 1277. 

Translated into English by Harrington, Introduction, pp. 19-21, and 
into German by Graf Lustgarton, vol. ii., PP- 146-148. 
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fol. 88". Tho Gulistan. 

Beginning— 

C 11 "“““O* t£ ^. )ys , 

Tho GiilisliXn was oomposod in a.h. GoO = a.d. 1257. 

The numerous editions of the Gulistta may ’ he enumerated 
Calcutta 1806 (P°™an "nd English by Fr. Gladwin, 2 vols , reprinted’ 
Ixtndon, 18M;, 1828 and 1861 (by A. Spranger), also 1861 (school 
edition); Bombay, a.h, 1249 and 1844; Lucknow, a.h. 1164 1784 
(some with Urdu translation), 1297 (with marginal notes) and'l882; 
Lahore, 18,0; ltehl, 1870; Cawnpore, 1887; Tabria, 1821; Bulan, 
A.H 1249 and 1-81; Cairo, A.H. 1261; Constantinople, 1876 ; European 
editions by E. B. Eastwiok (with vooabulaiy), Hertford, I860- by 
Johnson (also with vocabulary), Hertford, 1808; and by J T Platts 
Loudon, 1874. Translations ;-into French, by A. du Byor, 1034; by' 
dAMgre, 1704 ; by Gaudm, 1789; by Semolet (le Parterre do Flours) 
laris, 1828; (lithographed), and by 0. Defriinery, Paris, 1868; into 

y t n“ U “ (n “ S “ ri ,T 1,olilioura ' *<*•). 'Ml; second edition, 

Sohlos. , G r“' 7 v 01oari " a ("’orsinnisohor Jidsenthal), 

Soilless wig, 1664; now edition in 1660, cto.; by B, Dorn (Drio 
Lustglingo ail. Sa'di's Rusonhsiu), Hamburg, 1827 ; by Ph Wolff 
Stuttgart,. ,841; and by K. H. Graf, Loipsig® 1846;'inS English by 

l T - ? lad ""°' Cal r °" ,ta . l »0«. »'»> i" London, 1883; by Dumoulin, 1807; 
by Jumcs Rom, London, 1823; now edition, 1890; by E. B Eistwink 
Eertford, 1852; now edition, London, 1880; by J. T. Platte, W3 ’ 


fol. 257". or opigrammatio poems in tho form of 

Muqatti'flt dodicated to Shams-nd-Dlu .^fthib-DiwAn. 

Beginning— 

No M2 l.r‘t li t8 ’"ti ° f tl,is . “ e T with that of EthtS's, Bodl. Cut., 
iNo. 082, art. 18. I ho proeo introduction ia wanting hero. 


fol. 4". The Bfistin. Margin column. 
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It was composod in a.u. 655. 


Tlio text has been printed and lithographed in Calcutta, 1810, 
1828 and 1870; Cawnporo, 1832, 1856 ; Luolcnow, 1262, 1263, 1265, 
1279 and 1869 ; Hoogly, a.h. 1264; Lahore, 1863 and 1879 ; Dehli, 
1882 ; Tabriz, a.h. 1285; best critical edition with Persian com¬ 
mentary by K. II. Graf, Vienna, 1850; another photographed from 
a MS. by J. T. Platts, annotated and edited by A. Rogers, London, 
1891. Translated in to Gorman by K. II. Graf, Gena, 1860; by 
Sohlcohtc-Wohrd, Vienna, 1852 and by Fr. RUckert,’ Leipzig, 1882; into 
Frenoh by Barbior do Moynard, Paris, 1880; into English by 
II. Wilborforc© Clarke, London, 1879, and by G. S. Davio, M.D., London, 

1882. Selections in English, stylod “Flowors from the Bustan," 
Cal. 1877; and in S. Robinson’s “Persian pootry for English rcadora,” 

1883. The Turkish translation has boon printed in Constantinople in 
two volumoa, a.u. 1288 = A.i). 1871. 


Arabic Qasidas. 


fol. 91*. 
Beginning— 


fol. 06 h . AiLai Persian Qasidas in alphabetical 

order. 

Beginning— 

1^1 Ai. y y y y&* 

kyJ Ai^lAc. y ^ 

Kiiiotcon of those Qasidas have been edited and translated by 
K. 11. Graf in Zeitscbrift der 1). M. G-, ix., pp. 92-135 and xii., 
pp. 82-116. 
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XII. 

ful. 120 b . or elegies. 

Beginning— 

\j*jk ^ Jj 

d»J^ jl ^ ^ 

Some select elegies have been edited and published by K. II. Graf, 
in Zejtschrift dor 13. M. G., vol. xv., pp. 504-670. 

XIII. 

fol. 124 b . or poems with alternate Persian and 

Arabio versos. 

Beginning— 

^ OJ+S 

ULiUlC. A?« 

Compare Eth6’s, Bodl. Lib., No. 681, art. 10. 

XIV. 

fol. 128*. uoUnc*.y or refrain poems. 

Beginning— 

Ut~»U jA} Jj~3 

***~*j£A 

/ 

Corresponding to the initial liue of Etb6, India Office Lib. Cat, No. 1117, 
art. 18, with the alteration of the word uA^ L^«, where it is ui-IiUev. 
Compare also Eth6, Bodl. Lib. Cat., No. 688, art. 14. The usual 
beginning in other copies, yo y ^1, is found hero 

on fol. 131" as the beginning of the eloventh poem of the Tarji'&t. 

XV. 

fol. 134*. or pleasant gazals, in alphabetical order. 

Beginning— 

bU Jyl r U| J;1 
b, y s ^ 
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Fourteen <jf these gazals have been edited and translated by 
K. H. Graf, in Zeitschrift der D. M. G., vol. xiii., pp. 443-467. 


fol. 203*. £ibj 
Beginning— 


XVI. 

>\z£, or ornate gftzals in alphabetical order. 


agreeing with Eth6, India Office Lib. Cat., No. 1124, art. 10, and 

No. 1126, art. 12. • , , tt n r 

Ton of the80 gazals have been edited and translated by K. U. Oral, 

in Zeitaohrift der D. M. G., vol. xv., pp. 641-554. 


XVII. 


fol. 286*. or »>g ,l0t8 * in alphabetioal ordor. 


Beginning— 


l> 1^* ^ ^ ^ 


Seven of those gazals lmvo been edited and translated by E. II. Graf, 
in Zoitechrift dor I). M. G., vol. xv., pp. 654-504. 


XVIII. 

fol. 249*. fiJJ u^U>£ Arrangod in alphabetical ordor. 

Beginning— 

4*~J y * 

This portion begins with tho gazal rhyming in and cuds 
with ^ 

XIX. 

fol. 254*. <^»Uk£^ o** fragmentary poems, arranged in 

alphabetical order. 
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Beginning— 

5 ^ ^ y o T y 


XX. 

fol. 25 6 b . ; J>*> ^U*. Obsceno 

poems and mock homilies, with a short prose introduction in Arabic. 

1 . or obsc ene poems. 

Beginning— 

£ji ^ cjL«-oi 0 i Aiyji u a»i ^jju- ju 

The first poem begins with tho line :— 

^ 


Eth6. Bodl. Cat., No. 681, art. 17, has ^ instead of 

in8toad of and instead of 

,On fol. .258' is «n obscene story in tho form of a Masnawl. 
beginning— * 

JU S-^Lo 


See Eth6, Bodl., No. 692. 

2. fol. 2G2 b . C.llod jj| ^.. 

Beginning— 


c" o“mJ» o-«I 


8 . fol. 265 b . Styled JWI 

Beginning— 

S?*/ 31 **•*• *• ^ J 1 * o-b> >1 o- 1 - 31 cr° ( Uj “) 

4. 2G8 b . tajlSCa^ruJI, or comic piecos. 

Beginning— * 

■JTds-Xi. —* ikil ^ J|^ 
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XXI. 

fol. 2G9 b . or quatrains in alphabetical ordor. 

Beginning— 

s? 45 ^ 


Short Mo^nawl poems 


fol. 277 b . A^L=J1 

from Aff^Lo. 

Beginning— 


fy~*y ^ w y w 

tho socond section of tho A^cL© montionod 
32. art. 18. Soo also Eth6, India Oflloo Lib. Cat., 


XXIII. 

fol. 280 b . UL»\lJy mIs^, or detached diutichs. 

Boginning— 

»vi )\ 6 

-J& ^ £** J J 

Aftor cloven disticha tho manuaorfpt breaks off with tho lino— 

This is a beautiful old copy of tlio Kulliyflt, with whole-pago 
miniatures on foil. l b , 2*, and 281*; foil. 2-, 3*. 3* and 4*. full gilt 
giound, with sumptuous decorations and colours. The first two folios 
contain a table of contents writton in white. 

Foil. 6% 16 b , 20*, 32*, 35*. 38 b , 48 b , 56 b , 63 b , 08*, 77", 80*, 83", 87*. 108*, 
I09 b H9 b , 12l u , 120*, I37 b , 151', 150*, 103*, 171 b , 183 b , 187", 197“ 199'\ 
205*! 209 b , 224*, 228*, 232 b , 23G*, 241*, 249*. 255 b , 2G7*, and 280* contain 
smallor size miniatures in tho finest Persian st^lo, and beautifully 
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illuminated headings at the beginning of each hook or part, and 
numerous ornamentations throughout. 

Written in a beautiful and clear Kaata'liq. 

Not dated, apparently 15th century. 


No. 92 . 

The same. 

Another copy of tho Kulliyflt. 

After ‘All bin Ahmad’s preface follow:— 

1. fol. 2* (margin). First risAluh beginning ns in the proooding 

copy. 

2. fol. 4*. Second risAlah j^), beginning as usual. 

3. fol. 14* (margin). Bogins tho third risillah a)U^) 

(^ly .0 as in tho proooding copy, but without any distinct heading. 

4. fol. 15* (margin). Without any heading, begins tho fourth’ 

risA 1 ah known as J&o), beginning as in tho preceding copy. 

6. fol. 16*. Fifth risAluh beginning ns in tho 

proceding copy. 

6. fol. 21*. Sixth risillah, containing tho usual throe single risillut, 

vis., jIIq&I cMl* (011 tho margin), and 

on fol. 23*. Tho beginnings of 
all the^e tlirco risillos agroo with those of the preceding copy. 

7. fol. 24*. , 

8. fol. 99*: 

9. fol. 153*. It begins here 

1 ,U1 ^ U* 

10. fol. 300*. in alphabetical order, boginning as 

in tho proceding copy. 
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11 . fol. 183\ or ele B ie8 > and that is, pooms, 

with alternate Persian and Arabic verses, are intermixed hero. It begins 
hero:— 

^±i) *M1 alAJB ^y 

See Etl.6, Bodl. Lib. Cat., No. G86, art. 12, and also Eth6'fl, India 
Office Lib. Cat., No. 1117, art. 11. The usual initial lino of the <J)y } 
viz., A^J Ja, is found here on fol. 186 " (margin), 

and the usual first lino of the uoWL*, viz., ^3T O^* £ 

on f..l. 184 b . 

12 . fol. 191*. 

Loginning— 

^ U&) ^1 


Seo Ethfi's, Bodl. Lib. Cat., No. 081, art. 11. 

18. fol. 107". *^>1^. Alphabetically arranged aH in tho 


procoding copy. 
14. fol. 277*. 

Beginning— 


^bJl 


Comparo Ethtfs, Bodl. Lib. Cat, No. 081, art. 13. 

18. fol. 808 b . i* Beginning as in tho preceding copy. 

10. fol. 321*. fiAJ Boginning us in tho preceding copy. 

17. fol. 32G b . A^lo. 

Beginning— 

^y A4yJl Ail ^ «UjA *\AJ 


Tho initial line of tho first poem is— 


A^ 




Exactly agreeing with Ethl's, India Offioc Lib. Cat., No. 1118, 
art. 14. 

18. fol. 344 b . Beginning us in tho preceding copy. 
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19. fol. 352 b . alphabetically arranged. 

Beginning— 

^J1 ^ diJaJ j 

See also Eth 6 , Bodl. Lib. Cat, No. (587, art. 24. 

20. fol. 366*. ool Jy*. 

The prose introduction and the iniliul lino of the first Malawi n gr o< 
with thoso of the preceding copy. 

21 . fol. 3G2 b .. c^UkiU. 

Beginning— 

Soil. Jlkj ^ ^ 4 / 

Compare Eth 6 , B.-dl. Lib. Cat., No. 080, art. 19. 

22 . fol. .305". U/ or 

Beginning— 

^ ji l*i/ # 

ft —to 

Tlxia Magnaw! poom, regarding tho author4iip of which thoro is 
much dispute, is very seldom found in oopics of the Kulliyut. It is, 
liowevor, inoludod in the Culoutta odition of tho KulliyAt. The work 
is uscribod to Sa*dt in Tdrlkh-i-Muhammudf, written a.h. 842 (hoo Kiou, 
p. 865), but it is nut included in Bhutan's edition. 

Tho toxt ha* been edited in Gladwin’s Persian Moonsheo (with 
English translation), 1801; revised edition, by W. 0. Smyth, 1840; 
soo also Rousseau, Flowers of Persian Literature, London, 1801, and tho 
Persian Roudor, vul. i., Calcutta, 1835, p'p. 78-97; Persian and 
Hindustani, ib„ 1829; Persian with Latin translation, by Geitlin, 
Helsingfors, 1835; Calcutta, a.h. 1242 and 1270 (with Rolchta trans¬ 
lation) ; in tho "Persian Primor,” 1887; Agra, 1887 ; Cuwnpore, 1888, 
eto. An older English translation, Culoutta, 1788. French translation 
by Garein do 'Jassy, in his "Exposition do la foi niusultnano,” P..ris, 
1832, and in tho samo author’s " AUegorios, rficits podtiqnes et ohants 
populuires,” 2ud edn.,.Paris, 1876, pp. 197-200. A metrical German 
translation of seleot passagos is found in the notts to K. H. Giaf, 
Rosengarten, Leipzig, 1846, pp. 239, '244, 253, 260, 281, 293 and 
279-98 (Eth 6 , India Office Lib. Cat., No. 1127). 

23. fol. 3G9\ c• ’ . 

Beginning here— 

jJl 



PERSIAN MAN0SCRIPT8. 


145 


Compare Etlie’s Bodl. Lib. Cat., No. G81, art. 18, and Eth6’s India 
Office Lib. Cat, No. 1118, art. 10. 

This beautiful MS. contains on foil. 47 b , 49% 55% 57 b , 80% 83% 80% 
91% 93% 104% 100% 109% 112% 115% 130% 138% 141% 146% 177% 
180% 187% 193% 203% 204% 212% 221% 240% 248% 253% 204% 269% 288% 
and 307% small miniatures, in fino Cashmere style, within gold borders, 
illuminated and embellished by arabesquo colours throughout, with 
decorated headings at tlio boginning of each part. 

Written in a clear Nasta'liq, in original Cashmoro binding. 

Not dated, apparently 17th contury. 


No. 93 . 

foil. 92; linos 11 ; size X 3J; *1 X 2. 

SHASH RISALA-I-SA‘Di 

The six risAlns of Sa'di, with the usual BtsutQn’s profaco at tho 
boginning. 

Contonts:— 

1. fol. 0*. First risulah ji ytf j j). Itoginning ns usual. 

2. fol. 15% Second risulah jA) t in Avo majlis ; 

fol. 22% tho second tnnjlis; fol. 27% third mujlis; fol. 31% fourth majlis; 
and fol. 39% the fifth mujlis. 

8. ThirJ risnlah Beginning as in tho 

preceding copy. 

4. fol. 57% Fonrth risaluh ^>j). Beginning as in 

tho preceding copy. 

5. fol. G2 b . Fifth risulah (^iyJl Boginning as in 

tho preceding oopy. 

6. fol. 83% Sixth risAlAh, subdivided iuto tho usual three hilcAyfit, 

viz., (a) (UljT ^IkL*) ; (b) fol. 86* (yL5ol and (c) fol. 90 b 

(^sAl wrongly styled here os “ ” 

VOL. I. I- 
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instead of “ Tho beginnings of all tlie above three hikiiyut 

exactly agree with those of the proceding copy. 

This is one of tho most valuable copies in tho library, containing the 
autographs of ghuh-Jahfln— 


X* alio ^ cUck. yjljJI 


and 'Abd-ur Rahim, dated a.h. 1019. This is most probably ‘Abd-ur 
Rahim Khfin Kh&nftn. son of Birflm Khftn. tho first primo ministor of 
Akbar. 

Tho abovo autograph suggests that tho MS. was transcribed by 
Bilqor, son of Mir ‘Alt, but the name of tho soribo at tho end has been 
tampered with by some misohiovous hand and changod to y~». 

Tho dato has boon also changed into a.ii. 944. 

Written in a beautiful minute and olonr Nastft'liq, within gold and 
coloured bordors, with a small decorated hooding at tho beginning. 


No. 94. 

foil. 41 ; linoH 19; size 7j X 4$; C X 3. 

♦UlloJiA .OLjj 

. RISALA-I-HAFTGANAH. 

Seven risAlas by Sa‘dl, wrongly styled on fol. 2 b as 
Contents:— 

fol. l b . BisutOn's preface. 

1. fol2 b 

2 . fol. 0 b . j'X d\~oj ; 

on fol. 9*, ; fol. 13“, ctJliM ; fol. 13", 

; fol. 1 8“, 
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3. fol. 23 b . (d)U>). 

4. fol. 25 b . < 3^0 

5. fol. 27 b . -±J_jUl c^ayd faAJ dJLo^. 

G. fol. 35 b . uj_^\Xc* d~ij) 

• ^U. UljT 0 lkU 

fol. 3G b . u^ijS fca-siKo. 

fol. 39 b . u^Ko. 

7. fol. 40 b . J>*> ^V- dl+j 

Written in an ordinary Nast-a'ltq, within gold borders. 
Not dated, apparently 17th century. 


No. 95 - 

foil. 138; lines 14; sizo 8* X 5f; Gj| X 3. 


oA—y 

BUSTAN. 


A very modom copy of tho BflsWn, with occasional notes on the 
margin. The headings are in rod. 

Written in clear Nasta'llq. 

Not dated, apparently 18th century. 
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No. 96. 

foil. 218; lines, centre col. 9; marginal col. 18; sizo, 10 X G|; 7 x 4. 

y 

THE GULISTAN AND THE BOSTON. 

Tho GulistAn written in the centre of the page, and the BA stun 
written on tlio margin. Tho GulistAn ends on fol. 207% 

Written in fine and clear Nasta‘ltq, within gold and coloured borders, 
with two whole-pago miniatures at tho beginning, and ton small 
miniatures on foil. 46% 47\ 76% 76% 122% 123“, 152% 153% 170 b and 180% 
and a double-page faded ‘unwAn. 

Not datod, apparently 16th century. 

Seribe, HidAyat ghirAzf 


No. 97. 

foil. 119; lines 15; size 7| X 4J; 5£ x 2£. 

THE BlJSTAN. 

An incomplete copy of tho BflstAn. Tho margin contains many 
notes explaining tho meanings and derivations of words written in an 
ordinary hand. Spaoes fur headings aro loft blank. Tho MS. breaks 
off with tho story beginning with tho line¬ 
'll* _)) 


Writteil in fine Nasta'liq. 
Apparently 16th century. 
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No. 98. 

foil. 21 ; lines 12; size 11 X ; 7'{ X 4£. 

SELECTIONS FROM THE BUSTAN. 

Beginning with the usual initial line. Similar oxtraots wero made 
by SllAh Q/lsim-i-AnwAr (d. A.H. 837 = a.d. 1433, 1484). Compare 
Sprenger, p. 632; Eth6, Bodl., No. 743 ; Riou, p. 636. See also Eth6’a 
India Offico Lib. Cat., Nos. 1148-4D. 

Written in beautiful and bold Nasta'liq, within gold and coloured 
borders, by Fakhr-ud-Dtn ‘Alt b. HAjt Muhammad al BufchAri, at Gujr&t. 

Not dated, apparently 10th century. 


No. 99. 

foil. 18; lines 13; sizo 9£ X 6; 6f X 3J. 

Another selection from the BflstAn; begins with the usual initial lino. 
A splendid copy, with a double-page ‘unwan at tho beginning and 
beautiful illumination at tho end, with ornamented headings at the 
beginning of each story. 

Written in exquisitely minute Nasta'liq, within gold and coloured 
borders. Probably by Mir ‘Irnud, the famous caligraphor, who died in 
a.h. 1024. 
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A red note on the right margin, ^ ^ 

Written in a cureless Naata'liq hand. 

Apparently 12th contuTy a.h. 


No. IOI. 

foil. 123; lino 15; sizo 7 X 4^; 5 X 2^. 
The same. 


Another copy of ‘Abdul WAsi"* commentary on thoBAstAu, loginning 
UK in the preceding copy. 

The MS. is much damaged and wormed throughout. 

Soribo, Muhammad fjlAdiq. 

Datod, ShAhjahAnAbAd, tho 21st l)lqa‘d, a.u. 1203. 

A noto at the end Mays tliat tho copy was mado by tho order ot 
MnliArAjah Jft Singh BalnAdur. 

Written in a clour NaBtu'llq. 


No. 102. 

full. 100; linCH 14; Hize 11 X 7 ; Oj X 



GULISTAN. 


ThiH valuable and tho oldest of all tho copies of the UulmtAn in tins 
library, written in a vory beautiful miuuto Nasta'liq, on various coloured 
and gold-spriuklod papers, is duo to tho penmanship of a good culigruplnst 

of ShSrAz. who calls himself Muhammad al-QiwAm al-fihlrAzi 


Dated, Bahl* II., ah. 900. 

Ifieu, p. G02, No. 2951, mentions a copy of tho OulistAu and Dfistan, 
bound togclhor, written by the same culigraplier. 
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Our copy ip written within gold linos, with two illuminated whole- 
page ‘unwiins at the beginning. 


No. 103. 

foil. 125; lines 12; size 8 X 4|; x 3. 
The same. 


This fine oopy is in the handwriting of the famous caligraphor, 
HidAyat (Jllah Zarrin Raqam, pSj *sl) 1. of ShirAz. 

It oontains a copy of a colophon found also in Rieu, p. G06. 

The oolophon runs thus 

uJl ki,i *d)Sl <vi*—Jl ^ J * J ^ 

^ ^ ^U*31 U^yJl fji Ax£> AUlblP 

A 1 J l cr* fVl J ) A 

Our copy is dated a.h. 1115. 

Writton in u beautiful clear Nasta'llq. 


size 


The same. 


Another fino copy of the GulistAn, writton in a beautiful minute 
Nasta'lfq, with fairly decorated margins and ‘unwAn at tho boginning, 
with gold-ruled and coloured borders. Tho last two folios are written 
in tho same hand in fine Nim Shikastah. 

It is dated a.h. 1141. 

Copyist cuAJ old A 
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Ho. 105. 

foil. 78; lines 1G-18; sizo 12J X 8*; 8£ X 5|. 

The same. 

-• Another copy of tho Gulistun, showing tho spooimon of a beautiful 
firm ghikaslah hand. Written diagonally almost throughout within 
black-painted margins. Notwithstanding tho thickness of tho paper 
tho margins arc wormed throughout, but tho body ifl quito safo. Ono 
side of all tho folios has boon loft blank throughout. 

Datod tho 16th Dil-Hajj, a.h. 1208. 

Copyist 


No. 106. 

foil. 172; linos 11; sizxi X 5j; 0 X 3£. 

Tho samo. 

Auothor copy of tho GulistAn. 

Written in an ordinary clear Nasta'llq, with scanty notes at tho 
beginning. Tho damages throughout aro pasted over with paper, and 
caro has been taken to preserve tho MS. 

It is dated tho 25th Muharram of tho 8th year of Muhammad Shuh a 
roign. 

Copyist +ij ^ wW. 
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No. 107. 

full. 278; lines 19; eizo x 4|; 5£ x 2£. 

AN ARABIC COMMENTARY ON 

THE GULISTAN. 

By Surflrt. igjjy* 

Beginning— 

^L^JI .Uk> ^ Jo«Jl 

An autograph copy of SurAri’s valuable oommontary on tbo GulislAn 
of Sa'di. 

M«slih-ud-Din MuftafA b. Slia'ban, ^ 

poetically known as Surflrt, flourished during the roign of SultAn 
SulaymAn, and was appointed as a tutor to his son, Prince MuatafA, who 
wan put to death by his father in' A.H., 9G0 = A.n. 1652. Besides 
this oommontary, ho has loft commentaries on tho Magnawf, tho BtistAn, 
the I)twin of Ililfiz, and the Shabastun-i-KhivAl. Surtlrt diod in 
a. 11 . 960 = a.d. 1561, at tho ago of seventy-two. See HAj. &h*i vol. v., 
p. 230. Seo also Rieu, p. 600". 

In tho preface the commentator says that he wrote this commentary 
for tho use of his pupil, the above-named prinoo, and completed it, as ho 
says in tho conclusion, in AmAsiyah at the end of Rnbi* II., a.ii. 957 = 
a.d. 1550. fol. 28", Chapter I.; II., on fol. 07 b ; III., on fol. 140 b ; 
IV., on fol. 171 b ; V., on fol. 178"; VI., on fol. 208"; VII., on fol. 216 b ; 
VIII., on fol. 247 b . 

Seo Sprouger, Oudo Catalogue, p. 649; G. FlUgol, p. 530; Etho’B 
Ball. Lib. Cat., No. 721; the St. Potorsburg Cat., p. 343; and Riou, 

p. 600*. 

Notes and corrections on tho margins in SurArl’s hand are not 
un frequent 

Tho text explained is lined with rod ink. Tho commentator 
concludes tho copy with the following statement r— 

j *u~sUI ajiJI ^9 

OtU*—J J \j\ 

c 11 cwr* 
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Written in a learned Naskhi hand, within red borders, with a 
small decorated 'unwAn, in a.h. 961, i.e., just eight years before his 
death. 


No. 108. 

foil. 169; linos 21; size 10£ X 6; 1 \ X SJ. 

NURASTAN. 


Another autograi>h copy of a commentary on Sa'di’s GulistAn. 

Begins— 

uiu-b a-©^a. a£ Iji^ld y 

V^)M| ^ 0 Uit ulJ&z . clu^Sk ^ A^£*ld Jj&iJ J u^<c 

6Mi»Lo L»> 

In the profaco the commentator, who calls himself Muhammad Wrtsil 
KflrdI SAlAr! U d^., says that ho oomiHjsed this 

work during the reign of Babfidur SJiAh (d. a.h. 1124 = a.d. 1712), the 
sooond son of the Emperor 'Alaragir I., and dedicated the preface to the 
Kail prinoo. On foil. 8'-3 b , the commentator gives a short account of 
Sa'di’s lifo, aftor which ho begins tho commonlary by introducing tbo 
text by tho word <d:— 

—*1 y. b tj* 0 d/ ^ ^ 

^)1 *d-Co 

Chapter I., on fol. 24 b ; II., on fol. 53'; III., on fol. 77 b ; IV., on 
fol. 100*; V., on fol. 105'; VI., on fol. 125'; VII., on fol. ISO*; 
VIII., on fol. 134'. . . 

The following subscription and tho date of the MS. prove that it is 
an autograph copy. 


mm 


mm 
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*Lj . . . . ^ ^ ^ 

J-»l> *-W** • • • &^i 

;'^ ^lll r^' ^ ^ -h* r* J ->W ci>^ • • • 

w-Jlj£> ut*Afi> Au-J ^lUa-. A-aJJL* <*A^&£> ^ ^ J-O^i 

fijij .... ij^y^ 

uo;^-o ^|jJL. fij^ ^1 A^XCo ^ v^jii u^-sJ^ jl}T &li* 

ca_^i\i fUxeJ pLJl 

Writton in ft learned Nusta'llq hand, within coloured borders. 


foil. Ill; lines 17; size 8* X C; 6 X SJ. 

ANOTHER COMMENTARY ON 
THE GULISTAN. * 

13eginB— 

jJ j*«jT <i£iJ Jj d£ Aj~a \j ^lL6^ UI_u«* 

f*r~J ^ ^UH! 0 U^ 

ca^jl *_ci=J 

In the preface the commontator, who calls hiinsolf Khwujah 
Faqlr Ullah, of It&wah, says that, among others, he was ono of the 
pupils of a certain Shaykh Muhammad ‘Azim Qurayghi. Ono day his 
fellow-students asked their venerable toaoher to write a commentary 
on the Gulistfin, which was their text, saying that ‘Abdur RasOl’s 
commentary on the same, which was then current in the country, 
was not satisfactory. So he was entrusted with the work, and 
completed it within less than two months in a.h. 1155 = a.d. 1742, in 
the 25th yoar of Muhammad Shah’s reign. 

On fol. 2 b the commentator enumerates a number of Arabic and 
Persian lexicons on whioh ho has based the work, such as :— 
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1-oiJl Aj y 

Ailyj) 

nu| ooU\ 3 l 0J4UJ 

On f. 3' begins tho commentary :— 

o J / • • • • r Cil ^ 

£l|j <uK ^A 0 L^ kij ^5 £>AJ /J* a^UU} 0 U> ^ 

«—»1 j.K u^i_) aA-Co 

On f. 20 b , ohftp. T.; II., on f. 47 b ; III., on f. 67“; IV., on f. 78*; V., 
on f.‘81“; VI., on f. 04 b ; VII., on f. 98 b , and VIII., on f. 107\ 

Tho text is ropresontod by the lottor f (for c ^), and tho 
oommontary by J» (for in red. 

Writton in a modem cloar Nastadiq, dated tho 21st I}il-ITajj, 
A.H. 1200. 

Copyist: 0 \d*k> 


No. no. 

foil. 293 ; linos 21; sizo 12* X 7*; 8£ X 4£. 

BAHAR-I-BARAN. 

A very useful and exhaustive oommontary on tho Gulistiln, by 
Muhammad 6iyilg-ud-Dia, of HAmpur, Jl». ^ 
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. Beginning:— 

C 51 O 1 *- 3 

In the profaoe the commontator, after highly praising the NawAb of 
Tonk, Muhammad Waztr KhAn, bettor known as Wazir-ud-Daulah 
(d. a.h. 1281 « a.d. 1804), the Bon of the TindArS chief NawAb Amir 
Khfln. states that, after composing his well-known Persian lexicon, 
the diyA^-ul-LugAt, whioh he completed in a.ii. 1242 = a.d. 1820 
(see Rieu, p. 504), and after writing his commentaries on the Sikandar 
NAmah and on the Qastdas of Badr-i-ShAsh, somo of his frionds, and 
particularly his son, Muhammad Qamar-ud-Dtn, prevailed upon him to 
writo an exhaustive but easy commentary on Sa'di’s Gnlist&n. So, 
having obtained a very old and oorreot oopy of the GulistAn from a 
certain Maulawl Muhammad Maklidfim at Lucknow, which was dated 
a.ii. 753 and writton in KirmAn, he wrote the present commentary, 
after carefully studying the following commentaries on the text:— 

J**- Cr* ' 

^ 'dr* zr* 

^y C> 

*** cy ' « 

* cy° 


The commentator further states that, as his chief f* 
make it easier than all other existing commentaries, lm X 
in explaining those phrasos and verses which look easy 
been noticed and explained by other commentators. In the 
it is stated that the work.was completed in a.h. 1259 = 
and that Munght QhhedA LAl composed the following versi 
gram for the date of its completion :— 

Zr* ^ 
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Othor ohronograms are:— 


and 

u^c**=> 

Tho metre of all the Arabio vorsoB aud most of the Persian versos 
is scanned. The commentator has taken great caro in giving 
thronghout the philology of words and in parsing words and analysing 
sontenoos in many places. In moat plaoes possible objections aro raised, 
and then explained in the form of question and answer. 

Tho text is introduced by the word dJy. 

Tho commentary itself begins thus on fol. 8 b :— 

— uu-^ol .... y 

(.jj jy* ^ b o^' A<J ' 

e)^ 1* 

Chapter I. begins on ft>L 86*. 

Chapter IT., fol. 05 s . 

Chapter III., fol. 144\ 

Chaptor IV., fol. 156“. 

Cliapter V., fob 178* . 

Chaptor VI., fol. 221*. 

Chapter VII., fol. 229*. 

Chaptor VIII., fol. 262*. 

Written in an ordinary olear Nasta'llq, within coloured bordors. 

Not dated, apparently 18th oentury. 
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NO. III. 

foil. 18; lines 15; sizo 9 X 5f; 6f X 3£. 

FARHANG-I-GULISTAN. 


A short glossary on Sa'di’s Gulistftn hy ono Hamid bin ‘Abd Ullfth 
al-Mftsawi ^ ^r****- 

Dr. Eth6, India Offioo Lib. Cat., No. 1182, reads tlio author as 
Junayd biu *Abd Ullah. 

Begins— 

d}U*ol ^ y ^ ^ * U&5 ' 

Besides giving tho moanings of numerous singlo words whioh aro 
alphabetically arrangod, the author paraphrases tho Arabio and Persian 
versos, quotations from the QurAn, tho traditions of tho prophot, aud the 
sayings of tho great mon UBod hy Sa’di in tho Gulistftn. 

It is dividod into three Qisms 

y boginson fol. 1>, 


^ hUJi y ^ ^ 

Jlyl y y begins on fol. 7\ 

dj c^Uy.- uoU3 begins 

fol. 8 b with the word and ends with ^li. 

Written in an ordinary Nosta’liq. 

Not dated, apparently 18th oentury. 


on 
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No. 112. 

foil. 14; linos 9; size 8 X 4$ ; C X 8. 

W/ 

KARIMA. 

• Another very beautiful copy of the Karim A, written by the famous 
caligraphor AgA Mir/.A (for Life, see No. 72 above). 

Written in beautiful bold Nasta'ltq, within gold lines and borders. 
Dated a.u. 1288. 


No. 113. • 

foil. 26; linos 8; si'/o 8 X 4f ; 0 k 3J. 

The same. 

Another copy of the Karim/l, with richly illuminated two wholo 
page ‘nnwuns at the beginning, und fairly deooratod with gold floral 
squares throughout. 

Written in an ordinary bold Na*ta'liq during the time of- W&jid 
•Ali ghAh (the Into King of Oudli). 

Dated a.h. 1203. 



vor,. 1 . 


»i 
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No. II4- 

foil. 12; lines 8; size 9f X 6j ; 7f X 4£. 


haftband-i-kashI. 

The soven stanzas of K&aht. 


Beginning of tho first stanza. . 

cr u ' 

y* y** y* 

,Jipi —*■ j ~* 

Tho poem ends with tho following lino:—: 

^ jji jj ji l> -jy** oUb 
^jju. uy* ju yy 


IfoaUnt KamAl-ud-Dtn Hasan [or uuoording to some Muha.n], 

K^t yjJt JUS UV- WM born and bro " ght up m 

Amol, but U. anoe.to.-a belonged to a noble family in K&sPn, as the 
poet himself Bays:— _ > . 

J-T 

J— y^ ***0' 

and hence he adopted the poetical title ofKAshi. Ho Aonmhed during 
the time of Sultfin Muhammad ghudabandah, surnamed SoltAn XlTja.ttt 
gh&n f who succeeded his brother 6azAn ggAn to the throne of Persia 
in A.n. 703 = a.d. 1303, and died’ in a.h. 710 = A.D. 1316. J his HljAit 

Kb An is said to have been the first monarch of Persia who proc aimed 
himself of the §hi*ah sect. He gave a public proof of his faith by 
causing the names of the twelve ImAms of the yhi'as to bo «g» 
on all the money which he coined. K4tf enjoys the celebrity of 
being one of tho best panegyrists to ‘All and tho ImAms, and o j } 


p s 




the unique distinction among poets in never having addressed a 
single verse to any king or noble. According to Taqt K&shb 
Oude Cat., p. 18, No. G8, K&jljt died in a.h. 710 = A.n. 1310. 
Amtn RAzl, the author of the Haft Iqlim, states that Kftshi also 
loft a diwfln consisting of gaz&ll an<l qaftdas. Taq! KAshI had seen 
six thousand vor.-os of this celebrated poet. Dr. Sprenger, p. 457, 
notices the following three commentaries on this poem:—( 1 ) 

(2) by ^ 

dedicated to Nanftb Shnj&'-ud-Daulah Muhammad KhAn 
Asad Jang. (3) A commentary writton under (’lAzt-ud-Dln Haydnr 
(</. A.n. 1242 ss A.p. 1826). Fur notices on the poot's life, see Si)ronger, 
Oude Cat., p. 457 ; Daulat Bhflh. p. 200, and RiyAd-ugh-Shu'arA, fol. 345. 
Tlie poem has boen lithographed with glosses in SultAnt Tress, 
Luoknow. 

This rare and splendid copy is writton in a beautiful, bold Nasta'ltq, 
on full page gilt ground, within gold floral bordora. A fino specimen 
of oallgiaphy. 

Dated A.H. 1200. 

Scribo pSj ^lc- J^sk- 


foil. 12; linos 8; size 7£ X 4J ; 0 X 8J. 


The same. 


Another beautiful oopy of the Haftband of KAsht. 

Beginning as in the preceding. 

Written in a fine Nasta'llq, within gold and colourod Aural designed 
borders, with a beautifully illuminated 'unwAn. 

Folios 1, 3, and 12, the last of which is dated a. it. 1263, have been 
added by a modem hand. 

The following note on an extra folio at the hoginning, with the 
orest of NasIr-ud-DSn Haydar, King of Oude (a.h. 1243-1253 =s a.d. 
1827-1837), shows that tho MS. belonged to the Imperial Library in 
a.h. 1250. 

.jldJl 
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No. 117. 

foil. G6 ; linos 11; sizo 7J X 5$; 5 X 2 j. 

o\j 

ZAD-UL-MUSAFIRIN. 

Tho provisions for travellers on the mystio road. A Silfiatio 
Magnawi poem in imitation of tho Hodtqah of Sanft’f. 

By Amir Husaynl SAdAt. 

Beginning:— ' 

^ <&\*\ 

Amir Rukn-nd-Dtn (or Kabtr-ud-Dtn) TTusayn bin ‘Alim (or 
Oi’iniin, as H. Jib-, iil, P- 528 roads) bin Abil Hasan (or Ilusayn) al- 
Husaynl ^1 ^ ^ J ^ Jj, generally 

called uoljLJl ytJ and known by tho name of 

•was born in A.n. 671 = a.d. 1272 according to bis own statement in the 
last Fuel of his 1 1 whero he says that ho was then forty 

years pld whon he completed that book in a.h. 711 = a.d. 1811. 

According to NafahAt, p. 706, ho was originally from Guztv, a villago 
in the country of (jAr, but he settled and spent almost his whole lifo 
in Hor&t. He was a great traveller and a renowned $Afi poot. 

According to a good many authorities he was a disciple of Shayfch 

Hukn-ud-Diu Abul Fath (d. a.h. 736 = a.d. 1335), tho son and disciple 
of Slioykh $adr-ud-Din Muhammad (d. a.ii. 684 = A.n. 1286) and 
grandson of ghuykh Bahfl-ud-Diu Zakariyyft, of Mult An (d. a.ii. 666 — 
a.d. 1267); according to others he was a disciple of ^BahA-ud-Dfn 
ZakariyyA himself; while some, including Adur iu his Aiash Kadah, 
p. 121, call him a disciplo of ShihAb-nd-DIn 'Umar SuhrawardI 
(d. a.h. 632 = a.d. 1234). But if the date of tho poet’s birth, i.e., 
a.h. 671, fixed above, can bo relied upon, most of the above state¬ 
ments regarding his discipleship aro disproved, and wo can safely 
conclude that ho was a disciple of the above-mentioned ghaykfc Kukn- 
nd-Din Abul Fath, who died in a.iT. 735 = a.d. 1335. Husaynl came 
to MultAn, and after staying there for some time went to Herat, whero 
I 10 came in contact with Fakhr-ud-Dln ‘Iraqi (see supra No. 89) and 
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Auhad-ud-Din Kirmflnl (mentioned lutor oji) and spent there his 
last days. 

According to Taqi Auhadf, fol. 208 b , and Daulat £hAh, p. 222, 
Huaayni died in a.h. 719 = a.i>. 1319 ; Nafahat, p. 70.5; H. Ell-, vol. iii., 
p. 528, and Maj4lis-ul-‘UsllBhflq, fol. 114“, give a.h. 718 = a.t>. 1318; 
Hablb-na-Siyar, vol. iii., Juz 2, p. 74, gives a.h. 717 = a.d. 1317; 
while the author of the Snhuf-i-IbrAhim, fol. 225“, places tho poet’s 
death in a.h. 71G = a.d. 131G. 

But all these statements seem to l>o wrong, sinco tho concluding 
lino of the present Maguawt gives tho ditto of its completion a.h. 720 = 
a.d. 1328. 

CiO JS& ) & - > } J 6 

—VJiS 

This ditto is also found in tho copy mentioned in Sprcnger, Oudo 
Cut., p. 430, ond in Eth6, India Office Lib. Cat., No. 1834. But Eth6, 
India Offico Lib. Oat., Nos. 1832 uml 1838, gives a.h. 720 = a.d. 1320. 

) J-j ui-*—} y 

Besides the present poem and a dtwAn, he has loft soveral fjififi works 
in proso and vorse, suoh ns (rid* infra)', 

(soo Eth6, India Office Lib. Oat., No. 182); 

frJb— ; (see Eth6, India Offico Lib. Cat., No. 1829); 

Dr. Riou, in hiu Persian Cot,, p. G08, calls it instoud of 

and (Riou, p. 774-). 

Tho present poem is divided into oiglit mnqAlns enumerated in 
Eth6, Indio Offico l.ib. Cat., No. 1832; roo also Eth6, Bodl. Lib. Cat., 
No. 1259; Riou, p. 008; Sprengor, Oude Cut., p. 430; W. Tortscb, 
p. 10; Cat. Oodd. Or. Lugd., Bat. II., p. 116; Cat. dee MSS. ct Xylugr., 
pp. 35G and 438; seo ulso H. Kh-» vol. iii., p. 528. 

Tho present MS. is wormod out in many places. 

Writ ton in a firm Nasta'liq. 

Not dated, apparently 18th century. 
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No. iz8. 

foil. 44; lines 11; size X 4£; 5J- X 3 - 
The samo. 

Another copy of the Zfid-ul-MuB&firtn, beginning as above. 

This oopy contains less anecdotes than the precoding one, and tho 
verses do not very often agree in their arrangement with tho above 
copy. Tho lust vorso, giving the date of its composition, is not found 
hero. 

foil. 7 b , 10*, 17*, 19*. 23 b , 25*. 40 b , and 41 b contain ordinary coloured 
illustrations. 

Written in a modern clear Nasta'ltq, within gold and coloured 
borders, with a small decorated heading at tho boginning. 

Not dated, apparently 19th contury. 


No. 119. 

foil. 3(5; lines 14 ; sizo 0x3; X 2J. 

>v» ^ 

KANZ-UR-RUMLTZ. 

The T reus tiro of Soorots. 

Another Silfio Majnawt by tho same Pakhr-us-Sadut Amir llusayni. . 
Beginning- — 

UL—>1 h 

--»• j&a ^ly lyU. JJi 


After praising God and tho prophet, tho poet devotes soveral Qasidus 
to SJiihab-ud-Dtn Suhruwardi, Shavkh Balnl-ud-Dhi Zukariyya, Bhaykh 
Hadr-ud-I)in, and Amir Kubir Ntlr Ullah. Tho poet then proceeds to 
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explain the duties of Islam from a §Afic point of view under the 
following headings 




J0-» sS* 

aj'* 4 * 40J a L( ^ 

1*6) (*^« 

“A* 3 *' C^* s ? 4 

^ ^ e)^ -> J 

S/j^l c y± ^ 


r y=i\ C y ^ 

^ c)^ >' J 

c** 11 CJ* cj 4 


A* 31 c^s. ^ 

^ .5 ^ 0^-> J 

'W*! cy S5* 

•* ^ 

iU_>»JI c _r& ^ 

A^V} 

s? 1 

'H.jJ 6^ ^ 

w-^* cy s? 4 

*)*) '*+) 

to” CA* S5 4 


>>' d^s ? 4 


< -»^ 3aJ ' C^ S? 4 


uoUUU 


»jy |.ia- 


AijS glJ> | •'&• j-i 

*/ ^ 

•^A 1 cy s? 4 

and 

y^ cy s? 4 

d^ >> J 

j£j ^Uh- j<3 


The MS. ends with an epilogue ^ with tho 

following last lino:— 

b ^ ^ ^ 

b (?) 
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No. 121. 

foil. 30; lines 12; size 9 X 5fc; X 3{. 

'}j 

GULSHAN-I-RAZ; 

OR 

The Rose-Garden of Mystery. 


The well-known mystic Magnawt, conqioeed in answor to fifteen 
motaphyaioal qu.stions propounded l»y Amir Ilusayn! Sadftt (hco 
No. 117 supra). 

By SUnykii MuhrnOd Bliabistari. 

Beginning— 

i^llo> dXiT plxi 

ghaykh Muhmfld Shubistnri or Qhftbistarl, whose full nanio woe 

^> 1 ^* <***!. 0 ! 

was born in ghabistav, a villugo at oight farsangs from Tabriz, during 
or ubout the reign of Hulilgd KJpln (a. it. G54-003 = a.d. 125(5-1294). 
According to the prologue in this copy the poot rocoivod somo questions 
in tho month of Shawwill, a.h. 700 = A.n. 1300, f.om a oertuin person 
of Khurilsiln, and in answer to them ho composed the prosent poem :— 


JU )\ aU teJxSS 


J 1 !y» ««>♦*.> 


But all otlior copies, noticed in the catalogues mentioned below und 
the -Mafiitih-ul-ljAz, a commentary on tbo poem mentioned lierouftor, 
corrootly give a.h. 717=a.d. 1317 iustotul of a.h. 700. It is also 
stated in this prologue that tho poot had composed several works in 
prose before this, and that this was his first poetical composition which 
lie wroto iu the Malawi style. 
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JilmI, in hia Nafaluit, p. 705, says that the propounder of these 
questions was the celebrated Amir llusayni Sidilt (see No. 117 above). 
TnqS Anhndi, in his ‘Urafiit, fol. 057 b , supports Jdmi’s staiomont, and 
aids that the questions were seventeen in numbor; but according to 
our copy of the poem and its commenttry, mentioned in the following 
number, the questions were not more than fifteen. 

According to the authors of the MnjAlis-ul-'UgLsbnq, fol. 115*; 
Ilaft Jqlhn, fol. 327*, and Riyfld-uah-Shu'anl, fol. 370*. the poet died in 
a.h. 720 = A.n. 1820. 

E. II. Wbinfield, in his learned introduction to the Gulshar.-i-RA/., 
in which lwt lias mado an ingenious attempt to compare Oriontal 
and European nij-stioism and lo explain the pantheism of tho Sflfis os 
expounded in this poom, expresses his regrot at not finding sufficient 
materials for tho biographical ucoount of tho poet, oud acoepts tho 
abovo date of tho poet’s domiso. Toql AuhadI, fol. t557 u , stands alono 
in plaoing tho poet's death in a.h. 708 = a i>. 1808. 

Besides tho (julghaii-i-Rit/,, Muhmfld miabistar! haB loft tlirco 
IjKlflstio prose treatises, viz.:—y; Jp. 

(see Rieu, ii., p. 822 1 ’; Eth6, Bodl. 'Lib. Cat., No. 1298, Art. 0; 
Melanges Asia!, v., p. 229, and II. Kip, voL iii., p. 79); 

(soo liiou, p. 87 l b , and II. Kh., iii., p. 508); and JJ»U> 

For otlior copies of tho Gulshan-i-RiVA and notices on the poot's life, 
soo Rieu, ii., p. 008; Eth6, Bodl. Lib. Cat., No, 1200; Eth6, India 
Offioo Lib. Gut., No. 1814; W. Portseh, Berlin Cat., pp. 827-20 and 
872; Sprongor, Oudo Cat., p. 477; G. FlUgel, iii., pp. 425 and 420. 
See aho II. Kb- v., p. 288. 

Tho poom has l>oon oditod with a German tianslation by Hammer 
Purgslall, “Itosenflor des Goheimnisses,” Posth, 1838; published with 
English translation by E. II. Whintield, “Tho Mystio RuHO-Gardou,” 
London, 1880; lithographed in Bombay, a.ii. 1280. Extracts in 
German translation arc found in Tholuck’s “ BlUthensummlung," 1825, 
p. 192. An anonymous English translation of somo of tho important 
parts of tho poem, entitled, “Tho Diulogne of tho Gnlshan-i-IU/.,” was 
published in Loudon (Trtlbuer) 1887. A large portion of a Turkish 
udaptatiou is noticed by Hr. Etlio in liis India O/fieo Lib. Cut., 
No. 1701. 

Tho present copy ends with tho following verso, in which tho poet 
montions his mime:-- 

eM r* 1 / 

A few pages towards the end arc slightly damaged. 
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This splendid copy is written in a beautiful firm Nasta'liq, within 
gold and coloured borders, with a faded heading at the boginning. 

Kot dated, probably 15th century. 


NO. 122. 

foil. 40; lines 11; size 8 X +3; 0} x 3£. 

The same. 

Another copy of the Guljhan-i-BAa. Beginning ns in the preceding 
copy. 

Written on various coloured papers in an ordinary careless Nasta'ltq. 
Dated, MurshidflbAd, 14th BumatUn, A.H. 1209. 

Soribo jtr*\ -W* ±a~* 


No. 123. 

foil. 289; lines 23; size X x 3J. 

MAFAT*fH-‘UL-rjAZ FI SHARH-I- 
GULSHAN-I-RAZ. 


The best and the most exhaustive of all tho Persian commentaries 
on tho Gulshan-i-B«z of Malimfld Shabistari. 
l’y Muhammad bin Yah yd al-Ldhiji. 

Beginning— 

^J1 fddl 
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fihams-ud-Dfn Muhammad bin Yuliya ^yjJI 

JS^ o* waa a dfodple of Say y id 

Zayn-ud-Din Muhammad Nur Bijchsh (b. a.h. 795 = a.d. 1392 and 
d, a. ii. 869 = a.d. 1464) (see MajAlia-ul-Mn’mintn, fol. 374 b ), and waa 
appointed the Khaltfah of tho Nflrbakhshiyah mot after his death. 
The early portion of hia life whs spent in Iiay and he subsequently 
settled down in ShtrAz, where he came in contact with JalAl-ud-Dtn 
Muhammad Daw w An! (rf. a.h. 908 = a.d. 1602), the author of tho 
well-known treatise on ethics called ( H0 ° Rieu, P- 442), 

nt whose instance LAhijt in said to have written the present commentary. 

According to tho commentator's statement in tho preface ho 
cvnimonood to write tho present commentary on tho 1 9th of J}il Hajj, 
a.h. -877 = A.n. 1472, y tU-a y^s> <3^^ fyl 

<qlJ Uj y 

The author of tho MujAlis-ul-Mu’minln, fol. 877", who gives a 
detailed account of LAhijt's life, says that the oommontator, aftor 
finishing his work, sont a copy to the oolebratod JAmI, who oxpressud 
his high admiration for tho work and tho author in these torms:— 


yy> y/i sjl 
>b eW* ) fj* 

^>Ull y\ 

y &y fji a* ^ 


LAhijt’s death is goncrally fixed in a.h. 912 a a.d. 1500. 

Tho author of the Suhuf-i-Ibiahim, fol. 54 b , places LAhijl's doutli 
in a.h. 980 = a.d. 1672; but this Booms improbable. 

Other commentaries on tho Gulshan-i-BAz by (1) 

( 2 ) a,ul 

(3) dUl are mentioned in 

II. Kh., vol. v., p. 233. 

LAhijt has also left several treatises on SAfism, and is tho author of 
a dlwAn, containing about two thousmd verses, in which he adopts 
the poetical title of Astrf. 

For other copies of tlio MafAlih-ul-I'jAz, sco Cl. Flttgel, iii., p. 420 ; 
Pcrtsch, Berlin Cat., p. 829; J. Aumor, p. 20; Cut. of tho Lib. of 
Rugib Push A, Constantinoido, a.h. 1285, No. 600; Cat. Codd. Or. Lugd., 
Bat, II., p. 17; Eth6, India Office Lib. Cut., No. 1810; Sprengor, Oudo 
Cat., p. 478; II. Kh., v., p. 232, etc. 


f 
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Three extra folios containing the index of the commentary arc 
added in the beginning of the MS. 

Written in a learned Nusta'liq, within yellow borders. The text 
explained is written in rod. 

Not dated, apparently 17th contury. 


No. 124. 

full. 13; lines 10; site 8f X X 3}. 


Ji xis j> c Sy^ 


THE MASNAWI OF BU ‘ALl QALANDAR. 

A short Malawi poem containing moral instructions. On fol. l b 
tho poem is thus stylod* 

<_jys. aU. . . . . ^Ul uujIaj ; —i'J* sSj* 4 - 


Beginning— 


^ ^ ^r 4 

^ U 1 1 
Jli A* ^ 

JUU 


ghaylch Sharaf-ud-Din Bfl ‘Alt Qalandar, hotter known as gharaf- 
nd-Dln-i-PAnl Pat!, was, according to his own statement^ in one of 
his compositions (as Amin E&a! says), originally from ‘Ivflq. and had 
enjoyed tho company of JalAl-nd-Dln RAmi and ghams-ud-Din Tabriz.; 
but as he rose to distinction and died in PAnl Pat, ho is general y 
known as £haruf-ud-DSu-i-P.lni Put!. Ho is said to have been descended 
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from tho great Imam Abfl Hnnlfah, and a genealogy of his birth is 
given in the Siyar-nl-AqtAb. According to several authorities gjisraf- 
ud-Dln was tho Khalifall of Khwajah Qutb-ud-Din BakhtiyAr Ushi. 
Besides tho present Ma^nawl, ho has also loft a dtwAn, noticod in 
Sprenger, Code Cat., p. 505. Ilis caor letters, which he is 
said to hnvo written in tho name of his favourite disciple Ifchtiyur-ud- 
Din, are full of divine knowledge. A treatise entitled 
generally ascribed to him, is, according to ‘Abd-ul-Haq Dihlawi’a, 
AkhbAr-ul-Akhytlr, p. 147, not genuine. 

Sultan ‘Ahl-ud-Din Kh>ljl (*•«• 695-71(5 = a.d. 1295-1316) was a 
favourite disciple of Sharaf-ud-Din and entertained high regards for 
liim. Acoordiug to Amin RAzi, gharuf-ud-Dtn exchanged Rub.VIs 
(quoted in tho Haft Jqlhn) with SultAn Muhammad Tuglaq (a.h. 725- 
752 -A.D. 1324-1851). 

Shnraf-ud-Diu’s death is goncrully fixod in tho month of ah.Rww.il, 

a.h. 724 = a.h. 1823. 

Tho MS. is divided into tho following throe headings:— 

fol. 2\ ^ 

fol. 3". kj J•* 

fol. 13". oolosUJl ^ 

The Magnawt ontla with tlio following verse:— 

Other copies of tho MnynuwS are noticed in Sprenger, Oudo Cut., 
p. 655, and Riou, p. 608*. 

Lithographed in Lucknow, a.h. 1200. 

"Written in ordinary clear Nastu'ltq, with tho headings in red. 

Not dated, apparently 18th century. 
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No. 125. 

ff. 318; lines (contre column) 17 ; (margl. col.} 20; 
size 10J X ; Ox 4.V. 

J;—=- •*-' 

THE THREE DIWANS OF KHU SRU. 

Yamln-ud-Pin Abul Hasan Amir Spurt o-J' >' 

_*)J| Jma- ^A)l •-&,-« J*A J SS^' >J~* 3"*\ 

'ZZovo 5 the greatest musician. and the tno.t f.mou. Pension poot m 
India. Hi. father, Amir Sayf-ud-DIn M.hmdd Shara.1 LMtfn, «*™« 
to India from Haadrah (near Balkh) and aottled down >“ rutyltll, 
whore tho ,>oot KJtuard wan horn In A* Ml - 

of .oven Khu.rO lost hi. father, who foil in a battle ne.i lluhAMd, 
and the future poet wan placed under the care of hi. matMnal . 
father •Iimld-ul-MuW, who took great trouble with b >« 

After completing his twentieth year Khu.rO stayed with Kishld Klh'n, 
brother of Sulptn 6iyA 9 -nd-D!n, and afterwards entered the wvvice of 
Bn grit KMn, the youngest son of that prince. HeKh.equMtly.eUUd 
in Delhi and became one of the favourite d.sc.ples of the celebrated 
saint. NirAro-ud-Dln AuliyO, for whom tho poet ontertoinod tho highest 
regard, which almost amounted to worship. 

Kijunrfl lived to enjoy the favours of five successive kings of Delhi. 

Muto.-ud-Din Kayqub&d («.n. 08d-G89 “ “fj 0 . , 1 a u 09f^ 

Din F!.Hz (ah. 089-695 = ad. 1290-1295); Muhammad 8h_fd. (i . M6- 
715 = jan 1295-1315) ; 6iyA 9 -ud-Din Tngl.q (i.H. 721-725 - AD. 1321 
1324), to whom ho dedicated the Tuglaq NAmoh; and Muhammad bin 
Tufeloq (who came to the throne in a.h. 725 = a.d. 1324). 

While in the court of this last monarch, Khusrfl hoard tho news of 
the death of his spiritual guide NkAm-ud-Dtn AuliyA, on-hmhhe 
renounced the worhl, and after seven months mourning flowed him 
to the grave, on the 20th T)nl Qa*d, a.h. 725 = a,.. 1324 and lies bur od 
by his side in the beautiful collection of mosques and tombs outside 

D Besides his Persian compositions, which are said to “lnsty-moo 
in number, he produced numerous Hindi poems and nddl^. Da ;^ 
Shftli p. 240, says that Khusrfi, in ono of his works, himself mentions 



y'.*; 
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having loft between four hundred and five hundred thousand versos, and 
that MirzA Baysangar, after ccaselet-s attempts, once succeeded in col¬ 
lecting 1*20,000 verses of the poet, but on another occasion the prince 
ugain obtained 2,000 verses from the (jazala of tho poet. The princo, 
therefore, concluded that it would be vory difficult for him to collect 
the complote work of tho poet and gave up the idea for over. In 
comparing the number of tho verses of tho two well-known Khamsaa 
of the two world-famed poots, NizArai and Khusrfl. Daulat Sh&h says 
that NizAmls Khamsah consists of 28,000 verses, while that of the 
latter contains 18,000. Acoording to the poet’s own statements, as 
made in the following five poems (see No. 128 below), it would appear 
that his Khamsah consists of 17,896 verses. 

For full notices on his life and works see Riou, pp. 240-41 and 
009 ; Sprengor, Ondo Cat., p. 405; Ousoley’s Notices on Persian Poets, 
p. 140; Elliot's History of India, vol. iii., pp. 528-567; Eth6, Bodl. 
Cat., Nos. 768-799 ; Eth6, India Oflico Lib. Cut., Nos. 1180-1222 ; Pertsoh, 
Berlin Cat., p. 831; O. Flttgel, i., p. 542; J. Aumor, pp. 21 and 22. 
Soo also Daulat fihAh, Browne's Edn., p. 238; Nafah.lt, Cal. Edn., 
p. 710; Haft Iqlliu, f. 107 b ; KJjulAsat-ul-AfkAr, f. 69; Taql Aulrndl, 
f. 214*; liiyAd-ush-Shu'arA, f. 120*; MuJchzan-ul-GavA’ib, f. '229 ; Suhuf-i- 
IbrAhtm, f. 279*. and Kashtar-i-'Ighq, f. 571. 

Contents:— 


fol. l h : Tuhfftt-n?-$igar, yuoJI "The present of the osrly 

ngo.” This is tho first dtwAn of HhusrA .beginning with a prose 
preface. 

_>! 6$ y 6y) Ayf.y ^1) j|j> ^1$ lJ )\ 6$ 

^ ** 11 

Compare Rieu, p. 000; Elbe, Tudia Oflico Lib. Cat.., No. 1187, eto., 
whore it changes slightly. 

In tho preface tho poet says that ho had an extraordinary taste for 
poetry in his early days, and relates an anoedotn how ho was introduced 
to the presence of KhwAjah ‘Izz-ud-Dtn, who, hearing of the surprising 
genius of the young poet, tosted him by giving him the four words 
<^$y* (hair), (egg). (arrow), and (molon), which 

apparently have no conncolion with each other, and asking him to 
compose by using these words a quatrain, which the poet extemporized 
on the spot. 

VOL. I. N 
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Ui> j* j* * & J* 
_l a 'j> ^ 

^jO b “~°b o'-^ ** e^ 

ft* o^ J ^ UJ *5^ <«* 


_. ,. . .,„ ud . Din highly praised the poet’, talents, and gave him 

t h ,WJ£^ &- -** in raany ot bi8 ear,y 

’The poet .tate.“ « 

groat paina in collecting the i • , . i n8 ertiug verse* of 

» f -*-- T;ztr„g 

ml y ^ on account of their being 

verses, whioh are generally called cr -> « 

written in red, if taken together forna M v1b and 

Tnhfat-n^igar contains Qatfdas, Qitas, 9 

Bub&'iydt. , - QulfAn ('livfla-ud-Din, liis son 

JbSA - 

Qafldu are introduced by the following C r* <" BuM '' 

—1 ^ o^ J / ^ ^ 

— r w o 1 e**/ 

Beginning of the Qafjtdos 

^ » b* >' >** 

> J > ] ^ 

^ ^ ^ 0 T d 
o'!/ / JV >1 ««>•»» ‘"l** 1 
a.vrf J> >' Jb> -“ u ^‘ 
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fol. 32*. Qit'as. Begin:— 

d<iT ^1 

fol. 33 b . (Jazals ; beginning :— 

1 c^lxiT 

ooU dxi/ ^ 

fol. 49* (margin) begins tho Magnawl:— 

S?l> ^ ^ 

<V- 

Oomparo Eth6, India Office Lib. Cat., No. 1187. 

ful. 62*. RubA'is (about 110 in number); beginning:— 

Ju±) ^ y j~<i 

0 Ub^j d i r ^ 

b L* 

'• sa**-* <J c^ 1 ^ ^ r 4 / 


ii. 

fol. 58\ 

Ourrat-ul-KamAl, JL<JI sjt>, or tho poems of maturity, with a 
preface which begins:— 

dS *dc.U4*i ^1 —il JL* oy^ 

0 LJi c5^ v-t- b ob* J 

In this lengthy preface tho poet at first deals with the need of 
knowledge and its advantages, quoting numerous verses from the 
QurAn and the traditions in support. The poet then goes on to discuss 
the excellence and superiority of Persian poetry over Arabic’ by 
enumerating several reasons, and taking SanA’l, KhAq&ni, Radi, Kam&l, 
Nizami and Sa'di as his models in various branches of poetry. He 
further deals with soveral kinds of (poetical ornaments), 

n 2 




sJ ere 
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Begins:— 

r j/ r U ji ^ 

^ >XjS ji ^ 

On fol. 171* the poet gives with great precision the lime and ditto 
of Flrflz ghfih’s accession to the throne in the following verses:— 

UL ^ i 

J>A> cJft'Vfl- b&r'J'* JL ^ 

^ >» > 

■ J u ^ 

JLa a! ^ olxiufc ) J* o 4~ao ^ 

i.o. on Tuesday morning, at tho third hour of the third day of JarnAdl II., 
a.H. 689 = a.d. 1290. 

On fol. 181" begins another Magnawt of a difforont metro. 

Beginning :— 

e>^ ** ^ O*' 
c5^ 

On fol. 186* (margin) begins another Magnawi of a difforont metro. 
Beginning:— 

yaS 

^L-aT ji )\ «-*--* ** 

On fol. 186 b another Malawi, called ^yy, with tho following 

introductory verso:— 

The Mafnawi begins with the lino :— 

&\~ r * 5;buo; <-r-^y ^ 

aU ji <^Sy 
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foil: 186 b -l 92 °, several short Magnawfo of different metres introduced 

"by the usual • , 

On fol. 192* (margin) ft Malawi called A-U J>1} as the 

introductory red verse says 

o!l ** £ 4 . *.b 3l) ^ «a»1 


Beginning:— 




foil. 198 *- 196 b . Malawi in the metro of Sllflh N&mah. 

Beginning:- ^ ^ 

^ J*** 

fol. 196 * (margin) beginning of the (Wls with the heading 
aw) s 

The initial line runs thus 

^ jus -**-«• 


fol. 230*. Bubft'iy&t, with the introductory verso :- 


Beginning: ^ ^ ^ ^ ^ 

S*4 ^ «d^>* 

On fol. 231 b (margin) runs a heading ^ 

ZyP > dealing with oto ‘ 

On fol. 283 b . Rub&‘iyfit. 

Boginning:— 

^fT—1 ^ V.0^ r U-* W»» 

Most of those KuWiy&t are devoted to the praise of d^ci> 

e>j> h-j o, °- eto - 
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On fol. 243*. ou tlie names oF ^y**^*, <_i y* } 1, 

and others. 

The Tuhfat-us-§igar and the Gurrat-ul-Kara&l have been printed in 
the Kulliy&t of Amir KhuBril in Nawal Kishwur press, Luohnow. 


III. 

fol. 246 b . Nih&yat-ul-Kam&l. 

JU531 diV 

The fifth dtw&n of Amir Rh usrQ, containing the poems of tho last 
yoars of his life. 

Contents:— 

A short proso preface whioh oontains nothing but tho praise of 
God, tho prophet, and tho saint Nizfi.m-ud-Dfn AuliyA. 

Begins:— 

fol. 248 b . Qostdos without alphabetical ordor. 

Boginning 

1*M ^ ^ J ->* 

fol. 273*. Ma^nawf. Beginning 

)j IdrU U ^le. J d-© 

\j L* j ad 

fol. 277*. Qi$‘as and Tarji'bands. 

Boginning 

dlU) &\ j & <lilA.^lA}T^d 
JK dl fdjd 

fol. 279 b . Gazals. Beginning 

U~* *** S j 

U~i J b 



. No. 126. 

foil. 78; lines (centre column) 17; (margl. col.) 20; 
Size 12 X 7i; 9 X 4£. 


JU<3 


Another copy of the Nih&yat-ul-Kam&l (sec abovo number).' 

fol. l b . Preface. 

fol. 8\ Qasldoa. 

fol. 28*. Malawi. 

fol. 32 b . Qit'as and TarjS'bands. 

fol. 3.5*. Gaoals. 

fol. 76". Kuba'iyai. 
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fol. 317“. ltuba'iy&t. Beginning 

<-r>J k 

_ _>>> J 


' On comparing with another copy of the Nihlyat-ul-Kam.l montmned 
teStSTC arrangement of which exactly agree, with the present 
copy, it is found that this copy wants eight Hubs is, and breaks off 
abruptly with the following Ruba't 

Jb ^ ^ Jl ^ ^ 

gr ju ««** y r* '> 

It appear, from the table of contents on fol. 1", which give, under 
an illuminated cirolo the names of all the five diwlna of Khusrd, that 
the two diwkns, vis., S*JI W-J “»■' have been tom away 

Nnsta,, within gold 

dtwfln. 

Not dated, apparently fifteenth century. 










if. 




m 



No. 127. 

foil. 823; linos 17 ; size 10 X 0; 6£ X 32- 


AT—" V'jJ* 

DlWAN-I-AMIR KHUSRO. 


A vory fine copy of KhuerQ's diwttn, containing a oollcotion of 
(Nasals from his different dtw&ns. At the end about one hundred and 
sovonty-four Qit'ns and llubA'ts (intermixed) aro.addod. Tho Casals 
are alphabetical ly arrangod, except tho first eight poems. Boginning 
corresponding to tho first Cazal of copy No. 762, Eth6, Bodl. Cat. 


a*jb aly*. uu.—I pjf 


On fol. 3 b begins tho first alphabetical Caznl:— 
^ jk {yt~tT+ 


Compare Eth6, Bodl. referred to above. 

On fol. 307 b . QiVae and Kubfi'is. 

Beginning:— 

<u& / \SX* lu^-. 

.1* 




Y. 1 


VS 
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. ou r 

■till SI dll s 0 \ ^ 

Jyv iW* ^ ^ 

(jp* o^r ^ f ** * 

o- ss 1 ®- 1 «#’ ^ ^ Uj 

Tbie valuable MS. once belonged to Sabluah B*n« Bogun,. - 
appear, from a note on fol. 1% wbmh rune thu.. 

-^1 ... ^ yij 4 *^ Jlyt j>l e>’> J 

iS^SES-SS 

ssrtfsr. ts =Hr - «*■ Nta ^ 
of vr:xs::rs^ 

J*. dated a.n. 1063, and 0 U 1 

and many ‘Arddldae of hie■ flrm Na8U .i lq , wi tlun gold and 

JSSSSTJEZ* deoorated heading at the beginning. 

Dated 25th Ramtuttn, a.ii. 9-8. 

^ ^ >-i* -w-* «■-**•* 

The oolopbon end. with the following W* *»«* * "* 
Alba Jb U S uw~OJb 


J\ll f^i^b sT"* * 
—>-y ^JW 
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No. 128. 

foil. 235; linos 10; size 10* X Gf; 7* X 4*. 

jcf^ ^ - »*“ 

KHAMSA-I-AMIR KHUSR0. 

A very fine oopy of the five magnawts of Amir KhusrA, written in 
imitation of the Khamsah of NizAml. 

As a magnawt writer KhnarQ is held by some to rank higher than 
NizAml. It is said that MirzA BAysanftar generally preferred Khusru’s 
Khamsah to that of NizAml, while MirzA Ulng Bog GArgAn took the 
part of the lattor. However, KhumO himself was not a little proud of 
his Khwnsah, and is said to havo boastfully uttered the following 
vorso on its completion :— 

JjXj aJj^ 

I. 

Matla'-ul-AnwAr 

A mystical poom written in imitation of NizAmi’s Makhzan-nl-AsrAr, 
in the same metro, and dedicated to ‘AlA-ud-Din Muhammad SIiAh. 

Boginning 

^^1 ^^1 aUI 

*-£ALj ^ 

In the conclusion the poet says that the Matla‘-ul-AnwAr contains 
threo thousand three hundred and ten distiohos, and was written in two 
weeks in the year A.n. 698:— 

jy 

j\jto <S~e J ji A J 






nmiA* uAsvscmi'rr. 


r'> 

^.LJ 4U ^1 jdj J-£a 

—A* ^ £*. ^>1 d«f JU 

—AJC_J J^l ^/-ol 

I''" ''•'•"1'IkjH ist 1 m toil middle of ghawwftl, A.H. 974. 
Strilti jjJI .be, j 


kl 4*\ 


IL 

>*-**> Jj+* 

SHIRIN-U-KHUSRO. 


2^"" " f “' l ttw« « imitation of m^U Ki.nril- 

iW^inuing— 

• v?UcXj [; 

a l) fcljjurf 


7hi " |meiii in «!«, dedicate*! 
fMaMxl i n tl.«t Ivgi&Diug of Kaiah. 

fol. 97*. 


to Sullin 'Ali-nd-Dln. It. *«, 

■*'"• 094 = 1205, according to (hi. 


• JU ^1 jj, jiy s-=-j _>lAT_> 
J U ■> J -U*Li. «.j*B j 


* I**t kim»lf «« fm foI 97 , •*? 8etms to bo more corroc 

« i- •» <*, £* } ut^tbi-wort * h0 


c*- 0 c^ 1 / —~*i 

rv^'yJi ^ ^ 

>* ^ o*» ^ ^1 ^ 

^ o0*** •>* 00/ .a^O ^ 
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The gktrtn-q-Rhimrfl consists, as the poet says towards the end, of 
four thousand one hundred and twenty-four distiches. 

^ ) «— >J W J *- iJ ' >> W 

The colophon here is dated Dulhijjab, AJL 974. 


fol. OS'*. 


III. 

^ ^ ci>^ 
MAJNUN-U-LAYLA. 


The Iovom of Layli and Majudn, in imitation of Kifftinl's LnylA-u- 
MajnAn. 

Begins— 

^1J^ A $ J 50 

This poom, like the two preceding magnawts, is dedicated to Sul(fln 
‘AlA-ud-Dlu, and ends with the praieo of glmykh NixAm-nd-Dtu AnliyA. 
In the oonolusiou this ma^nawt is said to contain two thousand six 
hundred and sixty distiches. 


-— B J 

) ) j\y* J J 


(Compare Sprenger, Onde Cat., p. 4f»9, where it is said to routuin 
2,300 distiches only.) It was completed in a.ii. 098 = a.i». 1298. 


«J — J A-CXi-io ^ M— e J A yj^ ' Uj 


. - is ovidontly a mistake for 

The colophon is dated Jnm&d& II., a.h. 975. The text has been 
printed at. f'ulcntta in 1811; litlmgraphed, 19J8; Lnekunw, 1859. 
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fol. 133**. 


IV. 

‘dA-jT 

ATNA-I-SIKANDARI. 


It is also dedicated to Sul$An ‘Ala-ud-Dln. 
Beginning— 

,\j5 i»imI( 0 w 

y i o^i u J;i 



In the end the poet says that this masnaw! contains four thousand 
' four hundred and fifty distiches, and was written in A.H. 099 = 
A.». 1299. 


— ^ cM ^ r J 

utwl J-oAfi) g.j\S _) 


Tho colophon hero is dated Dilqa'd, A.n. 074. 

Transcribed by ^jJl JV y JU^ 


V. 

fol. 191 b . 

fciiutt> 

HASHT BIHISHT. 


A poem on tho loves of BahrAm, composed in imitation of N irAnil's 
Haft l’aykar. 

Begins— 

In the beginning* the poet, after lavishing praises on NixAm-ud-Din 
Auliyft and eulogising SultAn ‘Alfl-nd-Dln, enumerates on fol. 195 b his 
previous four mo^nawts of the K ham Bah. In the end the poet states 
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that the poem was completed in a.h. 701 = a.d. 1301, and contains 
three thousand three hundred and fifty-two Verses. 

^J~} tUJB 

j]ys> ;jj j a&j j . La ^ 

JU 

^ cs$ r* ** ^ ' 

He further states that he completed the Khamsah in three years 

JU d_j JJ5 jl aS 

JL. SU gH oil fJjf 

and had it revised and corrected by one Qadi Shih&b-ud-Din. whom the 
poet describes in his preface to the Gurrat-ul-Kamal (6ee infra) as one 
of the most learned scholars of the time. 

The colophon is dated fiulhijjah, a.h. 974. 

Transcribed by ^ jJI JX=» } 

It is noticeable that this splended copy of the Khamsah has been 
transcribed, as will appear from the colophons given at the end of each 
magnawf, by two different persons (probably brothers); but the hand¬ 
writings are so alike and even throughout that it is very difficult to 
distinguish the two. 

Written in a beautiful minute Xasta‘liq, within four gold columns, 
on fine thick paper, with fuur beautifully illuminated headings and an 
exquisite double-page ‘unwin at the beginning. 


No. 129. 

foil. li»3; lines 12; size 12 x 7J ; 7£ x 4.J. 

JJi\ 

matla‘-ul-anwar: 

A beautiful and valuable copy of the Matla‘-ul-Anwar, transcribed 
by the famous caligrapher Mir ‘All, in BukharA, in the middle of 
Sha‘l»un, a. u. 947, for Sultan ‘Abdul ‘Aziz of Bnkhfiru (sou of Sultan 
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‘Ubayd TJllah of the Uzbak KMqfins,), a.h. 939-946 = a.d. 1532-1539, 
as will be seen from the colophon, which runs thus— 

^UaLJI dljJI Jil ) *AJ 

> <uLLJI r J*\ fju>l\ J*oJM 0 U-U1 Jo 

^JUj <dJl jI*. ^UJI y\ 

^ diL^.1 _j &ji ; *nlkLa d<L. 

Sj&lftJI j\jj dJL^wJ _j 

^IkLo 

Written in a perfect bold Nasfa‘l!q, within richly illuminated and 
coloured borders, on fine thick paper, with many-colonred and gold- 
sprinkled margins, and a most sumptuously adorned double-pago 
‘unwan of the finest workmanship, at the beginning. The headings 
are written on gilt grounds within floral designs of different colours. 

foil. 150 b , 151*, 152 b and 153* contain full-page, highly finished 
illustrations in the best Persian style. 

On fol. 150* a note runs thus— 


‘■W*- 

^c^-531 djAsjl lLo£> c_»Ls. 1-iUi <-r>\y 

J&Ij 6J-is £^1 <^±JXA J \y^\ 


C^sUj-OJ 


\ • A A 
»U~a 







No. 130. 

foil. 119; lines 17; size X 5]; C>i X 3. 

L*J**~N JJ 
QIRAN-US-SA‘DAYN. 

“The Conjunction of the Two Lucky Planets.” 


A historical masnawi by Amir Khusrfi, containing an account of the 
meeting of Snltfin Mu‘izz ud-Din Kayquhfid of Dililt (a.ic. 686-G89 = 
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a.d. 1287-1290) with his father, NasIr-ud-Dln BugrA Khftn of Bengal, 
m a.h s 088 = a.u. 1289, at Dihit. 

After the following introductory verses— 

$\y£> j cL.ll y 

^JAjuJI yS U^*3|) CL.U ^sl ^ 

o'y / 

the poem begins thus— 

foil. 13 fc —17 b . Description of Dihli, the J4mi‘ Masjid, etc 

__ 1,10 t_>~* serve as headings throughout, such as—fol. 13 b , 

d 1 • • ^ ^ ; fol. 14 b , A^,- 

t 51 * * ** > foL 16 ‘- c 51 *5^ ; fol. 15 b , 

L/^- 

foil. 53 b -67 b . An account of the correspondence between the father 
and the son, begins with the following introductory verse— 

V- 

fol. 67 b . The meeting of the father and son begins with the 

"pi . . 0 \yS A^_p. ^ <L- JloJl 

Several Clazals of Khusru are inserted in many places. 

On fol. 108* the poet says that he wrote the present poem in three 
months, completing it in Ramadan, a.h. 088 = a.d. 1289, when he was 
in the thirty-6ixth year of his age. 

On fol. 111“ the poem is said to contain three thousand nine hundred 
and forty-four verses. 

'>A J+szjjj 

jlyt J J^Lfi 

Some marginal and interlineal notes are found on the first few folios. 

VOL. i. 


o 
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An analysis of the poem will be found in Elliot's History of India, 
vol. iii., pp. 524-534, and extracts by Prof. Cowell, in the Journal of the 
Asiatic Society of Bengal, vol. xxix., pp. 225-239. 

The magnawi has been lithographed in Lucknow in a.h. 1259, and 
edited with a commentary, by Maulawi Qudrat Ahmad, Lucknow', 
a.h. 1261. Dr. Sprenger, p. 471, describes three commentaries on this 
poem; one composed in a.h. 1014, by Nfir-al-Haq; another by ‘Abd-ur- 
Rasfll Q&sim, and a third by some anonymous writer. 

Written in a careless Indian Nasta'liq. Dated 14th Sa far, a.h. 46, 
probably meant for 1246. 


No. 131. 

foil. 159; lines 14; size 9£ X % 6$ X 3*. 

DUWAL RANI KHIDR KHAN. 

A poetical narrative of the love adventures of Khidr Kli£n, son of 
Sultan ‘AlfiMid-Din Muhammad Shah Khilji (a.h. 695-715 = a.d. 1295- 
1315) and Duw'al Rani, the daughter of Ray Kara, the Rajah of Gujrnt, 
dedicated to Sull&u ‘Ala'-ud-Dln, the father of the hero. 

Begins— 

Ah \j 1*Ja 

On fol. 22* Khusrfl says that the original namo of the heroine was 
Diwal Di in Hindi, but he changed it into Duwal (plural of c=J}A) Rani 
for the sake of convenience, and after adding the namo of the hero 
Khidr Kh&n to that, entitled the poem as ^1=* yii* 

r 1 *^ r*j* 

.... <^A Jy.A A^J J^A 

j\ ^ 

pA/ \j J^JA ^ 




PERSIAN MANUSCRIPTS. 


r Kj 

r u j*- j / <~*j* j\> 

^ r* —yj r Lu ^ r n ^ 
^1 Jh;j .aUj 

JjU <Jb 


Art'xiv POe “ “ 8160 ° r 4 ^°- S <* K«», P- 012, 

p^'KXi^rrs: 

sriStS^ Ssf?? * “ 

death of Klpdr H]>on, ho added three hundred and nineteen verses thus 
bringing up the total to 4,SI 9 distiches. ^ S 

nn wlfiTmT l ha ^ 866 EUi0t ' 8 Ui8tot y » f Iir-Ha. vol. iii., 

eVtSU^kCp. m W ° f India ' 5th Edl "’ p - 305 - a " d 

rJ 0 W 70 r Tf 6e ° Eit ‘ U ' PP ‘ 612 ' 617 a “ d e ’8i Sprenger, Oude 
S!,;: p -J l ™ ; .T' A "™ cr ’ P- 22 • Cat. des MSS. et Xylography, p. 3*1 ■ 

“ M “ ?ot N ° 8 - 777 -” 9: and “* Indi " 0ffl “ Cat.! 

This MS. is of some historical importance, as appears from the 

Din Ahmad KM e ?r ‘ hat “ written at the instance of S),ihab-ud- 
A KW "/ Go ,' , f a01 of Gu j r4t du ™g ‘he reign of Akbar) at 

bta“l£5m“ 4t . h E “’- ijjah ’ iH - »“-■*•* '^0. by Husayn 

“ nd WM correotea and compared under thjsnper- 
™ ° fthapoet ▼•*»* Mohamad Sharif Waqo-i was originally of 
N.ahipur and came to India in the reign of the Emperor Akbar and 

‘ilq!p. l9M 0 ) V ‘ Ce ° f ® !ihab - ad - I>i " A1 -" aad Khdn. (See Nashiar-i- 

Written in a clear Nasta'liq, within gold borders, with gold- 
sprinkled margms, and a Braall deoorated heading at the loginning. 
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No. 132. 

foil. 300; Hues 12,- size 9 x 6£; CJ X 




THE DIWAN OF AMIR HASAN 


OF DIHLI. 


With pros© preface. 
Beginning— 




? T r 3 


Khw&jah Amir .Hasan, snrimmed Najm-ud-Din, ^ y *-+1 **=*^ 
^\ M J o^ 1 ’ was the son 

of ‘AU-nd-Din Stet&nt, known as ‘Ala-i-Sanjari, who settled in Dihli, 
whero Hasan was born in A.n. 651 = a.d. 1253. 

Khwaiah Hasan, with his friend Amir Khnsrfi, served for five years 
under Muhammad Sultan, son of Giy&g-ud-Din Balban, and subse¬ 
quently-came to the court of Sultan ‘Ala-ud-Din Kiilji (a.h. 695-715 
= A.n. 1295-1315), in whose praise most of Hasan's poems are devoted. 
3)iy a-i-Burani, a constant companion of Khwaiah Hasan and Amir Khusrfl, 
praises the former as a man of exemplary character, and says that he 
was called the Sa'di of India (see T&rtkfc-i-Firflz Shfihi, pp. 67 and 359). 
Like his intimate friend Khnsrfi. Hasan was one of tho favourite 
disciples of gljaykh NizAm-ud-Din Auliyfi, whose sayings Hasan noted 
down every day and then arranged in a book entitled Fawfi’id-ul- 
Faw&d (see Rieu, p. 972-), which was so much admired by the 
disciples of Shaykh Niz&in-ud-Din Auliyfi that even Khusrfl is said to 
have looked upon it with envious eyes. After the desertion of Dihli by 
Muhammad bin Tuglaq, Ilasan accompanied that monarch to his new 
capital, Deogir or Daulat&bfid, where the poet spent the last days of his 
life, and died probably in a.h. 727 = a.d. 1327. Nashtar-i-‘Ishq, f. 424, 
gives 9th Safar, a.u. 737 = a.d. 1336, as the date of the poet’s death; 
KJjul&sat-ui Afkfir, f. 49*, a.h. 738 = a.d. 1337 ; and Taqi K&shi, OncU 
Cat., p. 18, gives a.h. 745 = a.d. 1344. Other notices on the poet’s life 
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will bo found, NafahAt-ul-Uns, p. 711; Haft Iqlim, f. 100 b ; Daulat ghfih, 
p. 247; Majchzan-ul 6ar&’ib, f. 171; Suhuf-i-Ibr&him, f. 2l7 b , and 
Riy&d-ush-Shu'arA, f. 95 b . 

Tn tho preface, seldom found in other copies, the poet calls tho 
fi'st Qasidah (in the beginning of this copy of the diw&n) Khamsin. 

gi v »ng three reasons for the same; viz., first, because it 
consists of fifty verses; secondly, it was composed in the fiftieth year of 
ius age ; and thirdly, it contains tho names of fifty holy men through 
whose intercession the poot supplicates favours from God. Further on 
ho says that he collected the dlwfin during the reign of Sultun ‘Al&-ud- 
Thn, and completed it on Sunday, Rabi‘ I., a.h. 714 = a.d. 1314, at tho 
age of sixty-three (consequently the poet must have been born in a.h. 
651). He also says that he began composing poetry from the thirteenth 
year of his age and continued writing prose and verse for fifty years. 

Contents— 

The diw&n contains Qasidas, 6azals, Muqatta'&t, Ruba'iyat, and 
Ma§nawls. 

fol. 3 b . Qasidah called Khamsin 

Bogins:— 

d-J* CS? y S?* 

^1 

After this begins the usual Qasidah on f. 5 b with tho initial liuo 


J o>W 

j> j £ilAj <UA> ujAb- 


corresponding with the oopies mentioned in Rieu, p. Gl8; Sprcnger, 
Oude Cat., p. 418; Kth6, Bodh Cat., Nos. 780 and 781, and in other 
catalogues. 

fol. 102 b . CJazals alphabetically arranged, except the first two. 

Beginning of the initial 6azal corresponding with Nus. 1225 and 1227 
of Etlie, India Office Lib..Cat, 


^ y a Ail; yij ^1 

U oJ y j j\ 

Tho first ali>habctical Gazal begins on f. I03 b — 


b A^*J T AS>L3 
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fol. 207*. Muqatta'ati Beginning— 

Jb ^Uii >1 0 UI 

Agreeing with Eth6, Bodl., Nos. 780 and 781, where the second 
part of the verse is altogether different. 

fol. 272*. Iiub&'is. Beginning, as in Eth6, Bodl., No. 780— 

i^Uii y ^31 

foil. 287*-300\ Ma$naw!s, mostly in praise of SuHAn ‘AlA-ud-Dln^, 
Khilil. Beginning, as in Eth6, Bodl., No. 783— 

^ ^ 

sjy*** ^ > 

For other copies and notioes on the poot’s lifo, soo Riou, p. 818; 
Sprongor, Oudo Cat,, p. 418; Portsoh Borlin Cat.., p. 841; Cat. dos 
MSS. et Xylographoa, p. 850; J. Auroer, p. 22; Eth6, Bodl. Cat., 
Nos. 780-783; and Eth6, India Offioo Lib. Cat., Nos. 1228-1227. Soo 
also IlHj. Kh- HI., p. 275. 

Tlio MS. was transcribed for the library of Shaylsli Farid Bufchftrl 
by the famous caligrnphor •W** in A.H. 1010. 

*uU £rrb . • . aM ^ly 

c_£)l ) yu P Aw *JJI 

ghaykh Farid BukhArl, a gonoral of Alcbar, received tho title of 
MartailA Rh&n from Jah&nglr, in addition to many other honours. Ho 
«lic<l a.h. 1025 = a.i». 1016. 

Written in a firm and clour Nosta'llq, within gold borders, with two 
small decorated heudings. 
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No. 133. 

foil. 171 ; lines 19; size 10J x 6; 7 X 3f. 

The same. 

Another copy of Hasan Dihlawi’s dtw&n, containing a few Qnsidas 
in the beginning without any order, (xazals alphabetically arranged, and 
a Mngnawf in praise of Sul$ftn ‘AU-ud-Din, with a few Rub&‘is and 
Qit'as in the end. 

fol. l b . Qasldah. Beginning as usual— 

C 51 ^ 

Gazals. Boginning as in Eth6, India Office Lib. Cut., 

\j dx^Xll y c2A )) Li. 

\j SwUU ^4Jj U*-^IL yJJ ji 

Malawi begins ns ubove— 

■? <A>* s? 1 ^ 

foil. 170*-171 b . Qifas and Kub&'fs intermixed. Beginning:— 

f/ s5Jt> J> ! 

^ ** >•* 

This copy is 31 years older than the procoding ono, but not so 
oomplete, and is thoroforo jilnood after it. 

Written in a neat and firm Nastaiiq by the same vJf — 

(who is the scribe of tho Khusrfl’s diwftn notioed abovo), 
within gold and oolourod borders, with a small illuminated hoading. 

Dated Rajab, a.h. 979. 


fol. 14". 
No. 1,220. 


fol. 109“. 
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No. 134. 

foil. 342; lines 15; size 7£ X 4£; 5 X 2|. 

THE DIWAN OF AUHADl. 


SllVkU Kukn-ud-DIn Auhad!, ^jj) A ^ a gr€11 

P°“‘. floirwhed dimng tho time of Sultan AbOSa'id Kh«i 
amono tl V = i D >' 181 ?” I88S )- Thora «o “ peat many oontrormiai 

d atmonon and ,8 the author of tho well-known ?Mo Ma,na»t 
CW> JI CW-=- (.00 H«j. KJjab, vol. Tffl., n. *77). But it loom. 

mJS ^V^rTnt f y T° x h0 <li8Cipl ° of a fl ykh Auhad-udDm 

n £ said Sirinh^f Trr , <l0riV0d hiM P06ti<al non, ° 

sl*M KhAn ant ^ during the rei « n of Su, ' An Aid 

.77 KhAn and after rooomng great honours and distinctions from 

^wATah^hid ^ "iT r^ V&jah Muhammad bin 

K Vo d ’ relur »«-f Iflfuhdn with ample reward. Besides tho 

The author of the Majma- ul-Fu ? aM, vol. i„ eaya that Auhad! hue 
also left a poem entitled Anis-ul-‘AshiqIn 

- iff. “.rSsi?; «■**.. 
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Daulat Sh&h has erroneously placed Auhadi’s death in a.h. 697 = 
a.d. 1297, which is the date of death of his spiritual guido Auhad-ud- 
Dln Kirmfini; and this has been blindly followed by Amin EAzi in his 
Haft Iqlim, fol. 2-19*. SultAn Husayn B&yaqra, in his MajAlis-ul- 
‘Ushsh&q, fol. 69, still more absurdly places the poet’s death nearly 
two centuries earlier, i.e., in a.h. 564 = a.d. 1159, and the author of the 
Majma'ul Fu^ahfi accepts this date without any hesitation. 

The dtwfin of Auhadi is noticed in Eieu, ii., p. 618; Eieu Supplt., 
No. 258. See also Spronger, Oude Cat., p. 360, and H&j. Shah, vol. iii., 
p. 264. 

Contents:— 

This copy begins with a Qa^idah, the initial line Of which runs 
thus:— 

y vj* y W 

or*** ** ^ 

The initial Qasidah is followed by a few Tarkib-bands, after which 
run the Qosidas again. 

fol. 40 b . TarjPbands, beginning:— 

r l *0*0 dfT 

ft aJqd ^ ^yal ■ 

fol. 52 b . (jazals, alphabetically arranged, beginning 

y 

)j JU£ pXiJy a£ 


On fol. 128* are found some Tarkib-i-Murabba‘, which begin 
thus:— 

- . **>1o f 1 ^ J 

Op 1*3 p\y±£9y£> ^ 

After which U»e usual 6azals are continued, 
fol. 329 b . Euba'is, beginning:— 

0^0 y La*yy*c* 

•Aid ca^-jeU^h y ^ 
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Comp. Rieu Supplt. (loo. ext .) whore «u£ is substituted for .-ihJ 
Written in an ordinary Noata*ltq. 

Doted tho 12th Rab!‘ I., a.h. 1000. 

Scribe ;dUJI ^ 

\« 

”*4 

J 

No. 135. 

foil. 104; lines'12j size 7^ X 4*j 4J X 2|. 



JAM-I-JAM ; 

OR, 

The Cup of Jamshid. 

A Magna wi in imitation of San&’i’s Hadlqah by the 


same Auhadi. 


Daulat Sh4h says that whon tho J&m-i-Jam was composod it was so 
much valued that some four hundred copies wore takon from it in one 
month, and that peoplo bought and sold them for high prices. 

The title of tho poem occurs on fol. 28*— 

»•*> 

A portion of tho prologue is devoted to tho praiso of Sul t in AbA 
Sa‘td (a.h. 710-780), and his Wartr 6iyA^j ud-Din Muhammad, to the 
latter of whom tho poem is dedicated. 

It is divided into three daunt, as tho poot says on fol. 20‘— 


j)* 
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In the epilogue, fol. 192 b , the poet says that he completed the poem 
in a.h. 733 = a.d. 1332 in ono year. 

Copies of the J&m-i-Jam are noticed in G. Flligel, L, p. 543; 
W. Pertsch, Berlin Cat., pp. 713 and 889-841; Eth6, Bodl. Cat., 
Nos. 785-789; Eth6, India Office Lib. Cat., Nos. 1228-29; Rieu, ii., 
p. C19; Rieu Supplt., No. 258, ii., and No. 259 ; see also Idaj. Kh-, ii, 
p. 498; Sprenger, Oude Cat., p. 862. 

Written in a clear and fine Nasta'liq, within gold and coloured 
borders, with the headings in red throughout. 

Not dated, apparently 16th century. 

Scribe 0-** 


No. 136. 

foil. 119 ; lines 14; size 7| X 4*; 5£ X 2f. 

The same. 

A defective and incomplete copy of Auhadi’s J&m-i-Jam. Portions 
at the beginning and likewise at the end are wanting, but an attempt 
has been made by some artful hand to make the manuscript appear 
a perfect and complete one by adding the original frontispiece, with 
the usual aBI ^ in the beginning, and also by 

finishing the copy with an ordinary modern illumination, with the words 

foil. 22 b , 43" and 61 b contain faded illustrations. 

Written in a beautiful clear Nasta'liq, within gold coloured borders. 

Not dated, apparently 16th century. 


KERSIAN MAKT/SCUirrs. 


No. 137. 

foil. 242; lines (co ntre ool.) 15; rnargl. ool. 13 


X 5; 7J x 3j. 


^ oLK" 


kulliyat-i-ibn-i-yamin. 


writer, J^ose 0 p^eftce^ < fol CS l6^4^^ n ' 1 ~^ ara ^ n, the celebrated Qit'ah 
Beginning as in Sprenger, Oude cit, p, 433. 


? .Ul ^ d,JU)l ^ ^ ^Jj, ^ ^ 


27*2 a con,emporary of 

eminent scholars of hie time and L„;„ associate with the 

which he preferred to pros^ ZsZyTZ* * ‘“ to ** P^. 


& r* 4J ^U ^ /1 gib jJ 
J “*»- r>- >V 4 u 


nnfortuna^dj^heeajs^ the^ cop^of th^po^^w t B “‘. 

rs — ts-zasttvr? 

Which the poe, accompanies S “ 7 « = - >342, in 
SarbadSrs (a.H. 738-744 = a n 1337-1 aaif h 'n' D ‘ D ’ the 8econd of tIle 

eod eornplemd .e present dC 


in tllsZZ.Zzzi™**'* "» <* *> «* preface was comprise 

T—r J... al 


- - avuar* — -r vv 

Cah^MsI TiXl™C°l "mT™* f th ° «- 

his poems in a.h. 756 = a d it ° ^ that the P oet collected 

Yamln's friend (who, as mentioned SLT? Z W -f^ 0 " lb ** 
“ J *“ ^ P ° et ' S dt "' 4 " “ **>. -id 7 oar) for SK^jSS? 
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Am!r Fa^hr-nd-Din MahmGd bin Amir Yamin-ud-Din Muhammad 

^ jtA J 

poetically known as Ibn-i-Yamln, was a native of Faryflmad, whioh 
is three days* journey from Sabzw&r. HiB father, Yamin-ud-Din, 
by origin a Turk, came to Khur4*An during the time of Stolen 
Muhammad Khud4 Bandah (a.h. 703-716 *= a.i>. 1304-1316), and 
settled in FaryGraad, where he became an intimate friend of the 
celobratod Wazir &hw4jah *A14-ud-Din Muhammad. Yamin-ud-Dtn, 
who was also a distinguished eoholar of his age, occasionally hold 
poetical discussions with his son, and out of the numerous poetical 
correspondence which passed between the father and the son, some, os a 
specimen, are quoted in Daulat Qh4h, p. 273. Ibn-i-Yam!n is said to 
have been a disciple of gbaykh Hasan, who played an important part in 
the history of the Sarbaddrs (see Habib-us-Siyar, vol. iii., Juz 2, pp. 62- 
63). He 8pent his life as a panegyrist to the Sarbad4rs of KJiurfte&n 
(a.h. 737-783 = aj>. 1337-1381). Besides his well-known Qifas, which 
are tbo best of his poetical compositions and the celebrity of which has 
immortalized his name, he has left numerous Qasidas, (-lazals, Rubft'is 
and Mafnawis. He was renowned for his mild disposition, piety and 
oharitable deeds, and died according to Taqi KAshi (Oude Cat., p. 18) ; 
Daulat §h&h, p. 276; Taqi Auhadi, fid. 72, and Suhuf-i-Ibr4him, fob 20, 
in A.H. 745 = a.D. 1344. 

Further notices of the poet’s life will be found in the Haft Iqlim, 
fol. 227 ; Kiml4sat-ul-Afk4r, foL 214; AUshKadah, p. 16, and Ma&zim- 
ul-Gar&’ib, fol’. 30. See also Sprenger, Oude Cat., p. 433; Bieu, p. 825; 
Rieu Supplt., No. 261, ii.; Eth6, BodL Lib. Oat, Nos. 790-92; EtM, 
India Office Lib. Cat., Nos. 1230-31; Cat, des MSS. et Xylographes, 
p. 358; W. Pertsch, Berlin Cat., p. 86, and G. Flfigel, i., p. 545. 

The Qit'os of Ibn-i-Yamin have been translated into German verse 
by Schlechta Wssebrd, “Ibn Yamin’s Bruchstticke,” Vienna, 1862. 

fol. 4*. Qaaidas. Beginning as in Sprenger, p. 434 

i^UI ^>1 ^ 

Thcso fow Qastdas are mostly in praise of ‘All. 

fol. 9*. Tarji'At. Beginning:— 

J3i 

fol. 10* (margin) a long series of Qa?idan. Beginning>— 

r ^J J|| fP )) 
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These Qogtdaa are chiefly in praise of Khwajah ‘AlA-ud-DSn, 
Khw&jah Mu'izz-ud-Dfn, Khwajah Radi-ud-Din ‘Abd-ul-Haq, Shaykjj 
Qutb-ud-Dtn KfcAwari, TugA TimAr ghAn (a.h. 789-752 = a.d. 1338- 
1351), Wazlr Giyfi§-ud-Din Muhammad Rashid (d. a.h. 736 = a.d. 1335), 
Wajih-ud-Dln Mas'fld (a.h. 738-744 = a.d. 1336-1343), JalAl-ud-Din 
Mas'fld, Rukn-ud-Din Abhari, SultAn YahyA, and several others. 

fol. 61*. Muqat$a 4 At. Beginning:— 

fol. 141* (margin). Qiyas giving the following dates of death of tho 
undermentioned personages:— 

Siwkh 9adr-ud-Dhv a.h. 722; Wajih-\id-Din Zingi, a.h. 719; 
GAzAn ShAh, a.h. 703; YahyA, a.h. 702; Yamtn-ud-Din, tho poet’s 
father, a.u. 722 (but Daulat BhAh, p> 2 74, gives a.h. 724) ; MansAr ‘Alt, 
a.h. 738; SuHfln AbO Sa'td, ah. 786; ‘Izz-nd-DSn, a.h. 748; JalAl-udr 
Dtn Man$ftr, a.h. 761 ; ‘AlA-ud-Din Mul.iammad, Waztr of Porsia, 
a.h. 742; another, ‘AlA-ud-Dtn, a.h. 728; another, Tzz-ud-Dtn, a.ii. 
787; ahams-nd-Btn, a.h. 752, and ‘All PAehA, a.h. 764. 

Most of thoso Qipas bearing tho above dates wore evidently added by 
the oollooter of the dtwAn. 

foL 145* (margin). Malawi with tho heading dkc^- j 
illustmtod by two unoodotes, beginning 

AJUJ J»y!» ^ 

^ u*jJk )) 

This is followed by another poem, ontitlod as «ul3 dJLo> 
RisAlai-KAr NAmah, addressed to tho morniDg breeze, beginning :— 


AJ,VJ .^JUk ^ 
^ *—iiaJ 


In this the poet describes in glowing language tho boautifnl natural 
soenory of his native place, Farydmad, and enumerates with praises tho 
names of his relatives and the distinguished personages of his age.* lie’ 
furthor slatoB that he wrote this KAr NAmah in a.h. 741 (a.d. 1340). 

. . . “JjJl *Uil dST 
«■— ^ 


m 
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ful. 151“. Another Malawi, entitled y£ dJLo> Ris&lu-i- 

Kanz-ul-Hikmat, containing only moral precepts, boginning:— 

«A)I 

fol. 163 b . A poem with the heading uu^y^al beginning:— 

yifi? )JM 

This is followed by sevoral short magnawts on different subjects, 
fol. 157* (margin) dibaJf ^ ^'1^1 beginning :— 

Je cJ r* J ^ 

foil. 159 u -227\ ("lazals in alphabetical ordor, boginning :— 

\y y «-AJ> 

\y uu^UftX* Jd jjjfc y J*J 

The initial lines of the 6azals quoted in Eth6, Bodl. Lib. Cat., 
No. 790, and Eth6, Ind. Office Lib. Cat., No. 1230, are not found in this 
oopy. 

After a few Mukhammas&t on fol. 198*. which begin 

(+*, ^1 y 

tho usual ordor of the fiazals is oontinned, 
fol. 227*. RubA'is, boginning :— 

O 1 ^ -> A S? 1 

^y,y £j 

The number of Rub&'fs here is above three hundred. 

This copy ends with a few Mu'ainmAs, eto. 

foil. l b -32 b are written in a firm Naskh, and the remaining portion 
in a clear Nasta'ltq, within coloured borders. 

Not dated, apparently 16th century. 
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Among several seals and ‘Arddtdas on fol. 1* is a seal of Muhammad 

Tahir. 

This Muhammad Tahir, with the title Saf-shikan Kh&n, was a noble¬ 
man of the rank of 3000, who served under ‘Alamgir, and died in 
a.h. 1085 = a.d. 1674. 


No. 138. 

foil. 104; lines 14 ; hize 8| x 5£; 6* X 3*. 

DIWAN-I-IBN-I-YAMIN. 

The diwan of the same Amtr Fakhr-ud-Din MahmUd Ibn-i-Yamtn. 
Contents:— 

fol. l b . 6azals in alphabetical order, beginning as in Eth6, Bodl. 
Lib. Cat., No. 790 

fol. 83*. Tarjt'bands, beginning as in Eth5, Bodl. (ibid.) :— 

>•*)!» .,.1 

fol. 86 b . A masnawi, beginning 

fol. 88 b . Mustazads, beginning 

JS jq** — AiT &c*. 

fol. 89". Mujchainmasat, beginning :— 

J~t C>^ uH^ J*> ^ tt 
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fol. 89 b . Ruba'Ss, ■beginning :— 

fol. 91*. Fards, beginning 

f* $ try* y 

On the same folio is the cyUls-*, which begins thus :— 

71 fl 

The MS. ends with seven maj&lis; the first begins thus on fol. 93 b :— 

k 

Jjlj «UJa lyliiialo 

Written in a clear Nasta‘liq, within gold and coloured ornamented 
borders, with an illuminated heading at the beginning. 

Not dated, apparently 17th century. 

Scribe ^ 


No. 139. 

foil. 43; lines 12; size 7£ X 4J; 5 x 2|. 

A SELECTION FROM THE QIT‘AS OF 
IBN-I-YAMIN. 

Beginning— 

b **0 ^ 

Written in ordinary Nasta'liq, within gold borders. 

Not dated, apparently 16th century. 

Scribe - 


you 1. 







PRRSIAN MANUSCRIPTS. 


210 


No. 140. 

foil. 67-; lines 17; size 8£ X 6; 7 X 3fc. 

THE DIWAN OF BADR-I-CHACH. 

Beginning 

^ L> 

^ ^W' ^ lt 3 ' 

Badr-ud-Dfn Muhammad, ^iaUJl waB 

a native of Qh4£h, or Bh&sh, the modern Ta§hkand, also called 
Ban&kit. He came to India and spent the greater portion of his life . 
as a panegyrist in the court of Sultftn M uham mad bin Tuglaq (a.h. 
725-752 = a.d. 1825-1351). 

This most accomplished scholarly King of India, who was well 
versed in science, philosophy, literature, poetry, and caligraphy, 
conceived great favours for the poet, and conferred upon him the 
title of to which the poet refers thus on fol. 7 b :— 

In some plaoes in the diw&n he al 60 adopts the poetical title of 

Though a poet of no little celebrity very meagre notices on his life 
are found, and in a few Tadkiras only. 

Of the two dates of the poet’s death given in Taqi K&§hi, viz., a.h. 
754 = A.D. 1353 and a.h. 854 = a.d. 1450 (see Sprenger, Oudo Cat., p. 19, 
No. 114, and Ethe, India Office Lib. Cat., col. 344, No. 114), the former 
is probably oorrect. 

For notices on the poet’s life, see Haft Iqlim, fol. 391*; Taqi Auhadt, 
fol. 133“; Yad-i-BaydS, fol. 32 b ; RiyM-iish-£hu‘arS, fol. 57": Makhzan- - 
ul-6ara’ib, fol. 95; Atash Kadah, p. 101; §uhuf-i-Ibrah!m, fol. 114 b and . 
hfiftHh-ut-Tawarlkh, p. 133. Copies of the poet’s dlwftn are noticed in 
Sprenger, Oude Cat., p. 367; Bieu, iii., pp. 1031 b -1032‘ and 1046"; 
Ethe, Bodl. Lib. Cat., No. 793 and Ethe, Ind. Office Lib. Cut., Nos. 1232 
and 1233. 




..'-’it 




. 2 ’ 
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The dlwan contains Qasidas mostly in praise of Muhammad bin 
Tuglaq, and some referring to several contemporary events. Some 
Gazals, Qit‘as, satirical poems, -with, a few Eub&'is at the end, are also 
found in this copy. * 

According to this and the following copies, the poet's patron, 
Muhammad bin Tuglaq, received the robe of honour (Khil'at) from the 
Khaltfah in a.h. 745 = a.d. 1344, as would appear from the line on 
fol. 9\ 

JU ji ^ 

The copy mentioned by Dr. Rien, p. 1046, reads sU (instead of A- 
as in our copy), which gives tho date a.h. 746; but it can be safely 
remarked that &*• is more suitable for the metre of the line than aU 
Several copies read tU instead of &*, which, is absurd. For the 
different interpretations of this date see Elliot’s Hist, of India, vol. iii., 
p. 668 (footnote). 

fol. 37 b . A Qasidah in commemoration of the building of 
Khurramab&d a.h. 744. 

fol. 44*. Beginning of the first Qit‘ah— 

{ joSa \5 c 

Udl jjjl 

fol. 50*. A Qosfdah in which the poet says that he was ordered by 
the king to proceed to Deogir, or Daulat&bad, in a.h. 745, beginning:— 

The numerical value of is equal to a.h. 745. 

fol. 54 b . Beginning of the first 6azal:— 

fol. 60 b . A satirical poem on tho poet Na§ir-ud-Din, beginning:— 

^3T 

BadA’fini, vol. i., p. 241, says that the poet composed a gMh N&mah, 
or poetical account of Muhammad Tuglaq’s reign, consisting of thirty 
thousand verses. See also liieu, iii., p. 1032*. who quotes the following 
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verso of the poet (found in this copy on foL 64‘) as expressing the date 
of completion of that poem in a.h. 745:— 

l»Ui3 jlj \ j * 

fol. 67*. RuM‘is. Beginning:— 
yp J J C^T 

y& <^\y» J js f . 

Copies of his poems are mentioned in Sprenger, Oude Cat., p. 367; 
Rieu, iii., pp. 1031 b , 1032* and 1046*; Eth6, Bodl. Lib. Cat., No. 793 ; 
Kth6, India Office Lib. Oat., No. 1232-1233. Translations of some of 
the poems will be found in Sir H. Elliot’s History of India, vol. iu. t 
pp. 567-573. 

The whole dfw&n has been lithographed with glosses and vocabulary, 
Lucknow, a.h. 1261. The Qa§tdas have also been lithographed in 
Cawnpflr, a.h. 1261, and with a commentary in R&mptir, a.h. 1289. 

Written in an ordinary Nasta‘l!q during the reign of Muhammad 
Farrukh Siyar (a.h. 1124-1311 = a.d. 1712-1718), as will be seen from 
the following colophon 

alfc.ll } ) «Jjj ji X>J 

\ jljcJ — dZijjK* 


No. 141. 

foil. 97; lines 14; size 8^ X 6; 6f X 4. 

The same. 

Another copy of the Diwfin of Badr-i-Ch&oh. Begins as above. 

It contains Qasidas, Muqatta'&t, and Gazals intermixed with 
RuhA'Is at the end. This copy contains more Gazals and Ruba'is than 
the preceding ono. 

Written in ordinary clear Nasta'liq. 

Not dated, apparently 18th century. 
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No. 142. 

foil. 57 ; lines 21; size 9£ X 5£; 7 X 3J. 


The same. 


Begins as above. Contains only Qasiuas and Qit'as. 

Written in ordinary minute Nasta'liq. Spaces for headings are left 
ik. 

Not dated, apparently 18th century. 


No. 143* 

foil. 106; lines 17 ; size 8 x ; 6x3. 

THE DIWAN OF KHWAJU KIRMANI. 

Beginning:— 

^ u j ^ y ^ ^ ^ 

The first- few 6azals (foil. l b -3 b ) are not in alphabetical order, and 
after some Khamsah poems (folL 4«-8“), the Gazals alphabetically 
arranged begin thus on fol. 8*:— 

lj Jo-j di ^ f\j 

\j JJtlj*. 

Kam&l-ud-Din Abul ‘At& Mabmfid bin ‘Ali IkJI f \ 

JU/ ^ ^ ™ bom in 

Kirmfin, according to his own statement in the epilogue of Gul-u-Nauruz 
(quoted by Erdmann in his ‘‘Chudschu Germani,” Zeitschrift der 
Deutschen Morg. Gesollschaft, vol. ii., pp. 205-215), on the 5th of 
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ghaww&l, a.h. 679 = a.d. 1280. (See RieU, ii., p. 620.) He received 
spiritual instructions from the celebrated Rukn-ud-Din ‘Al&-ud-Daulah 
al-Simn&n! (d. a.h. 736 = a.d. 1345). Ho at first entered the service of 
Muhammad MuzafFar of the Muzaffari dynasty, and subsequently went ; 
to the court of Shayldi Abfl Ishaq, the ruler of SfctrSz (a.h. 742-754 = 
a.d. 1341-1353),-in whose praise he composed- several poems, and died 
there, according to the authors of the Na§htar-i-‘Ishq, fol: 608, Tadkira- 
i-Husaynl, fol. 75 B , and Khazana-i-‘Amirab, fol. 160 b , in a.h. 753 
='a.d. 1352. 

According to the verso quoted by H&j. Khal.,’ vol. iii., p. 175, and 
Habib-us-Siyar, vol. iii., Juz. 2, p. 24, Khwajfl completed his Khamsuh 
in a.h. 744 = a.d. 1343. So a.h. 742 = a.d. 1341, given by Daulat §h&h 
as the 'date of the poefB death, and followed by Taq! Auhadt, fol. 218, 
iB erroneous. 

- In the copy of the Riv6d-u^-Shu‘ara, referred by Dr. Riou, p. 620\ 
Khwajfl’s death is given in a.h. 742; but the author of the Suhuf-i- 
Ibr&him, fol. 295, mentions a copy of the same Tadkirah, giving the 
date a.h. 760 = a.d. 1358, while our copy of the Riy&d-a§h-§liu l ar& 
gives a.h. 842 = aj>. 1488—a most absurd statement. 

His Khamsah. which he wrote in imitation of Niz&rni, consists of 
the following fivo poems:—(1) (see the following No.). 

(2) y JS in the metre of ghusril and Shirin, composed in 

a.h. 742 and dedicated to Taj-ud-Din, Ahmad of ‘Irfiq, who was for. 
some time the Wazir of Amir Muhammad Muzaffar. (3) 
in the metre of Haft Paykar composed in a.h. 744. (4) 
composed in a.h. 746; aud (5) teyy a Sflft poem divided 

into twenty sections. It was composed in a.h. 743, and dedicated to 
ghams-nd-Din Mahmfid bin S&’in. The Khamsah of Khw&jhis noticed 
in Sprenger, Oudo Cut., p. *473, and deBoribed by Dr. Rieu in his 
Persian Cat., pp. 620—623. * 

On the poet's life and works compare, besides the above-mentioned 
references, Eth6, Bodl. Lib. Cat., Nos. 794-796; Ethe, India Office Lib. 
Cat.; G. Flugol, i, pp. 544, 545; Cat. des MSS. et Xylographes, p. 357; 
W. Pertsoh, pp. 6 and 70; and Schefer, Chrestomathie Persane, voL ii., 
Paris, 1885, pp. 251, 252. 

Written in ordinary Nasta'liq. 

Not dated, apparently 17th centnry. 
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No. 144. 

foil. 170; lines 13; size 8j X 4f; 7 X 8. 

humai-u-humayOn. 


The most popular of all the Magnawis of KhwftjQ Kirm&nl (d. a.h. 
753 = a.d. 1352). See No. 143 above. 

The poem deals with the love-adventures of Prince Hum&i of 
Kli&war and Princess Hum&yfln, daughter of a Chinese Emperor. 

Beginning:— 

UU- fc de* J.is 

In tho prologue, fol. 8“, the poet, after highly praising the reigning 
sovereign, Sult&n Abfl Sa*id Bah&dur (a.h. 716-736 = a.d. 1316-133o) 
and his Wazir Giy^-ud-Din Muhammad ( d . a.h 736 - a.d. 1386), says 
that he was persuaded by Abul Fath Majd-ud-Din to compose the 
presont poem. 

The story itself begins on fol. 19 b 

j,U ^ r* 



In the epilogue the poet says that he completed this poem in 
a.h. 732 (a.d. 1331), for which he gives the following chronogram : 

y. 

^ — 11 ^ &>* * 

The word is equal to 732. 
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The contents of the poem are stated by Erdmann in Zeitsohrift 
der D. M. G., vol. ii., p. 213, and by Krafft, HaDdschriften der 
Orientalischen Akademie, p. 71. See also Eien, ii., p. 620; Sprenger, 
Oude Oat., p. 472; Eth6, Bodl. Lib. Cat., No. 794; Eth6, Ind. Office 
Lib. Cat., No. 1234; G. Fliigel, vol. i., p. 544, and Hfij. Bdial., vol. vi., 
p. 504. 

A note at the end of tho MS. says that the oopy was purchased at 
Ilahab&d from one Husayn Bakhsh. a merohant of Lucknow, on tho 
19 th October, 1865. 

Written in a dear Nasta‘liq, within red-rulod borders, with a 
fantastic ‘Unwan. 

Not dated, apparently 17th century. 


No. I 45 -. • 

foil 92; lines 17; size 10 X 6J; 6| X 8. 

The same. 

A defective copy of Khw&jOs Hum&i-u-Hum&yfln. 

Eighteen lines from the beginning and seventeen from the end are 
missing. 

It opens thuB:— 

IaS j) 

and breaks off with tho following line :— 

£ 

A fine correct copy, tolerably old. 

Writton in a fine Nasta'liq. 

Not dated, apparently 15th century. 

A seal of JjAlo bearing the date a.h. 1072, is 

fixed at tho end. 
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No. 146. 

foil. 163; lines 21; size 7j x 4; 6 X 2%. 

ol*c. 

THE DIWAN OF ‘IMAD-I-FAQIH. 

Beginning with 6azals in alphabetical order:— 

\y y^ y ^ 

y-^ y* 0 y y* j>> 

Khw&jah ‘Imfid-ud-Dln Faqih L»y3! <3-_23 dej 

a native of Kir man, flourished during the reign of the Muzaffaridos of 
F4rs, and was a contemporary of the celebrated Hafiz of Sbtr&z. Jal4l- 
ud-Din Shah Shuj4‘ (a.u. 759-786 = a.d. 1358-1384) had great regards 
for the piety and learning of the poet. 

The author of the Habib-ua-Siyar, vol. iii., Juz. 2, p. 37, and almost 
all the biographers, relate a curious anecdote about the poet’s having a 
cat which used to mimic the poet in his prayers. Shfih ghujA‘, who 
greatly esteemed this celebrated Sufi poet, took this incident to be one 
of his miracles, and Hafiz, being jealous of ‘Im&d’s position, is said to 
have addressed a taunting (xazal referring to this incident. The follow¬ 
ing verse of that Gazal bears a clear allusion:— 

<qy & *y> 


The author of the Haft Iqllm, fol. 84 b , on the authority of Adnri’s 
Jaw&hir-ul-Asrfir, states that among the modern and ancient poets 
‘Im&d was the only individual whose poetry was free from all sorts of 
faults and defects. 

Besides the diwAn the poet has left soveral Ma§uawis, such as:— 
(1) composed in a.h. 766 (a.d. 1364); (2) tuli 

composod in a.h. 731 (a.d. 1330); (3) com¬ 

posed in a.h. 722 (a.d. 1322); (4) d^\l aJ ; and (5) dil^l 
or <5— • Vj JiijX composed in a.h. 750 (a.d. 1349). 
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The oomplete poetical works of the poet are noticed in Eth6, Bodl. 
Lib. Cat., No. 803, on the basis of whioh copy a detailed account of the 
poet’s work is given by G. Ouseley in his Biographical Notices of 
Persian Poets, pp. 195-200: The suggestion by W. Pertsch, in his 
Berlin Cat., pp. 715 and 716, supported by Dr. Eth6, in his India 
Offico Lib. Cat., No. 1852. that this Tm&d is the father of Ibn ‘Im4£ 
(i. A.n. 800 = a.d. 1397), the author of the (see Eth6, 

Ind. Office Lib. Cat., loc. cit .) and the, l-JJ jjb (see W. Pertsch, Berlin 
Cat., loc. ctl.) is most probably correct. 

‘Im&d died, according to Daulat Shah, p. 254, and Naghtar-i-Tshq, 
foL 1135, in A.n. 773 = A.D. 1371, while the author of the Riy&d-ush- 
ghu‘arS, fol. 264% plaoos the poet’s death in a.h. 772 = a.d. 1370. 
Taqt Auhadt, fob 482*, plaoes the poet’s death in a.h. 673 = a.d. 1274, 
which is evidently a mistake of the copyist for a.h. 778. 

For further notices of the poet’s life, see Yad-i-Baydfl, fol. 144; 
KhuMsat-ul-Afk&r, fol. 124»; Mak]izan-ul-6ar&’ib, fol. 536; Mift&h-ut- 
Taw&rihh, p. 146, and Nat&’ij-ul-Afk&r, p. 287.' See also Sprenger, 
Oude Cat., p. 436, and Bieu, Pors. Cat,, pp. 869» and 871'. 
foL 151% Musammit&t. Beginning;— 

b ‘-r-y k ^ ^ 1 

<^)S£> j) j~l )j t; fAiy£> 

foL 154 b Bubfi'Is, in alphabetical order. Beginning:— 

I; )\ JolloA _;A5 

fol. 160% Another series of Rub&'is without any alphabetical order. 
Beginning:— 

• ^ 

The initial Rubfi‘i quoted in Ethe, Bodl. (loc. cit.), is found here on 
fol. 156% 


foil. 162*-163 b . Qit'as, Rub&‘is and Sards, dealing with riddles 
and other San‘ats. Beginning:— 

j\^) J> f \i 

Written in ordinary Nasta'liq, within coloured borders, with a small 
‘unw&n. * 

Dated 18th Rajab, a.h. 1004. 

Scribe 


No. 147 - 

foil. 93; lines 22; size 6£ X ; 5 X 2f. 

u UL; cJ^y* 


GAZALIYAT-I-SALM AN. 

The oldest known copy of the collection of the lyrical poems of 
Salman, written only thirty-three years after the poet’s death. 

The (jfazals are alphabetically arranged throughout. Beg inn i n g :— 

l> y cr-^ 

Khwfijah Jam&l-nd-Din Muhammad Salman ^^1 J &c*\y* 

t^Ul «^£> ^ was a 

native of S&wah, situated between Ray and Hamad&n. He came of a 
noble family of S&wah, where his father, ‘Ala-ud-Dln, was a respectable 
revenue officer. 

The author of the Habib-us-Siyar, vol. iii., Jnz. 1, p. 136, eays that 
Salm&n composed the Ma^nawi Firaq N&xnah in a.h. 761 = a.d. 1359, 
and, referring to this Malawi, the poet himself says in his following 
verse, quoted in Eieu, ii., p. 264, that ho had then passed his sixty-first 
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<^Xi_ } ce—*=Ua )\ jJL# ^yS 

<m~£sj i jJ Ll^ 

' So wo oan conclude that the poet was born about a.h. 700 = a.d. 1300. 

In following the above statements Dr. Rieu, by an oversight, 
misinterprets the meaning of *-SAi J as “ seventy-one ” instead 

of sixty-one, and consequently comes to a wrong conclusion that 
Salmfin was born about "a.h. 690” = a.d. 1291, instead of a.h. 700 
= a.d. 1300 ; and Dr. Ethe, in his India Office Lib. Cat., No. 1237, ,has 
unexpectedly accepted the wrong date given by Dr. Rieu without 
noticing the obvious mistake. 

According to Daulat ghfih, Salmfin, Khw&jfi Kirm&ni, ‘TJbayd Zfikfini 
and N&sir Bukhfiri all lived under Sultfin Abfi Sa‘id. The earliest 
compositions of the poet are probably his elegies on the death of Sultfin 
Abfl Sa‘Sd, who died on Rabi‘ H, a.h. 736 = a:d. 1335, the Qastdas 
which the poet addressed to the Sul$fin’s Wazlr, the oelebrated Khwfijah 
6 iyfif-ud-Dtn, who was murdered by order of Amfr ‘Alt Pfidshfih on 
the 21st of Ramadan, a.h. 736-757 = a.d. 1335, and his elegies on the 
death of the distinguished Wazir. 

Salmfin entered the service of Sultfin Husayn Buzurg (a.h. 736-757 
= a.d. 1335-1356), and continued to enjoy inestimable honours from 
the Sultfin and bis talented wifo, the beautiful Dilshfid Khfitun, whom 
the King had married in the latter part of his life. Husayn Buzurg 
and his son and successor, Shaykh Uways, both began to learn the art of 
poetry from the poet, and the tutorship of two such royal personages 
acquired a wurld-wide fame for the oelebrated Salmfin, and to this the 
poet refers in the following verses :— 

^1 JUI 

do & ** 

j\ #• 

} f^jy* > 

When Shaykh Uways succeeded his father in a.h. 757 = a.i>. 1356 
the poet obtained further favours from him and his mother Dilshfid 
Khfitfln. In appreciation of the poet’s merit the latter is said to have 
given him two villages of Ray for composing Qasidas in answer to 
Zah!r-i-F5ryfibI. After the death of his patron, Sultfin Uways, in 
a.h. 776 = a.d. 1374, Salmfin continued to enjoy for some timo the same 
favour from his son, Sultfin Husayn, who was killed by his brother, 
Sultfin Ahmad, in $afar a.h. 784 = a.d. 1382. At last, owing to tho 
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failure of eyesight in his old ago, Salm&n retired from the court and 
repaired to his native land, Sfiwah, where he spent the last days of his 
life in tranquillity. - 

Salman enjoys the reputation of one of the best Qa?tdah writers, and 
from the poems which ho composed in answer to Zahlr-i-Ffiryfibi, A§Sr- 
i-Aumfini, Sanfi’i Qaznawi and Jamfil-ud-DSn and Kamfil-ud-Din-i- 
Isfah&nJ, it will be seen thaf he surpassed his predecessors in the 
sublimity of style and the novelty of ideas. He is said to have held 
poetioal .contentions with Sir&j-ud-Din Qumri, and Nfisir Bukhari is said 
to have reckoned himself as a pupil of Salm&n. 

His beautiful artificial Qasidas addressed to the 

Wazir Qiyfia-ud-Din, which represent curious kinds of Taushihfit, speak 
of the wonderful genius of the poet and the peculiar versatility of his 
mind. Dr. Efchfi, in his India Office Lib. Cat., No. 1241, quotes two 
verses from one of these Qasidas and explains the chief subtleties 
contained in those lines. Daulat Shah, p. 131, in noticing the life of 
Sayyid Dulfaq&r of Siiirw&n, who flourished during the time of Sultfin 
Muhammad (d. a.h. 617 = a.d. 1220), son of Sultfin Takosh gJiw&rizm 
gh&h (d. a.h. 596 = a.d. 1200), and was marvellously skilled m com¬ 
posing artificial Qasidas, says that Salmfin was the first poet who 
successfully imitated Dulfaqar in such compositions, and excelled him 
bv adding more Taushihfit and subtleties in his (Salmfin’s) own 


Dr. Ethe, in his ‘Bodl. Lib. Cat., No. 1333, in describing a Tadkirah 
which contains chiefly the accounts of those poets who are known lor 
the various arts and peculiarities in their poetical compositions, quotes, 
as a specimen, a few lines from a Qasidah callod fKJI of the 

said Dulfaq&r, and explains their various subtleties. 

Besides Qasidas and Gazals Salmfin has left a number of Qit as and 
BubiVis, extracts from which ure quoted in the Tadkiras. 
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Amir Bfizi, the author of the Haft Iqlim, seems to bo ridiculously 
prejudiced for Salmon, and ascribes the following two beautiful Rub&'is 
of Khavy&m to Salman, although he has .once quoted them amongst the 
quatrains of ‘Umar in noticing his life. The two Rub4‘is are :— 

U dlU*-* ) IjJ 

L* 

^ ji 

&}j! J j\iji • 

j£>l* d}^ j ijjlt 

diy Xh*} 

Strange to say that Adur in his Atash Kadah has blindly followed 
Amin Rfizi, and attributes, in a similar way, the above quatrains to 
SalmSn, although he (Adur) quotes the first Rub&'i under the life of 
£hayy4m. 

The two Mafnawis of Salman, viz., & rr £jjj£* j and 

are noticed in Rien, Pere. Cat., p. 625. 

A complete copy of the poet’s diw&n, with his Malawi, j 
L v. , will be noticed later on under the “ Mixed Contents.” 

Salmon spent almost bis life as a panegyrist to the Ilqdni rulers, 
and composed, as notioed in the Habib-us-Siyar, vol. iii., Juz. i., 
numerous poems relating to several contemporary events, such as:— 

(1) Qasidah on the occasion of the flight of §hay]ch Husayn Buzurg 
to Bagdfid in a.h. 739 = a.d. 1338. 

(2) Qasidah on the occasion of the accession of Sul^fin Uways in 
a.h. 757 = A.D. 1356. 

(3) Qasidah when Sutyfin Uways came to Bagdad and was received 
by Khw&jah Hirj&n (d, a.h. 775 = a.d. 1373) in a.h. 765 = a.d. 1363. *■ 

(4) Qasidah when Sultdn Uways went to Mtisal after a stay of 
eleven months in Bagdad. 

(5) Maraiyah on the death of Amir Qdsim (brother of Sultdn 
Uways), who died of phthisis in a.h. 769 = a.d. 1367. 

(6) Maraiyah on the death of BSrdni gh&h in the same year. 
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(7) Marsiyah on the death of Amir Z&hid (brother of Sult&n Uways) 
in a.h. 773 = a.d. 1371. 

(8) The most pathetic elegies on the death of his patron Sult&n 
Uways, whioh took place on Jam&dt II., a.h. 776 = a.d. 1374; one of 
them runs thus.:— 

^ to 

^ *to* b 




^ cj^ ; JU> 


(9) Qastdah on the accession of Sult&n Husayn in a.h. 776 = a.d. 
1374, who was killed by his brother, Sult&n Ahmad, in the month of 
Safar, a.h. 784 = a.d. 1479. 

• Dr. Rieu, p. 626, says that Salm&n composed a Qit'ah on the event of 
the inundation at Bagd&d in a.h. 775 = a.d. 1373 ; but the author of the 
Habib-us-Siyar ( loc. dt.) places that event in a.h. 776 = 1374, and says 
that KhwSjah N&sir Bnkhflri also composed the following Qifc'ah, on the 
event of that catastrophe :— 


4jl <S*U—- b 

djj (SiljiJ ji s5*i 


Daulat Sh&h, p. 271, however, says that the second part of the 
above couplet was extemporized by N&sir Bnkh&ri in the presence of 
Salm&n, who wanted to test N&sir by reading out before him the first 
part. 

(10) Tho same author of the Habib-us-Siyar, vol.. iii., Juz. 2, p. 35, 
gays that Salm&n addressed two^Qasidas to gh&h Shuj&‘ (d . a.h. 786) 
on the occasion of his victory in Adarbaij&n in a.h. 777 = a.d. 1375, aud 
that the second Qa?idah of the poet met the highest approval of that 
king. 

From the dates referred to above it is clear that Salm&n was still 
living in a.h. 777 = a.d. 1375. 

Regarding the date of the poet’s death, Daulat Sh&h’s statement is 
ridiculously inconsistent. lie says that Salm&n died in a.h. 769 = a.d. 


earns- 




p® 
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1367, while later on he relates that the poet attended the funeral 
procession of his patron, Sultan Uways, which took place in a.h. 775 
= a.d. 1373, with mournings. Strange to say, the authors of the 
‘Uraf&t, fol. 811*; Mir’6t-ul-Khay&l. p. 73; Riy6d-ush-Shu‘ara. fol. 1?6‘, 
and several others, have blindly followed Danlat Shah’s date without 
detecting this palpable blunder. The author of the Majma'ul Fusahft, 
voL ii., p. 19, is still more inaccurate in placing the poet's death in 
a.h. 669 = a.d. 1270—a date which is about twenty years earlier than 
the poet’s birth. 

Gul&m ‘AH Azfid, in his Khaz&na-i-‘Amirah. fol. 189 b , says that 
while compiling the said Tadkirah, he came into possession of a copy of 
Salm&n’s diw6n, dated the Muharram, a.h. 791 = a.d. 1388, written 
(thirteen years after the death of the poet) by one N&§ir bin 
Bazurchmihr. This Bcribe noted a Qifah at the end of that MS. which 
gives a very accurate date of Salmon's death, viz., Monday evoning the 
12th of Safar, a.h. 778 = a.d. 1376, in the following two last lines :— 


The words = 12 and ^1^5 = 778. 

I am inclinod to support strongly the learned Az&d in hiB assertion 
that the author of the above Qit‘&h was a contemporary of Salman, and 
that the above date is most likely correct. This date has also been 
given in Khulflsat-ul-Afk&r, fol. 80 b ; Naghtar-i-Tshq, fol. 813; Nat&’ij-ul- 
Afkfir, p. 207; and 8ham‘i Anjnman, p. 193. 

For other notices on the poet’s life and his works see Makhzan-ul- 
Garfi’ib, fol. 335, Suhuf-i-Ibrfthlm, fol. 375, H. Kb., vol. iv., p. 389, and 
Bah&ristan, fol. 102. See also Ouseley, Biographical Notices, p. 117 
Sprenger, Oude Cat., p. 655; W. Pertsch, Berlin Cat., pp. 842, 843 
Schefer Chrestumathio Persane, vol. i., Paris, 1883, pp. 114, 115 
Rieu, ii., p. 624; Rieu Supplt., Nos. 220, Art, iii., and 265; Eth6, Bodl. 
Lib. Cat., Nos. 807-810 ; Eth6, India Office Lib. Cat., Nos. 1237-1242. 

Some select poems are published in Bland’s “Century of Persian 
Gazals,” No. 4, and in Erdmann Zeitschriften der D. M. G., xv. 
pp. 758-772. 

Written in a fine minute Naskh. within gold borders, with a small 
faded heading in the beginning. The headings are written in gold 
throughout. 

The colophon, dated a.h. 811, runs thus :— 


y, pjXjJ jJil 
j}jS j\a ^y~j Ajf y* 
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^aUe..c^UXll '. 

ii LlUi ^ y^£> y 

Presented by 

ghurshid Naw&b of Patna. 


• - No. 148. 

foil. 186; lines 14; size 9 X 6; 5£ X 2f. 

c ir^ J JC* 

MIH R-U-M USHTARf. 

Beginning:— 

Different readings of the second parts of the first eight verses are 
given here on the margin. Comp. Rieu, p. 626; Sprenger, Oude Cat., 
p. 312; Etli6, Bodl. Lib. Cat., No. 811 ; Eth6. Tnd. Office Lib. Cut., 
No. 1244, etc., where the second pail; of the above quoted verse differs 
in different MS3. See also the Cat. of Persian and Arabic MSS. in the 
Ind. Office Lib. (p. 31), by Dr. E. D. Ross and E. G. Browne, where the 
first eight bayta are altogether in a different metre. 

The author of this romantic Magnawi, “ Sun and Jupiter,” Shams- 
ud-Din Muhammad ‘Asp&r 

a native of Tabriz, flourished during the reign of the llqilni Sovereign 
Sultin Shaykh TJways (A.n. 757-776 = a.d. 1356-1374), and was a 
contemporary of the celebrated Salman of SAwah. ‘Ass&r, though a 
good poet of his time, never found favour in the eyes of the public, 
nor were his works appreciated by his contemporaries, for which the 
poet bitterly complains in the prologue of the present poem. ‘Assfir 
further adds that, finding himself neglected, ho went into solitude, 
till one of his friends, who visited him one night, encouraged him to 
complete his poetical works by adding to them a Ma^nawi. The poet 
reluctantly yielded to the request of his friend, to whom he related 
the story of Mihr-u-Mushtari:— - 

VOL. 1 . 


Q 
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^5 Ij. ) yi-*l 

Besides the present poem ‘Assfir is said to have loft many Qa^idaa 
and 6azals. 

‘Assar’8 death is generally fixed in A.n. 784 = a.d. 1382. 

The author of the Suhuf-i-IbrAhtra, fol. 691% places the poet’s death 
in a.h. 704 = a. i). 1362. But thiB seems improbable, since wo loarn 
from the epilogue that the poem was completed on Friday, the 4th 
{ihawwfll, a. i(. 778 = A.D. 1376. 

fit- )\ JIJ 4*** 

Jto ^ ^ "J** > 

)» tH ^J 3 

Other copies noticed in other catalogues boar 10 th ShawwAl instead 

of 4th. . . 

The Malawi is said to oontain five thousand one hundred and 

twenty distioho*:— 

uu-^, \j 

J J*© y ^ 

fol. 10% Bogins the story 

^ > V 1J 

JjI ^ok-sl 

Compare the catalogue by E. D. Boss and E. G. Browne {ibid), where 
the second line correctly reads y«d»*©l instead ol (boo Yflqrtt, 

vol. i., p. 299). For notices on the poet’s life and other copies of the 
Magnawt, see the catalogues referred to above and Haft Iqllm, fol. 130‘; 
Makhzan-ul-tWib, fol. 623; Bahirintan, fol. 103': At ash Kadflh , 
p. 49; Ouseley Biogr. Notices, 201-220; G. Flttgol, i., p. 647; Cat. des. 
MSS. ct Xylographos, p. 359; J. C.Tornburg, p. HI; Piopcr, Comment, 
de Mihri ot. Muschteri. amoribus, Berlin, 1839, and Stimmen aus dem 
Morgonlande, Hirscbberg, 1860, pp. 266, 449. See also HAj. Khal., 
vol. vi., p. 277. 

A Turkish translation of the poem is noticed in the Paris Catalogue, 
No. 313, and in J. Aurnor, Ttirkische llundschriften, No. 178. 




L$J u\*>° 

THE DIWAN OF RUKN-UD-DIN SA'IN. 

* 

Beginning:— 

j\js ^ j oy^ > & ^ V ^ 

Rukn-ud-Din Earawl, bettor known as Rukn-i-§4’in ^%y 

ejO ** «-*\>*’* °f HerAt, flourished during the time 

^ SullAn Abfl Sa'id BahAdur £hAn (a.h. 716-736 = a.d. 1316-1336). 
After the death of this monaroh Rukn-ud-Din entered the service of 
SultAn Tugft Tiradr Kh&n (a.h. 737-763 = a.d. 1336-1352), who, to 
make up for his own want of education, eagerly sought the learned 
society of the poet. It is said that on ono occasion the poet passed 
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foil. 44", 93 b , 127*--and 162 b of this MS. contain slightly faded 
illustrations in a good Persian stylo. 

A note in white at the head of the illustration on fol. 44 b rune 
thus:— 




This Walt Muhammad was probably the second king of the 
Astrakhan Dynasty, who succeeded B4q! Muhammad in a.h. 1014 
= a.d. 1606, and reigned till a.h. 1017 = a.d. 1608. 

Written in a beautiful and clear Nasta'llq, within gold and oolourcd 
borders, with a small faded heading at the beginning. 

Dated a.h. 1017. 

Soribe yy ^ 

According to Taqt KAsht (Oude Cat., p. 26) tho poet NigAht, of 
ArAn, near K Ash An, who died in a.h. 979 = a.d. 1671, left in imitation of 
this ) yy a Magnawf to which ho gavo tho same title. 


* “ V • .. -y * v ' * tv t * 


No. 149- 

foil. 67 ; lines 14; size 10J X 6; 6| X 3J. 






'hszmi 
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some disparaging remark apon tho aptitudfe of the monaroh, who 
somehow or other overheard it, and caused the poet to suffer imprison¬ 
ment for some timo. Rukn-ud-Din subsequently became a favourite 
companion of Sult&n Mub&riz-ud-Din Muhammad al-Muzaffar, the 
founder of the Muzaffari dynasty of F&rs, who ascended tho throne in 
A.n. 713 = a.d. 1313, was deposed and blinded in a.h. 760 = A.n. 1363 
by his sons Sh&h §huj&‘ (a.h. 760-78G = a.d. 1858-1384) and Sh&h 
Mahmud (d. a.h. 776 = a.d. 1874), and died a prisoner in a.h. 766 
= a.d. 1363. It is narrated in the Raudat-us-Saf&, vol. iv., p. 147, that 
on the occasion when Sh&h 8huj&‘ and Sh&h Mahmfid went to seize their 
father Mub&riz-ud-Din, Rukn-ud-Din was the only person in attendance 
on that unfortunate monarch. In the midst of tho horror the poet threw 
himself down from the upper floor and began to use abusive language 
towards Shfih Shujft‘. Rukn-ud-Din, however, narrowly escaped death 
from a severe wound inflicted by Shujfi*. who on recognizing the p<>et 
begged his forgiveness and ordered the physicians to attend on Kukn- 
ud-Din. After his recovery Rukn-ud-Din attached himself to the 
services of Sh&h Bhuj&*. but died shortly after while accompanying the 
prinoe to Yazd. 

Taqi K&shi’s statement that Rukn-ud-Din S&’in and Rukn-ud-Din 
Harawf were two different persons (aide Sprengor, Onde Cat., 
p. 18, Nos. 91. and 94) is not supported by any of the poet’s 
biographers. Moreover, wo distinctly read in the Raudat-us-Saf& 
(loc. cit .) that Rukn-ud-Din Harawi was known among the poets as 
Rubn-i-S&’in ^ I yJ* oO 

Daulat Sh&h, p. 237, followed by the authors of the Atash Kadah, 
p. 113, and the Makhzan-ul-6ar&’ih, fol. 274, says that Rukn-ud-Din 
was a Qfidi’s son of Simnfin, and adds that besides the dtw&n the poet 
has left a tL-li aJ. According to Taqi Auhadi, f. 261, Rukn-ud-Din 
was a companion of Sayyid Husayni S&dat (see No. 117 above") and of 
Sh&h Sayyid Ni'mat Ull&h Walt (see No. 167 below). This statement 
is followed by Arzti, who, however, calls the poet a native of Isfah&u. 

The poet died, as stated by the author of the Suhuf-i-Ibr&him, 
fol. 343', in a.h. 764 = a.d. 1362. 

For further notices on the poet’s life see, besides the references 
mentioned above, Habib-us-Siyar, vol. iii., Juz. 2, p. 25; Haft Iqlim, 
fol. 189', etc. 

The diw&n consists mostly of Qasidas and a few Qit'as, 6azals, 
FardB and Rub&'is, without any alphabetical arrangement Most of the 
Qasidas are devoted to the praise of 6iya«-ud-Din bin Rashid-ud-Din 
(Waztr of Sultan Abfl Sa*id) and Mub&riz-ud-Dfn. Some satirical 
poems are addressed to Abfl Ishaq (a.h. 742-754 = a.d. 1341-1353), his 





I m 

v v » 




Wazir Shams-nd-Din Muhammad bin §&’in and to §h&h Mahmfld 
brother of Shah Shujfi*. 

Copies of Rukn-i-S&’in’s dlw&n are very rare. 

Written in a clear Nasta‘li<j, within gold borders, with a finely 
decorated heading, and a double-page illumination in the beginning. 
Dated Safar, a. h. 883. 
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No. 150. 

foil. 14; lines 15; size 6f X 3£; 5} x 2J. 


DIWAN-I-‘ALI-I-HAMADANI. 


A small collection of the religious and mystical poems of Sayyid 
‘Ali of Hamadan. 

Beginning:— 

JU-JUj)l <^\ 


Cf. Bieu ii., p. 825*, iii., where the last word J&- is wrongly 
substituted by J U-*. • 

Amir Sayyid ‘All bin Shih&b-ud-Din al-Hamad&ni, 

^ ^ ^ di 

•known as ‘All II., one of tbe most distinguished saints of his age and 
founder of a §Qfi sect, was bom on the 12th Rajab, a.h. 714 = a.d. 1314. 
He was a direct descendant of the prophet, and for his full pedigree 
we refer to the Mastfir&t in Eth6, Ind. Office Lib. Cat., No. 1850; 
the Kh.ul&sat-ul-M anftqib in Eth6, Bodl. Lib. Cat., No. 1264, and 
the MajSlis-ul-Mu’minin, foL 373*. Dr. Eth6, in his BodL Lib. Cat, 
loc. cit., in noticing the aforesaid Khulfteat-ul-Manfiqib, says that it was 
compiled by Sayyid ‘Ali himself, while the author of the Majftlis-ul- 
Mu’roinin, loc. cit., is of opinion that the author of the said work was 
Maul&nS NQr-ud-Din Ja'far al-Badakhghi, a very learned pupil of 
Sayyid ‘All. 
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Sayyid ‘Alt was the disciple of Shaykh Sharaf-ud-Din M^iinfld of 
Mazd^tn (in Bay), but also iWed his spiritual 
Shaykh Taqi-nd-Dhi ‘All DfietS, whose principles he generally ‘^owed. 
AfJr~Taql ud-DIn*8 death Sayyid ‘Ali reverted to his former master 
and at his instruction he travelled all over the Moslem world gathenng 
a large number of followers from every quarter. He went to Ka^rn , 
according to the Mastftr&t (see Ethe, Iud. Office Lib. Cat loc. ext), m 
a.u. 741 = a.d. 1340 (but Dr. Bieu, p. 447, places this event m 
A.H. 781 = a.d. 1379), where almost all the inhabitants of that city 
flocked round him and became his disciples. A saint with an iru “ eE8 ® 
fame, at the head of a largo number of Darwishes, he was high y 
respected by the kings and nobles of his time and was almost worshipped 
by his followers. On his way to Persia from Kashmir, Sayyid A 
died on the 6th Dnlhijjah, a.h. 7?6 = a.d. 1374, at the age of seventy- 
three, and was buried in ghuttilan. It is said that at the time of his 

death he uttered the words ^ ^ M whiA formed th ° 

ohronogram of his death. 

Other Persian works by S&yyid ‘AH are 
•JAJ1 the. well-known work on ethics and politics (see 

Eieu, ! O. fit, p. 284; Ethe, Bodl. Lib 0»t K0M451- 

1453; W. Pertsch, Berlin Oat., p. 7, No. 5; C. T. Tornberg, p. 29 

. * _ . I OKA ■ /-i. Vc. 
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DIWAN-I-HAFIZ. 


possessions of this library. Tt beare numoroTia g after \ con - 

handwriting of the emperors Bum4yfln iMuhammadans, 
suiting the odes according to a popular^bel mado ^ 

they reveal the hidden secrets of fate like an e particular reasons 
on the margin which explain in most. rest ^ after consulting 

for consulting the odes and the results htTU end g altAn 

them. There is an autographio note on a ily 10 

Husayn B4yaqr&. pursuance of an old and 

It seems proper to mention hero that P omena from 

popular belief, the Muhammadans o^ionall^ ^ ^ ^ ROmi 

passages of the Holy Q^^ ho - timea the Romans and the 

and the mystic poems of H&Bf. In an f birds and from 

Arabs used to take omens from the fll S™ au< * Ai6 c 0U raged among the 
many other incidents; but suoh augurie of Christendom 

Arabs by the introduction of Islam. Into* m* Warded with high 
the Iliad and the Odyssey of Homer oon^ued to be rega U ^ 

veneration. Verses from the poem. vere m-M* ^ ^ fcUt 

destinies were foretold. This belief 1 ^ remed y for ague, 

the physicians of the time freely recoram , fourth 

the placing under the patient’s head every night ol copy 

' book of the Iliad. 
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Notwithstanding the difference of opinions among the Muhammadan 
jurists as to the legality of taking omens from a book or an incident, 
the diw&n of H&flz has gained the widest popularity as a book to be 
consulted by those who seek to look into the future, and as such has 
been the subject of numerous compositions. H&j. Khal., vol. iii., p. 272, 
says that Muhammad bin Shayfeh Muhammad al-HarawI wrote a 
treatise on the omens taken from the. di wan of Hafiz, mentioning the 
occasions on whioh the odes were consulted and the results that 
followed. The same H&j. Khal. further states that Kafawi Mauld 
Husayn, who died after A.n. 980 = a.d. 1572, also wrote a treatise in 
Turkish on the omens of the poems of Hafiz, illustrating the dis¬ 
cussions with beautiful anecdotes. 

There seem to be various ways of taking omens from the diwfin of 
H&fiz. The most common way is to take an omen from the verso 
which first meets the eyes of the person consulting the diw&n. • In some 
cases the entire 6azal to which that particular verse belongs, serves the 
purpose of an omen. Some people take the omen from the ma$la‘ or 
the first vorse of a Gazal opened at random; while others count forward 
from the matla 1 and take the omen from the seventh verse. Mehdi 
‘All Khan, the author of the T&rikh-i-N&diri, fol. 66% under the year 
a.h. 1142 = a.d. 1729, while narrating the story of N&dir Sh&h’s taking 
an omen from the poems of Hafiz, quoteB the.following two verses of the 
poet which met Nadir’s eyes on opening the diw&n :— 

JS Jb y C y ajl i A* £ 1 
kiW 3 

i 




A person places his finger on one of the letters. Ho begins counting 
from the next letter and counts ninel The ninth letter will be one of 
the letters of a word in a hemistich. He counts nine again, and takes 
the ninth letter, and so on until he reaches tho letter upon which he 
first placed his finger. He will then have all the letters of all the words 
of the first hemistich of a matla‘ and in their proper order; and all he 
•will have to do will be to decide which is tho firat word of the hemistich, 
because the first-found letter will not necessarily have been the first of 
the first word, but it may have been a letter in the middle of one of the 
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words. The hemistich thus obtained, when added to the second part, 
which can easily be found in the diwan, will serve the purpose of an 
omen. For instance, if the finger is placed on the 157th letter, that is 
^; leaving it out and counting from the next, every ninth letter is 
takon. These letters will stand thus :— 

That is to say, 

j£\ ^JUb | *_i£j pj) 

Now if a little discretion is used it will be found that those letters, 
beginning from the printed line, form the following matla* of HtLfiz :— 

pjjl JjS JJw- j$\ 

and the second part, 

<£*> ' X ^ £ 

can bo found in the diw&n. 

The name of Hafiz is familiarly known to all Persian students as 
“ Lisfin-u 1-Gay b,” or “ The Voice of Mystery." In connection with this 
title, the author of the Nat&’ij-ul-Afk&r (a very modem work) relates 
the following interesting story. That on the death of Hafiz, people, on 
account of his apparent sinfulness, objected to approach his bier. Jt 
was then decided that scattered verses from his odes, written on separate 
slips of paper, should be placed in a vessel and one drawn out by an 
unlettered child, and the dispute be decided by the sense of the verse. 
This was done, and the slip containing the following verse was 
drawn:— 

kiU. 

All accepted the omen of this verse and offered prayers for him. 
So, the author of the above-named work says, from that very day 
Hafiz became known as “Lisan-ul-6ayb.” But this story seems to be 
quite unfounded; as Muhammad Guland&m, who was a friend and 
contemporary of Hafiz, and who collected and prefaced the poet’s diwan 
after his death, does not designate the poet b}' any such title as “ Lis&n- 
ul-Gayb"nor dots he make even the slightest reference to this title. 
It seems almost certain that during his lifetime and for some years 
after his death Hafiz was not called “ Lisun-ul-Oayb ” or “ Tarjamun-ul- 
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Asrar” In the MS. copy of (No. D. 278 in the Asiatio 

Society of Bengal), in which the historical accounts from the beginning 
of the world down to the author’s time (the last dato mentioned is 
a. it. 845 = a.d. 1441) are arranged in ehrouological order, the author, 
who calls himself in the preface <5J yu* a^ 

under the j'ear a.h. 792 = a.d. 1389, designates Hafiz as 
kilajl y dkJI ^la£>l 

and does not mention the poet's name with either of the above 
titles. Even ‘Abd-ur-Razzfiq of Samarqnnd, ( d . a.h. 887 = a.d. 1482), 
in his Matla‘-us-Sa‘dayn (composed in a.ii. 875 = a.d. 1470) does not 
designate the poet with any such titles. But the celebratod J&mi, in 
his Nafali&t-ul-Uns (composed in a.h. 875 = a.d. 1470) distinctly 
designates Hafiz as ^ ^\—1 ; while in his 

Bahftrist&n (composed a.h. 892 = a.d. 1436) the same Jam! tolls us that, 
as the vorses of Hafiz flowed spontaneously without exertion as if they 
had come from the other world, lie is called “ Lisdn-ul-fjayb ” "; but this 
explanation of Jam! is very reasonably disputod in the Khazana-i- 
‘Amirah by Azdd of Bilgram, who conoeives that a bettor reason for 
the term “ Lisan-ul-Gayb ” might be adduced from the fact that the 
poet's odes, when consulted, reveal the hidden secrets of fate like an 
oracle; and the learned biographer quotes the following verse of a 
well-known poet in support of his view:— 

kU J r K JU 

MirzA Mehd! Khan relates that Nadir Shfih, after expelling tho 
Afgans from ‘Iraq and Furs, went to visit tho tomb of Hafiz. At this 
time 1 Shah Tahmasp wished to send Nadir to Adarbaijan, while tho 
people of Khurasan wished him to return to their own country. In 
this dilemma Nadir consulted the diwan of Hafiz, and the following 
verse met his eye at once— 

kilo, ^ cTt> U -5 c3^ 

cn-^ol j 6$ W 


•* Dr. Steingiuts, in his Persian-English Dictionary, whilo explaining tlio term 
1 vLJ, says that this title was given lo Hftfi? by Sa‘di. In this tho learned 
doctor commits a grave chronological error. Hftfiz was not born until many yearn after 
tho death of Sa'di, which took place in a.u. 6U1 = a.d. 1201. 




236 


PERSIAN MANUSCRIPTS. 


Nu<lir followed the orders of the oracle and succeeded iu taking 
possession of Bagdad and Tabriz. 

I have already cited sufficient evidence to prove the general faith 
in the diwfin of Hafiz as a work to be consulted as an oracle, and have 
shown that kings, nobles, and e'en scholars took omens from the odes 
in moments of suspense and dilemma. In his memoirs, p. 188 (Sayyid 
Ahmad’s edition), Jahfingir himself says that on several occasions he 
consulted the odes of H&fiz, and that the results which followed were 
exactly according to the sense of the verse. I quote here the emperor's 
own words:— 

AJy) g+j dejy. j) «^pVsa—5 

cc-~~si pS ) aJ—l jf Jjl&l 

ady •-JXsJ 

Moreover, this precious copy of the diwfin, which bears marginal notes 
in the handwriting of tho emperors Humfiyfin and Jahangir, indicating 
in most instances the reasons for and the results of consulting the 
odes, is a strong evidence in support of the faith in the oracles of 
H&fiz’s odes. 

' Unfortunately portions of some of these valuable marginal notes 
have been cut through by tho foolish binder. I have, however, made 
attempts to replace the original words. I have also made an attempt 
to corroborate the statements of these notes from historical accounts 
obtained from original sources, such as: (1) The Akbar Nfimah of 
Abul Fadl; (2) The Muntakhab-ut-Tawfirikh of Baduflni; (3) Tuzuk-i- 
Jah&ngiri, or the memoirs of Jahfingir, completed in a.h. 1033 = a.d. 
1623; (4) The T&rikh-i-Salim Sbahi. or the apocryphal memoirs of 
Jahangir; (5) The Iqbftl N&ma-i-Jah&ngiri, composed in a.h. 1037 
= a.d. 1627, by Musta'id Khan; (6) The Mafiair-i-Jahfingiri, composed 
in a.h. 1040 = a.d. 1630, by Kfimgfir Husayni; (7) The Tfirikh-i- 
Humfiyfini, composed in a.h. 995 = a.d. 1586, by Jauhar, and other 
works of less importance. 

These marginal noteB are as follows:— 


Note L on fol. 24 b . 

This note in its original form reads thus:— 
jj) ASyJ j) d£ fJdlia .... alia jy 1^1 . . . . 

This can be correctly read as follows:— 
jJ ^Ul d3jiS )\ alia 
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This note bears no date, and no satisfactory reason for taking the 
omen is mentioned in the note. But the title alia and the words 
JjT &S _)] d£ (“I hope that the separation will come to 
an end ”) enable us to ascertain the time when this omen was taken. 

In the eighth year of Jalifingtr’s reign (a.h. 1022 = a.d. 1613), when 
Khurram was sent against the It&nfi, the prince is designated by the 
author of the Iqbal Namah, p. 72, as Sultfin Khurram \j ^UaL-a 
^^d . 

In the eleventh year of Jahfingir’s reign we are told that on the 
last Friday of ggaww&l, a.h. 1025 = a.d. 1616, the emperor gave 
Sultfin ghurram the title of Sh&h Khurram pjd* *lia, and ordered 
him to march for the conquest of the Deccan. The author of the 
Iqbfil N&mah, p. 90, in connection with this titlo says that from the 
time of Timur till that time no prince had ever received such a title. 

^1^ Sdb^Ua 

QjJdid^-_^i ^d , . . djd^J Ul; Idd^y* 

alia <u J Jjad^j adlyfclio 

. See also Tuzuk, p. 167; Ma&fir-i-Jalifingiri, fol. 92*. 

Again, in the twelfth year of Jahfingir’s reign we aro told that 
after the conquest of the Deccan, Khurram came from Burh&npfir and 
paid his respects to Jahangir at Mandfl on Saturday, the 11th of 
ghawwal, a.h. 1026 = a.d. 1617, and that as a reward for this conquest 
the prince received the tiile of Sh&h Jahfin ^l^ sU*. The author 
of the Iqbfil NAmah, p. 104, thuB refers to this:— 

j)yb &d j ta»ld ^-~rrl oM 

d^i ad-ca JLsl sAi 5dlj^*U» <_sU3l 

ji\ Jj ^/d dJ 

. d^tsa 

^jl^ls® j j)ya J t^ald <£;!>» ^ 

d-ia 

See also Tuzuk, p. 195; MaAsir-i-Jalifingiri, fol. 100 b . 
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Tho date on which the omen was taken may bo held to fall within 
the period when Khurram held the title of Shfth and before he became 
known as §h&h Jali&n, that is, between the end of ghawwal 1025, and 
the 11th of Shawwal 1026, and this is the period in which a long 
separation took place between Jahangir and Khurram. That Jahangir 
keenly felt the pain of this separation, the extent of which is 
particularized by tho emperor himself as covering a peiiod of fifteen 
months and eleven days, can be ascertained from the following words 
which give expression to the emperor’s intense joy in receiving 
Khurram on his return :— 

d~~» esL- d~-i» J 

J 

) > J4i ^ 

&L* ujX* cujjU—s 

0*J* J uH;/ (*‘ ySS ->' ^ **$0 

cpl^l j) d£ib^ jp. 

tsAiJyl j j «^oUc> ^ 0 yb d*JL^» y 

c 31 

Our conclusion is that it was during this separation that Jah&ngir 
consulted the diw&n, and that ho was consoled by the sense of the 
following verse:— 

J £ ^ 

It is tho fifth verse of the ode beginning with the line:— 

^\i LsU 

Tlie ode here consists of seven versos. (Brock, No. 75.) 

Note II., fol. 38". 

j[} ^ 04* 0 >:U* d^U. Jj£> ^1 
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“ This odo, and particularly this verse, has several times proved to 
be a good omen.” . 

The ode referred to in the note consists of nine verses, and begins 
thus:— 

aUu^l; Lj 

Brock, No. 277. 

The particular line from which the omen is taken is the fourth 
VCT 60 of the above (jaznl:— 

y** 

This undated note does not mention the reason why the omen was 
takon, nor does it enable us to ascertain its author. 

The handwriting of this note very closely resembles that of tho 
note No. III. (on fol. 67 b ), which is unmistakably that of the emperor 
Hum&yfln. Moreover, as it is said that the verse proved a good omen, 
and as the verse is an allusion to Joseph’s success, in spite of the hostility 
of his brothers, we have good reason to believe that the author of this note 
is no other than Hum&ytin. It was owing to the hostile actions of his 
brothers, Mirzft Kamrfln, Mirzfl ‘Askar! and Mirzd Ilindal, that this 
emperor, after having been defeated by §h!r gh&h in a.h. 947 = a.u. 
1443, had to leave India and take shelter in Perbia under §hfili 
Tahrafisp. On his return from Persia Hum&yfln had severe struggles 
with his brothers, whom ho completely subjugated and regained the 
throne of India in a.h. 962 = a.d. 1554. It was most probably during 
these struggles that the emperor took this omen. 

Note in., fol. G7 b . 

This note distinctly reads thus:— 

fils, kite* 0 ly.J j\ JU )\ 

/I j\i ; J-T 

M Uil ^ 
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«S-_^£o &2~ij! J Jjfio uta^UJ ^\ £-*^ 

fXJ\ j y^ sM J 121 ^ ^ (** ^ 

This note, dated A.n. 962 (a.d. 1554), is written in a bold, steady 
Naskh. and is quite different from tho handwriting of Jahangir, which 
is only a crude and unsteady Nasta'liq. 

Hurn&yflu’s historians unanimously testify to his firm belief in omens. 
These he drew from passages of ^the Qurfin, the poems of Hafiz, and 
from various incidents. In the above note the emperor himself says 
that on many an occasion he took omens from the poems of Hdfiz, and 
that on this particular occasion he also consulted passages of the Qur&n. 
We are told that when this emperor, after blinding Karar&n in a.h. 960 
= aj). 1552, intended to march against Kashmir, be took an omen from 
tbo Qur&n, and the *-Ju»y (12th Stirah) met his eye, and that, 

having been convinced by Khwaiah Husayn Marwi and others, that this 
was a bad omen, the emperor gave up the idea of invading Kashmir at 
that time. See Tabaqat-i-Akbari; Akbar N&mah, vol. i., p. 329 ; Iqbal 
Nam ah, vol. i., foi. 187 V Again, we are told that on the day (middle of 
Dulhijjah, a.h. 961 = a.d. 1553) when tho emperor was setting out for the 
conquest of HindfistAn, he consulted the diw&n of Hafiz as an oracle, 
and tho following verse encouraged him to undertake the enterprise :— 

djLa ) 

ujjd 4 

Some copies read c=^*Jr> instead of in the second hemistich. 

The author of the Iqbal Namah, vol. i., fol. 143 b , refers to this:— 

^4 j 

& is* > ] > z* • 

See also Akbar Namah, vol. i., p. 340. 

The verse quoted above is the fourth verse of the ode, which begins 
thus on fol. 47 a of this copy:— 

•^y-i ) j ^4 y$ 

i =y* vilxj y £ 

Crock, No. 216. 
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Now the aUa from which the omen is taken, and to which 

reference is made in the note, is the following:— 


It is the eighth verse of the ode beginning with the line 


(Brock, No. 27G.) 


The date of taking this omen, e.g. a.h. 902 (a.d. 1554), at once recalls 
the fact that it was during this memorable year that Hum&yfin had to 
make desperate attacks to regain the throne of India. 

Tho historians of Humiiyfln’s reign, as I have mentioned abovo, 
very' often give references lo tho omens which tho emperor took on 
several occasions, but none of them say anything about this particular 
omen which llnm&yfin took from the alia quoted above. The 

note was written in Dulhijjah 962 at Dehli y^). It would 

bo of interest to explain the position of Humfiyfln at that time. 

In tho middle of £>ulhijjah, a.h. 961 = a.d. 1553, the preceding year, 
Hum&yfln had set out from Kabul for the conquest of Hind Os tan. 
Towards the end of Muharram, a.h. 962, he came to Bikrfim and thence 
passed to Nil&b. On tho 2nd of Rain* II. he reached Lfihflr. Ho 
arrived at Sirhind on the 7th of Rajah, and. after defeating Sikandar 
Shflh on the 2nd of Sha*b&n, reached Dehli in triumph in the beginning 
of Ramadan. As the note is dated 18th Dulhijjab, it is evident that ho 
wrote this note three and half months after his arrival at Dehli. 

Even after the conquest of Dehli, Hum&yfin had to suppress several 
rebellions. ‘Adili held Bihar, Jaunpftr and great part of the country 
east of the Ganges. Sultan Muhammad Khan Stir, the then governor 
of Bon gal, who marched against ‘Adili and spread his detachments over 
Jaunptlr (a province of tho ^y^ was defeated by ‘Adili 

with the assistance of his general Him.fi and was heard of no more. 
Such was the state of affairs in tho ^y* when Humfiyfln 

regained the throne of India in a.h. 962. So we may conclude that 
Humayuu at this tiiue was planning to settle affairs in Bengal, and 
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Koto IV., fol. 67 b . 

This note in its present form runs thus:— 

^LJI j* . . ; y r** • • * * 

. . . Jta d— jI jj «->>*>■ t> o 3 ' of* • • * fcjL - 9 ' Ofr* f 

I^j jj/j jyy ^ o 3 ' f'V* 3 

aU ^lo aU»^li _^l o 3 ^’ 

i*tr 

d-0 

It can be read thus :— 

^UJI y — yy y~° ^ -> J 

J^UJ dx~ib3 \j 0 J&* 4\xh\ y* y aJw^ly 

Ij^i djy ^ ^ jy> |*^ *•>!** 

sU ^ ^>li> sU^lj ^1 ^>1 o^' 6 -?^ c * 

t*tT 

In this note Jahiinftir says that during a shooting excursion lie lost 
the biiliiant diamond amulet, and that for this reason he consulted the 
diwfin of Iiafiz. 

Jah&ngir was at the time at Ajmir in order to have a closer control 
over the operations against the Ran&. He started from Dehli on the 
2nd of §ha‘b&n, a.h. 1022 = a.d. 1613, the eighth year of his reign, and 
entered Ajmtr on the 5th of Shawwul. Even after the submission of 
the Ran a in Bahraan, a.h. 1023 = a.d. 1614, Jahangir was staying at 
Ajmir. While there the emperor spent most of his time in shooting; 
and minute details of his shooting excursions are given in the histories- 
and particularly in the Tuzuk. 

In one place (Tuzuk, p. 125) Jahangir says :— 

)\ dLi dJ ^ y &j£> 

d£ JL^ hjU °<U^ua3 ^ ji 

)j d*^ j yyi J>- ^ 

sJ «—I J.y dJ Jyy y\ M 

dLi 
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Again in the Tuzuk, page 135, he says :— 

j\ _*«*£*, b ('JT |*-^) y* 

J |* li I d£ Jj£> J-# £t>\J ^tts^xias J^a £$Ij 

^Kia _jl£ dLi J d&! d~» _^-ia fijU c^i 

But on none of these occasions does the emperor or his historians 
give any reference to his losing the diamond amulet. If he wrote this 
note (which he evidently did at a time when he was no longer staying 
at Ajmtr, as the words teij in the note wonld suggest) shortly 

after talcing the omen, it may be held that he lost the diamond amulet 
during the shooting excursion to which he alludes in the Tuzuk, p. 135, 
quoted above. 

The ode from which the emperor took the omen consists of ten 
verses, and begins thus:— 

* 

uV-£» j Sjlxo 

’ ^ b ^ 'fcV; J J 

(Brock, No. 241.) 

On the margin, towards the left of this ode, is the following note:— 
aJ \yiS d£ 

Note V., fol. 73*. 

Reads thus 

y)jy ^=,1 j* 4y£» ^ \i\b S* J b 

.... ^J . . . ;Ui.| J^a .... 

kaU. ftiJl ^LJ dj . . . . Jy 

^ Ay • • • ^ ^ ^ ^ .... * 

jjjJI ^ f.>®- ^ ^ ./J** 4^ 

. • • w=* 

Should be read thus:— 

^ o*** 5 *>b ^ ^ b ff 

^ cfiXJ jj} 

R 2 
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ksVo c^dJI d U <u <£' ^ 

\j ^ & 'V-y ^ J>A> J>' ^ -5 ^ ->* v)^ «*' 

j£^ *>r> <•*+&+ 


The reference of this note is to that memorable occasion of the 
subjugation of Ii&nft Aniarsingh. Prior to this time the Riin&s of 
Udaypfir had never been subdued by the kings of Dchli, and although 
Akbar had an army constantly employed against the Ran&, he could not 
gain any considerable advantage. In a.h. 1022 = a.d. 1613 Jahangir 
sent Khurram against the R&nu. After arriving at Udaypfir, the 
capital of the Rfinfi, in 1023 (a.d. 1614), Khurram sent troops to all 
parts of the country and so completely hemmed the Rfinfi in the moun¬ 
tains that all supplies were cut off. In the meantime a malignant disease 
played havoc among the R&nfi’s soldiers and they began to desert him. 
ThuB reduced to extremities, and afraid of becoming a prisoner in the 
hands of the Mugals, the Rana sent two of his principal servants to the 
prince to intimate that he was willing to make submission provided that 
he was assured of honourable terms. So ghurram sent Mullfi Sh«kr 
Uliah (who shorily after was honoured with the title of Afdal £hfin) 
and Sundar Dfls (afterwards Ray E&yfin), to the Rilnfi with honourable 
promises. "When Khurram heard the news of the liana’s arrival he sent 
several of his nobles to receive the chief. On Sunday the 26th of 
Bahman, a.ii. 1023, the Rand with his sons and attendants paid homage 
to Khurram at Gogunda. In his Tuznk, p. 134, Jah&Dgir says that at 
the end of the above month, while he was engaged in shooting outside 
Ajmir, he received the nows of the Rfin&'s submission to Khurram. 

fty ** 

y JIjI >y J '*' a *'* 

Siyy 


Now, as in the note Jahangir says that two days after taking the 
omen he received the news of the RAmVs submission, it necessaiily 
follows that he consulted the diwfin between the 26th and the last day 
of the month of Bahman, i.H. 1023 (a.d. 1614). 

Jahangir made this note at a later period, as would appear from the 
date Mnharrnm, a.h. 1024 (a.d. 1616). 
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I Lad much difficulty in ascertaining the name cut off after 

the word Kile.. In the histories of the emperor’s reign there is very 
seldom to be found a name with the title of kilc. Once in the 
Tuzuk, p. 274, we meet the name of one^ Hafiz Hasan, who, we are 
distinctly told, was the servant of Khan ‘Alam. We read that on the 
20th of the month of Tir, a.h. 1028 = a.d. 1618, this Hafiz Hasan came 
with a letter from §hfih -Abbis to Jahangir, and presented him on 
behalf of Khan ‘Alam with a very valuable sword which he had recoived 
from Shah ‘Abbas. 

^ 

***** 

uut&ld pUJ u^Ui oikJ fJUiUi 

)) &£>vi 

Mirzfi Barhhurdar, known as Khfin ‘Alam, was tho son of ‘Abdur 
Kalrman Dflldi. Ilis ancestors held influential offices in the courts of 
tho Timnridee. In the 44th year of Abbar’s reign the Mirzfi was put in 
prison for some offence. He. afterwards became a favourite courtier of 
Jahfingir, and in tho fourth year of his reign was honoured with the 
title of Khfin ‘Alam. In the eighth year of Jahangir’s reign he was 
sent as an ambassador to Shfih ‘Abbas with Yfidgfir ‘Ali, who 
had conic to Jahangir as the ambassador of the Shall. See 
Tuzuk, p. 121 ; Mafigir-i-Jakfingiri; Iqbal Nfimah, eto. In a.h. 1027 
= a.d. 1617, Khfin ‘Alam reached Qazwin with great pomp, and after 
interviewing the Shah, made innumerable valuable presents. The Shfih 
became.so much attached to Khan ‘Alfim that he could hardly pass a 
minute without his company. In the fourteenth year of Jahangirs 
reign, a.h. 1029 =a.i>. 1619, Khan ‘Alam returned from Persia and paid 
his respects to Jahfingir. He also held high offices under Shah Jabfin, 
and in a.h. 1041 = a.i>. 1G31 this emperor, in consideration of Khfin 
‘Alam’s old age, granted him a handsomo pension. Khan ‘Alam passed 
his last days at Agrab. 

In the note Jahfingir only tells us that lie took this omen for tho 
servant of Khfin ‘Alam (IJfifiz Hasan); hut this does not help us very 
much to decide what tho emperor wished to Icam. 

In the Tuzuk, pp. 273-74, we arc told that shortly before IlfiGz 
Hasan's arrival (20th Tir, a.h. 1028), one Sayyid Hasan, the ambassador 
of the King of Persia, came to the court of Jahfingir, namely, on the 
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13th of the month of Tir. Jahfingir must have heard from Sayyid 
Hasan the nows of Hafiz Hasan’s intended visit to India from the 
Persian court; and feeling keenly the long separation of Khan ‘Alaw, 
whom he loved so much and called Bhfi’t (brother), and wishing the 
speedy arrival of ‘Alain’* servant (Hafiz Hasan) he consulted the 

diwan. A detailed account of KMn ‘Alain’s life will be found in the 
Ma&fir-ul-UmarA, Lib. copy, vol. i., pp. 256-57. See also Iqbal N&mah; 
Mafigir-i-Jahangir!, and other histories of Jah&ngir’s reign. His name 
frequently occurs in the Tnzuk, pp. 121, 237, 274, 278, 280, 284, 315, 
320, 332, etc., etc. 

The verse from which the omen is taken is:— 

y ytf y 

Aio Africa. ^ 

The ode consists of nine verses, and begins thus:— 

A£o A&l^ 

Aio 

(Brock, No. 213.) 


Note VII., fol. 111*. 

Runs thus:— 

\j y 5Li' J-1_P c s&\ y\ y~* <M\ £ 

1° IMA 
f J— 

Read thus: — 

\j >\ ^ ^ yt jH ^ tr 5 

P IMA 

Hakim Fath Ullah was the son of the celebrated Hakim Masih-ud-Din 
Abu! Fath, son of Maulana Abd-ur-Razzaq of Gilan. Abul Fatli, with 
his two brothers -L* and ^aM entered the services 

of Akbar in the 20th year of his reign. Fath Ullah was an accomplice of 
K h usrii and adopted a hostile attitude towards Jahfingir. Qasim ‘Ali, 
who was at first in the services of Akbar and was subsequently honoured 



. • • 

’ 
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with the title of Diyanat Kh&n by Jahangir, had some ill feelings 
against Fath Ullah, and reported to Jahfingir that Fath Ullah had told 
him one day that it would be well if the emperor made Khusrfl the 
governor of the Punjab. Fath Ullah denied the charge on oath; but 
only ten or fifteen days after he was arrested as a traitor. It so 
happened that Jahangir, in the second year of his reign, was staying at 
Surkh&b on his return from Kabul to Lfthfir. There he heard that 
about five hundred men under Fath Ullah, Xflr-nd-Din (son of Giy&spud- 
Din), Sharif (son of I‘timad-ud-!Daulah), and several others, were aiming 
at the emperor’s life and trying to- release FhusrQ from pii.son and set 
him tip as king. The ringleaders wero arrested and brought before 
Jahfingir. 2\flr-ud-Diu, Sharif, and others were killed by the imperial 
order. As regards Fath Ullah, we are told in the Tuzuk, p. 58, that he 
was chained and delivered by the emperor to reliable servants j 

j J-JL* )j. But all other historians, 

e.g., ihe authors of the Iqbal Nfima-i-Jah&ngiri, pp. 27-80; Maft§ir-i- 
Jahfingiri, fol. 21“; MaTi§ix-ul-Umara, fol. 96*, etc., say that Fath Ullah 
was publicly exposed by being sealed on an ass with his face turned 
towards the tail. We read in the Iqbal Nfimah :—- 

C J** $ 6 ^ ^ J 

j\y* 

Mr. Blochmann, in liis translation of tlie A’in-i-Akbari, vol. i., p. 425, 
on the authority of the Tuzuk, p. 58, tells us that Fath Ullah was killed 
by Jahfingir’s order as an accomplice of KhusrQ. But nothing in the 
Tuzuk, nor in any other history, supports the view that Hakim Fath 
Ullah was killed by the imperial order. The phrase J AaSj-* 

Jjc-» in the Tuzuk, as well as in other histories, does not, as 
Mr. Blochmann thinks, allude to Fath Ullah’s death. It only means 
that his false oath (against the report of Diy&nat Khan) did not long 
deceive, hut proved him a traitor. Moreover, in the note Jahangir 
say8, “ This ode came out for releasing Fath Ullah: I pardoned his 
faults.” As the note is dated a.h. 1018 = a.d. 1G09 (fourth year of 
Jahdngir’s reign) we may concludo that the emperor took the omen in 
that year and pardoned Fath Ulla’s fault and released him from 
imprisonment. 

The ode from which Jahangir took the omen consists of nine verses, 
and the following two opening verses served the emperor's purpose:— 

Ic^ JUl^ 

Jills. 


f 
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from drinking within this period. Akbar was satisfied with Jahangir, 
and gave valuable admonitions to him. In 1014 (a.d. 1605), when 
Akbav’s illness became serious, some of the conspirators, such as Man 
Singh, KbAn A‘zam, and others, who espousod the cause of gbusrfl, 
closed the gate of the fort, in which Akbar was lying, against JahAngir. 
The conspirators strongly pleaded Khusrfl’s cause before Akbar. The 
emperor gave them to understand that he was quite satisfied with 
JahAngir who, he plainly told them, would succeed him. Thus 
disappointed, the conspirators gave up the idea of taking Kbusrfi’s side, 
and joinod Jahangir. Akbar sent for JahAngir, and the prince had 
now no difficulty in visiting his father. On the eve of his departure 
Akbar gave his own sword and turban to JahAngir, and, in presence of 
the influential courtiers, declared JahAngir his heir apparent. 

In tho note JahAngir himself says that when .he left IlahabAd to 
visit his father he consulted the diwAn of Hafiz on his way to Agrab, 
and that he succeeded in gaining his father’s favour and in securing 
the throne. 

The ode from which JahAngir took the omen consists of seven verses, 
and begins thus :— 

f^b i aJU. di 

^ ^ S* -5 (*> 

(Brock, No. 381.) 

Jahangir’s grandson, prince DArA Shikfih, in his SafSnat-ul-Auliyfi, 
p. 317, while noticing the life of H&fiz, alludes to this omen taken by 
JahAngir on the above-mentioned occasion, and quotes tho entire Gazal 
noted above. The prince further states that he has seen the note in 
question in the handwriting of the emperor JahAngir on the margin of 
diwun-i-Hafiz. It is therefore clear that the diwAn-i-HAfiz, with the 
marginal note in JahAngir’s handwriting to which the prince refers, is 
no other than this valuable copy. 

Note IX., fol. 121". 

The note runs thus:— 

. . . —Jlu ... I <3—£ *— 
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. Bead thus :— 

J°Ul kiUx _)1 ^~lr& 

^tjJI jj &jj=* JxS ^ 0 \j\ A*J ')» ^ ^ 

‘U§mun AfgAn was a powerful chief in Bengal. Akbar repeatedly 
sent forces against him, but could not subdue him. In the seventh year 
of Jahangir’s reign (a.h. 1021 = a.p. 1612) wo are told that on the death 
of Jahungir Quli KhAn. Islam KhAn succeeded him as the governor 
of Bengal. When Islam KhAn was in camp in Dacca, he sent ghujA'at 
Khan with an army against ‘Usmfin. On the 9th Mul>arram a 
sanguinary battle took place between Shuja‘at KhAn and ‘U§mfin, in 
which several nobles of Jahfingir’s court were killed. In the midst 
of the fight ‘U§iuAn received a musket shot on the forehead, but 
notwithstanding the fatal wound ho continued to fight and encourage 
his people for several hours. ‘U§mAn’s relatives, hearing of his mortal 
wound, retired from the field. ‘U§mAn died of the wound at midnight. 
Ilis sons, brothers, and other relatives submitted to Shuja‘ut KhAn, and 
were pardoned. See Tuzuk, pp. 102-104; Iqbal NAnm-i-JahAngiri, 
pp. 60-64; Mau^ir-i-Jaliangiri, foil. 49 n -52\ 

The verse from which Jahangir took the omen is: — 


The author of the Maa§ir-i-Jahangiri, fol. 51 b , says that when 
Jahangir hoard the rumour of ‘Usman’s death, the emperor, in order to 
ascertain the truth, consulted the diw&n of Hafiz, and he also quotes the 
above verse, which he says met the emperor’s eye on opening the diwAn. 
This line is the second verse of the ode beginning with the following 


pjii ^ ^ J 

The odo consists of seven verses. (Brock, Kb. 39G.) 

Jn connection with this omon we find in tho Tuzuk, p. 104, that 
both of the above verses are quoted. 
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Note X., fol. 178*. 

Beads thus 

U c_>U^3l A-J-is A~» Jgj 

J.XJI ^ (iu»)jyo ^ ** 

(^X^) . . 


This note, written in minnte Naskb. closely resembles the hand¬ 
writing of Humayfln. No reference for taking an omen is given in the 
note. The word vX^-*, of which half is cut, leads us, however, to 
suppose that Hamfiyfln wrote the note in that city when he was 
engaged in the conquest of Bengal in a.h. 944-945 = a.i>. 1537-1538. 

The full verse referred to in the note is:— 


r yxL. ^ )\ uoU y j~S\ jt loJ ^ 


The full name of this celebrated poet is Khwaiah ShamB-ud-Din 
Muhammad Hafiz al-Shiruzi kiU. ^aJI <^1^=*. 

Although the exact date of his birth is not given by any biographer, 
yet from some of his poems relating to several contemporary events the 
dates of which range from the reign of Shaykh Abh Ishaq (a.h. 742- 
754 = a.d. 1341-1363; to that of Shah Man stir (a.h. 790-795 = A.n. 1388- 
1392), we can safely conclude that this eminent poet was born in the 
beginning of the eighth century of the Muhammadan era. He came no 
doubt of a learned family of §hir&z, and it seems that at an early age he 
learnt the Qnr’ttn by heart—a fact which probably led him to adopt the 
poetical title of Hafiz (one who learns the Qur’fln by heart). From his 
youth he had an ardent zeal for poetry, and devoted most of his time to 
great literary works. Muhammad Gulandtim, in his preface to the 
poet’s dlwfln, states that Hafiz was so busily engaged in delivering 
lectures on the Qur'an, in studying the Mattili' and the Mi$bah and 
writing glosses to the Kashsfcaf and the Miftah, that he found no 
opportunity to collect his pooras into a diwan; and this was not done 
until aftor his death, which took place in a.h. 791 = a.d. 1388, when 
Gulandam collected the scattered poems of his lamented friend, 
arranged them into a diwfin, and wrote a preface to it. Some 
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biographers say that Hafiz wrote a commentary on the Qur’an, but they 
do not give any satisfactory proof for this assertion. 

Materials for a tmo biographical account of so learnod a poet as 
Hafiz are unfortunately far less copious than we should wish. The 
informations concerning the circumstances of his lifo as given by his 
biographers are seldom authenticated, and the sources on which they 
have based their accounts are either vague inferences deduced from 
the poems of the poet, or simply bold assertions most of which present 
chronological difficulties. 

The author of the Majma‘-ul-Fusah&, vol. ii., p. 11, » very modern 
biographer, stands alone in giving us to understand that-H&fiz originally 
belonged to Sirkfin (a place in Hamadtin, see Ya'qut, voL iii., p. 82), 
that his father settled in ghfr&z, and that he was a pupil of one 
Maulana ghams-ud-Din ‘Abd Ullah of Shiraz. The celebrated Jami, in 
his Nafah&t-ul-Uns, p. 715, tells us that although ho did not know the 
particular saint from whom Hafiz received his spiritual instructions, 
and could not exactly say to which sect of the Stiffs he belonged, yet 
from the poet’s odes he judged him to be a Stiff of great eminence. 

Again, some biographers are of opinion that Hafiz led a married life, 
and relate that he fell in love with a damsel SMfch-i-Nabtit whom he 
married afteiwards—an inference drawn from Odes 13, 19 and 237 
and that the poet had several sons whom he survived (Ode 117 and 
Qit'as 598 and GOO). The author of the Khazana-i-‘Amirah mentions 
that one of the poet’s sons, named Shah Nu'mfin, came to India and 
died at Burhtinpur, where he lies buried near Fort Asir. 

Hafiz, beiug conscious of bis own superior ability, never sought 
favours from kiugs and princes. He loved retirement and seldom left 
his native city, Shirtiz, which had for him a peculiar fascination. The 
well-known historian Muhammad Qasim Firishtah tells us that Mahmud 
Shah Bahmanf, who reigned in the Deccun from a.d. 780-799 = a.d. 1378- 
1396, once invited Hafiz to the royal court, and sent him the passage- 
money. The poet accepted the invitation and proceeded as far as 
Harmuz (in the Persian Gulf) where ho went on hoard the Sultan’s 
ship. Finding the sea roug*h and stormy, the poet had not the courage 
to undertake tho voyage, and returned in hasto to his native city. 
The poet is said to have sent an apology (Ode 142) to tho king, in 
which he refers to the dangers of a stormy Bea. 

Regarding this king and the poet a very intercstmg story is 
deduced from Ode 158:— 

It is said that tho king once became ill, and he desired his three 
damsels (the cypress), JS (the rose), and (the tulip) to 
wash his body. They did so, and it so happened that he recovered 
instantly. These three damsels were thenceforth taunted as 
(body-washers) by other dependants of the king, who, understanding 
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the awkward position of the damsels, uttered the following first part of 
the first couplet of this ode:— 

But the king, as well as the other poets of his court, failed to find 
the second part, and ‘the matter was referred to Hafiz with a mission. 
The poet added the following second part to the king’s hemistich:— 

and completed the ode, it is said, in one night. 

Some are of opinion that Sayyid Qfisim Anwfir (see below) collected 
and edited the poems of Hfifiz; but according to the preface which is 
found in many good copies of the diwfin, it will at once appear that 
Muhammad Gulandfim collected the poemB into a diwfin and wrote the 
preface to it. It may be true, as Daulat Shfih says, that Sayyid Qfisim 
was an ardent admirer of the poems of Hfifiz, and that thoro were few 
who oould better appreoiate the excellence of Hafiz’s odes than Qfisim. 

The great Salmfin of Sfiwah (see above) was a contemporary of 
H&fiz, The author of the Ri v&d-ush-Shu'arfi. fob 102% says that as 
each of these great poets received from strangers some of the poems of 
the other, and handed them down together with his own, people were 
confused and inserted some poems of the one in the diwfin of the other. 

Hfifiz may be said to be the greatest lyric poet that Persia has 
produced. The origin of lyric poetry is no doubt due to the celebrated 
Sa‘di, but the style introduced by Hfifiz in the lyric is highly refined 
and polished; and the peculiar beauty of bis expressions remains to 
this day not only unsurpassed but unequalled. Among Persian authors, 
Sa'di of course enjoys a vast reputation, and his Gulistfin and the 
Bttetfin, his two masterpieces, have immortalized his name; but com¬ 
paring his lyric poems with those of Hfifiz, it must be admitted that 
the poems of the latter enjoy a wider reputation. Students of Persian 
literature have all a great admiration for the poems of Hafiz, and 
commit to memory most 'of the beautiful odes and verses from tho 
poet’s diwfin. Some students are so fond of Hfifiz, that they get the 
whole diwfin by heart. Even among the §fifis it has obtained a high 
position. Besides innumerable editions of the diwfin, it has been 
translated into almost all the civilized languages of the world. Regard¬ 
ing the style Sir Gore Ouseley remarks :— 

“His 6tylo is clear, unaffected, and harmonious, displaying at the 
same time great learning, matured science, and intimate knowledge of 
the hidden as well as the apparent nature of things; but above all, a 
certain fascination of expression unequalled by any other poet.” 
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As a proof of the appreciation of his style by later poets, it may be 
Baid that it was not only imitated by succeeding poets for nearly one 
and a half century till the lime of B&b& Fig&ni (see below) ; but at the 
same time his poems were made the subject of tadmin (the insertion of 
the verses of another in one’s own pooms) by roost of the well-known 
poets, among whom J&mi, the last great classic poet of Persia, may be 
cited as an example. A copy in which the poems of H&Gz have been 
converted into mukhammas by a poet 'Ali, is noticed in Sprenger, Oude 
Cat., p. 415. 

Thanks to the persevering research of Mr. Browne, three hemi¬ 
stiches of Sa'di have been found in the dlwfin of Hafiz (see Browne’s 
History of Persia, vol. ii., pp. 538-39). These hemistiches of Sa'di are 
not very well known to all; nor does H&fiz admit that he took them 
from Sa'di. Mr. Browno says that if Hfifiz was of opinion that in 
quoting tho verses of so great a poet as Sa'di, it was not necessary to 
mention his name, it is only a further proof of the great popularity of 
Sa'di. But my opinion differs from that of Mr. Browno to some extent. 
Hafiz, it seems to me, intended to show that his hemistiches (instead 
of Sa'di’s) mako the verses of Sa'di more fascinating, moro polished and 
more poetic. For instance, the second part of the following verse of 
Sa'di (quoted by Mr. Browne), 

dXll *H&e> 1*^ 

is thus changed by Hafiz with a marked improvement— 


Daulat Shah, p. 805, with his usual inaccuracy, places Hafiz’s death 
in a.h. 794 = a.d. 1391, and mentions an interview of the poet with 
Timur as having taken place after the conquest of F&rs by tho latter 
and the death of Shah Mansilr in a.ii. 795 = a.d. 1392. 

According to Gulandam, Hafiz died in a.h. 791 = a.d. 1388—a date 
which is expressed by the words ^ ie fallowing 

versified chronogram, which, according to trustworthy authorities, is 
engraved on tho poet’s tombstone:— 

kiU d=Jy. ^\ 
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This date haft been adopted by the authors of the Riyad-ush-8hb‘ara, 
fol. 10P; Majma'ul FusahS ( loc . cit .) and Miftah-i>^Taw&rSkh, p. 156. 
J&mi in his Nafahat (loc. cit.), followed by tho authors of the Maj&lis-ul- 
‘tJsh-sh&q, fol. 129“ ; Habib-us-Siyar, vol. iii., Juz 2, p. 47 ; Haj. Khal., 
vol. iii., p. 272 ; Haft Iqllm.fol. 6Y b and Naghtar-i-'Ishq, fol. 481, places 
the poet’s death in a.h. 792 = a.d. 1389. 

Most of the biographers who accept the second date, a.h. 792, give, 
in support, tho following chronogram (also quoted in Rieu, p. 628)— * 

b JUj 

** saH 


'For fuitber notices on the poet’s life and his poems see Majma'un- 
Naf&’is, fob 114 b ; Khaz&na-i-*Amirah. fol. 135*; Makhzan-ul-Gar&’ib. 
fol. 176; Atash Kadah, p. 355; Suhuf-i-Ibr&h?m, fol. 211“; Ouseley, 
•Biographical Notices, pp. 23-42; Sprenger, Oude Cat., p. 415; Rieu, 
ii., pp. 627-631 ; Rieu Supplt.'Nos. 267-75; Eth6, Bodl. Lib. Cat., 
Noe. 816-853; Ethe, Ind. Office Lib. Cat., Nos. 1246-1274; Browne’s 
(Jamb. Univ. Lib. Cat., pp. 346-351; G. Flugel, i., p. 551;* Rosen, 
Pers. MSS., pp. 205-209; J. Aumer, p. 23; Cat. des MSS. et 
Xylographes, p. 362; Cat. Codd. Or. Lugd. Bat., ii., p. 118; A. F. 
Mehren, p. 38. See also Defremery in Journal, Asiat. ii., 1858, pp. 406- 
425; S. Robinson, Persian Poetry, 1883, p. 385; Encyclopaedia Brit., 
voL xi., p. 367; Wilberforce Clarke's Preface to the translation of 
Hafiz, vol. L, and Quarterly Review, 1892, Jan., pp. 32-62. 

Text Editions.—Caloutta, Fort "William, 1791; reprinted, 1826; 
Text with SudS's Turkish Commentary was edited by Brockhaus in 
1854; by Rosenzweig, with a German metrical translation, 3 volumes, 
Vienna, 1858, 1863 and 1864; with Commentary by Fath l Alf, Calcutta, 
1858; by Major S. H. Jarrett, Calcutta, 1881; Persian text with two 
Turkish Commentaries, Constantinople, 1870; Persian Commentary by 
Sadiq ‘Ali, Lucknow, 1876 and 1886. Lithographed in Calcutta, 1826; 
Bombay, 1828, 1841 and 1883, besides a.h. 1267 and 1277; Cwanpur, 
1631; Bnlak, a.h. 1250, 1256 and 1281; Constantinople, a.h. 1257; 
Tabriz, a.h. 1257 and 1274; Tehran, a.h. 1258; Mashhad, a.h. 1262 ; 
Delili, a.h. 1269 and 1888; Lucknow, a.h. 1283, 1286, 1876, 1879 and 





PERSIAN MANUSCRIPTS. 


257 


1883; Lahore, 1888. The Diwftn of Hafiz has been translated into 
German' prose by Hammer Tubingen, 1812; in English prose by 
Wilberforce Clarke, with notes and commentary, in 2 vols., London, 
1891. 

Select poems have been translated:—Into Latin, by Meninski, 
Vienna, 1680; T. Hyde, Oxford, 1767; Revisky in “Specimioa Poeseos 
Peraicao,” Vienna, 1771; into German by Wahl, in “Neue Arabischo 
Anthologie,” Leipzig, 1791, pp. 46-74; Daumer, Hamburg, 1846, 
Nurnberg, 1852; Nesselmann, Berlin, 18G5; Bodenstedt, Berlin, 1877; 
into French, by W. Jones, Works, vol. 5, London, 1799; into English, 
by J. Richard b on, London, 1774, revised by S. Rousseau, 1802; J. Nott, 
1787; W. Jones in Asiatic Researches, vol. 3, 1792, and in his “ Works,” 
vols. 2 and 4, London, 1797 and 1799 ; W. Ouseley, in “ Persian Miscel¬ 
lanies,” London, 1795, and “Oriental Collections,” vols. 1-3, London, 
1797-1800; J. Hindley, 1800; S. Robinson, A Century of Ghazals in 
Prose, London, 1873; H. Bicknell, Selections, London, 1875; E. H. 
Palmer, Song of the Reed, etc., London, 1876; W. II. Lowe, Cambridge, 
1878; E. P. Evans, in “Atlantic Monthly,” 1884. An unknown ode 
by Hufiz has been published by H. Bloch mann, in Journal Asiat. 
Society of Bengal, vol. 46, p. 237, Calcutta, 1877; the l*. 
has appeared in English translation, in “New Asiatic Miscellany,” 
vol. i., p. 327, Calcutta. 1879, and by Gulchin in Asiatic Journal, vol. 4, 
pp. 113, 215 and 550; a poem of Hafiz in German translation by 
Ruckert has been published by E. Bayer in Magazin ffir die Litt. 

des Inn- und Auslandes, Berlin, 1890, pp. 293-295; (Ethe, India Office 
Lib. Cat., No. 1246). 

The tomb of Hafiz is placed at the foot of a cypress tree which is 
said to have been planted by himself. The placo is known as H&fiziyah 
after the poet’s name, and is at a distance of two miles north-cast of 
Shir&z. The beautiful stream Ruknl, so celebrated by the bard, runs 
close by the gardon, and the Masjid of Musalla Hcb about a quarter of a 
mile west of the tomb. 

Sult&n Abul Qasim Biibar, after conquering Shiraz (A.H. ,856 = 
a.d. 1452), visited the tomb of Hafiz, and his Wazir Maulana Muhammad 
Mu'ammi’i erected a handsome monument over the tomb of the poet. 
In a.h. 1226 = a.d. 1811 Wakil Karim Khiin Zand placed on the tomb a 
slab of the finest alabaster, having sculptured on it, in beautiful 
Nasta'liq character, two odes from the poet’s diwuo, one of which begins 
with the line:— 

y r* //y 

fV** y r ^ 

He also built a fine'pavilion with apartments for the Mullus and the 
Darwishes who attend the tomb. In this hall a superb copy of the 

s 
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poet's dtwin was placed opon for perusal. In front of the apartment is 
a fine fountain of pure water, and the garden is beautifully ornamented 
with cypress trees of great size and age. 

Contents of the dtwiLn 

folL l b -171 b . Gazals, beginning as usual 

^ 1*1 li SI 

o'**! J) J_>> v 0? 

foil. 172*-177 b . Qasidas (five in all), beginning 

e>!>* (V 1 LL ^ S* *** 

foil. 178*-180\ Tarkib-bands (six in all), beginning _ 

$ 

fol. 180". Mukhammasut, beginning* • 

f-c ^\jf 

foil. 181 b -137 b . Qit'as (thirty-seven in all), beginning 
^J1 cjL- 8 ! ) Ji 

foil. I87 b -193 b . Magnawts (five in all), beginning 

The fifth Mafnawl beginning with the line 

breaks off with the third line, and the remaining folios containing 
seventy-two Kub&‘is are supplied in a modern hand. 

The first and the last seven folios arc supplied in a later hand, 
fol. 60 is left blank. 

foil. 26 b and 137“ contain beautiful illustrations of a fine Persian 
style. 

The MS. hears on the flyleaf at the end the following seals and 
signatures:— 
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. 25$ 


II. 



III. 

Jocv* J 1 , at# 

IV. 

^ jS b Ji>aJ \ V 

V. 

kiU* ^ ^\ £z\j p 


VI. 

dUl ^~*JI fisXiJ <j*jp ^2* aJ^ill ^ lv 

VII. 

^ y^ y^ «•** <j>jp 2L n 

This copy is written in a beautiful perfect Nasta'liq by some 
distinguished caligrapher apparently in tho ninth century. 

It was presented to this library by Naww&b Subhan Ullah Kbfin of 
Qflra)chpQr, a great patron of learning. 
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No. 152. 

foil. 153; lines 15; size 9J X o£; 6 X 3. 

The same. ' 

A beautiful copy of the dlwan of H&fiz. 
beginning as usual:— 

£jl ^ UK ^uil 1*1 \ 

This copy contains only one Malawi on fol. 147*; beginning as in 
Eth6, India Office Lib. Cut., Nos. 124G and 1249, where it is stylod us 

kS_*l5 ^5 U :— 

* & J ^ ^ 

The Magnawi is followed by a Qasidah on fol. 148*; beginning as in 
Etb6, Bodl. Lib. Cat., No. 828:— 

fjiljt y** by* 

fol. 149*: Qit‘as; beginning:— 

y&\ jyx £££> j\ *4^ 

Jji Svi/ ; olfcy )\ «K 0 T 

fol. 150 b : BnM'h; beginning:— 

^ cT* 

^ ^ jb -y 

^jytol ;l~.J f-UJa *-2 Aj 
T he Ruba'Is are twenty-seven in number. 

This copy of the dtw&n, as well as the preceding one, varies consider¬ 
ably from other copies, and does not contain all the poems which are 
nowadays attributed to Hafiz. 
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Written in a firm and beautiful Nasta'liq, within gold borders, with 
a beautifully illuminated double-page ‘unwan. 

Dated A.II. 971. 

Scribe 


No. 153- 

foil. 202 ; lines 14; size 8x5; 6 X S£. 

The same. 

The diwan of Hafiz with the preface of Gulaudam. 

Beginning:— 

J J As*} 

gJI £ rr*- ~> 

In the preface Muhammad Gulaudam, who calls himself a friend of 
the poet, after lavishing praise on the excellence of the poetry of Hafiz, 
which he says was equally admired by kings and Sofia, states that he 
requested Hafiz several times to collect his poems into a diwan, but as 
Hafiz was always busy in giving lectures upon the Qur’fin, in writing 
glosses to the KashshAf and the Miftdh and in studying the MaUli* and the 
Misbah, he paid very little attention to Gulandfim's request. At last, on 
the poet’s death in a.ii. 791, Gulandam took the task of collecting the 
diwan upon himself. Gulaudam further adds that he often held 
converse with Hafiz in the lecture-room of Maulana Qiwum-ud-Din 
‘Abd Ullah (an eminent doctor of Shiraz, d . a.h. 772 = a.d. 1370). 

The Bombay edition of the diwan contains the above preface. 
Contents of the diwan :— 
fol. l b . Preface. 

fol. 7 b . Qa$idas, seven in number; beginning :— 

^ y --fs-* ^ ^ j>l 

The Qasidah on fol. 148* in the preceding copy beginning with the 
lino JiU*. is found on fol. 11“ in this copy, 

fol. 17 b . 6azals. Beginning:— 

^U1 VJ U 31 
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fol. 230 v . A Magna wt. Beginning as in Eth6, Bodl. Lib* Cat., 
No. 826, etc. 

C 3 ' S? 1 

fol. 232*. Three Magnawls styled here as tub ^sLc. Beginning;— 

^ jtyt? &isJ> T* 

Of Eth6, India Offioe Lib. Cat., No. 1246. 

fol. 236*. tu\i Beginning as in Ethe, Bodl. Lib. Cat-., 

No. 838 V 

Jx. J Ji ^ ->> ^ ^ 

<^V gr*-* 

fol. 239\ Jjj ® e g* nn * u g aH * n B’ eu Snpplt., p. 271, and 

Ethe,-Bodl. Lib. Cat., No. 816 

^3) jLj aJj 

fol. 244*. Beginning as in Eth6, India Office Lib. Cat., 

No. 1246:— • 

JI JU ^\y 


fol. 254 b . Rub&'ls, in alphabetical order, beginning:— 

\j* j\ 

Lr* —-i Sj/ g\ji 

The following note on fol. 1* suggests that this valuable copy onco 
belonged to the library of Sultan Muhammad Qutb Sh ah, of Golconda, 
who succeeded Muhammad Quli Shah in a.ii. 1020 = a.d. 1611. 

kal jA kXia J.UJ kiU daJy* gljlJ 

^ 'dJ-T 

alio c , Ja J> ^IkL* 



No. 154- 

foil. 214; lines 11; size lOf X GJ; 7£ X 3|. 

The aarne 

Another copy of the diwdn of Hafiz without the preface. 

Beginning:— 

fol. 194“. Two Ma§nawia, the first beginning as in the preceding 
copy 

c» s?' Sl 

The second begins thus on fol. 195 b :— 

^ * Uxi y~° 

fol. 202*. The first of these Qit‘as 'begins as in Eth6, 

Bodl. Lib. Cat., No. 286, and Eth6, India Office Lib. Cat., No. 1259 

JF J~1 j J • 2 "i i 

Some Qit'as giving the date of death of several contemporaries of 
Hufiz are found here, such as:— 

On fol. 202 b a Qit'ah giving the date of Ttiran Shah's death, 
21st of Safar, A.n. 787, conveyed by the words This is 
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Then begin the Rubi'is, which are forty-two in number; beginning 
of the first KubA'i as in Eth6, Bodl. Lib. Cat., No. 884:— 

.) 

■Written in a bold and clear Nasta'liq, within gold ruled borders, 
with an illuminated frontispiece. 

Dated, Ahmadabud, 26th Mnharram, a.h. 1034. 

Scribe 

Presented by 

Shah Ahuiad Ullah of Guzipur. 


No. 155- 

foil. 206; lines 12 ; size 7£ x 4£. 5x 2J. 
The same. 

Another copy of the diwan of Hafiz. 

Contents:— 

fol. l b . Gulandara’s preface, beginning as usual, 
fol. 5 b . QasSdas, beginning:— 

JT rJ \ LU ^ JJ* 

fol. 15 b . Gazals, beginning as usual:— 

£TT UK ^ol ^Ul 1^1 li ill 

fol. 184* 1 . Another series of Qasidas, beginning:— 

C*! ^ 

fol. 185*. MuqattaVit, beginning:— 

fol. 189 b . Magnawi, beginning:— 

? s sr** s?W ^ ^ 
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fol. 195*. Another Beries of Gazals, beginning:— 

y. J 3 ^ (•' XJ -' S 

fol. 197*. Kuba'ii*, seventy in number, beginning:— 

£)1 a&iJjl jkL* \y <6 

Writ ton at ghtrAz, in a fair Nasta‘liq, within gold-ruled borderB. 
Not dated, probably 16th century. 

Presented by 

Kliurshid Naw&b of Patna. 


No. 156 . 

foil. 245 ; lines 18; size 6£ X 3£; x 2£. 

The same. 

Another copy of the diw&n of Hafiz. 

Contents:— 

fol. l b . Gazals, beginning os usual, 
fol. 218*. Qasidas, beginning :— 

JT 

fol. 220*. Mognawt, beginning :— 

JT 

fol. 22G b . Another series of Gazals, beginning :— 

JT jLi 

fol. 228 b . Another series of Qasidas, beginning :— 

JT j,U 0 L-J y ^ 

fol. 230 b . Mukhammasat, beginning as in Ethe, Ind. Office Lib. 
Cat., No. 1246 :— 

f^c ^\jS 


\ 


I 
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fol. 232*. Muqatta‘at, beginning:— 

& ^ jr, ) 

fob 239\ Rub&'is, forty-sis in number, beginning :— 

U*jl -> 

o*A j ^ 3 *?•!**• > 

The MS. breaks off with the first line of a Ruba‘i 
Jvisl} ^L~J \S 

»b 

but some artful modern hand has tried to make tho MS. look complete 
by repeating a Ruba‘1 and finishing the copy by adding a false colophon, 
dated 16th 8ha‘b4n without giving the year. 

Written in a clear Nasta'liq, within gold-ruled borders, with a 
decorated heading in the beginning. 

Apparently 16th century. 


No. 157- 

foil. 314; lines 14; size 8 J X 5|; X 3J-. 

The same. 

A copy of the dlwfin-i-Hfiflz, with a short glossary of the diwfln in 
tho end. 

Contents:— 

fol. l b . Gulandtlm’s prefaoe, beginning as usual, 
fol. 7*. A Qasidah in praise of‘All bin AbG T&lib, not found in any 
other copy; beginning:— 

iLo ^ 0 T 

c)W- j ^ <^ik- 0 l<i ^ _yl 

Lil ^ ^ ) ^~3l 
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gyi jp 

^ ii c-Aai aU c^o alio 

fol. 8*. One Musaddaa in praise of Imfim §kuh-i-Khurasan, beginning 
as in Ethe, Bodl. Lib. Cat., No. 838 :— 

(.liiH d-bjy \j*y* 

r usi jl r U a T ^ tf IU- 

fol. 12 b . A Qasidah in praise of Abti IsMq, beginning as in Eth6, 
Bodl. Lib. Cat., Nos. 826 and 836 :— 

J yS L-o <?£ 

c>H j) && 

fol. 14‘. A Qasidah in praise of Shah Shuju‘, beginning : 

A - 

O U~0 fiUO ^l^ jjl 

fol. 17*. A Qasidah, beginning as in Rieu Supplt., No. 267, with a 
slight difference:— * 

buJ> ^ ^ <v£ J^=. j\ V _H- 

U-il ^ ^ ^ ^ ^ 

fol. I8 k . Qasidas in praise of ‘Ali bin Abfl T&lib. The verses of the 
first Qxsidah begin with the successive letters of ihe alphabot. It runs 
thus:— _ 

o* 0 o T 4 -* 31 

j**- 

e>L>j>W? fOW# ^ 

A*ls C=~w»l wVj^O •£> 

The second Qasidah begins on fol. 20* as in Eth6, Bodl. Lib. Cat.. 
No. 830:— _ 
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The Qasidah beginning with the line is found 

here on fol. 22 h . 

fol. 24*. A Qit'ah in which' it is said that the diwan of Hafiz consists 
of eight thousand verses :— 

^ j\ yiJ~} *A£s 

full. 24 b -25*. Qit'as. Most of these Qit'as givo the dates of the 
death of the same persons mentioned in No. 154 above, 
fol. 26 b . (jazals, beginning as usual:— 

“ST IfJjU } UK jot ^-Ul l^l li SI 

fol. 26G b . Magnawls, including 
fol. 280*. Muqatta'At. 

foil. 280 b -29l*. Qit'as beaiing the dates of the death of several 
persons, such as. Khwijah Fath Ullfih, Khw&jah Tubir, Abjl Ishaq, 
TQr&n Shah. Qiw&m-ud-Dln, and Bahd-ud-Din., 

foil. 291*-293 b . Several beautiful on some of tho Qazals of 

Hafiz in the form of Mukhammas. Tho first begins thus :— 

o 5 ^ ^ 

^Ul w ill 

IfKa- dlxil ^ ^ ^UT 

fol. 294*. Rub&'is, beginning 

C 11 C J ^* s&Jpfj'* 

Tho Euba'is in this copy are ono hundred and thirty-one in number, 
much more thau in any other copy. 

fol. 308*. kil=* A very short glossary of the 

diwun. 

Beginning:— 

J c>^ ^ S?b Ji 

£$) JiU 
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The author of this glossary, who docs not mention his name, gives 
the meanings of the words used in the diwan in mystical senses. 

The glossary itself begins on fol. 309* with the word 
and ends with the word j&b. 

It is divided into three parts, viz., (foL 309'), twji 

(fol. 81 l b ), and (fol. 313 b ). The words explained are in 

alphabetical order. 

It is worth noticing that this copy of the diwfin contains about two 
hundred and four Rub&‘Ss of the celebrated Khayyam of NighAphr. 
They run from foil. 27VL09", and are written in a minute NastaTiq on 
both sides of the last verse of each of the Gazals of Ha6z. 

The last quatrain of Khayyam found here runs thus:— 

—- 0 >- ^ £ 

\yUjl 6lj JJfcd Ajy yy 

& <3* ^ j 

foil. 28 b , 31 b , S4 b , 37% 42*, 43 b , 45 b , 48 b , 60 b , 53", 55 b , 58*, f.8 b , 71*, 74 b , 
77 b , 85", 88*, 94 b , 97 b , 98", 99 b , 104 b , I06 b , 108*, 113 b , 115 b , 117*, 118", 
119 b , 122*, I23 b , 129 b , 131 b , 133*, 138*, 141 b , 144", 151", 154', 155 b , 158 b , 
I60 b , 162", 164", 167 b , 16.9 b , 172 b , 175 b , 181 b , 184", 185", 189 b , 191", 204 b , 
214", 222 b , 226*, 227*, 233", 236 b , 237 b , 248 b , 253 b , 261", and 264 b contain 
beautiful illustrations in the Indian style. 

foil. l b , 2*, 25 b , 26‘, 307 b , 308" contain full-page flower-plants. 

Written in fine, clear NastaTiq, within gold borders, with a double¬ 
page ‘unwfln at the beginning. The headings are sumptuously adorned 
throughout. 

Not dated, apparently 17th century. 


No. 158. 

foil. 172; lines 12; size 4\ X 2£; 3 X l£. 

The same. 

A beautiful copy of the diwfin of H.tfiz, containing Gazals, Muqatta‘ftt, 
and Rubu‘is only :— 
fol. l b . Gazals. 


« 



9 


I 





agreeing with the third line here. 

fol. 170*. Bubals, begin:— 

^ >tojf *$J* $ V 6 Of* 

)L» ^ 

The colophon says that this copy was written by one Hasan, a 
servant of Syyid Zayn-ud-Din ‘Ali gMn Bahadur Firflz Jang, Naww&b 
N&zim of Bengal (snoceeded in 1810), and completed on the 14th 
Safar, a.h. 1230. 

Written in a beautiful minute Shafi'a, within gold and coloured 
borders, with a small decorated heading in the beginning. The first 
sixty-six folios are decorated with floral designs in gold on the margin. 


No. 159 . 

foil. 140; lines 10; size 9£ X GJ; 7 X 4. 






SHARH-I-DIWAN-I-HAFIZ. 


A commentary on the diwfin of H&fiz. 

Begins:— 

d>' wil -y o'o* >V 
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fol. 169 h . Muqatta'&t, begin thus :— 


^ Ji* > 

This Qita'h agrees with the one on fol. 287 b of the preceding copy^ 
but the arrangement of verses is different there. It begins there :— 

^ yd *i £iU> 
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> y^ ^ 

y* ] r*> cy* 

The name of the commentator, Afdal, occurs only in the above 
opening lines. He is probably the Afdal of Ilabfib&d who wrote the_ 
Jc, a commentary on the Magna wi (see No. 78 above), and to 
this the commentator refers in his present work on fol. 12 *:— 

pi &Aj£ ^21 jA &Ay* 


The colophon quoted below also gives this name. 

It appears from the concluding lines of this commentary that the 
author has also left a commentary on the Qiran-us-Sa‘dayn. 

cr* y. y^ y ^ 

kiU ^A AJ* 

fA) &yi ^ 1 ^ 

(*^T j^o ja c y^ 

The following quotation from the introduction (tWJU) will give 
an idea of the importance of the commentary:— 


A^i kiU. ^1^1*3 d*-S^j ci>l&}l JbC&l u^A\A J»i4 

0 \j\ ooLil ^1)1 d<iT y~c*£5 j *1 6c?.j 

^Ub ^j\i i/>y& ^~4 ^ 

r~* y y y ^ ^ ^ ^ jf 

y. «^~sl <-*yy ^ ^ f— 3 o' y ^ 

d». £\ ^ (*~S ^)j\ ^*4 ) Ay* ^4 yt j£'A oH 

&A^o £i\j ^bu* ^\jA U1 U^l l^T 
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J-isU ^ / H uoUl 0 T u,_Ak^ 0 Li j-l 

^ J ^T ^\*a £ (+~i 0 ' )\ J Jj^ 

jJ ^*3 £s*lJ «-JS~2s* l* c^4j^L li «^*4^ J)L— 

0 T <_3jc» | _ r J lilaJI d T j>\ ^ «—* y&\ 

0 )JJ j/A- ^~kJ a^ <ui£. bliJi IfjT y>l> ;l tA&JI 

^Jl A^*i AjIi J*;T j—-_• *__s^c 

The <UJJL* is followed by an explanation of phrases and mystical 
words used in the diw&n of Hafiz, such as: cji)^), JU*', ^o*Lo, 
and &»oj}, etc., etc., and the commentator quotes 
MustalahAt-tish-Shu'ara and Sharh-i-Gulghan-i-Raz and others as his‘. 
authorities. 

folL I3 b -18*. Some detached verses from the diwan, after which 
begins the explanation. 

Written in a careless Nasta'liq. 

Not dated, apparently 18th ceutory. 

The colophon:— 

» 

. . . la-9 Is* d=* 1 yi, ^1^. J Cj~* ^^ 

&j~* dll Jxail .... 

y.J*$ dUI Ci—5*i j\ ... . jlji Jl 


No. 160 . 

foil. 104; lines 27-20; size 10^'X Gj; 9x 5|. 

kiW JjJO jyA 

SHARH-I-D1WAN-I-HAFIZ. 

A defective copy of a commentary on the diwAn of HAfiz by one 
Sayf-ud-D£n Abul Hasan ‘Abdur Kali min with the Takhallus Khatmi 
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c j*e>^l ‘^ £> cT"®^ ^ ^y.AJI t —compiled in 
A.ir. 1126. The name of the commentator occurs throughout and the 
date of compilation is found on fol. 99*. 

A few folios are missing at the beginning, and the MS. opens with 
-the commentary on the following lines of the first Gazal of the dSwAn— 

JT^U 

JT — j j>l ^ \yb. <£>•*> 


U j ci^o) &AdjZ* 

UU«)1 »--Jr»Uv« Li_« 


The commentator at first explains the meanings of the words and 
phrases, with their grammatical relations, and then proceeds to give an 
elaborate explanation of the verses, illustrating by quotations from the 
Qur’an, the traditions and other great authors and poets. In several 
places the oommentator has put possible difficulties in the form of 
questions (J explaining them satisfactorily in the form of 
answers 

Written in a careless and rough Indian Nasta'lfq by one ^ A) 1 

J«blj ^ 

Not dated, apparently 18th century. 


No. 161. 

foil. 210; lines 17 (centre column); 30 (marginal oolumn); 
size 10* X G±; 8J X 4*. 

Another defective commentary on the Diw&n-i-Hafiz. 

The namo of the author is not found anywhere, as many folios are 
missing from the beginning. 

The MS. opens with the first lino of a 6azal ending in, 

ii 

^Ub-. j IjL-- 
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o 


^LsJl - 3 * 1 “—^ <u ^ 

In some places difficult words and phrases- are explained. The 
explanations of verses, though short, are of a learned and a decidedly 
Stific character. References to the Istiltihfit of Mir Sayyid ‘Ali 
Hamtidani and Farhang-i-Lugat are given in many places. 

Written in an ordinary Indian Nasta'liq. 

Not dated, apparently 18th century. 
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i Hease help ns to keep the book 
clean and moving. 


. 

4t A book that is shut is but a block ” 

£0AE o L° q 
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